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Dorobek Samuela Leszezyniskiego nie cieszyt sie szczegdl-
nym zainteresowaniem badaczy literatury polskiego baroku'.
Najwazniejsze informacj ¢ na temat zycia autora zebral Wiestaw
MajewskiZ. Zyjacy w latach 1637-1676 Leszczynski byt synem
wojewody dorpackiego Andrzeja i Anny z Koreckich, cérki
Samuela. Wiadomo, ze w mlodo$ci przeszedt z kalwinizmu na
katolicyzm, edukujac si¢ zapewne w sandomierskim kolegium
prowadzonym przez jezuitow.

Po $mierci ojca (1651) funkcje jego opickuna pelnit stryj
Bogustaw, podskarbi koronny. W tym samym roku mlody
magnat odziedziczyl w spadku po bracie stryjecznym matki,

! Niniejsze wprowadzenie odwoluje si¢ do wezedniejszych publikaciji auto-
ra: Witep, [w:] S. Lcszczyﬁski, Potrzeba z Szeremetem, hetmanem moskiewskim,
iz Kozakami w roku Panskim 1660 od Polakéw wygrana, oprac. P. Borek, Krakéow
20006; Jan Sobieski w zwierciadle poetyckim Samuela Leszczynskiego, [w:] P. Bo-
rek, ,Przyszlym czasom swej stawy gotowal poprawce”. Studia o literaturze i pis-
miennictwie wiekdw dawnych, Krakéw 2015.

2 Zob. W. Majewski, Leszczyrtski Samuel h. Wieniawa, [w:] Polski stownik
biograficzny, t. 17, Wroctaw 1972, s. 143-144.



Samuelu Karolu Koreckim, ogromny majatek (m.in. dobra ko-
reckie i migdzyrzeckie)’. Trudno stwierdzi¢, czy odbyt studia
uniwersyteckie, skoro juz w roku 1655 zostal rotmistrzem cho-
ragwi kozackiej i tatarskiej, uczestniczac zapewne w walkach ze
Szwedami i wojskami siedmiogrodzkimi (w 1657 r. Leszczyniski
byt zaktadnikiem w trakcie rokowan z Jerzym II Rakoczym)*.
Nie ma pewnosci, czy na przelomie lat 1658 i 1659 choragiew
Leszczynskiego przynalezata do krélewskiego putku walczace-
go w Danii, czy tez byla w skladzie dowodzonej przez Jerzego
Lubomirskiego dywizji operujacej na Pomorzu®. W tym okresie
tworca Potrzeby z Szeremetem dostal nominacje na starostwo
tuckie.

W roku 1660 Leszczynski dowodzil putkiem jazdy, keory
w czasie bitwy cudnowskiej wchodzit w sklad dywizji het-
mana wielkiego koronnego Stanistawa ,Rewery” Potockiego.
Zolnierze starosty tuckiego zastuzyli si¢ we wrzeéniowych ata-
kach na moskiewski tabor pod Lubarem, a on sam wyrdznit si¢
mestwem w batalii pod Cudnowem 14 pazdziernika®. Kolejne

3 Zdaniem Majewskiego Leszczynski spieral si¢ o dobra koreckie z Czarto-
ryskimi. Ostatecznie jeszcze za swego zycia (po 1672 r.) autor Potrzeby z Sze-
remetem mial zapisa¢ Korzec bratankowi Andrzejowi Leszezyfskiemu (synowi
Wihadystawa).

* Na przelomie lat 1657 i 1658 Leszczynski przebywal w dobrach w Czarto-
rysku. Zob. Centralne Panistwowe Archiwum Historyczne Ukrainy w Kijowie
(dalej: CPAHU), £. 25, op. 1, spr. 285, k. 509r-511r, 750v—751r, 903r-v.

> List krélewski z dnia 6 sierpnia 1658 r. zawiera informacje¢ o przyjeciu
na stuzbe choragwi Leszczyniskiego, lecz nie okresla jej doktadnego przydziatu
(CPAHUL £. 25, op. 1, spr. 285, k. 572r-v).

¢ Czym pochwalit si¢ w swoim wczesniejszym utworze. Zob. S. Leszczyniski,
op. cit., s. 92. Za tg edycja utwor bedzie cytowany ponizej.
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lata magnat podporzadkowal stuzbie wojskowej, dzialajac
przede wszystkim na obszarze Ukrainy Prawobrzeznej. Zostal
za to uhonorowany nadaniem godnosci oboznego koronnego
w 1664 r. Nalezy zaznaczy¢, iz twérca Potrzeby z Szeremetem
cieszyt si¢ powazaniem wolynskiej szlachty — potwierdza to
kilkakrotny wybér na posta na sejm z Wotynia (1659, 1662
i 1667-1668). W tym czasic piastowal on ponadto godnos¢
marszatka sejmiku tuckiego (1662), a takze marszatka sadéw
kapturowych (1668).

W styczniu 1658 r. magnat ozenit si¢ z Konstancja Joanng
z Wisniowieckich (zm. 1670), corky Jerzego’. Slub nie wply-
nat zasadniczo na tryb zycia przyszlego oboznego koronnego,
ktéry uczestniczyl do schytku lat szes¢dziesigtych XVII stulecia
w potyczkach z Kozakami, Moskalami i Tatarami. W 1673 r.
sejm mianowal Leszczynskiego doradca hetmanéw w radzie
wojennej Rzeczypospolitej, jednak cigzka choroba wykluczyta
go z uczestnictwa w kampanii chocimskiej, na co zalit si¢ w de-
dykacji Classicum (zob. Janowi na Zétkwi i Zloczewie Sobieskie-
mu XII). Stan zdrowia oboznego koronnego nie ulegt poprawie
w nastepnych latach. W spisanym 23 lipca 1674 r. w Mogilnicy
testamencie magnata czytamy, iz wybrat si¢ on ,w droge dale-
ka dla poratowania zdrowia do wéd” (nazwy uzdrowiska nie
podal), a na wypadek $mierci rozporzadza majatkiem®. Podréz
nie spowodowata poprawy zdrowia. Leszczyniski zmart dwa lata
pdzniej. Pochowano go, zgodnie z testamentowym zapisem,

7 Zob. CPAHU, f£. 25, op. 1, spr. 285, k. 511v.
8 Testament Samuela Leszczyriskiego, tkps Biblioteki PAN w Kérniku, sygn.
1946, k. 73r (testament na k. 73r-78r).



w rodzinnym Czartorysku ,,u ojcéw dominikanéw, [...] w gro-
bie matkiej™.

Pierwszym opublikowanym utworem Leszczynskiego jest
Potrzeba z Szeremetem (1661), poemat w czterech czgéciach™.
Poza tym dzielem oglosit drukiem ,,Classicum” niesmiertelne;
Stawy (1674)", w ktérym chwalil zwycigstwo armii Rzeczy-
pospolitej z sitami turecko-tatarskimi pod Chocimiem w roku
1673"%, a zwlaszcza postaé zwycigskiego hetmana Sobieskiego'.
Ponadto zachowat si¢ w rekopisie panegiryk Leszczyniskiego za-
dedykowany krélowi Janowi Il pod tytutem ,,Carmen” ojczyste™.

? Ibidem.

10 Utwoér zostal wydany anonimowo. Autorstwo ustalil Karol Estreicher
(zob. idem, Bibliografia literatury polskiej, t. 21, Krakéw 1906, s. 213-214).

" Poemat ukazal si¢ pod kryptonimem ,,S.L.O.K.E.K.S.” (Samuel Leszczyn-
ski, obozny koronny, fucki, korsuriski starosta).

12 Wydarzenie opiewali wierszem takze inni twércy: Z. Morsztyn, Stawna
wiktoryja nad Turkami od wojsk koronnych i Wielkiego Ksigstwa Litewskiego pod
Chocimiem otrzgymana w Dzier Swigtego Marcina 1673, [b.m.] 1674; J. Slizien,
Haracz krwig tureckq Turkom wyplacony, Wilno 1674; M. Kuligowski, DZwigk
Marsa walecznego z walnej ekspedycyi chocimskiej i z otrzymanego w roku 1673
nad Turkami zwycigstwa, Wilno 1675; R. Leszczynski, Zwycigstwo niezwycigzo-
nego narodu palskiego nad hm’dym Turczynem na po[ach chocimskich w r. 1673,
[b.m., b.r.].

1 Panegiryk ten dopiero od niedawna cieszy si¢ zainteresowaniem historykéw
literatury. Zob. R. Ryba, Migdzy autopsig a konwencig. Kilka nwag o ,Classicum
niesmiertelnej stawy” Samuela Leszczynskiego, [w:] Sarmackie theatrum, t. 1: War-
tosci i stowa, red. R. Ocieczek przy wspétudziale B. Mazurkowej, Katowice 2001;
L. Rokicki, ,Classicum niesmiertelnej Stawy” Samuela Leszczyriskiego — alegoryczny
panegiryk na peryferiach litevatury barokowej, ,Mloda Polonistyka” 2001 (studium
to zawiera jak dotad najpelniejsze omdéwienie inwencji i wymowy ideowej utworu).

!4 Rekopis Narodowej Biblioteki Ukrainy im. W.I. Wernadskiego w Kijowie,
sygn. E. 1, spr. 5795, k. 314r-315r. Wydanie krytyczne w: P. Borek, Przyszlym
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Utw6r ten uzna¢ mozna za kontynuacje pochwaly hetmana
z Classicum. Majacy forme ulozonego w oktawach akrostychu
wiersz upamietnia wybdr magnata na krola. Jak widaé, dorobek
literacki Samuela Leszczyniskiego nie jest zbyt pokazny, nie sta-
nowi tez osiagnigcia literackiego, ktére wykraczatoby poza prze-
cietny poziom barokowego talentu wierszopiskiego.
Zdecydowanie najatrakcyjniejszym czytelniczo utworem
wydaje si¢ Potrzeba z Szeremetem — poemat istotny dla rozwoju
»ojczystego heroicum™ w polskiej epice drugiej potowy XVII
stulecia. Dzielo to wykorzystywali takze historycy bitwy pod
Cudnowem (1660)". Liczacy blisko dwa tysiace werséw poemat
powstal wnet po opiewanych zdarzeniach (najpewniej z poczat-
kiem 1661 r.), co czyni z niego jedno z podstawowych zrédet,
pozwalajacych na rekonstrukeje batalii hetmanéw koronnych
z armig Wasyla Szeremietiewa wspierang przez Kozakéw pod
wodzg Tymofieja Cieciury i Jerzego Chmielnickiego. Utwor

czasom..., s. 227-229. Zob. tez M. Sipayléwna, Dziatalnosé kulturalna rodu Lesz-
czyniskich, Poznati 1936 (odb. ze ,,Sprawozdar Poznarniskiego Towarzystwa Przyja-
ci6t Nauk” 1935). Warto tez wspomnice¢ o zachowanej w rekopisie Mowie J[ego]
M{os)ci Pana oboznego koronnego Samuela Leszczyniskiego dzigkujgcego za ... Eu-
genig Katarzyng Wisniowieckq poslubiong J[ego] Mos)ci Planu] w(ojewo)dzicowi
sandomierskiemu Stanistawowi Koniecpolskiemu, pézn|iejszemu) kasztelanowi kra-
kowskiemu, 1667, tkps Biblioteki PAN w Kérniku, sygn. 13615, k. 23r.

1> Zob. M. Kaczmarek, ,Comparatio” jako dominanta stylistyczna ,ojczystego
wiersza” Samuela Twardowskiego, ,Studia Slqskic” 1974, s. 137-144; R. Ocie-
czek, ,Ojczyste heroica” Samuela Twardowskiego. Kilka uwag o znaczenin terminu,
[w:] Studia bibliologiczne, t. 9, red. B. Zyska, 1. Socha, Katowice 1995, s. 69-77.

¢ Zob. W. Czermak, Szczgsliwy rok. Dzieje wojny moskiewsko-polskiej
z 7. 1660, ,Przeglad Polski” 1886, 1887, 1893; W. Herasymczuk, Czudniwska
kampanija, Lwéw 1913; A. Hnitko, Wyprawa cudnowska w 1660 roku, Warszawa
1931; R. Romariski, Cudniéw 1660, Warszawa 1996.



cieszyt si¢ rowniez popularnoscia w drugiej potowie XVII w.,
o czym $wiadcza jego odpisy'” oraz lacinska przerébka proza
autorstwa Jana Zieleniewicza, ktora ukazala si¢ drukiem'.
Potrzebg z Szeremetem nie zajmowali si¢ natomiast, poza nie-
licznymi wyjatkami', badacze dawnej literatury, nawet znawcy
barokowej epiki i poezji okolicznosciowej*’. Uwazna lektura
poematu uswiadamia, ze mamy do czynienia z dzietkiem nie-
banalnym, skomponowanym zgodnie z konwencjami éwczesnej
epiki heroicznej. Znajacy tradycje literacky (gléwnie rzymska
i humanistyczng) oraz dysponujacy wyniesiong ze szkét jezui-
ckich umiej¢tnoscia stosowania prawidet retorycznych Lesz-
czynski potrafit spozytkowaé swa wiedze w epickiej prezentacji
walk pod Cudnowem. Co cickawe, autor zaproponowal nieco
odmienne widzenie wojny w stosunku do tradycji ,ojczystego

17 Np. rkps Biblioteki Czartoryskich w Krakowie, sygn. IV 1656,s.771-814:
Ekspedycyja Jasnie Wielmoznego J[eglo Mlitos)ci Pana Stanistawa na Podhajcach
Porockiego, hetmana wielkiego koron|nego), jako tez i Jasnie Wiel[moznego] J[eglo
Mitos)ci Pana ]| elrzego hrabi na Wisniczu Lubomirskiego przeciwko Szeremeto-
wi, hetmanowi moskiewskiemu, ktdra si¢ odprawita pod Czudnowem anno 1660.

8 1. Zieleniewicz, Memorabilis victoria de Szeremetho ... ad Cudnoviam re-
portata anno Domini MDCLC, Cracoviae 1668.

1 Zob. ]J. Niedzwiedz, Migdzy ,Wojng domowqg” a ,Wojng chocimskg” —
poemat Samuela Leszczyriskiego o bitwie cudnowskiej, ,Napis” 2001; P. Borek,
Witep...

2 Zaledwie wzmianki na temat Potrzeby z Szeremetem odnalezé mozna w pra-
cy Mariana Kaczmarka (Epicki ksztalt poematéw bistorycznych Samuela Twardow-
skiego, Wroctaw 1972, s. 46, 62) oraz studium Juliusza Nowaka-Dhuzewskiego
(Dynastia literacka Leszczyriskich (kartka z dziejéw poezji okolicznosciowej w Polsce
XVII w.), ,Przeglad Humanistyczny” 1971, nr 1, s. 24). Zob. tez: idem, Okolicz-
nosciowa poezgja polityczna w Polsce. Dwaj krdlowie rodacy, z rekopisu wydal, oprac.
i postowiem opatrzyl S. Nieznanowski, Warszawa 1980, s. 76-77.
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heroicum”. Przede wszystkim jednym z bohateréw uczynit szpie-
ga, ktérego relacja opatrzona zostata wymowna nota margine-
sowa: ,Virtus an dolus” (,,Dzielno$¢ czy oszustwo”). Z treici
utworu jasno wynika, ze dla twércy w tym przypadku byly to
synonimy. Czyn szpiega zotnierz-literat ocenit jako dolus bonus
— czyli godny uznania podst¢p wzgledem nieprzyjaciela. Zda-
niem autora Potrzeby z Szeremetem szpiegowanie to jeden ze
skutecznych sposobdéw walki, kedry nalezy wyzyskiwaé w zma-
ganiach z przeciwnikiem.

Prébujac ulokowaé poemat na tle rozwoju wierszowanej epi-
ki o wojnach polsko-moskiewskich, trzeba zgodzi¢ si¢ z Jakubem
Niedzwiedziem, iz utwor stanowi zwiericzenie pewnego proce-
su ujmowania tej problematyki*'. Zdecydowata o tym sama hi-
storia: na bitwie cudnowskiej koriczg si¢ wieloletnie zmagania
z paistwem caréw. Pdzniejsze kampanie, a wraz z nimi i utwory
poetyckie, dotycza juz granicy potudniowej Rzeczypospolitej.
Oczywiscie, nie jest to jedyny powdd, dla ktérego nalezy do-
ceni¢ wysiltek literacki tworcy Potrzeby z Szeremetem. Ujgcie
cudnowskiej ,,potrzeby” w forme¢ poematu epickiego wymoglo
na autorze ustosunkowanie si¢ do wezesniejszej tradycji. Nie
powielil on jedynie wielokrotnie wyzyskiwanego schematu dia-
riuszowo-kronikarskiego ksztaltowania materii wojennej. Swa
relacje podporzadkowat logice przyczynowo-skutkowej, stosu-
jac w pierwszych dwoch czedciach dzieta technike epickiej anty-
cypacji, co z pewnoscig podniosto wartos¢ artystyczng utworu.
Przewaga mowy niezaleznej (oracje dowddcédw) nad narracjy
trzecioosobowa w obu poczatkowych ustgpach zdecydowala

21 Zob. J. Niedzwiedz, op. cit., s. 236.
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o silnym zretoryzowaniu poematu, z czym nie spotykamy si¢ na
taka skale we wezesniejszej polskiej epice historycznej. Rozbu-
dowane oracje przyczynily si¢ tez do ustatycznienia akgji oraz
wzmocnily perswazyjny ton dzieta. Od pierwszych werséw
czytelnik nie ma watpliwosci, z ktérg ze stron winien si¢ iden-
tyfikowaé. Ale w Potrzebie z Szeremetem nie chodzi tylko o po-
chwale mestwa rodakéw. Liczacy kilkadziesiat werséw katalog
polegtych rycerzy staje si¢ ,archiwum sarmackiej pamigci™.
Finalne zdanie poematu: ,napiéciez Szeremeta, a zmazcie Sehi-
na’, zestawiajace sukces pod Cudnowem z wojna smolenska z lat
trzydziestych XVII w., dobitnie $wiadczy o chgci postawienia
uczestnikéw wspdlczesnej batalii obok tryumfatoréw sprzed
pétwiecza.

W Potrzebie z Szeremetem podstawowa forma podawcza
jest epicka relacja, stuzaca przedstawieniu przebiegu kampanii
cudnowskiej. W laudacjach wodzéw i rycerstwa koronnego
uchwytna jest jednak takze tendencja panegiryczna, ktéra zdo-
minowata pézniejsze utwory okoliczno$ciowe Leszczynskiego.

»Classicum” niesmiertelnej Stawy juz w tytule ujawnia zamiar
pochwaly wodzéw koronnych i litewskich po zwycigstwie pod
Chocimiem. By uwzniodli¢ opiewang wiktorie, autor wybrat
forme panegiryku alegorycznego: zwycigzcéw wychwala bogini
Stawa trzymajaca w rece classicum — trabe, ktéra w starozytnym
Rzymie przywolywano obywateli na zgromadzenia, a takze zot-
nierzy na zbiérke. Juz w czasach antycznych stala si¢ atrybutem

2 Odwoluje si¢ do tytutu ksiazki Stanistawa Roszaka: Archiwa sarmackiej
pamigci. Funkcje i znaczenie rekopismiennych ksigg ,silva rerum” w kulturze Rze-
czypospolitej XVIII wieku, Toruri 2004.
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Famy (Stawy), ukazywanej z korona na glowic oraz traba w pra-
wej dloni (pierwsza symbolizowata wyrazanie woli monarchéw,
druga — zdolno$¢ gloszenia chwaly za znakomite zastugi)®.
W dziele Leszczynskiego zamiast korony Stawa dzierzy symbo-
lizujacy nie$miertelnos¢ wieniec laurowy, ktérym ozdabia naj-
dzielniejszych bohateréw. Sama za$ zasiadajaca na zlotym tronie
bogini nie podlega uptywowi czasu, zmiennosci losu czy wresz-
cie $mierci. Tym samym jej decyzje zwiazane z honorowaniem
ludzkich zastug wpisuja si¢, zgodnie z autorska sugestia, w po-
rzadek ponadczasowego trwania w ludzkiej pamigci.

W poemacie mozna wyrdzni¢ dwie nieréwne pod wzgledem
objetosci czgéci. Pierwsza z nich ma charakter ekfrastyczny i za-
wiera opis patacu Stawy*, bedacy gloryfikacja minionych cywi-
lizacji i bohateréw. Zgromadzone we wnetrzu gmachu dziela
sztuki (rzezby i obrazy) pelnia funkcje komemoratywna. De-
skrypcje poprzedza konwencjonalny zwrot do muzy historii,
w ktérym poeta prosi o przedstawienie mieszkania Stawy: ,, Ale
powiedz, o Klijo, gdzie Stawa wspaniata / Mieszka i gdzie palace
swe wybudowala” (w. 25-26). Odpowiadajac na pytania, muza
zarysowuje lini¢ dziejéw, ukazanych jako pasmo chwalebnych
czyn6éw najbardziej zastuzonych bohateréw (katalog rozpoczy-
na mityczny Herkules i biblijny Samson). Przeglad czynéw wy-
bitnych jednostek powigzany zostat z nastgpstwem kolejnych
cywilizacji, ktére stworzyly imperia, dlatego czytelnik poznaje

# Zob. C. Ripa, Tkonologia, przel. 1. Kania, Warszawa 1998, s. 16-17.

# Konwencja ckfrazy cieszy si¢ ostatnio duzym zainteresowaniem history-
kow literatury. Zob. np. R. Krzywy, Wedrdwhki z Mnemozyne. Studia o ropice daw-
nego podro’z'opz'mrstu/ﬂ, Warszawa 2013, s. 128—-137.
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m.in. bohaterdéw asyryjskich, babilonskich, perskich czy rzym-
skich oraz wybranych cesarzy nowozytnych®.

Leszczynski odwolal si¢ do tradycji ekfrastycznych przed-
stawien budowli, zespalajac opis z wyliczeniem znajdujacych si¢
w palacu Stawy portretéw, w czym mozna dostrzec wplyw po-
pularnych od XVIw. katalogéw osobistosci (tzw. icones)*. Takie
rozwigzanie inwencyjne zaczerpnal twérca z Patacu Leszczyi-
skiego Samuela Twardowskiego, w ktérym jednak galeri¢ obra-
z6w znajdujacy si¢ w jednej z komnat palacu Stawy wypelniaja
uporzadkowane chronologicznie konterfekty przodkéw Bogu-
stawa Leszczyniskiego®. W Classicum pochwale wspotczesnych
poprzedzaja wizerunki bohateréw starozytnych, a takze niezy-
jacych juz rycerzy, ktérzy zastuzyli si¢ na polach chwaly. Dzigki
temu czyny zyjacych obroncéw ojczyzny sa monumentalizowa-
ne, zasilajac niejako na biezaco wieczne ,archiwum pamieci’,
w ktérym od znakomitych wojow sprzed wickéw wywodzi sie
rodowdd obecnych.

Po rekapitulacji dokonan bohateréw zamierzchlej przeszto-

$ci Klio skupia uwage na dzicjach Polski (w. 361-367):

» Taki schemat uporzadkowania wiedzy historycznej spopularyzowany zo-
stal przez szkoly (zwlaszcza jezuickie). Zob. T. Bietikowski, Antyk w literaturze
i kulturze staropolskicj (1450—1750). Gldwne problemy i kierunki recepcji, Wroc-
faw 1976, s. 165-182.

%O oddzialywaniu tej formy na ksztalt Classicum pisala Renata Ryba
(op. cit., s. 97-98). O popularnosci icones w dawnych wickach zob. R. Krzywy,
Katalog wladcéw, [w:] Stownik rodzajéw i gatunkéw literackich, red. S. Gazda,
S. Tyniecka-Makowska, Krakéw 2006.

7 Na temat kompozycji utworu zob. R. Krzywy, Wprowadzenie do lektury,
[w:] S. Twardowski, Patac Leszczyriski, Warszawa 2002, s. 10-15.
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Te kunszty niezliczone i zywe obrazy,

Pe¢dzlem Apellesowym robione bez skazy,

Jako i w mozaiku drogim, rozsadzila

Gdy po tych galeryjach, nie uposledzita

Ta bogini i nasze sarmackie przyklady

Megstwa i niesmiertelnych dziel, zwlaszcza do zwady

Ilekro¢ z tym poganstwem przyszlo.

Katalog rodakéw otwiera — zgodnie z tradycja tego typu ka-
talogéw — zwiezta charakterystyka Lecha, po ktdrej nastepuje
przeglad najwazniejszych monarchéw, a w dalszej kolejnosci
magnatéw polskich. Wirdd panegirycznych wizerunkéw wy-
rézniajg si¢ portrety Samuela Koreckiego, Jeremiego Wisnio-
wieckiego i Stefana Czarnieckiego, zatem postaci bliskich oboz-
nemu koronnemu z uwagi na ich etos rycerski. Szczegélnie duzo
miejsca Leszczyniski poswiecit Koreckiemu, ktérego biogram
cechuje duza szczegdlowo$¢, co wplynelo tez na rozmiar po-
swieconego mu ustepu. Zdecydowaly o tym zapewne wzgledy
rodzinne, gdyz autor Classicum byl synem c6rki wojowniczego
magnata. Deskrypcje czynéw konkretnych oséb zamyka wyli-
czenie herbéw, dokumentujacych zbiorowe osiagnigcia przed-
stawicieli znakomitych rodéw szlacheckich. Mimo ze Leszczyn-
ski stara si¢ nie wyr6znia¢ zadnego z nich, to koricowa pochwala
hetmana Sobieskiego i jego swiezego sukcesu militarnego zdaje
si¢ przyémiewa¢ czyny poprzednikdow.

Nalezy w tym miejscu postawi¢ pytanie o bezposrednie
wzorce poematu Leszczynskiego. We wnikliwym studium
poswigconym m.in. kontekstom literackim Classicum Lukasz
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Rokicki wykazal, ze najwazniejsza inspiracj¢ dla literata stano-
wil wspomniany juz Patac Leszczyriski Samuela Twardowskie-
go®®. Zestawienie obu panegirykéw dowodzi, iz rzeczywiscie
mamy do czynienia z powieleniem pomystu wielkopolskiego
Marona. Malo tego, Leszczynski przejat z tego oraz innych
dziel Twardowskiego cale frazy (nierzadko je przeksztaleajac),
co uzmystawia, ze magnat bardzo cenit dorobek twércy Wia-
dystawa IV. Classicum w tej perspektywie okazuje si¢ zatem
interesujacym przykiadem recepcji dorobku starszego poe-
ty. Nasladowanie struktury Patacu Leszczyniskiego, rewokacje
tematyczne kaza sadzié, Ze rozwiagzania genologiczno-styli-
styczne Twardowskiego cieszyly si¢ duzym zainteresowaniem,
znajdujac kontynuatoréw w okresie nastgpujacym tuz po jego
$mierciw 1661 r.

Z zagadnieniem imitacji faczy si¢ takze zakres erudycji hu-
manistycznej Leszczynskiego. Mozna odnies¢ wrazenie, iz nie
byta ona ponadprzeci¢tna. Wirdd dziel, ktdrych znajomosé au-
tor ujawnil w Classicum, warto wymieni¢ Biblie, Metamorfozy
Owidiusza, Eneide Wergiliusza, piesni Jana Kochanowskiego,
Jerozolimg wyzwolong Piotra Kochanowskiego, a takze histo-
rykéw rzymskich, zwlaszcza Swetoniusza i Liwiusza. Na uwage
zastuguje réwniez zywiol gnomiczny (sentencje antyczne, przy-
stowia), ktéry uzna¢ mozna za cechg stylu Leszezynskiego, cho¢
pamietaé nalezy, ze stosowanie réznego rodzaju maksym bylo
powszechne w dawnym pismiennictwie.

Opiewany w Classicun wédz spod Chocimia jest obecny
we wszystkich znanych utworach Leszczyniskiego. W' Potrzebie

¥ Zob. E. Rokicki, op. cit.
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z Szeremetem Sobieskiego wspomniano dwukrotnie. Obie
wzmianki dotycza jego postawy w czasie ataku na kozacki tabor
pod Stobodyszczami. Pierwsza ujawnia pozycje, z ktérej put-
kownik wykonat taktyczny manewr (w. 889-894):

Sobieski z putkiem swoim od skrzydta lewego
Przymnaza coraz wigcej stawy domu swego,

Chociaz szkodg¢ niezmierna w ludziach swych ponosi,
Stad nie$miertelng stawe swej prace odnosi,

Ze na $miertelne razy, na trup zageszczony

Nie dba, sam lezie w tabor ludZmi osadzony

— druga z kolei wskazuje na ferwor walki i zagrozenie zy-
cia zaréwno Sobieskiego, jak i jego porucznika Bidzinskiego
(w. 1039-1042):

Bidzinski siekl, aze mu reka ustawala,
Az mu szabla o glowy moskiewskie stepiata.
Pod Sobieskim dwdch koni w tej bitwie zabito,

Nie dziw, od cla takiego placit wielkie myto.

Do tych wiasnie fragmentéw (zwlaszcza pierwszego,
w ktérym mowa o nie$miertelnej stawie) odwolal si¢ Lesz-
czynski w spisanym kilkanascie lat pézniej Classicum. Pdzniej-
szy utwor otwiera dedykacja, po ktérej nastepuje wierszowana
przedmowa skierowana do marszatka Sobieskiego. Nawigzal
w niej autor do faktu postania mu r¢kopismiennej redakeji
poematu (oktawa I):
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Nieprézne bylo, o wielki hetmanie,

Owe w cudnowskich dziejach me o tobie
Wrézki, ktdrem ci juz na pozegnanie
Postal, wzmiankujac o twojej osobie

I dzietach twoich. Wspomnij sobie na nie.
Zes w swej pradziada doszedszy ozdobie,
Miat jego glowy niecodwetowana

Ebéw bisurmanskich wetowaé zamiang®.

Obejmujaca trzynascie kunsztownych oktaw apostrofa do
Sobieskiego zawiera rekapitulacje batalii chocimskiej. Autor
wyrazil w niej, poza laudacja gtéwnodowodzacego, nadzie-
je na ostateczne rozprawienie si¢ zjednoczonej chrzescijan-
skiej Europy z imperium osmanskim. Motywem przewod-
nim przedmowy — w mysl stéw poprzedzajacego ja motta,
zaczerpnigtego z De calumnia oratio Justusa Lipsiusa — jest
nie$miertelno$é imienia i siawy (,,nomen autem et fama aeter-
nat, caque sola, cum non erimus, hic erunt”). Stawa, ktdrej
poeta nadal wymiar bytujacej poza wszelkimi religiami bo-
gini, nie$¢ bedzie po $wiecie wiesci o wiktorii potomka Sta-
nistawa Zélkiewskiego, ktérego $mieré pod Cecorg zostala
w koncu pomszczona. Podobnie jak we wezesniejszej Potrze-
bie z Szeremetem poeta ocenia przebieg batalii w kontek-
Scie Opatrznosci: ,,[...] Bég podobng fortune wielkiemu /
W Europie rzadka zdarzyt Sobieskiemu” (Janowi na Zétkwi
i Ztoczewie Sobieskiemu VIII, w. 7-8). Sukces wodza i jego

# O zaleznosciach migdzy redakeja rekopi$mienng i drukowang zob. P. Bo-
rek, Watep...,s. 17-19.
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podkomendnych rozumie zatem jako spetnienie woli Bozej,
w imig ktérej podjeto walke z muzutmanami. Naturalnym do-
petnieniem takiej wyktadni wydarzenia jest opis zachowania
wojska Sobieskiego po wejsciu do namiotu pokonanego do-
wodey tureckiego: ,,[...] rycerstwo z tobg zaspiewalo / Zaste-
péw Panu w nicodeszlej cerze, / W krwawym odzieniu przy
$wietej ofierze” (VII, w. 6-8).

Jak juz nadmieniono, w czgsci wstepnej pojawiaja si¢ akcen-
ty panegiryczne. Poprzestal Leszczynski na konwencjonalnym
wyliczeniu urz¢déw i funkeji piastowanych przez magnata. Po-
chwale Sobieskiego uzupetnit w tekécie poematu. Jego szcze-
golne miejsce w dziejach sugeruje umieszczenie herbu Janina na
koncu wspomnianego juz wyliczenia szlacheckich ,klejnotow”
(w. 1061-1068):

Ale tam najwydatniej I$ni si¢ bulatowa

W polu jasnoblekitnym tarcz Achillesowa,
Pod nig si¢ genijusze mali uginaja,

Na sobie ja dZwigajac, i ong trzymaja.

Stad bogini or¢zna, a z drugiej kirysem

Strony maz odziany zupelnym, z tym napisem:
~Wielkiego Sobieskiego dziedziczna Janina

Zaszczycila ojezyzneg: starta poganina”

Wedle poety o miejscu Janiny w narodowym panteonie zde-
cydowaly walki Sobieskiego z poganinem uwieniczone zwycig-
stwem chocimskim. Tak bowiem nalezy odczytywaé ostatnie
dwa wersy cytowanego fragmentu. Leszczyniski postuzyl sie
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zatem antycypacja jako figurg laudacyjna, gdyz starcie z armia
Husseina paszy zostalo opisane w pézniejszych partiach utwo-
ru. Swoiste pendant dla znaczenia tarczy Sobieskich stanowi
pomnik hetmana ulokowany w oszklonej sali, znajdujacej si¢
w kopule $wiatyni Stawy (w. 1222-1226):

Stanal na sedymencie ryty marmorowym

Pigknym, znaczny humorem sam sobie przytomnym,
Regimentem si¢ wspiera niezbitym, nieztlomnym.
Kto spojrzy na wizerunk konterfektu tego,

Stawnego w nim od razu pozna Sobieskiego.

Uktad wertykalny, jaki zastosowal tworca, organizujac prze-
strzen palacu Stawy, nie jest przypadkowy. Monument Sobie-
skiego umiejscowil autor w tej czesci alegorycznej budowli,
w ktérej Stawa przyznaje laury najznakomitszym bohaterom
dziejowym. Hetman koronny znalazl tam miejsce juz za zycia,
co nalezy uznac za czgé¢ strategii panegiryczne;j.

Heroizacji Sobieskiego oraz jego podkomendnych podpo-
rzadkowana jest druga cz¢é¢ poematu, poswigcona bitwie cho-
cimskiej. W wierszowanej relacji Leszczynski pisze o czynach
wodza kilkakro¢. Co wazne, wszystkie opisy czynéw hetman-
skich podporzadkowane zostaly tendencji idealizacyjnej. Inte-
resujace, ze autor nie wspomina o bezposrednim uczestnictwie
Sobieskiego w bitwie. Przedstawienie zmagan skupia si¢ raczej
na zbiorowosci zotnierzy oraz wymienionych z nazwiska ofice-
rach i magnatach (w sumie kilkadziesiat 0s6b). Za podstawowe
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dokonanie hetmana pisarz uznal jego dowddcza funkeje, cho-
ciaz wiadomo skadinad, ze uczestniczyl w zmaganiach™®.

Punktem kulminacyjnym pochwaly talentu militarnego So-
bieskiego jest zstapienie na pole bitewne Stawy, ktéra ,,sama za-
tym koni / Z géry na dét kingwszy, w obéz si¢ sam skloni / Na
czas” (w. 1695-1697), by uscisnaé prawice hetmana i wyglosi¢
obszerna mowe. Oracja bogini liczy dwiescie pigédziesiat wer-
sOw i stanowi zwieniczenie utworu. W caloéci poswigcona zosta-
ta pochwale cnét tryumfujacego wodza, ktdre przyszty monar-
cha ujawniat — jak twierdzi Stawa - juz od wezesnej mtodosci.
Sekwencje toposéw panegirycznych wypelniaja fakey natury
biograficznej®!. Na czoto wysuwa si¢ mlodzienicza edukacja,
a zwlaszcza zagraniczne wojaze, dzicki ktérym magnat zdobyl
wiedze z zakresu wojskowosci (zob. w. 1753-1764)*. Nastep-
nie Stawa, poczynajac od wyprawy zborowskiej (1649), prezen-
tuje kariere zotnierska Sobieskiego. Wyliczenie kolejnych kam-
panii z jego udzialem podporzadkowane jest wykazaniu mestwa
magnata. Pochwaly dopetnia wyliczenie takze innych zalet wy-
rézniajacych wodza (w. 1837-1840):

3 Zob. Z. Wojcik, Jan Sobieski 1629-1696, Warszawa 1983, s. 210;
D. Orlowski, Chocim 1673, Warszawa 2007, s. 93—101.

31 Katalog loci biograficznych wyzyskiwanych czesto w dwezesnych panegi-
rykach zestawit Roman Krzywy w studium Aspekt panegiryczny w twérczosci Sa-
muela Twardowskiego, [w:] Wielkopolski Maro. Samuel ze Skrzypny Twardowski
ijego dzielo w wielkiej i matej Ojczyénie, red. K. Meller, J. Kowalski, Poznar 2002,
5. 99-107.

320 znaczeniu podrdzy edukacyjnej jako argumencie pochwalnym zob.
idem, Wedrdwki z Mnemozyne..., s. 207-245.

21



Mimo rozum i dzielnos¢, kedre dwa przymioty
Jako dwa chryzolity, gdy zdobia klejnoty,
W tobie jasnie si¢ $wieca, skromnos¢ przystapita,

Ktora cig stad przyjemnym wszystkim uczynita.

Do madroéci i mestwa, cnét, kedre nalezaly do tradycyjne;
topiki heroizacyjnej, bogini dodata réwniez sprawiedliwos¢
oraz przedkladanie dobra ojczyzny nad prywatne — cechy te,
obok poboznosci, wyréznialy hetmanéw spoérod rzeszy herbo-
wych stuzacych Rzeczypospolitej™.

Pochwata Sobieskiego odwoluje si¢ zatem do wzorca ideal-
nego wodza chrzescijariskiego. Hetman zostat w Classicum wy-
niesiony ponad pozostalych bohateréw: zardwno starozytnych,
jak i dziafajacych bezposrednio przed Sobieskim. W poczcie
rodzimych wodzéw zwraca stosunkowo niewielka liczba i rola
monarchéw. Pozostajac w zgodzie z etosem rycerskim, Lesz-
czynski promowat tych bohateréw, ktérzy zastuzyli si¢ czynami
wojennymi w dziejach ojczyzny.

Pomyst Twardowskiego, aby tresci panegiryczne powia-
zal z wizjg alegorycznego palacu Stawy, okazat si¢ odpowia-
da¢ gustowi Leszczynskiego. Imitujac rozwiazania inwen-
cyjne poprzednika, stworzyl nasladowca monumentalny
obraz sarmackiego wodza. Jak juz stwierdzono, twérca ubo-
lewal, ze z powodu stabego zdrowia nie méglt uczestniczy¢
w opiewanej kampanii. Byta to, by¢ moze, jedna z przyczyn,
dla ktérych odszedt od wzorca epickiego na rzecz poematu

3 Zob. szerzej na ten temat: L. Szczerbicka-Slek, W kregu Klio i Kaliope. Sta-
ropolska epika historyczna, Wroctaw 1973, 5. 77-127.
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biograficznego i, w mniejszym zakresie, epinicjum?®. Clas-
sicum nie jest jednakze dzielem jednorodnym gatunkowo.
Ekfraz¢ alegorycznego palacu cechuje przewaga partii opiso-
wych nad narracyjnymi. Czytelnik wespét z Klio wedruje po
gmachu i $ledzi, poczawszy od starozytnosci, osiagnigcia bo-
hateréw wojennych. Droge t¢ wienczy apoteoza Sobieskiego.
Wihasciwa laudacja hetmana dokonuje si¢ poprzez rekapitu-
lacj¢ wydarzen pod Chocimiem (partia ta ma ksztalt relacji
cpickiej) oraz przemowe Stawy. Z przedstawienia biografii
wodza twérca usunal (badz zepchnal na dalszy plan) sprawy
prywatne, ktdére z punktu widzenia dobra ojczyzny nie byly
istotne®. Alegoria, ktdéra nalezy uzna¢ za dominujacy srodek
dla wyrazenia poetyckiego przestania, decyduje o uniwer-
salizacji tematu wiecznej stawy i potrzeby pamigci, a takze
znaczenia kultywowania cnét dla wspélnoty narodowej*.

3% Innego zdania jest Renata Ryba (ap. ciz., s. 99), ktéra twierdzi, ze whasnie
ten gatunek stanowit dla Leszczynskiego podstawowy punkt odniesienia.

3 Zafascynowanie wojskowa osobowoscia Sobieskiego dokumentuje, dodaé
nalezy, upodobania autora, ktéry przedkiadal rzemiosto rycerskie nad zycie ro-
dzinne.

3¢ Inne stanowisko prezentuja uwagi Juliusza Nowaka-Dluzewskiego (Oko-
licznosciowa poezja polityczna...,s. 78): ,Nadmiar alegoryzmu powoduje ostatecz-
nie niepowodzenie artystyczne tej cickawej historii w obrazach”. Za nietrafione
uznaé tez nalezy sugestie Jerzego Slizifiskiego, jakoby Leszczyniski nie w pelni
wyzyskal potencjal epicki, ktéry wiazal si¢ z podjeciem tematu batalistyczne-
go (zob. idem, Jan III Sobieski w literaturze narodéw Europy, Warszawa 1979,
s. 32). Autor obral zupelnie inng strategie artystyczna, niz zyczylby sobie tego
dwudziestowieczny badacz, ale nie mozna mu z tego powodu czyni¢ wymdwek.
Nie przekonuje réwniez przypuszezenie Renaty Ryby (op. ciz., s. 95): ,Wydaje
si¢, ze na uksztaltowanie utworu w duzym stopniu wplynat brak wiedzy autor-
skiej, czerpanej bezposrednio, z autopsji. Do takiego stwierdzenia upowaznia nas
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Zamyst poety byl inny niz w dziele o kampanii cudnowskiej,
dlatego tez nieuzasadnione s zarzuty pod adresem Leszczyn-
skiego, jakoby nie w petni wyzyskal potencjat epicki.

zwlaszcza konstrukcja narratora”. Leszezyniski dysponowat co najmniej relacjami
swiadkéw, podobnie jak w przypadku zdarzen pod Cudnowem i Stobodyszcza-
mi, w kedrych uczestniczyl tylko czgéciowo, lecz opisal obie bitwy bardzo do-
kladnie. [Przygotowujac objasnicnia, ustalono, ze magnat korzystat z diariusza
znanego pod tytulem Czynnosci w obozie w czasie wyprawy pod Chocim (zob.
s. 194), z ke6rego przejal nickedre wyrazenia — R.K.]



Zasady wydania

»Classicum” niesmiertelnej Stawy zostato publikowane w Kra-
kowie ,,u dziedzicéw Krzysztofa Schedla” w 1674 r. (wydawcy
korzystali z egzemplarza ze zbioréw Biblioteki Jagiellonskiej,
sygn. 923 I): 4°, s.nlb. 8, s.Ib. 99. Podobizng karty tytulowej za-
mieszczono na stronie 30.

W transkrypcji uwspdtczesniono pisownie duzych i matych
liter, przestankowanie, wprowadzono tez podzial na akapity.
Zachowano wystepujace w podstawie wyrdznienie kursywa par-
tii tekstu, ktére stanowi charakterystyczny dla drugiej potowy
XVII i pierwszej XVIII wicku zabieg typograficzny, stuzacy
podkresleniu dygresji, cytatéw, zwrotdw sentencjonalnych itp.

Partykuly i czastki ruchome pisano razem, stosujac dywiz
w sytuacjach, gdy znaczenie moglo wydawac¢ si¢ niejasne, np.
czy-li (‘czy tez’), ma-z.

Zachowano formy oboczne, np. wszytkic || wszystko, zaczym
|| zaczem.

Zrezygnowano z pozostatosci grafii tacinskiej w formach hy-
brydalnych odmienianych zgodnie z regutami jezyka polskiego
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(np. victorig — wiktoryjg, militiq — milicyjg, graeccy — greccy).
Nie utrzymano grupy -#h- (np. author — autor, Clotho — Klo-
to, Korybuth — Korybut). Zrezygnowano réwniez z podwaja-
nia spélgtosek w leksemach obcej proweniencji, w ktérych dzis
nie wystepuja (np. gazetty — gazety, kasztellan — kasztelan,
Prussy — Prusy). Wprowadzono podwojenia, gdy wymaga tego
dzisiejsza ortografia, np. helespontskiej — hellespontskiej. Wyod-
r¢bniono kursywa wyrazy obce, np. Aeneas, Alpes, Argiraspidae,
stylo panegyrico.

W transkrypcji nie kreskowano 4 jasnego oraz ¢ pochylo-
nego, odst¢pujac od tej zasady, gdy tego wymagala czystosé
rymu, np. hetmaném |/ trzymanym. Zachowano poszerzenie
artykulacji 7 do ¢ w otoczeniu spéigtosek migkkich w stowie
¢mieé sig (‘¢mié si¢’) oraz przed Z (np. trawiel), a takze wymowe
$cie$niong w stowach typu bobatyr, kwatyra, wirzchotek, okry-
sli¢, wyszpyra.

Zachowano dawne repartycje samoglosek, np. zatrzgsng,
Chrabrem, osigdzie.

Pominigto oznaczenia wtérnej nosowosci (np. Kgncki —
Kycki, odmieni — odmieni). Pozostawiono beznoséwkowg for-
me wyrazu tesknic.

Pisownig o, d, # uporzadkowano zgodnie z obecng ortografia
z wyjatkiem pozycji rymowych, np. roznej // ostroznej. Zacho-
wano dawna wymowe stowa pokiej (‘poki’).

W wyrazach obcego pochodzenia, gdy tego wymagal rytm
wiersza, polaczenia 7, y z samogtoskami rozszerzano do posta-
ci -jja-, -yja-, np. Auzoniej — Auzonijej, Bulgaryg — Bulgary-
Jja. Wzgledy rytmiczne kazaly zastosowaé oboczng pisownie
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chrzescianski (krzescianski) || chrzescijariski. Pozostawiono daw-
ng posta¢ stowa wescie (‘wejscie’).

Zgodnie z dzisiejsza wymowa zapisano dzwieczno$¢ i bez-
dzwiecznoé¢ spélglosek, np. bydz — by(, paznogcie — paznok-
cie, zkgd — skgd (zachowano jednak dawng forme Zabgciami),
a takze oznaczenia mickkosci i twardosci, np. ubiezpieczqg —
ubezpieczg, kwitnigee — kwitngce, puklierzu — puklerzu, iséi —
isci.

Zachowano archaiczne grupy spolgtoskowe -srz-, -Zrz-, np.
Srzodek, Zrzenice.

Dtugie s oddawano jako s badz sz, np. umyft — umyst, przyfto
— przyszio.

Szeregic || cz || ¢ 5 || sz || § zmodernizowano, np. czesarzo-
wi — cesarzowi, znacng — znaczng, le¢ — lecz, naszle — nasle,
szedziwy — sedziwy, semrzgc — szemrzgce. Zachowano jedynie
forme Polszcze.

Nie ingerowano w dawne formy fleksyjne. Zachowano np.
konicédwki odmiany przymiotnikowej -emz, -emi (np. niebie-
skiemi, wypadajgcemi, wysokiem), dawng koficéwke dopelnia-
cza, celownika i miejscownika liczby pojedynczej rzeczowni-
kéw rodzaju zeniskiego, np. paniej, po wolej, oraz archaiczna
forme¢ imiestowu przystéwkowego uprzedniego (znidsszy,
spadszy itp.).

Koniektury oznaczano nawiasami katowymi, natomiast roz-
wigzania skrotéw i tytulatury nawiasami kwadratowymi.
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Wykaz koniektur:

w. 251 $ci<é>nionej — poprawka wydawcdw; scinionej — podstawa
(blad)

w. 259 zniesiony — poprawka wydawcdw; zniesionych — podstawa
(blad)

w. 315 jako <w> Hiszpanijej — poprawka wydawcow; jako Hiszpa-
nijej — podstawa (blad)

w. 318 wszy<t>kiej — poprawka wydawcow; wszyzkiej — podstawa
(blad)

w. 331 w si<g> — poprawka wydawcow; w sig — podstawa (biad)

w. 386 <P>odwoje — poprawka wydawcéw, rodwoje — podstawa
(blad)

w. 409 Wire<m> — poprawka wydawcow, Wren — podstawa (blad)

w. 470 czolga<t> — poprawka wydawcoéw; czolgal — podstawa
(blad)

w. 480 hellespon<ts>kiej — poprawka wydawcow; helesponstkiej —
podstawa (biad)

w. 624 Micha<ly> — poprawka wydawcédw; Michale — podstawa
(blad)

w. 730 wzniecal — poprawka wydawcodw; wwzniecaé — podstawa
(blad)

w. 746 Sa<r>mackiego — poprawka wydawcodw; Samackiego — pod-
stawa (blad)

w. 818 wsp<lo>nie — poprawka wydawcodw; wspolnie — podstawa
(blad)

w. 868 krakows<k>iego — poprawka wydawcéw; krakowsiego —
podstawa (blad)
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w. 977 prowinc<y>j — poprawka wydawcéw; prowincej — podstawa
(blad)

w. 1026 by ujgt — poprawka wydawcow; byt ujgf — podstawa (blad)

w. 1166 < T>yberem — poprawka wydawcow; Hyberem — podstawa
(blad)

w. 1171 <U> rzeki Termodontu — poprawka wydawcoéw; Rzeki
Termoodontu — podstawa (blad)

w. 1176 skazg — poprawka wydawcéw; skaczg — podstawa (blad)

w. 1195 <w> malzenstwo — poprawka wydawcow; maltzeristwo —
podstawa (biad)

w. 1297 labe¢<ci>ami — poprawka wydawcéw; labgicami — podsta-
wa (blad)

w. 1325 Pier<ws>za — poprawka wydawcéw; Pierswza — podsta-
wa (biad)

w. 1372 z kijowskim — poprawka wydawcodw; i z kijowskim — pod-
stawa (blad, hipermetria)

w. 1387 t<a>m - poprawka wydawcéw; zym — podstawa (blad)

w. 1443 Wojn<y> pomst<a> — poprawka wydawcoéw; Wojna po-
msty — podstawa (blad)

w. 1674 opa<t>rznosci — poprawka wydawcdw; oparrznosci — pod-

stawa (blad)
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Classicum niesmiertelnej Stawy
Ja$nie Wielmoznych wodzéw koronnych
i Wielkiego Ksiest[wa] Litewskiego,

i wszystkiego cnego rycerstwa
obojga narodu
na wszystkie $wiata chrzescijanskiego
kraje otrabione;j
po szczesliwej i niestychanej wiktoryjej
pod Chocimiem,
dnia 11 nowembra roku Panskiego 1673
otrzymanej,
stylo panegyrico a ojczystym rytmem opisane

roku Panskiego 1674, dnia 10 marca



»Opes et vita caduca et fluxa sunt, et opes quidem ante nos
sacpe, vita nobiscum semper abit: nomen autem et fama
aeternant, caque sola, cum non erimus, hic erunt’.

Justus Lipsius in Orat{ione] de callumnia)

Tytut: Classicum - (lac.) dzwick, glos; crego rycerstwa obojga narodu — cnot-
liwego rycerstwa Korony i Litwy; wiktoryjej pod Chocimiemn — armia hetmana
wielkiego koronnego Jana Sobieskiego zaatakowala tureckie wojska (dowodzone
przez Husseina Paszg) 10 listopada 1673 r. Zdobycie umocnionego obozu nasta-
pito w dniu nastgpnym (z liczacej ok. 35 tys. armii tureckiej uszlo do Kamietica
Podolskiego tylko kilka tysi¢cy zolnierzy).

stylo panegyrico — (fac.) stylem panegirycznym; ojczystym rytmem — polskim
wierszem.

Motto: ,,Opes et vita caduca et fluxa sunt...” — »Bogactwa i Zycie to sprawy
nietrwale. Bogactwa czesto przemijaja jeszcze przed nami, a zycie zawsze w tym
samym momencie, co my” (nieco zmodyfikowany cytat pochodzi z mowy Ju-
stusa Lipsjusza De calumnia oratio, [w:] idem, Epistolarum selectarum chilias...,
Lugduni 1611, s. 1052. O ile nie zaznaczono inaczej, przektadéw z faciny doko-
nal Bartlomiej Czarski).

Justus Lipsjusz (1547-1606), flamandzki filozof, filolog, historyk, wy-
dawca, epistolograf, keéry glosit idee neostoickie; znawca kultury, historii i je-
zyka Rzymian, jeden z wazniejszych autorytetéw dla polskich elit kulturalnych
w okresie baroku.



Jasnie Wielmoznemu Jego Mosci Panu
Janowi na Zétkwi i Zloczewie Sobieskiemu,
marszalkowi i hetmanowi wielkiemu koronnemu,
jaworowskiemu, stryskiemu, katuskiemu,
gniewskiemu, barskiemu etc. staroscie,
swemu wielce m[il]o$ciwemu panu,
przy braterskich a unizonych ustug
i che¢ci swoich ofiarowaniu dedykuj¢
- S[amuel] L[eszczynski],
o[bozny] k[oronny], Hucki], k[orunski] s[tarosta]

I

Nieprézne bylo, o wielki hetmanie,

Owe w cudnowskich dziejach me o tobie
Wrézki, ktdrem ci juz na pozegnanie
Postat, wzmiankujac o twojej osobie

Nagléwek: Jan Sobieski herbu Janina (1629-1696), chorazy wielki koron-
ny (od 1656), marszalek wielki koronny (od 1665), hetman polny (od 1666),
a nastepnie wielki koronny (od 1668), w maju 1674 r. wybrany na kréla Polski.

I 1-5 Nawiazanie do poematu Potrzeba z Szeremetem, w ktérym Leszczyn-
ski opiewal zwycigskie bitwy pod Cudnowem i Stobodyszczami (1660).

12-3 Owe w cudnowskich dziejach me o robie | Wrézhki — w Potrzebie z Szere-
metem odnalez¢ mozna dwie wzmianki na temat czynéw dwezesnego chorazego
koronnego (w. 889-894, 1035-1038), w ktérych Leszczynski m.in. stwierdzal,
iz Sobieski ,,przymnaza coraz wigcej stawy domu swego” (w. 890).
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I dzietach twoich (wspomnij sobie na nie),
Ze$ w swej pradziada doszedszy ozdobie,
Miat jego glowy nieodwetowana

Ebéw bisurmanskich wetowaé zamiana.

II

Te we mnie wtenczas mdj Apollo duchy
Wzbudzal i piersi rozdymal mi wieszcze,
Tej mi po twoich dodajac otuchy
Poczatkach, ze$ miat kiedykolwick jeszcze,
A zwlaszcza pod te z poganstwem rozruchy,
Z lepszym sukcesem (otéz mialy miejsce

W niebie poboznie uczynione $luby!)

Odnowi¢ szlaki pradziadowskiej zguby.

1 6 w swej pradziada doszedszy ozdobie — dordwnawszy swa chwaly pradzia-
dowi. Twérca ma na mysli dokonania Stanistawa Zétkiewskiego (1547-1620),
wybitnego wodza, hetmana wielkiego i kanclerza wielkiego koronnego (od 1618).

I 7-8 Podczas odwrotu wojsk polskich po klesce pod Cecora (1620) Zét-
kiewski ponidst $mieré. Obcigto mu wtedy glowe i postano sultanowi, keory
umiescil ja nad wrotami swego patacu.

I11-2 Apollo, przewodnik Muz, opiekun artystow, wystepuje tu jako dawca
natchnienia i wieszczych mocy.

I1 5 pod te z pogaristwem rozruchy — mowa o wojnie z Turcja prowadzonej
przez Rzeczpospolitg od 1672 r., kiedy pod pretekstem wsparcia Kozakéw Piotra
Doroszenki (ktéry uznal w 1666 r. zwierzchnictwo Porty) suttan Mehmed IV
wyprawil armi¢ na tereny ukrainne, szybko zdobywajac Kamieniec Podolski.
Zmagania trwaly z przerwami do rozejmu w Zurawnie (1676).

I1 6-7 Prawdopodobnie aluzja do stéw, keére Regina 7.61kiewska umieécita
na sarkofagu swego meza w Z.6kwi: ,,Exoriare aliquis nostris ex ossibus ultor”
(»Z mych kosci powstan, mécicielu nieznany”). Jest to cytat z Eneidy Wergiliusza
(IV 620), kedry autor potraktowal jako rodzaj $lubu uczynionego przez zmartego
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III

Jakoz wysokiem wzniesiony humorem
Szedte$ na wojng jako na wygrana,

A pospolitym glosem i rumorem,

Tak rok ojczyzng przez ci¢ zachowana,
Wielbiac rycerstwo ochotnie twym wzorem
Szlo na imprezg z tobg zawolana,

Jak niegdy straszni postawa i strojem
Argiraspidae z Aleksandrem swojem.

v

Tam podstapiwszy z mocnemi wojskami,
Gdzie si¢ poganskie byly okopaly,
Rozswiecites si¢ razem z choragwiami
Chrystusowemi, a pod same waly

juz w niebie, odnoszac go do Sobieskiego (zob. tez nizej, w. 660-661). W 1677 r.
sfowa te wyryto takze na pomniku zmarlego wodza, jaki wystawiono z inicjaty-
wy Jana III Sobieskiego.

M1 1 wysokiem wzniesiony humorem — pobudzony szczytng ides.

111 3-6 pospolitym glosem i rumorem | ... zawolang — powszechnie obwiesz-
czona, tj. zatwierdzong przez sejm i ogloszona w calym kraju; 7ak rok — w ubie-
glym roku; Leszczyniski oglosit Classicum rok po zwycigstwie chocimskim.

I11 5 Wielbigc — wielbiace.

111 8 Argiraspidae — (fac.) Argyraspidzi (gr. ‘Srebrne tarcze’), oddzial pie-
choty macedonskiej, ktdrego nazwe utworzono od noszonych przez nich tarcz;
Aleksandrem — Aleksander Wielki (356-323 p.n.c.), krél Macedonii, kedry za-
stynat podbojami Bliskiego Wschodu.

IV 3-4 Rozswiecites sig razem z chorggwiami | Chrystusowemi — ukazale si¢
z oddzialami chrzescijaniskimi (jak storice na niebie).
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Idac przed swemi ogromny rotami,
Ktore za toba tuz nastgpowaly,

Nie odkladajac, dalej w imig Panskie,
Smiele$ w Miesigce spojrzat otomanskie.

\Y%

I skoros tylko prosto ku niem zmierzyt,
Cmie¢ si¢ od blasku twojego poczely,
O ktére takes mocno si¢ uderzyl,

Ze si¢ w momencie zarazem zwingly.
Pézny wick ledwo temu bedzie wierzyl,
Jako tam nasze rycerstwa stanely

I jako meznie za tobg w tez tropy

Te tak potezne przerwaty okopy.

VI

I lubo nader duzo odpierali
Ostatniemi juz ostatnie sitami
Sily, razami razy odrazali,
Jednakze wzigty obdz z obronami,

IV 7 Nie odkladajgc — nie zwlekajac; dalej w imig Pariskie — tj. w imig Boze
przeciwko wrogom.

IV 8 w Miesigce ... oromanskie — na Pétksiezyce, kedre byly godlem tureckim;
tu mowa o oddzialach, ktérych sztandary ono zdobito.

V 2 Cmiec sig ... poczely — zaczely blaknaé.

V'S Pézny wick — pdiniejsze pokolenia.

V 7 za tobg w tez tropy — postepujac za toba.
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W ktdrym si¢ znowu zwarli i zmieszali,
A miecz gniewliwy karmit si¢ $mierciami:
Krwawg rozcieczg sfarbowane zbroje

I z buiczukami wdeptane zawoje.

VII

I jake$ wygral, a tyle¢ jasnego

Dnia po zwycigstwie jeszcze dostawalo,
Zes wojsko wszystko juz do dobytego
Szanicu wprowadzil i czasué zbywalo,

Ze do namiotu Husseimowego

Wszedszy, rycerstwo z tobg zaspiewalo
Zastepow Panu w nieodeszlej cerze,

W krwawym odzieniu przy $wigtej ofierze.

VIII

Niech si¢ nie szczyci zaczym sam wick dawny
Swemi tam kiedy$ tylko wojenniki!

V17 Krwawg rozcieczq — przenosnie: falg krwi.

V1 8 z busiczukami wdeptane zawoje — podeptane turbany i buiczuki (za-
konczone grotem dzidy ozdobione konskim wlosiem — symbol wladzy wojsko-
wej), tj. pogromione wojska tureckie.

VII 1-2 Sobieski poprowadzit atak na umocnienia tureckie o $wicie 11 li-
stopada 1673 r. Bitwa zakoriczyta si¢ przed zachodem stonca.

VII S Husseimowego — Hussein pasza, bejlerbej (namiestnik) Sylistrii, na-
czelny wédz turecki pod Chocimiem.

VII 6-7 Mowa o od$piewaniu piesni dzigkczynnej Te, Deum, laudamus.

VI17 w nieodesztej cerze — tj. nie odpoczawszy po walce.

VII 8 przy swigtej ofierze — podczas mszy.
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Czym popisowal cesarz si¢ on stawny,
Ze co przyszedszy, a jedno co szyki
Widzac, zwycigzyl, teraz oto jawny

[ $wiezszy przyklad rozstawig kroniki,
Ze Bég podobna fortune wielkiemu

W Europie rzadka zdarzyl Sobieskiemu.

IX

I zdarzy jeszcze, ze teraz omachem

Jednym, tak wielkie zdmuchngwszy tumany
I dumna Portg napetniwszy strachem,

Gdy generalny Krzyz juz na pogany
Podniesion b¢dzie, a z odwaznym Lachem
Zjednoczy Szczedcie katolickie pany:

VIII 3-5 Nawigzanie do stéw Juliusza Cezara: ,Veni, vidi, vici!” (,Przybylem,
zobaczylem, zwycigzylem!”), kedrymi powiadomit listownie senat rzymski o swym
blyskawicznym zwyciestwie nad krélem Pontu. Juliusz Cezar (100-44 p.n.e.),
rzymski polityk i wodz, ktory przejal wladze w Rzymie jako dyktator. Zostat za-
mordowany przez opozycyjnych senatoréw. Dawniej nierzadko byl traktowany
jako pierwszy ,cesarz’, gdyz jego imi¢ rodowe (,,Cezar”) stalo sig tytulem wladcow
Rzymu, kiedy wladca oglosil si¢ jego przybrany syn Oktawian August.

IX 1-2 omachem | Jednym — za jednym zamachem; tak wielkie zdmuch-
nqwszy tumany — metaforycznie: tak szybko odpartszy wroga.

IX 3 Portg — Portg¢ Otomaniska, siedzibe wladz tureckich. Nazwa pochodzi
od wiodacej do urzedowej dzielnicy Stambutu wiclkiej bramy, gdzie znajdowata
si¢ siedziba wielkiego wezyra.

IX 4-5 generalny Krzyz juz na pogany | Podniesion bedzie — przenosnic: za-
atakuje Turcje sojusz panistw chrzedcijaniskich; z odwaznym Lachem - . z mez-
nym rycerstwem Rzeczypospolitej.

IX 6 Szczgscie — tu: personifikacja losu, rzymska Fortuna.
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Zgromadzonemu chrze$cianstwu pospotu
Otworzysz pierwszy wrota do Stambotu.

X

Rozniesie Stawa jako $wiat szeroki
Tryumfy twoje! Te si¢ o wielkiego
Kwiryna opra Watykan wysoki,

A Najwyzszemu do dzi¢gk powinnego
Czynienia wzrusza, ognie pod obtoki
Romulus rzuci, nawet glebokiego
Nie wtraci wiesci morza bréd i owe
Nie zatamuja stupy Alcydowe.

XI

Ale¢ i wszyscy madrzy si¢ rozsadza
Wszedzie na chéry, w ktérych bedg brzmiaty

X 1 Stawa - rzymska Fama (Wie$¢), bogini rozglaszajaca wiclkie czyny i za-
pewniajaca im pamigc.

X 3 Kwiryna — papicza (od Kwirynatu, letniej rezydencji papieskiej, polozo-
nej na wzgdrzu o tej samej nazwie).

X 4-5 do dzigk powinnego | Czynienia wzruszq — tj. pobudza papieza do
naleznego dzigkczynienia.

X 5-6 ognie pod obloki | Romulus rzuci — przenoénie: Rzym uczci zwycigstwo
fajerwerkami. Romulus to legendarny zatozyciel Rzymu i jego pierwszy wladca.

X 6-8 nawet glgbokiego | Nie wirgci wiesci morza brdd i owe | Nie zatamujg
stupy Alcydowe — tj. wieici o zwycigstwie nie zahamuje nawet glebokie morze ani
stupy Herkulesa (obiegna wigc caly $wiat). Stupy Herkulesa (zwanego Alcyda) to
starozytna nazwa skal Gibraltaru i Ceuty.

X1 1-2 sig rozsadzq / ... na chdry — podziel si¢ na chéry (glosy).
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I potomnych je pamigci podadz
Niezmierne czyny i wielkie twe chwaly.
Wiszystkie jezyki na to si¢ udadza,

By godnie cnoty twoje wyrazaly,

Pod dziel wielkoscig twoich uznojone
Pracowa¢ beda dowcipy uczone.

XII

Mnie kiedy srogie nieba zabronily

Serca i reki na tej wojnie uzy¢,

W czym przyrodzeniu memu uczynily
Gwalt, i nie daly tobie mi tam shuzy¢,
Spiewa¢ mi dzieta twoje zostawily —
Tym ci przynamniej teraz si¢ przystuzy¢,
Pokiej do ustug ojczyzny bogowie

I twoich oraz nie wrécg mi zdrowie.

XI5 na to sig udadzgq — oddadzy si¢ temu.

X1 8 dowcipy uczone — wybitne umysty.

XII 1-3 Leszczyniski mial by¢ cztonkiem rady wojennej wspierajacej strate-
gic hetmanéw podczas kampanii chocimskiej (zdecydowal o tym sejm z 1673 1.).
Magnat pozostal w domu z uwagi na zly stan zdrowia (zob. Wizgp, s. 7).

XII 3-4 prazyrodzeniu memu uczynily | Gwatt — zadaly gwalt mojej naturze
(wrodzonej checi do walki).
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XIII

Wige na powszechng gdy si¢ wylewaja
Rados¢ wsze stany szczedcia tak wielkiego
I wszystkie style ciebie wystawiaja,

I Helikonu sam niedost¢pnego

Wierzch zieleni si¢, zawodzac z swa zgraja
Pean z twych bitew pienia sktadanego,

I gdy ojczyzna zwycigzca cig wita,

Niech Muza przystep ma do ciebie i ta.

XII 1-2 na powszechng gdy si¢ wylewajg | Radost wsze stany szczgscia tak wiel-
kiego — gdy wszystkie stany wychodza wspdlnie cieszy¢ si¢ z tak wielkiej pomysnosci.

XI1II 3 wszystkie style — mowa o réznych odmianach panegirykow.

XIII 4-5 Helikonu sam ... | Wierzch zieleni si¢ — przeno$nie: znakomici
poeci ozywiaja sie, tworza wiersze (Helikon — masyw gérski w Beodji, siedziba
Muz); z swq zgrajqg — z Muzami.

XIIL 6 Pean z twych bitew pienia skladanego — piesn opiewajacy twe bitwy

(pean to uroczysta pie$ti pochwalno-dzigkczynna o greckim pochodzeniu).



Classicum niesmiertelnej Stawy

Ortrab na $wiat, jak wielki, o Stawo dostojna,

Jako r¢ka sarmacka porazita zbrojna
Bisurmanskie potegi, a polskiego mestwa
Skupionego z wyborem Litewskiego Ksiestwa

s Godne czyny obwotaé wstan na wszystkie kraje!
A tak glosno, ze Porta zadrzy i saraje
Otomanskie si¢ wzrusza, i niebu grozace
Balchany si¢ zatrzasna, az i powstajace
Taumantydy daleko z eojskiego morza

10 Z przestrachu nadblakujg i poblednie zorza.
A meznego rycerstwa, ktérego nie waly,
Nie szarice, nie reduty dzielnos¢ hamowaty,
I wszystkich kawaleréw, kedrzy teraz w szyku
Milej stuza ojczyznie, dzieje w mozaiku

15 Wiecznym wyryj i odkyj ze spize w odlanych
Kunsztach w twoich patacéw gmachu zgotowanych,
Wielkim tylko, kt6rzy to albo w krwawym boju
Hotdowali narody, lub ztote w pokoju

w. 6=7 Porta — zob. objasn. do IX 3; saraje / Otomariskie — tureckie patace.

w. 8 Balchany — Stara Planina, taficuch gérski w Bulgarii, oddzielajacy wow-
czas paristwa chrzescijariskie od terenéw podporzadkowanych Turcji.

w. 9 Taumantydy ... z eofskiego morza — tecze ze wschodniego morza. Bogini
Taumantyda (Iris) w mitologii greckiej uosabiata tecze, w sztuce ukazywana jako
kobieta ze skrzydtami u ramion i w mieniacej si¢ kolorami teczy szacie.

w. 18-19 zlote w pokoju | Stanowili ustawy — tj. podczas pokoju uchwalali
ustawy warte zapisania ztotymi literami.

42



Stanowili ustawy i kt6rych si¢ sadzi
20 Swiat obszerny prawami i rozumem rzadzi.
Owo zgola, ktéry co piramid godnego
I dokazat co$ wiecej tu nad$miertelnego,
A po $mierci ich kosci i $wigte popioly
Mialy dedykowane sobie tu koscioly.
25 Ale powiedz, o Kljjo, gdzie Stawa wspaniata
Mieszka i gdzie patace swe wybudowata,
Bo tobie s3 nietajne i dostgpne progi,
Tobie wolno przebywa¢ zawsze migdzy bogi.
Jest na samym wirzchotku barzo przykrej skaly

Stawy

30 Zasadzony gruntownie patac okazaly mieszkanie

I $wietne tej krolowej wielmoznej mieszkanie.
Zaden tam nie przystapi ani si¢ dostanie,
Komu wezasy i gnu$nos¢ smakuje mierziona
Z préznowaniem i kogo rozkoszy i ona

35 Uwiklala nikczemnos¢, ze nie mygéli o tym,
Po czym by tu i 0 nim pamigtano po tym
Skoriczonym tu zywocie. Do niesmiertelnosci
Ciasna droga. Przez tysigc przejs¢ trzeba trudnosci,

w. 25 Klijo — Klio, muza historii.
w. 30 Zasadzony gruntownie — zbudowany na solidnych fundamentach.
w. 33 wezasy i gnusnos¢ smakuje mierziona — ma upodobanie w wygodach

i obmierztym lenistwie.

w. 36 Po czym — za sprawg czego, jakich dokonan.
w. 37-41 Por.: ;Wchodzcie przez ciasng brame, abowiem szeroka brama

i przestrona jest droga, ktéra wiedzie na zatracenie, a wiele ich jest, ke6rzy przez
ni¢ wchodza. Jakoz ciasna brama i waska jest droga, ktdra wiedzie do zywota,
amalo ich jest, ktérzy ja najduja” (Mt 7,13-14). O zastosowaniu kursywy w poe-
macie zob. Zasady wydania, s. 25.
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Przez ciernie i agresty ostro mztykane,
40 [ smoki, i stolebne hydry podeptane,
Kedy sam nikt nie wnidzie. Ale go tam wiedzie
I za r¢ke etejski bohatyr powiedzie,
Dostawszy stad od bogéw tej prerogatywy,
Gdy dwunastg prac sprzatnal wszytkie $wiata dziwy,
45 A nasamej krawedzi, ktéredy sie chodzi
(A mija¢ si¢ miejsc tamtych nikomu nie godzi),
Templum Zastapita wyniosta gosciniec fabryka:
Virtuts Pigknej konsekrowana Cnocie bazylika,
Kedy wota nabozne oddaja i dary
so I wielkiej tej bogini palag wprzéd ofiary.
Toz dopiero przebywszy zawady i znoje
Z czota starlszy, przepyszne wznosza si¢ podwoje
I bramy tryumfalne z marmuru szarego,
Ktéremi do dziedzinca wescie jest pierwszego,
55 Gdzie w przestronnej arei posrzodku stojacy
Obelisek z porfiru catego noszacy

w. 40 stolebne hydry — hydralernejska to wicloglowy potwdr przypominajacy psa
zwieloma glowami, kedrego pokonat Herkules (byla to jego druga pracaz dwunastu).

w. 41 go — 1j. czlowieka.

w. 42 etejski bohatyr — Herkules (na gérze Oecie heros zbudowat dla siebie
stos pogrzebowy, gdy nie mégt wytrzyma¢ bélu od jadu, keérym Dejanira nasy-
cila ofiarowang mu szate).

w. 44 Gdy dwunastq prac sprzqingl wszytkie swiata dziwy - kiedy wykonujac
dwanascie prac, uwalnial $wiat od wszystkich potworéw.

w. 47 marg. Templum Virtutis - (fac.) $wigtynia Cnoty.

w. 51-52 znoje | Z czola starkszy — otarlszy pot z czola, odsapnawszy.

w. 53 bramy tryumfalne — tuki tryumfalne.

w. 56-57 Obelisek z porfiru calego noszqcy / Glowg — obelisk, na ktérego
szczycie umieszezono glowe wykonang z litego porfiru (skaly barwy czerwonej
lub zielonej, zawierajacej w sobie pojedyncze krysztaly).
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Glowe, a tej w oblokach okoto stosami
Rézne lezg rynsztunki: zbroje z choragwiami
I hetmy na kopijach, i zdobyte tupy

6 Z nieprzyjaciot do jednej narzucane kupy
Od wielu bohatyréw. Na ktérej dziedziny
Podwérzu sporzadzone rozne oficyny:
Grzmia kuznie, gdzie Mulcyber z liparyjskiej stali
Rézne kuje oreza, co niemi si¢ chwali

65 I'sam Gradyw, ogromne tu i leja dziata,
Ktéremi si¢ na wojnach najpierwej ozwata
Europa, a straszliwych inwentorem stynie
Tych machin mnich, lubo¢ to juz w bogatej Chinie
Mialy by¢ — powiadaja — dawniej uzywane,

70 Nizli na horyzoncie naszym s3 poznane.
Wigc kiedy wielkich dziejéw spod prasy wydaja
Historyje i rymy i skad rozsylaja
Na wszystek §wiat gazety misterne drukarnie,
Kuchnie tylko nie wida¢ nigdzie tu i psiarnie,

w. 57-61 Mowa o panoplium, motywie zdobniczym zlozonym z uzbroje-
nia, sztandaréw, stuzacym podkre$leniu zastug militarnych.

w. 57 tej w oblokach — glowie siegajacej oblokdw.

w. 61 Na ktdrej dziedziny — na kedrego domostwa.

w. 62 sporzgdzone ... oficyny — stworzone pomieszczenia, w ktérych $wiad-
czy si¢ ustugi dla gtéwnego dworu.

w. 63 Mulcyber — rzymski bég ognia, opickun kowali, utozsamiany z gre-
ckim Hefajstosem; z liparyjskiej stali — na polozonych na pétnoc od Sycylii Wy-
spach Liparyjskich miafa si¢ znajdowa¢ kuznia Hefajstosa.

w. 65 Gradyw — bég wojny Mars.

w. 66-70 Mowa o wynalezieniu prochu przez niemieckiego mnicha z Frei-
burga Bertolda Szwarza (1330). Wezesniej (IX w.) sztuke wytwarzania prochu
strzelniczego opanowano w Chinach.
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75 Bo tu nie apetyty i bezdenne brzuchy
Karmig, ale wspaniate umysly i duchy
Osobliwie si¢ pasa niebieskiemi dary:
Niepojetych rozkoszy stodkiemi kanary
I wieczng ambrozyja, ktéra gdy napoja

80 Kogo, juz mu za $miecie te tu ziemskie stoja
Dobra, ale wszystek si¢ od podlej niskosci
Oderwany bierze do nieskazitelnosci,

Ktoérej gustu kiedy to jedno zakosztuje,
Nic odwaznej w plomieniu Scewola nie czuje

s Reki, w otchlan otwarta za ojczyzng wpada
Kurcyjus i swa glowa za wszystkich naklada;
Tymze smakiem Macedo Wielki uwiedziony
Swiata szuka za $wiatem, z tego uzalony,

w. 75-86 Fragment stanowi parafraz¢ fragmentu Pafacu Leszczyriskiego Sa-
muela Twardowskiego (w. 941-954).

w. 77 niebieskiemi dary — boskimi darami.

w. 78 stodkiemi kanary - stlodkimi winami sprowadzanymi z Wysp
Kanaryjskich.

w. 79 wieczng ambrozyjg — napojem bogdw, zapewniajacym miodos¢
i nie$miertelnos¢.

w. 81 od podfej niskosci — od nikczemnej ziemskiej egzystenciji.

w. 84-85 Gajusz Mucjusz Kordus Scewola (VI w. p.n.c.), bohater rzymskich
wojen z Etruskami. Wedle legendy podczas oblezenia Rzymu dostat si¢ do nie-
woli. Zaprowadzony przed oblicze wladcy etruskiego, dowiédt swego mestwa,
wkladajac reke w rozzarzony wegiel. Zdumiony krél podarowal Scewoli zycie
i zawarl z Rzymianami rozejm.

w. 86 Marek Kurcjusz, legendarny bohater, ktéry w 362 r. p.n.e., by ratowad
ojczyzne, mial dobrowolnie zlozy¢ si¢ w ofierze bogom podziemi, skaczac na
koniu w otchlan, ktéra otworzyla si¢ na Forum Romanum; glowg za wszystkich
naklada — poswigca zycie za wszystkich.

w. 87 Macedo Wielki — Aleksander Wielki (zob. objasn. do III 8).

46



Iz jesliby ich wigcej kedy jeszeze bylo,
90 Ze mu si¢ podbi¢ dotad tego nie zdarzyto.

Tu tedy juz ukaze wszystka tak wielkiego
Struktura si¢ patacu w kwadrat z ciosanego
Marmuru wyrobiona bialego, gérnemu
Krysztalowi podobna. A gdzie ku wyzszemu

95 Dziedzificu, z nakrapianych jaspiséw otwiera
Na stopniach si¢ szerokich brama, a podpiera
Z obu bokéw na dwu si¢ stupach szmaragdowych,
Stojac na podwalinach krwaworubinowych.
Portyjery z szczerego cale zlota lite,

100 Z tegoz krata na wierzchu pleciona w rozwite
Kwiaty, nad nig tablica jest dyjamentowa,
Na ktérej rysowane po tacinie stowa:
Hic lauri, hic palmae crescunt, nectitque coronas
Gloria regnatrix, victricia tempora cingit

15 (T laury, tu i palmy rosng, tu w tej stronie
Krélujgca zwycigzcom zdobi Stawa skronie).

Jakoz na wierzch patacu tylko wzniésszy oczy,
Dziwne rzeczy zaprawdg, lecz prawdziwe zoczy:

w. 93-94 gdrnemu | Krysztatowi podobna — twdrca ma na mysli charakeery-
styczny ksztalt krysztalu gérskiego.

w. 95 z nakrapianych jaspiséw — jaspis to kamien ozdobny réznej barwy.

w. 98 krwaworubinowych - tj. wykonanych z intensywnie czerwonego
rubinu.

w. 99 Portyjery z szczerego ... zlota lite — odlane z litego zlota skrzydta wrot.
Por.: ,Drzwi strzega portyjery z tej i z owej strony, / zlote obie” (Twardowski,
Palac Leszczyriski, w. 163-164).

w. 103-104 Przeklad stéw tacinskich w w. 105-106.
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Na najwyzszej altanie babilonskie one
110 Jakby wlasnie ogrody widzie¢ zawieszone,

Kedy palmy ku niebu pna si¢ roztozyste

I oliwy spokojne, bobki wiekuiste

Kwitng zawsze, jakby tu Tajgiety i lasy

Swoje przenidst Apollo, skad po wszytkie czasy
115 Cesarzom i monarchom galezie famano

I wielkim bohatyrom wienice uwijano,

I ke6rzy si¢ w Parnasie ze Zdroju napili

Konskiego, glowy swoje stad zawsze stroili.

Nad bramg pomieniong koputa zrobiona,

120 Z jednej sztuki tak wielkiej catkiem wydrozona

w. 109-110 babilotiskie one / ... ogrody ... zawieszone — stynne wiszace ogro-
dy Semiramidy w Babilonie, uznawane w starozytnosci za jeden z siedmiu cudéw
Swiata.

w. 111-112 Rosliny rosnace w ogrodzie Stawy sa symboliczne: gatazka pal-
mowa wyrézniano w starozytnosci zwycigzcéw (stad ,palma zwycigstwa”), ga-
tazka oliwna to symbol pokoju, lecz takze tryumfu i chwaly, a z zimozielonych
galazek laurowych (,,bobkowych”) wyrabiano wienice dla zwycigzcéw olimpiad,
poctdw oraz bohateréw wojennych.

w. 113-114 jakby tu Tajgiety i lasy | Swoje przenidst Apollo — jakby Apol-
lo posadzit tu drzewka oliwne i wawrzynowe. Tajget to poro$nicte drzewkami
oliwnymi pasmo goérskie w potudniowej czesci Peloponezu. Krzew wawrzynowy
(laurowy), atrybut Apollina, sadzono czesto przy jego swiatyniach. Por.: , Tu, Oj-
czyzno, przynamniej Tajgety i lasy / obtam Apollinowe” (Twardowski, WZady-
staw IV, V 348-349).

w. 117-118 ktdrzy si¢ w Parnasie ze Zdroju napili | Konskiego — tj. poeci.
Parnas to pasmo gérskie w srodkowej Gregji, gdzie wedle mitologii znajdowata
si¢ jedna z siedzib Apollina i Muz. Zrédlo natchnienia to bijace na Helikonie
Hipokrene (dostownie ‘Konskie zrédio’), keére powstato, gdy Pegaz uderzyt ko-
pytem w skale.
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Czy-li — jako umieli starzy — odlewana Artem fun-
dendi lapides,

Z kamienia, szczerozlota blacha pobijana. powiedajg, 7¢

Takaz foza na rogach stojq cztery wieze, sy U}ﬂiietl)i
. . . . . i taka miataby
A kazda z nich na galce czujny zuraw strzeze byé kopula
1 Panteona
125 Z metalu odkowany pierwszego, ospaty R

Kto — dajac znaé — nie dopnie niesmiertelnej chwaly.
W oknach si¢ §Ina kwatyry z krysztatu czystego,
W ramy pooprawiane srebra wybornego,
W ktérych ksztattnym rzezaniem ufloryzowane
130 I wydatno korale wstydza si¢ rumiane.
Temu si¢ przypatrzywszy, dalej si¢ wschéd wznosi
Z przezroczystych marmurdéw szarych i juz prosi
Goscia wyzej, gdzie wszedszy, ganki jaspisowe
I w gbrze, i na dole, a sardonikowe
135 Catkowite filary grube je dzwigaja,
Ktére takiez balasy gesto przeplataja.

w. 121 marg. Artem fundendi lapides — (fac.) umicjetno$¢ odlewania kamie-
ni; koputa Panteona w Rzymie — ogromna kopula rzymskiego Panteonu ($wiaty-
ni poswieconej czci Wszystkich bogéw, wzniesionej w 125 r. na Polu Marsowym)
zostala odlana z betonu.

w. 122 Z kamienia — tj. z betonu.

w. 124 na gatce — na metalowej kulce; czujny zuraw — stojacy na jednej nodze
zuraw, w drugiej trzymajacy kamien, kedry spadajac ma go obudzi¢, gdyby zasnal,
to popularny wéwczas symbol czujnosci.

w. 125 Z metalu ... pierwszego — tj. ze szczerego zlota.

w. 127 W oknach ... kwatyry - tj. kwadratowe segmenty okien.

w. 129 ksztattnym rzezaniem ufloryzowane — umiejetnym cigciem ozdobio-
ne kwiatowymi wzorami.

w. 130 wydatno korale wstydzq si¢ rumiane — czerwienia si¢ wystajace z po-
wierzchni szyby korale.

w. 131 sig wschdd wznosi — biegna do géry schody.

w. 136 Ktdre takiez balasy gesto przeplatajg — tj. pomigdzy filarami znajduja
si¢ mniejsze kolumny z identycznego materiatu.
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W dziedzincu tym statui duze dwie, z biatego
Alabastru rzezane s3 jednostajnego:
Po jednej stronie Samson ze Iwem si¢ pasuje

140 I na pét go rozdziera, po drugiej morduje
Hydre klawa Herkules. A tu¢ juz zadnego
Miejsca nie ma-z bez czego wszedzie osobnego —
Gdzie stapisz, tylko jest si¢ nad czym zastanowi¢
I wielce si¢ zadziwié, i okiem oblowié,

145 Wzedzie widzie¢ po $cianach dawne historyje,
Skad si¢ naprzéd zawziely pierwsze monarchije,
Jako rosty i dtugo w swojej porze trwaty,

Skad si¢ wziely nachylac i poupadaly.
Jednak lubo przedwiecznych wyrokdw uchwata,

150 Zeby kazda rzecz, ktdra ma poczgtek, miata
I koniec — okryélita nieprzeskoczonemi
I ujeta nature prawy zelaznemi,

Czym by wielkich heroéw dzieje pograzone
Z niemi byly tej paniej ze swych wywazone

155 Grobéw ciemnych, az dotad dobrodziejstwem zmroku

Nocy wiecznej wyrwane, na wszytkim widoku

w. 137-138 z biatego | Alabastru ... jednostajnego — z jednolitej bryly ala-
bastru, bialego mineratu bedacego drobnoziarnista odmiang kalcytu lub gipsu,
cenionego jako kamien ozdobny i materiat rzezbiarski.

w. 139-140 Samson to starotestamentowy bohater o nadludzkiej sile. O za-
biciu Iwa golymi r¢kami zob. Sdz 14,5-6.

w. 141 Hydrg — zob. objasn. do w. 40.

w. 147 w swojej porze — w swej potedze.

w. 148 sig wziely nachylal — zaczely ginaé.

w. 149-151 Nawiazanie do przystowia ,,Co poczatek ma, koniec mie¢ musi”
(NKPP, koniec 22a).

w. 153 Czym by — aby w ten sposdb; herodw — bohaterdw.

w. 154 tej paniej — Slawie.
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Wiekéw zyja. I kiedy o nich wigc stychamy,
Do chwalebnych dziet ich si¢ przyklady wzbudzamy.
Zaczym i tu ich sprawy dajac na prospekty,
160 Wszedzie ich wystawita pigkne konterfekey.
Widzie¢ naprzéd z pierwotku $wiata, jako owe

Zlota pyszno podnosi Asyryja glowe Aurewm caput

X statuae Nabuchodo-
I buczne Babilonu mury bogatego nozoris (Daniel 2)

Na zuchwat Semiramis zaktada, ktérego
165 Panowanie na wszystkim Wschodzie si¢ szerzyto.
Toz gdy Perséw i Medéw na si¢ zawasnito,
Dtugo szczescie kwitnace i sam, ktéry znosi
Czas i paristwa odmienia, do nich tez przenosi.

w. 157 stychamy — styszymy.

w. 158 ich ... prayklady — ich przykladem, nasladujac ich.

w. 159 dajgc na prospekty — wystawiajac na widok publiczny.

w. 162 Zlotg pyszno podnosi Asyryja glowe — tj. najpierw $wiatu przewodzi
Asyria, starozytne imperium na Bliskim Wschodzie, ktdrego rozkwit przypada
na I tysigclecie p.n.e. Jego potege w Biblii symbolizuje ztota glowa posagu, kedry
si¢ przysnit Nabuchodonozorowi (Dn 2,31-45).

w. 162 marg. Aureum caput statuae Nabuchodonozoris — (lac.) zlota glowa
posagu Nabuchodonozora.

w. 163—-164 Mowa o stynnych murach Babilonu, zaliczanych do siedmiu cu-
déw $wiata. Za ich twérce uwazano Semiramide (,,Semiramis”), pétlegendarna
krélowa Babilonii, ktéra miata panowaé w IX w. p.n.e. W VIII w p.n.e. Babilon
podporzadkowali sobie Asyryjezycy, a w 539 r. p.n.c. zostat zdobyty przez Per-
sow, tracac od tego momentu na znaczeniu polityczno-gospodarczym.

w. 166-172 Mowa o dwéch kolejnych cywilizacjach: Medowie stworzyli
potezne panistwo na Bliskim Wschodzie, ktére istnialo od VIII do VI w. p.n.e.
Zostato podbite przez Perséw, keérych hegemonie w regionie zatrzymaly pod-
boje Aleksandra Wielkiego w IV w. p.n.c.

w. 167-168 Diugo szczgscie kwitngce i sam, ktdry znosi | Czas i parstwa odmie-
nia, do nich tez przenosi — szyk przestawny: przenosi si¢ do nich dlugotrwale szczes-
cie (tj. okres $wietnosci) i czas, ktéry sam w koficu doprowadzi do ich upadku.
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Tak wielka te narodéw i krélestw maching
170 Cyrus dlugo piastuje, toz gdy heroing
Bitng on¢ Tomyryn zaczepil, przyplaci
Tego, od biatoglowskiej reki zywort traci.
Tu Egipt piramidy cudowne wywodzi,
Tu Sezostres od Nilu na zachéd przechodzi
175 I $wiata gdzie$ ostatki, zwycigzne obozy
Et Pharios Pomykajac, faryskie krélewskiemi wozy
ame < Ciagnie hardy szyjami. Tamze szumne wstaja

cervicibus

egit(Lukan)  Mauzolea monarchom, przy kedrych stawiaja

w. 169-172 Krdl Cyrus II Wielki (ok. 590-529 p.n.e.), ktdry podporzad-
kowat Persji wigkszo$¢ krajow Bliskiego Wschodu, zginal w walce z Massagetami
dowodzonymi przez krélowa Tomyris (zob. Herodot 1201-214).

w. 174-176 Sezostrys 111, faraon egipski panujacy ok. 1878 — ok. 1840
p-n.e., keéry podbit Palestyne i Syrie, utrwalit tez egipskie panowanie w gérnej
Nubii. Egipcjanie przypisywali mu jednak zdobycze poézniejszych wladcow,
a takze opowiadali o jego wyprawach do Kolchidy (dzié: Gruzja) i na wybrzeza
Morza Czarnego, gdzie zaden faraon nigdy si¢ nie zapuscil.

w. 175-176 swiata gdzies ostatki — por. ,Sesostris dotart do krancow $wiata
zachodnich” (Lukan, Wojna domowa X 276); zwycigine obozy | Pomykajac — tj.
kazac zwycigskiej armii maszerowaé dalej.

w. 176-177 faryskie krdlewskiemi wozy | Ciggnie ... szyjami — by da¢ wyraz
swej potedze, Sezostrys mial pokazywad si¢ publicznie w rydwanie, do ktérego
zamiast koni zaprzggano wladcédw podbitych narodéw (zob. Diodor Sycylijski,
Biblioteka historyczna 1 58,2); faryskie — egipskie (od znajdujacej si¢ u wejécia do
portu w Aleksandrii wyspy Faros).

w. 176 marg. Et Pharios currus regum cervicibus egit — 1 Cgipskic rydwany
przeciaga na barkach kréléw” (Lukan, Wojna domowa X 277). Marek Anneusz
Lukan - poeta rzymski z I w. n.e., autor eposu historycznego o wojnie domowej
miedzy Juliuszem Cezarem i Pompejuszem.

w. 177-178 szumne wstajg | Mauzolea — powstaja monumentalne grobow-
ce, tj. piramidy.
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Harpokrata statug z palcem przylozonym
180 Na usta i milczenie kazacym, to onym
Znakiem uczac, ze stuszniej milczeniem szanowal
Niz wielkich spraw nie umie¢ udad i taksowac
Umartych honor krélow.
Toz z swego si¢ kata
Aleksander wychyli, a przed nim uprzata
185 Nieprzerwana szczg¢sliwos¢ tak ludne narody
I do zwycigstw niezmiennej uzycza pogody,
Ze mu si¢ nike i jego fortunie nie oprze,
Wszystko to on predkoscia i dzielnoscig potrze.
Az tez glowa wszystkiemu $wiatu, Rzym, na nogi
190 Nastaje Oryjona, gdzie, o, jako srogi
Poczet hurmem przybywa stug zacnej tej pani!
Tu Brutus i przez niego krélowie wygnani

w. 179 Harpokrata — Harpokrates, zhellenizowane imi¢ egipskiego boga
Horusa, ktéry uwazany byl m.in. za bdstwo opickunicze dynastii panujacej.
Przedstawiano go jako mtodzierica z palcem na ustach.

w. 183 z swego ... kgta — z panistwa polozonego na uboczu.

w. 184 Aleksander — Aleksander Wielki (zob. objasn. do III 8) ucielesnia tu
potege Macedonii, ktdra za jego panowania z malo znaczacego krélestwa stala sie
najpotezniejszym panstwem éwczesnego $wiata, panujacym nad Grecja i Bliskim
Wschodem.

w. 189-190 na nogi / Nastaje Oryjona — przenosnie: podbija krainy afry-
kariskie. Orion to w mitologii greckiej mysliwy, kedry po $mierci zostal zmienio-
ny w gwiazdozbi6r réwnikowy.

w. 191 zej pani — Stawie.

w. 192 Lucjusz Juniusz Brutus, rzymski patrycjusz, kt(')ry w 509 r. p.n.e. sta-
nal na czele rebelii przeciw sprawujacemu w Rzymie wladze krélewska Tarkwi-
niuszowi Pysznemu i jego synom, doprowadzajac do ich wypedzenia i w miejsce
monarchii wprowadzajac ustrdj republikariski.
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Obréceni w tyrandw, tu Regulusowie,
Tu Manlijusz surowy, wielcy Fabijowie,

195 Tu od Galléw nawalnych ojczyzna zgubiona,
Od Kamilla ostatnig sifg obroniona
I ztoto precz zrzucone.

Toz gdy nowa fala

Strasznego juz przyniosta do Woch Annibala
Przez Alpes nieprzebyte i octem kruszone

200 Gory przewalonego, z czego zatrwozone
Rzymskie porty i miasto rece opuszczato
Juz prawie i odniosto przegranych niemato

w. 193 Obréceni w tyrandw — uznani za tyranéw; Regulusowie — galaz rodu
Atiliuszy, kedra wydala wielu rzymskich mezéw stanu.

w. 194 Manlijusz surowy — najpewniej Aulus Manliusz Torkwatus (IV w.
p-n.c.), rzymski dykeator i konsul, wyrdzniajacy si¢ zdyscyplinowaniem i mo-
ralnoscia, kedry za niesubordynacje podczas wojny kazal straci¢ wlasnego syna;
wielcy Fabijowie — Fabiusze to jeden z najstarszych rodéw rzymskich, zastuzony
dla ojczyzny stuzba wojenna.

w. 195-197 Mowa o odparciu krytycznego najazdu Galléw na Rzym w 387 r.
p-n.e. przez wojska pod wodza Marka Furiusza Kamillusa, trybuna wojskowego
i dyktatora. Za zashugi oczyszczono go z oskarzeni o defraudacje $rodkéw publicz-
nych (,,zloto precz zrzucone”) i obdarzono tytulem drugiego zalozyciela miasta.

w. 197-206 Podczas II wojny punickiej (218-220 p.n.c.) wédz kartaginski
Hannibal (247-183 p.n.c.) poprowadzit armi¢ z Pétwyspu Iberyjskiego przez Alpy
do Italii, podporzadkowujac sobie wiele miast rzymskich. W pokonaniu wrogiego
panistwa wslawilo si¢ dwoch Scypionéw: Scypion Afrykariski Starszy (235-183
p-n.e.), keéry zdotat pokonaé Hannibala w 202 r. p.n.c. pod Zama, kladac kres jego
powodzeniom; Scypion Afrykanski Mlodszy (185-129 p.n.e.), wédz z okresu
III wojny punickiej, keéry zdobyt i zniszezyl Kartaging w 146 1. p.n.e.

w. 199 Alpes — (Yac.) Alpy; octem kruszone — Hannibal zarzadzit rozpalenie
duzych stoséw z drewnem pod skatami, kedre polewano octem, dzigki czemu bloki
skalne si¢ kruszyly, umozliwiajac zbudowanie chodnikéw dla wojska oraz stoni.
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I znacznych klgsek wojsk swych. Wstana wielcy oni,
Eamiac si¢ z nim tak dtugo oba Scypijoni,

205 Ze na koniec jednego nastapi ruina
I z gruntu si¢ swojego wali Kartagina.

Tu Pompejusz, od tejze bogini Wielkiego
Darowany tytulem, z morza ze wszytkiego
Spedzit wodnych Cylikéw i morskie rozboje

210 Pohamowal, a dawszy im siedliska swoje,
Zabronit piratyki. Tenze i onego,
Co rzymskie fata trudniet, nieuskromionego
Przez lat calych czterdziesci krola sam ukrdcit
I przymusit do $mierci. A gdzie si¢ obrécil,

215 Wzedzie zawsze zwycigzca: lub pod Arkturami,
Gdzie si¢ Scina Fazyda, lub ke¢dy cieniami

w. 203-206 Por.: ,tam i wielcy oni / pasuja si¢ z Afryka oba Scypijoni. / Na
koniec wszytkich tych burd ansa i przyczyna - / z fundamentéw si¢ samych wali
Kartagina” (Twardowski, Patac Leszczynski, w. 137-140).

w. 207-224 Pompejusz Wielki (106-48 p.n.e.), rzymski polityk i dowddca
wojskowy, nazwany juz przez wspdlezesnych ,wielkim” za zastugi dla ojczyzny.
Sposrdd nich twérca przypomina tylko niekedre. W latach 67-65 p.n.c. rozpra-
wit si¢ z grasujacymi na Morzu Srédziemnym piratami z Cylicji (potudniowo-
-wschodnia Azja Mniejsza), osadzajac pokonanych w wyludnionych miastach
imperium. W 66 r. pokonal wojska Mitrydatesa IV Eupatora (132-63 p.n.c.),
kréla Pontu (Azja Mniejsza) od 120 r., keéry od lat 90. prowadzil wojny z Rzy-
mem. Po opanowaniu Syrii, podbit Jude¢ wraz z Jerozolima (63 p.n.e.), nastep-
nie wespol z Juliuszem Cezarem i Markiem Krassusem stworzyl I triumwirat
(60 p.n.c.), przejmujac faktyczne zwierzchnictwo nad Rzymem.

w. 215 pod Arkturami — na Péinocy. Arkeur, gwiazda w konstelacji Wolarza
i zarazem najjasnicjsza gwiazda pétkuli pétnocnej (poeta orientuje kierunki na
sposob starozytny, dzisicjszy Wschéd lokujac na Pétnocy).

w. 216 Fazyda - Fazis to rzeka w Kolchidzie (dzié: Rioni w Gruzji), keéra
uchodzi do Morza Czarnego.
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Nigdzie na bok nie rzuca storicem uprazona
Potudniowi Syjene wszystka odstoniona;
Przed jego sickierami odlegle zachody
20 DrzaiBoetis si¢ ci$nie w gadytariskie wody,
Tegoz stucha Kapadoks i co niepewnemu,
Mniemali glupie, stuzy nie wiedzie¢ ktéremu
Judea Bogu, i co teraz si¢ $wiat brzydzi
Niemi, kiedys przed laty wybrany lud — Zydzi.
25 Toz potym i Julijusz dziesi¢é¢ lat wojuje
Niezmierne Germanije i z nich tryumfuje,

w. 218 Poludniows ... wszystka odstoniona — catkowicie odstonieta w potu-
dnie; Syjene — Syene (dzi$: Asuan), miasto nad Nilem, w starozytnosci na granicy
Egiptu i Etiopii, gdzie wedle starozytnych promienie stoneczne w potudnie pa-
daly pionowo, powodujac brak cienia.

w. 219 jego sickierami — mowa o fasces, toporach wojennych osadzonych
w peku rézeg, kedre noszone byly przed najwyzszymi urzednikami rzymskimi.

w. 220 Boetis — taciniska nazwa rzeki Gwadalkiwir uchodzacej do Zatoki Ka-
dyksu; w gadytasiskie wody — do Zatoki Kadyksu, ktéra w starozytnosci nosita
nazwe Gades.

w. 221 Kapadoks — mieszkaniec Kapadocji, krainy w Azji Mnicejsz;j.

w. 225-256 Kolejne malowidlo przedstawia kariere i upadek Juliusza Ceza-
ra (zob. objasn. do VIII 3-5). Autor przypomina zwycieskie kampanie wojenne
przeciwko Helwetom (58 p.n.c.), Swebom (58), plemionom germanskim pod
przewodnictwem Wenetéw (55), Brytom (54-53) i Gallom (53). Nastepnie,
dazac do jedynowladztwa, rozprawil si¢ z przeciwnikami politycznymi, co za-
pewnilo mu tytul wicczystego dyktatora (44), przyznany po kilkukrotnym pia-
stowaniu godnosci konsula. W bitwie pod Farsalos (48) pokonal przeciwnikéw
pod wodza Pompejusza Wielkiego.

w. 226 z nich tryumfuje — w 58 r. p.n.e. Cezar zaatakowal najpierw Hel-
wetdéw, a nastgpnie plemie Swebéw. Zwycigstwo to powstrzymalo na wiele lat
ckspansje¢ German6w na Galie.
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Podbiwszy tak potezne i samym zelazem
Ukarmione narody, wszystkie sobie razem
Sprzymierzone, ktdrzy swej przywyklszy dzikosci,
230 Nie znali Auzonijej, zyjac na wolnosci.
I tych jego miecz dosiagt, co koto Lemanu
Mieszkali, ktory stodkich wéd nurtu Rodanu
Z soba niepomieszane grzbietem swym przesyta,
I tych, kedrych zyzny Ren zywi, zasadzita
235 Gdzie Ceres rezydence i z Bachem obfita
(On po brzegach z obudwéch stron gesto utyka
Winogrady zielone), i ktdrzy si¢ dali
Zna¢ Rzymowi, i kiedys go opanowali,
Bitnych zawsze Francuzéw, i innych tak sila,
240 Ktérych dotad niczyja szabla nie pozyla,
Az morzem oddzielone osiodla Brytany.
Te okrutne narody ze swemi tyrany,

w. 230 Nie znali Auzonijej — nie poznali dotad potegi Rzymu; Auzonia
— Iralia.

w. 231-232 tych ..., co koo Lemanu | Mieszkali — Helwetéw. Leman to Je-
zioro Lemaniskie (Genewskie) na terenie dzisiejszej Szwajcarii i Francji, przez
ktére przeplywa Rodan.

w. 234-235 tych, ktdrych zyzny Ren zywi — Germandw; zasadzila | Gdzie
Ceres rezydence i z Bachem obfita — peryfrastycznie: gdzie panuje urodzaj. Cerera
- w mitologii rzymskiej bogini wegetacji i urodzaju, tozsama z grecka Demeter;
Bachus — w mitologii rzymskiej bég winorodli, tozsamy z greckim Dionizosem.

w. 237-238 i ktorzy si¢ dali | Znaé Rzymowi, i kiedys go opanowali — naj-
prawdopodobnicj mowa o francuskiej armii Karola VIIL, ktéra wkroczyta do
Rzymu w 1494 r.

w. 241 Brytany — Brytowie, lud celtycki zamieszkujacy Brytani¢ przed na-
jazdem Angléw i Saséw.
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Ktérych ledwo wyliczy i okiem pomierzy

Kto tam, zwalczyl. On gromu ksztaltem gdy uderzy,
245 I tu kogo ogluszy, i tam zas$ zabije,

Tam przeniknie, tam spali znowu gumno czyje.

Wiadze chciwy na koniec, gdy smaku jej skusi,

Nad réwno$¢ si¢ wyniesie i snadno dodusi

Konajacej wolnosci, pierwej zmordowanej
250 Od Sylle poteznego, wtaz nadszamotanej,

Jako i Maryjusza $ci<$>nionej bystrego,

I Cynny krwia domowa brzydko spluskanego,

Ze potym Farsalija rozstrzygna¢ musiata,

Komu ze dwéch $wiata si¢ zwierzchno$é dostaé miata,
255 Gdy jeden nad si¢ widzie¢ wzdryga si¢ wyzszego,

A drugiemu za przykre sobie mied réwnego.

Az po dhugich dopiero ktétni mieszaninach

I wnetrznych ukojeniu wojen, i przyczynach,

Kiedyz tedy ze swemi zniesiony wodzami,
260 Pokéj ziemig oblapil lubemi skrzydtami,

w. 249-252 Leszczynski przypomina wczesniejszych pretendentéw do
dyktatury, kt6rzy stopniowo ograniczali ustrdj republikaniski, otwierajac droge
Cezarowi. ,Sylla” to Lucjusz Korneliusz Sulla (138-78 p.n.c.), rzymski dowdd-
ca i polityk, ktéry w 82 r. zostal mianowany dyktatorem (trzy lata pézniej zre-
zygnowal ze stanowiska). Gajusz Mariusz (156-86 p.n.c.) i Lucjusz Korneliusz
Cynna (ok. 130-84 p.n.c.), politycy i dowddcy rzymscy pozostajacy w konflikcie
z Sulla, kedry zainicjowat wojny domowe, co doprowadzito do upadku republiki
i wprowadzenia pryncypatu.

w. 253 Farsalija — Farsalos, miejscowo$¢ w Tesalii (Gregja).

w. 257-270 Po $mierci Cezara wladz¢ w Rzymie przejal Oktawian August
(63-14 p.n.e.), pierwszy cesarz rzymski (od 27 r.), ktdry przed objeciem tronu
bezwzglednie rozprawit si¢ z politycznymi przeciwnikami.
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Gdy juz August nastapiel, ktéremu nie bryka

. .. ;e 1 Templum
Gdy wigcej nic, koscioléw Janusa zamyka Lani claudit
Dwulicznego. Nie pierwej jednak wszystko sprawit,
Az ion dobrze rgce swoje wprzdd zaprawit
265 We krwi ludzkiej. Toz zgoda, toz mir uderzony,
Gdy juz glowy nikt podnies¢ nie mégt z zadnej strony,
I gdy si¢ juz moc rzymska wszystka wysilita,
Uczyniong pustynia pokojem ochrzcita. Et cum
A . . solitudinem
Atoli miasto wielkie zastawszy ceglane, Jecerin,
270 Umierajac, zostawiel marmury ustane. pacem
. TS A apetlant.
Dalej po tym cesarzéw idzie juz niemaly Dreni
/ : urbem
Szereg, kt.ory co jedno godnego- poch?va{y f—
Zrobiet kiedy. Jako to Wespazyjanowie reddidi

marmorean

I oni to rodzaju ludzkiego Tytowie

w. 261-263 Bramy rzymskiej $wiatyni Janusa, staroitalskiego boga poczat-
kéw, ktérego przedstawiano z dwiema twarzami (symbol wladzy nad ziemig
i niebem oraz przeszloécia i przyszloscia), zamykano w czasie pokoju, a otwiera-
no podczas wojny.

w. 262 marg. Templum lani clandit — (lac.) zamknal $wiatynie Janusa.

w. 265 mir uderzony — ogloszony pokj.

w. 267 pustyniq pokojem ochrzcila — spustoszenie nazwata pokojem.

w. 268 marg. Ez cum solitudinem fecerint, pacem apellant — (fac.) ,A gdy doko-
nali spustoszenia, nazwali je pokojem” (Tacyt, Zywot Juliusza Agrykoli 30,6); Inve-
ni urbem latericiam, reddidi marmoream - (fac.) ,Otrzymalem miasto ceglane, od-
datem marmurowe” (Swetoniusz, Zywoty cezardw: Boski August 28,3; cytat nieco
zmodyfikowany). Oktawian August odbudowat miasto, wznidst tez wicle $wiatyn.

w. 273-274 Imiona imperatoréw rzymskich: Wespazjana (cesarz w latach 69—
~79) i Tytusa (cesarz 79-81) uzyto tu uogélniajaco jako przyklady dobrych wladcéw.

w. 274-275 rodzaju ludzkiego ... /| Nazwani delicyje — nazwani stodycza
rodzaju ludzkiego. Por.: ,umifowanie i stodycz rodzaju ludzkiego” (Swetoniusz,
Zywoty cezardw: Boski Tytus 1,1).
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275 Nazwani delicyje, i inszych niemato,
Ktérym si¢ w tym przybytku pomiesci¢ dostalo.
Wszyscy pigknie w ozdobach swoich wyrazeni,
Jak szedt jeden po drugim, pokiej nie odmieni
Twarz si¢ tej monarchijej wielkiej w Konstantynie,

280 Gdy w zbawiennej kapieli pierwszy si¢ ochynie
I na znak poboznosci Rzym apostolskiemu
Pisze wiecznie ksiazeciu odtad juz samemu,
Z nim wszytke Sylwestrowi zdawszy okolice
Jako jego nastepcy, sam nowa stolice

285 Zalozyt w Bizancyjum, kedy si¢ trzymalo
Dtugo, lecz na Zachodzie zatym ostabiato,

w. 278-285 Por.: ,Dopiero odmieni / twarz si¢ ta monarchijej w Wielkim
Konstantynie, / gdy w niebieskim Jordanie pierwszy si¢ ochynie / i w znak za to
wdzigcznosci Rzymu Sylwestrowi / i czedci Italijej ku Apeninowi / dobrowolnie
ustapi, a sam, na Zachodzie / stworzywszy tu egzarchy, w trackim Carogrodzie /
nowa wzbudzil stolice” (Twardowski, Wadystaw IV, 111 236-243).

w. 279-286 Konstantyn I Wielki (272-337), cesarz rzymski (od 306),
keéry jako pierwszy szukal sposobéw wspélistnienia z Ko$ciolem. Przenidst
stolice cesarstwa do Konstantynopola. Tuz przed $miercia przyjat chrzedcijan-
stwo. W $redniowieczu sfabrykowano dokument zwany ,,donacja Konstantyna’,
w ktérym rzekomo przekazal papiezowi Sylwestrowi I (314-335) Itali¢ oraz
wszystkic prowingje zachodnie. Mistyﬁkacjt; Wykazano wXVw,j ednak Koéciét
katolicki uznat falsz dokumentu dopiero w XIX w.

w. 280 w zbawiennej kqpieli pierwszy si¢ ochynie — jako pierwszy cesarz przyj-
mie chrzest.

w. 281-282 apostolskiemu / ... ksigzgcin — papiezowi.

w. 285-286 kedy si¢ trzymato | Diugo — do 1453 r., kiedy Konstantynopol
Zdobyli Turcy, juz wezesniej opanowawszy wiele prowingji bizantyjskich ( por. w.

293-296).
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Pokiej przez Karola wzbudzone Wielkiego
Cesarstwo si¢ do domu przezen francuskiego
Nie przeniosto, z wygoda wielka chrzescijanstwa
290 Iz stawa, i obrong wtedy od pogaristwa,
Eeb straszliwy natenczas juz podnoszacego
I we trzech czgsciach $wiata juz si¢ szerzacego,
Zwlaszcza gdy juz i greccy cesarze odpieraé
Ledwo mu podofali, i coraz si¢ zbierad,
295 I tuli¢ w swa skorupe musieli, gdy strada¢
Przyszlo coraz prowincyj, i od nich odpadaé.
Toz potym go w niemieckim paristwie si¢ co§ mato
Za ludzkich rzeczy loséw odmiang zostato,
Az do rak berlo przyszlo kiedys rakuskiego,
300 W ktérym phuzy dotychezas, domu przeswietnego.

w. 287-292 Karol Wiclki (742/747-814), krél Frankéw i Longobardéw,
keory w 800 r. koronowal si¢ na cesarza rzymskiego. Toczyl wojny z iberyjskimi
Arabami, ke6rych ckspansja objeta wéwezas précz Europy takze Afryke i Azje
Mniejszq (Leszezynski zdaje si¢ identyfikowaé podboje arabskie i tureckie).

w. 296-298 Por.: ,,0od tych tu odpadali / starozytnych prowincyj, ledwie ze
co malo / (i to précz w Germanijej samej) si¢ zostalo / rzymskiego imperyjum”
(Twardowski, Wiadystaw IV, 111 244-247).

w. 297 go — cesarstwa; w niemieckim parstwie — mowa o odrodzeniu impe-
rium w Swietym Cesarstwie Rzymskim Narodu Niemieckiego (w 962 r., kiedy
Otton I zostal ,,cesarzem Rzymian”), ktére stanowilo niejako kontynuacje idei
cesarstwa rzymskiego na terytorium podlegajacym jurysdykcji najpierw Karolin-
gbéw, a potem ich sukcesoréw w Niemczech, Ludolfingdéw i nastepnych krolow
niemieckich.

w. 299-300 rakuskiego / ... domu — mowa o austriackiej linii Habsburgdw,
ktéra prawa do korony cesarskiej otrzymata w XVI w.
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A tu widzie¢ Rudolfy, Maksymilijany,
Ferdynandy, tu sobie zywot podobany,
Koronami wzgardziwszy, Carolus obiera
Po tak wielu zwycigstwach i w jednym zawiera

305 Klasztorze si¢ do $mierci, jakoby panowac
Mpiejsza to jest, nizeli zgdze swe miarkowa.

Potym dalej cokolwick i gdzie si¢ co stalo,
Wizerunki obaczy¢, i jako si¢ dzialo,

Tak tu odrysowano. Zwlaszcza wojny $wiete
310 I one tam Gofredy, i przez nich odjgte

w. 301-302 Rudolfy, Maksymilijany, | Ferdynandy - uzyte w liczbie
mnogiej imiona przywotuja konkretnych cesarzy z rodu Habsburgéw: Rudol-
fa II (1552-1612), cesarza rzymskiego (od 1576), kréla Wegier (1572-1608)
i Czech (1575-1611); Maksymiliana I (1459-1519), kréla Niemiec (od 1486),
cesarza rzymskiego (od 1508); Ferdynanda I (1503-1564), kréla Czech i Wegier
(od 1527), cesarza rzymskiego (od 1556). Reminiscencja z I11 254258 Wiady-
stawa IV Twardowskiego.

w. 303 Carolus — Karol V Habsburg (1500-1558), krél Hiszpanii (od
1516) i cesarz rzymski (od 1519), ktéry w 1556 r. abdykowat prawdopodobnie
z powodu nasilajacej si¢ podagry (ostatnie lata spedzit w klasztorze). Dazyt do
odbudowy cesarstwa, likwidacji ruchu reformacyjnego (skazat na banicje Marci-
na Lutra). Po zwycigstwie nad protestantami pod Miithlbergiem (1547) nic uda-
to mu si¢ uzyska¢ wzmocnienia wladzy cesarskiej. Na mocy pokoju augsburskie-
go (1555) wprowadzono zasade religijnej tolerancji, co réwniez stalo si¢ jedna
z przyczyn abdykacji cesarza.

w. 305-306 panowac / Mhniejsza to jest, nizeli z'qdze swe miarkowaé — por.:
»Imperare sibi maximum est imperium” (,Najwyzsza wladzg jest panowanie nad
samym sobg”; Seneka, Listy moralne 113,31).

w. 309 wojny swigte — wyprawy krzyzowe.

w. 310 Gofredy — ponownie uzycie imienia konkretnej postaci w ce-
lach uogélniajacych (rycerz stanowi tu wzdér wojownika chrzedcijaiskiego
walczacego z muzulmanami): Gotfryd z Bouillon (ok. 1058-1100), jeden
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Palestyny, i Pariski grob wyswobodzony,
I Syjon od poganskiej wladzy wyzwolony,
I wszystkie, ktére tylko nam z Saracenami
Zachodzily utarczki i potym z Turkami.

315 Wigce jako <w> Hiszpanijej Mauréw wybijaja
I jarzmo kiedyz-tedyz z siebie juz zrzucaja,
Pod ktérym od lat blisko o$miuset jeczeli,
Gdzie si¢ byli tak gesto we wszy<t>kiej rozsieli
I cale wkorzenili Hesperyjej, az si¢

320 Bylo czego obawiag, zeby w krotkim czasie
Nie posiedli ostatka i wysep, i ziemie,

Gdy tak cigzkie i samg Italija brzemie
Az tez i tam zwalone mocno uciskalo,
A mahometanstwo si¢ wszgdzie rozszerzato.

z pierwszych baronéw, ktéry po wezwaniu papieza ruszyt do Ziemi Swigtej, by
wyzwoli¢ gréb Chrystusa. W czasie zwycigskiego oblezenia Jerozolimy (1099)
dowodzil armig chrzescijanska. Jego czyny uwznioslita popularna w Rzeczy-
pospolitej dzigki przekladowi Piotra Kochanowskiego epopeja Torquata Tassa
Jerozolima wyzwolona.

w. 312-313 Mowa o osiagnieciach I wyprawy krzyzowej: wyswobodzeniu
Palestyny, odbiciu Jerozolimy (nazwanej tu Syjonem od jednego ze wzgérz jero-
zolimskich), a tym samym grobu Chrystusa; z Saracenami — z Arabami.

w. 315-324 Mowa o rekonkwiscie, trwajacym od VIII do XVI w. wypiera-
niu Mauréw (muzulmandéw zamieszkujacych Pétwysep Iberyijski) przez chrzes-
cijan. Mahometanie opanowali pétwysep na poczatku VIII w. Réwnoczesnie
Saraceni najezdzali Pétwysep Apeniniski, Sycylie, Sardynie¢ i mniejsze wysepki
wioskie, podporzadkowujac sobie znaczng cz¢s¢ tych terendw. Z kontynentalnej
Italii wyparto ich na poczatku X w., na Sycylii utrzymywali si¢ jeszcze w XI w.

w. 318-319 we wszy<t>kiej ... / ... Hesperyjej — tj. w Hiszpanii i Portugalii
(od grec. stowa hésperos — ‘wieczér), od kedrego urobiono nazwe krain polozo-
nych na Zachodzie).
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325 Tu i owg chrze$cianskich pigknie wyrazono
Wojsk potrzebg¢ na morzu pod Naupaktem. Ono
Widzie¢, jako siwemi pienia si¢ batwany
Stone wody wiostami bite, szykowany
Rzad z obu stron, jak zamkdw jakich osadzonych,

330 Galer czarnych, armatg mocng opatrzonych,
Uderzy w si<e¢>, jako gdy gory si¢ z gérami
I Cyklady spieraja, tak si¢ z okretami
Duze thuka okrety, tu blask morze pali
Z dziat ognistych. Toz kiedy juz nie moze dal¢j

335 Nieprzyjaciel wytrzymaé, z wielkg porazony
Szkoda swoja, a Pontus juchg $ciekt zmieniony.

Widzie¢ i Skanderberga, jak z mata burzy
Garscig wojska tak mnogie i jak pod nos kurzy

w. 326 pod Naupaktem — w 1571 r. nicopodal greckiego miasta Lepanto
(weze$niej Naupaktos) na Morzu Joriskim doszio do zwycigskiej dla chrzedcijan
bitwy morskiej migdzy Turcj a Swigta Liga. Byta to jedna z najkrwawszych bi-
tew morskich w historii.

w. 329 zamkdw ... osadzonych — zamkéw obsadzonych zatoga.

w. 331-333 Por.: ,Rzekibys, ze wielkie Cyklady plywaja / I ze sie gory
spieraja z gérami, / Z takim zapedem strony si¢ mieszaja, / Tak si¢ okrety thuka
z okretami” (Tasso-Kochanowski, Gofred XVI 5,1-4; nawiazanie zaciera sens
pierwowzoru). Cyklady — archipelag w potudniowo-zachodniej czgéci Morza
Egejskiego.

w. 336 Pontus — greckie uosobienie wéd morskich.

w. 337-340 Jerzy Kastriota Skanderbeg (ok. 1405-1468), albarniski bohater
narodowy, wstawiony w walkach z Turkami. Jego czyny opiewano w calej Euro-
pie jako przyktad skutecznego oporu przeciwko potgznej armii osmariskiej.

w. 338 pod nos kurzy — drwi sobie, wyrzadza zniewage; zwrot utarty (zob.
NKPP, 7os 8a).
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Monarsze tak wielkiemu, a coraz to lepi¢j

340 Goszczac, na swej si¢ szczuplej Albanijej krzepi.

Ale¢ nie przepomniano i tych, co nieznang

Starym plage odkryli swa nieporéwnang
I godna wiecznych ryméw przewaga, ze $wiata
Jeszcze koniec nie Thule, jako dawne lata

345 Zakladaly. Pierwszemu, ktory w kruchym statku,
Zwierzywszy si¢ burzliwym wiatrom i niestatku
Morza nie$wiadomego, swdj Antarktykowi
Niewidany ukazal maszt, Kolumbusowi
Zdarzylo si¢ szczgsliwie. Toz ziemig i kraje,

350 Insuly niezwiedziane, ludzie, obyczaje

w. 339-340 Monarsze tak wielkiemn — sultanowi tureckiemu; coraz to lepié;
/ Goszczqe — tj. stawiajac coraz wickszy opor.

w. 341-360 Mowa o odkryciu Ameryki.

w. 343 godng wiecznych ryméw przewagg — odwaga zastugujaca na upamigt-
nienie w poezji.

w. 344 Thule — Ultima Thule (lac. ‘najdalsza Thule’), okredlenie mitycznej
krainy (zwykle wyspy) lokalizowanej od starozytnosci na dalekiej Pétnocy, wy-
znaczajacej kranice znanego $wiata.

w. 346 niestatkn — niestatkowi, zmiennosci.

w. 347 Morza nieswiadomego — nicznanego dotad morza; Antarktykow:
— okreslenie wieloznaczne, oznaczajace morze badz lad polozone na potudniu
(z tac. antarcticus - ‘potudniowy’).

w. 348 Kolumbusowi — Krzysztof Kolumb (1451-1506), szukajac zachod-
niej drogi morskiej do Indii, po pokonaniu Atlantyku dotart do Antyli na Mo-
rzu Karaibskim (1492), a podczas kolejnych wypraw do stalego ladu Ameryki
Potudniowe;j.

w. 350 Insuly niezwiedziane — nieznane wyspy.
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Amerykus wyszpyral dalej, od ktérego
Nazwiska ta druga cze$¢ $wiata tak wielkiego
Dostata az po dzi$ dzien. Toz Magiellanowie,
Toz i oni raz po raz angielscy Drakowie

355 Wielkiej fono macierzy i nicobjechany
Cyrkut dotad lotnemi nawy obbiezany
Dostatecznie zwiedzieli. Tk umyst wspaniaty
Rozfuryjowanego oceanu waly
Nie ustraszq ni przykre morskie niepogody,

360 Ani co w rzeczach ludzkich panujg przygody.

Te kunszty niezliczone i zywe obrazy,

Pe¢dzlem Apellesowym robione bez skazy,
Jako i w mozaiku drogim, rozsadzila
Gdy po tych galeryjach, nie uposledzita

w. 351 Amerykus — Amerigo Vespucci (1454-1512), kupiec florencki, ked-
ry w latach 1501-1502 dotart do wybrzezy Ameryki Poludniowej i spenetrowat
czg$é jej wschodniego wybrzeza (odkryt m.in. ujécie Amazonki i zbadal wybrzeze
Brazylii). W odréznieniu od Kolumba, sadzacego, ze dotart do Indii, uznat od-
kryte lady za nieznany wezesniej kontynent. Jego imieniem nazwano najpierw
Ameryke Potudniows, a nastgpnie caly Nowy Swiat.

w. 352 Nazwiska — nazwy.

w. 353 Magiellanowie — Ferdynand Magellan (1480-1521), zeglarz portu-
galski stuzacy Hiszpanii, zorganizowal wyprawe (1519-1522), ktéra przeszta do
historii jako pierwsza podréz dookota $wiata.

w. 354 Drakowie — Francis Drake (1540-1596), angielski korsarz, ktéry
w latach 1577-1580 oplynal Ziemie.

w. 355-356 Wiclkiej ... macierzy — Ziemi; nieobjechany / Cyrkut — nieprze-
byty okrag; lotnemi nawy obbiezany — szybkimi statkami oplynigty.

w. 357 umyst wspanialy — umysta wspaniatego.

w. 362 Apellesowym — tj. znakomitym. Apelles (370-300 p.n.e.), wedle sta-
rozytnych opinii najzdolniejszy malarz grecki.
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365 Tabogini i nasze sarmackie przyktady
Megstwa i nie$miertelnych dziel, zwlaszcza do zwady
Iekro¢ z tym poganstwem przyszlo.
A wprzéd cnego
Lecha w tych tu krainach osiadajacego
Postawila, nastang potym Mieczslawowie,
370 Za ktorych to powodem ci tu narodowie,
Gdy tu ona Dabréwka z Morawy zawita,
A z nig w tych tu ciemno$ciach prawdziwa zawita
Religija, potluka z batwany boznice,
A samemu zywemu Bogu juz $wiatnice
375 Szumne stawig, do $wietej wielkiemi thumami
Wody si¢ ubiegajac, nowemi krzyzami
Obstawig sie.
Toz idg juz Bolestawowie,
Z ktérych Chrabrem jednego, a drugiego zowie

w. 365 1a bogini — Stawa.

w. 368 Lecha — mitycznego protoplasty Polakdw, ktéry po raz pierwszy (za
zrédtami czeskimi) pojawia si¢ w Kronice wielkopolskiej w opowiesci o braciach
Lechu, Czechu i Rusie, a nastgpnic w Rocznikach Jana Diugosza. Lechici jako
nazwa etniczna wystepuje natomiast juz w kronice Wincentego Kadtubka, gdzie
oznacza mieszkancéw Polski potudniowej.

w. 369 Mieczstawowie — Mieszkowie (Mieszko to zdrobnienie od imie-
nia Miecistaw), tj. ksiaze Mieszko I (zm. 992) i Mieszko II Lambert (990-
-1034), krél Polski w latach 1025-1031.

w. 371-377 Mowa o przyjeciu chrztu (966) przez Mieszka I po zadlubinach
(965) z ksiezniczka czeska Dobrawa.

w. 377-387 Mowa o czynach dwéch wladcow Polski: Bolestawa I Chrobre-
go (967-1025), ksigcia (od 992), pierwszego koronowanego wiadcy z dynastii
Piastéw (1025), oraz Bolestawa II Smialego (ok. 1042-1082), kréla w latach
1076-1079, wnuka Chrobrego.
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Smiatym Polska. Ci duze stupy ubijaja

380 Na Baltyku, a mieczem swym rozprzestrzeniaja
Od morza az do morza ojczyste granice;
Toz z ksigzety ruskiemi gdy zaszly réznice,
Roksolanskie tak wielkie paristwa podbijaja,
Kijowa stolecznego siedm lat dobywaja

385 I nie pierwej przestana, az gdy mu dosadzi
Smialy, w Zlote <P>odwoje szabla sam zawadzi
I waleczna go wzigwszy reka, opanuje.
Lecz te dzieta tak pigkne krwia maze i psuje

w. 379-380 duze stupy ubijajg /| Na Baftyku — nawiazanie do informacji
podanej po raz pierwszy przez Galla Anonima i powtarzanej przez pézniejszych
kronikarzy. Chrobry mial oznaczy¢ tym sposobem granice swego panistwa. Por.:
»Nieposkromionych za$ Saséw z taka moca poskromit, ze w $rodku ich ziemi zela-
znymi stupami wbitymi w rzece Sali oznaczyl granice Polski” (Gall, s. 19). Por. tez:
»0d stupéw na Battyku i pomorskiej Sali” (Twardowski, Weadystaw IV, IV 848).

w. 381 Od morza az do morza ojczyste granice — tj. od Baltyku do Morza
Czarnego. W dawnej historiografii cz¢sto przedstawiano Chrobrego jako po-
gromce Rusi, ktdry poszerzyt granice swego panistwa az po wybrzeza czarno-
morskie, lecz twierdzenie takie nie odpowiadaja rzeczywistosci, a wynikaly z pa-
triotycznej frazeologii, nawiazujacej do zwrotu biblijnego: ,,bedzie panowat od
morza az do morza” (Ps 71[72],8), ktéry stal si¢ toposem.

w. 382-387 Chrobry wyprawit si¢ na Kijéw w 1018 r., by osadzi¢ na tronie
swego zigcia Swiatopc{ka, a Smialy w 1069 1., by utrzyma¢ wplywy na Rusi. Legen-
da o wyszczerbieniu miecza przez wladce uderzeniem o Ztota Brame byla pierwot-
nie zwigzana z druga wyprawa (jak informuje Leszczynski), lecz juz Gall Anonim
przenidst ja na Bolestawa Chrobrego, moze dlatego, ze wyprawa jego wnuka osta-
tecznie okazala si¢ niepowodzeniem. W zrédtach brak informacji o kilkuletnim
obleganiu Kijowa przez Bolestawdw.

w. 386 Zlore <P>odwoje — Zlota Brama w Kijowie, $redniowieczna brama
wijazdowa do grodu, zbudowana w potowie XI w.

w. 388-389 Mowa o zabiciu biskupa Stanistawa ze Szczepanowa (ok.
1030-1079) z rozkazu Bolestawa Smialego. Monarcha za odstapienie od walk
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P S[wi tego]
Swigtobliwg biskupa. Dalej wtaz nazwany Sanislawa

390 Od ust krzywych, hotduje grube Pomorzany
Tylekro¢ zwycigzone.
Toz Kazimierzowie
Madrzy, rzady picknemi jakoby na zmowie
I mury, i mocnemi miasty te Korong
Zage$ciwszy, ozdobia, a na wszystke strone
395 Ubezpiecza zamkami. W domu sprawiedliwi,
Jako nie mniej na wojnach dzielni i szczgsliwi

pod Kijowem surowo ukaral rycerzy, co spowodowalo rzucenie nar klatwy przez
biskupa krakowskiego. Krdl skazal duchownego na obciecie rak i ndg.

w. 389 wtg# nazwany — tak samo nazwany (tj. Bolestaw). Bolestaw I1I Krzy-
wousty (1086-1138), ksiaze Polski, keéry (1115-1119) przylaczyt Pomorze Za-
chodnie do swego paristwa i zainicjowat chrystianizacj¢ tych ziem.

w. 391-395 Mowa o rzadach trzech monarchéw: Kazimierza I Odnowicie-
la (1016-1058), wladcy Polski od 1034 r., kedry odbudowal zniszczone panstwo,
przywrécit polskie panowanie na Mazowszu i Slasku, odnowit tez strukeury kosciel-
ne; Kazimierza II Sprawiedliwego (1138-1194), ksiecia krakowskiego (seniora) od
1177 r., kedry ufundowal wiele budowli sakralnych i zastynat nadaniem duchowien-
stwu licznych przywilejow na zjezdzie w Egczycy (1180); dla umocnienia wladzy
przyjalw 1184 r. zwierzchnictwo cesarskie; Kazimierza IIl Wielkiego (1310-1370),
ostatniego kréla Polski (od 1333) z dynastii Piastéw, ktory odzyskat od Krzyzakéw
Kujawy i ziemi¢ dobrzyriska, przylaczyt do Polski cz¢s¢ Rusi, unormowal tez sto-
sunki z zakonem i Czechami. Ponadto skodyfikowal prawa, odnowit sily zbrojne,
przeprowadzil reforme monetarna, zalozyl ok. stu nowych miast, wzniést ponad
pieédziesigt zamkéw oraz ufundowal Akademie Krakowska (1364).

w. 395-402 Autor przypomina rzady dwéch monarchéw: Wiadystawa I
Eokietka (1260/1261-1333), ksigcia, ktdry doprowadzit do zjednoczenia Polski
po okresie rozbicia dzielnicowego, krdla od 1320 r., zbrojnie przeciwstawiajace-
go si¢ ckspansji krzyzackicj; Wiadystawa I Jagiclly (ok. 1362-1434), wiclkiego
ksiecia litewskiego (1377-1392), kréla Polski (1386-1434), ktéry rozpoczal
wojne z Krzyzakami (1409-1411); jej punktem kulminacyjnym byla bitwa
pod Grunwaldem (1410). Zwycigstwo nie spowodowalo jednak zakoriczenia
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Styna Wiadystawowie, zwlaszcza burdy one

Z Krzyzakami, przez wieki pono nieskonczone

Wigcej niz dwa, uskromia i niemieckie harde
400 Batalije na glowe znidsszy, ono twarde

Nam sgsiedztwo wycisng, ze tez odiskali

Prusy i w ich fortece mocniej si¢ wwiazali.

Podle zaraz Jagielta $wigtobliwe plemie,

Jednym sceptrem i Polske, i wegierska ziemig
405 Moderuje. W wysokiej u wszystkiego $wiata

Krzescianskiego nadziejej nad mlode swe lata

Ginie z Turki pod Warna. Jednakze przegrawszy,

Nie bez wtedy kozyry bogato dodawszy

konfliktu, trwale oslabienie zakonu przynidst dopiero konczacy wojne trzyna-
stoletnig pokéj torunski z 1566 r., kiedy Polska odzyskata Pomorze Gdaniskie
(jako Prusy Krélewskic) z Gdanskiem, Malborkiem i Elblagiem.

w. 398-399 przez wieki pono nieskorczone | Wigcej niz dwa — trwajace ponoé
wiecej niz dwa wieki. Krzyzakéw sprowadzono do Polski w 1226 r. w celu chrystia-
nizacji Pruséw, lecz zakonnicy szybko zaczeli najezdzaé ziemie litewskie i polskie.

w. 399400 niemieckie harde | Batalije na glowe znidsszy — definitywnie roz-
prawiwszy si¢ z niemieckim agresorem, tj. rycerstwem krzyzackim (mowa o bi-
twie pod Grunwaldem).

w.403 Jagietla swigrobliwe plemi¢ — potomkowie Wiadystawa Jagietly, tj. dynastia
Jagiellonéw, ktéra panowata w Polsce (1386-1572), na Litwie (1377-1401, 1440
~1572), w Czechach (1471-1526) oraz na Wegrzech (14401444, 1490-1526).

w. 404-405 Jednym sceptrem ... | Moderuje — przenos$nie: sprawuje wladzg
krélewska.

w. 405-412 Chodzi o Wiadystawa III Warneficzyka (1424~1444), kréla Polski
(1434) i Wegier (1440). W 1444 r. Warneficzyk poprowadzit przeciw Turcji krucjate
sit wegiersko-polsko-woloskich. Po poczatkowych sukcesach armia chrzescijaniska
doznala kleski pod Warng nad Morzem Czarnym (1444), a monarcha poniést émier¢.

w. 408 Nie bez ... kozyry — nie bez racji; zwrot utarty (zob. NKPP, kozera).

w. 408-409 dodawszy | Wie<m> do masci czerwieni — sens: dodawszy do
barw herbowych czerwieni $wiadczacej o ofierze z zycia (por. w. 1626-1627).
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Wte<m> do masci czerwieni, a przedtym tysigcy
410 Pierwej jeszcze trzydziesci zbiwszy, kiedy wiecéj
Kresu mestwu swojemu i szczesciu zaktada,
Z wielka szkoda calego chrze$cianstwa upada.
W tej si¢ stracie ojczyzna dalej nie uwodzac
I od domu tego to nigdzie nie odchodzac,
415 W tymze pany najduje i dtugo dostojna
Krew panuje narodom obiema przystojna,
Ktére wiaze unija jako i w komorze
Zjednoczonej, i w sitach w picknej z sobg sforze.
A zeby pamietniejsi swa dobrocia byli,

420 ,Panidziedzic” tytulu odtad ustapili, Do s
. .. . prze tym

Przedtym zazywanego — stawniejsi zrzeczeniem pisali
T ; . P dominus
Prawa swego nizli panistw wielu przyczynieniem. o

Toz gdy potym meskiej pici w domu tym nie stato,
W czym, choé wolna, pany swe Polska czci, musiato

w. 409-410 a przedtym tysigcy | Pierwej jeszcze trzydziesci zbiwszy — mowa
zapewne o brawurowych akcjach na pograniczu wegierskim znakomitego wodza
Warnenczyka, Jinosa Hunyadyego, ktdry kilkakrotnie w latach 1441-1442 gro-
mil wojska tureckie.

w. 410-411 kiedy wigcéj | Kresu megstwu swojemu i szczescin zaklada — gdy
wyznacza wyzsza granice swojemu mestwu.

w. 414 domu rego - tj. Jagiellon6w.

w. 416 narodom obiema — obu narodom, Polakom i Litwinom, zwigzanym
najpierw unia personalng w 1385 r., a nastgpnie realng w 1569 r. (wbrew temu,
co pisze Leszczyniski w nastgpnych wersach, skarb i armie byly oddzielne).

w. 420 i marg. ,Pan i dziedzic” /| dominus et haeres — pan i dziedzic to czes¢
tytutu wladcédw Polski i Litwy, kedrej przestano uzywaé w okresie elekeyjnym na
mocy artykuléw henrykowskich.

w. 423 mygskiej plci w domu tym nie stato — zabraklo meskich potomkéw Ja-
giellonéw (co nastapilo wraz ze $miercia Zygmunta Augustaw 1572 1.).
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45 W postronnych si¢ wybiera¢. Nastapi Batory
Pan z rozumem przezornym i do wojny skory,
Ze wtym jego grozny Mars zagrzmi na Tryjony
I Pétnoc nicobeszty, brzydkim okurzony
Dymem zimny Bootes, a mrozem Arktury

430 Wytrzyszczone ustraszy jego wzrok ponury
I $wietny miecza polor urazi Helice
I zatrwozy moskiewska z tyranem stolice.
Kiedy Dniepr ujezdzony i twierdze dobyte:
Potocki, Staroduby, Wielize pozyte

w. 425 Batory — Stefan Batory (1533-1586), ksiaze siedmiogrodzki (1571),
krol Polski i wielki ksiaze litewski (1576), toczyt zwycigskie wojny z paristwem
moskiewskim o Inflanty (1579-1582).

w. 427-428 jego grozny Mars zagrzmi na Tryjony / 1 Pétnoc nieobeszly — pe-
ryfrastycznic: jcgo armia wyruszy na paﬁstwo moskiewskie. ,,Tryjony” to poety-
ckie okreslenie obszaréw potozonych na Péinocy (zob. objasn. do w. 215).

w. 428-429 brzydkim ... | Dymem ~ tj. dymem pozaréw i odpalanych dzial;
Bootes — (fac.) Wolarz, gwiazdozbiér nieba péinocnego, w ktdrym najjasniejsza
gwiazda jest Arkeur.

w. 430 Wytrzyszczone — tu: jasniejace.

w. 431 urazi Helice — zrani Helike, nimfe, kedra zostata zamieniona przez
Zeusa w Wielka Niedzwiedzice, gwiazdozbidr nieba pétnocnego.

w. 432 zatrwozy moskiewskq z tyranem stolice — nawiazanie do nieprawdzi-
wych, cho¢ dawniej przyjmowanych za prawde, poglosek, ze powodzenia Bato-
rego podczas kampanii potockiej tak przerazily Iwana Groznego, ze schronit si¢
az w Bialojeziersku.

w. 433 Dniepr ujezdzony — Dniepr osiodlany, pokonany (tu: przebyty).

w. 434-435 Leszczyniski wymienia twierdze moskiewskie zdobyte przez Stefana
Batorego w czasie wojny z Moskwa w latach 1577-1582: Potock (1579), Toropiec,
Wielkie Euki, Starodub, Sokél, Wieliz (1580), Pskéw (1581-1582).
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435

Sokoly, Wielkotuki, Pskowy i Toropce,

I gdzie niezasiagnione stopom polskim kopce,
Te nocy pét osuly, aze przez pasterza

Wielkiego w tym rozjemce kiedyz do przymierza
Przyszto tedy. I gdyby Kloto nie przerwata

Papiez przez
Possewina t¢
wojng ujal,
wdawszy si¢
w medyjacyja

440 Prze¢dze zycia mu byla, o tym zamyslata
Dzielnos¢ jego, jakoby walng na pogany
Wojng podnies¢, jakoz byt na to wokowany
Od inszych chrzescijariskich panéw, lecz urady
Insze byly niebieskie natenczas i rady

445 Te do skutku nie przyszly. I to¢ to on knowal,
Gdy owe milicyja kozacka fundowat

w. 436-437 Por.: ,i gdzie niezamierzone nodze polskiej kopce / Pétnoc
wszytke obeszly” (Twardowski, Patac Leszczyiiski, w. 480-481).

w. 437 Te nocy pdt osuly — sens: te stopy obsypaly kopcami granicznymi po-
fowe ziem péinocnych.

w. 437-439 Mowa o mediacji wloskiego jezuity Antonia Possevina (1533~
—1611), kedry na polecenie papieza Grzegorza XIII (,,wiclkicgo pasterza’) przy-
czynil si¢ do zawarcia rozejmu w Jamie Zapolskim (1582).

w. 439-440 gdyby Kloto nie przerwata | Przedze Zycia mu byla — peryfrastycz-
nie: gdyby nie umart. Kloto — jednaz trzech Parek piastujacych ni¢ ludzkiego zyworta.

w. 441-445 Mowa o niezrealizowanych planach ligi antytureckiej Batore-
go, inspirowanych przez papieza, w ktdrej poza Rzeczapospolita mialy uczest-
niczy¢ panistwa zachodnioeuropejskie (zaangazowane byly zwlaszcza Wenecja
i Hiszpania).

w. 443444 urady | ... niebieskie — wyroki Boskie.

w. 446 milicyjg kozackq fundowal — od czaséw Zygmunta II Augusta po-
dejmowano dziatania majace na celu stworzenie z Kozakdw formacji wojskowe;j,
pozostajacej w stuzbie Rzeczypospolitej. Stworzono rejestr, ktory w XVI w. za-
wieral kilka tysiccy Kozakéw pozostajacych na zoldzie (za Wazéw liczba ta roz-
rosta sie do kilkudziesieciu tysiecy).
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Na Dnieprze, Malte druga i Techtymirowy
Na sklad ich arsenatéw naznaczyt gotowy,
Skad bicz na poganina bywal, jako ktéry,

450 Gdy przebywszy porohy, az pod same mury
Carogrodzkie za pi¢¢ dni spadszy, finfy kurzy¢
Cesarzowi wigc zwykli i pomorze burzy¢,
Rzecz to byta potrzebna.

Toz po $mierci jego
Jagieltéw si¢ Zygmunta krwia tykajacego

455 Za Baltykiem szukaja, keory nie osigdzie

Tronu tego, az cigzkich emuléw pozbedzie.

w. 447 Maltg drugg i Techtymirowy — w 1578 r. Batory nadal Kozakom za-
poroskim Trechtymiréw, gdzie rezydowali ich hetmani i gdzie wyplacano im
zold. Leszczynski poréwnuje Zaporozcéw do Kawaleréw Maltariskich, kedrzy
po wypedzeniu ich z Rodos przez Turkéw osiedlili si¢ na Malcie.

w. 449 jako ktdry — dopelnieniem stéw jest poczatek w. 453.

w. 450-452 Mowa o stynnych chadzkach kozackich, wyprawach morskich
na obszary imperium osmanskiego, podczas ktérych Zaporozcy zapuszezali sie
nawet w okolice Stambutu (Carogrodu), podpalajac przedmiescia stolicy.

w. 451 finfy kurzyé — puszczaé komus dym w nos, zniewazaé (zob. objasn.
do w. 338).

w. 454 Jagieltéw si¢ Zygmunta krwiq tykajgcego — szyk przestawny: Zygmun-
ta tykajacego si¢ krwia Jagiettow, tj. spokrewnionego z Jagiellonami. Zygmunt I1I
Waza (1566-1632), krél Polski (od 1587) i Szwecji (1592-1599), syn Jana III
Wazy i Katarzyny Jagiellonki, c6rki Zygmunta I Starego.

w. 456 cigzkich emutdw pozbedzie — pozbedzie si¢ ucigzliwych rywali. Pod-
czas elekeji w 1587 r. brano pod uwage takze kandydature cara moskiewskiego
iarcyksiecia austriackiego Maksymiliana III Habsburga. Tego ostatniego poparta
czg$¢ elektordw, postanowit wige zbrojnie upomnied si¢ o tron, lecz zostat poko-

nany w bitwie pod Byczyna (1588).
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Toz dhugo i szczedliwie na nim si¢ rozgosci
A wszystkie mu Fortuna pod nogi umosci
Przeciwnosci: na niego one oburzone

460 Rokosze i moskiewskie wojny ponowione,
Od niego ukrécona i zawzigtos¢ owa
Na te baszte chrzescianistwa nasze Osmanowa,
Peten wieku zlozywszy doczesne poktady,
Krwi krélewskiej po sobie zostawi zaklady.

465 A naprzéd Wihadystawa pierwej juz godnego
Nizli stanat by¢ panem, jak urodzonego
Wiasnie krola Polakom, kedry nie krélowaé
Zaczat wprzdd, niz ojczyzny bronié i wojowaé:

w. 458-459 wszystkie mu Fortuna pod nogi umosci | Przeciwnosci — sens:
wszyscy przeciwnicy ukorzg si¢ przed nim wyrokiem losu.

w. 459-462 Mowa kolejno o antykrélewskim rokoszu sandomierskim, roz-
gromionym w bitwie pod Guzowem w 1607 r., wojnie polsko-moskiewskiej z lat
1609-1618, zakoriczonej korzystnym dla Rzeczypospolitej rozejmem w Dywi-
linie (1619), oraz wojnie chocimskiej (1621), kiedy to armia Zygmunta III od-
parta od granic ojczyzny wyprawe Osmana II (1604-1622), sultana tureckiego
(od 1618).

w. 460 moskicwskie wojny ponowione — wznowione po okresic wzglednej
stabilizacji, jaki nastal po zakofczeniu wojen batorianiskich (zob. objasn. do
w. 425).

w. 462 baszty chrzesciaristwa — nawiazanie do koncepcji Rzeczypospolitej
jako przedmurza chrzescijanstwa.

w. 463 Pelen wicku zlozywszy doczesne poklady — tj. zostal pochowany, do-
ZyWSZy Starosci.

w. 464 po sobie zostawi zaklady — pozostawi potomkow, nastepcow.

w. 465 Wiadystaw IV Waza (1595-1648), krél Polski (od 1632), syn Zyg-
munta [II Wazy oraz Anny Habsburzanki.
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Co Smolensk ratowany, Szechin przyci$niony
470 U négjego si¢ czolga<t>, w jednym zwycigzony

Nim $wiat wszystek zamorski, obcej manijery

Przed jego majestatem ukorzone cery,

Co Amurat fortung jego ul¢kniony,

Co Szwed wtedyz do razu z tegoz u$mierzony
475 Traktatami respektu. Tylko si¢ pogrozit

I obrocit ku niemu zwycigzca, ze zwozit

w. 469-480 Mowa o wydarzeniach z poczatku panowania Wiadystawa IV.
Armia rosyjska zaatakowata Rzeczpospolita pod koniec 1632 r., ruszajac pod Smo-
lenisk. Krol pokonat wojska wroga, dowodzone przez bojara Michaita Borysewicza
Szeina (,,Szechina”; zm. 1634), kedry podczas kapitulacji wraz ze swymi oficerami
ztozyl whadey polskiemu pokton i §lub, ze nigdy nie beda walczy¢ przeciw niemu.
Zwycigstwo spowodowalo uspokojenie stosunkéw z Turcja oraz Szwecja, ktdre po-
czatkowo sposobily si¢ do wojny z Rzeczapospolita, lecz ostatecznie zawarly ukta-
dy pokojowe. Fragment zawiera wyrazne reminiscencje z Wiadystawa IV Samuela
Twardowskiego (por. 1 240-251).

w. 471-472 obcej manijery / ... ukorzone cery — ukorzeni zotnierze obcych
autoramentéw (w szeregach moskiewskich walezyli pod Smoleriskiem Zotnierze
réznych narodowosci, m.in. Szwedzi, Niemcy, Holendrzy, Anglicy, Szkoci, Fran-
cuzi i Wlosi).

w. 473 Amurat — Murad IV (1612-1640), suttan turecki (1623-1640).

w. 474-478 Szwedzi we wrzesniu 1635 zawarli z Polska trakeat w Sztum-
skiej Wi, na mocy ktérego wycofali si¢ z Prus, zatrzymujac Inflanty.

w. 474—475 do razu z tegoz usmierzony | Traktatami respektu — natychmiast
uspokojony traktatem, czujac respeke przed zwycigzca.

w. 475-476 Tylko sig pogrozit / I obrdcif — szyk przestawny: tylko obrdcit si¢
i pogrozil.
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Z Prus zaraz swe armaty. Tylko jego wieczne
Trofea, ktdre gdyby sobie nie miat sprzeczne
W tym poddane, w samym by pewnie Carogrodzie
480 Rozpostart ich i brodzil w hellespon<ts>kiej wodzie.
Ciebieli przepomniano tez tu Kazimierzu,
Niedawno z tronu zeszly i nie w swoim pierzu
Dobrowolnie koriczacy zywot? Ciebie byta
Sukcesami ta $lepa pani wyéwiczyta
485 Rdzno przeplatanemi, ze§ we wszystkim twoim
Panowaniu jednaki byl w szczgéciu oboim
I wickszy zawsze nad nie. A kto porachuje,
Wigcej bez mal wygranych za ciebie znajduje

w. 478-480 Mowa o niezrealizowanym projekcie krucjaty antytureckiej,
ktéra mialaby przynies¢ Wiadystawowi wieczng stawe pogromcey pogan i przy-
wréci¢ Stambut chrzescijafistwu.

w. 480 w hellespon <ts>kiej wodzie — w wodach cie$niny Dardanele (staro-
zytny Hellespont), ktora taczy Morze Egejskie z morzem Marmara.

w. 481 Jan Kazimierz Waza (1609-1672), krél Polski (1648-1668), tytu-
larny krél Szwecji (do 1660), syn Zygmunta I1I Wazy oraz Konstancji Habsbur-
zanki, brat Wiadystawa IV. Jego panowanie stanowilo pasmo przeplatajacych sie
klesk i sukceséw.

w. 482-483 Jan Kazimierz abdykowal w 1668 r., po czym wyjechat do Frangji,
zostajac opatem w Saint-Germain-des-Prés. Zmart cztery lata péznic;j.

w. 482 nie w swoim pierzu — nie w swym krolewskim majestacie.

w. 484 1a Slepa pani — tj. Fortuna, przedstawiana z przepaska na oczach.

w. 486-487 jednaki byt w szczgscin oboim | I wigkszy zawsze nad nie — zawsze
ze stoickim spokojem przyjmowat zar6wno niepowodzenia, jak i sukcesy, dystan-
sujac si¢ wobec wyrokéw losu.
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Niz klesek poniesionych. Rzec moze o tobie,
Populs 490 Co kto$ kiedys$ o Rzymie jeszcze w swej ozdobie,
Romanus Ze$ lubo wielg bitew byt nadwerezony,

multis
quid;fn Wojng jednak zupelny i niezwyci¢zony.
e Swiadczg szwedzkie skwadrony stad wyparowane

nullo

’Ei/fi[’if;”; I zza Bieszczad wegierskie nie wiedzie¢ porwane
s Z czego wichry tu do nas twoim rozpedzone
Blaskiem, wigc i moskiewskie s¢py przyniesione
Do strawy juz gotowej, zapedzone w swoje
Ciemne knieje, a zgota méwiac — wszystkie twoje
Nieprzyjacioty Boska, co ci¢ piastowala,
s00 Opatrzno$¢ do jednego stad wyforowala,

w. 490 marg. Populus Romanus multis quidem praeliis, nullo bello victus
— cho¢ nardd rzymski przegral wiele bitew, to zadnej wojny. Jest to parafraza
fragmentu Dzi¢jéw Rzymu Liwiusza IX 18, por.: ,populus Romanus esti nullo
bello, multis tamen proeliis victus sit” (,naréd rzymski, cho¢ w kazdej wojnie
zwycieski, wiele jednak przegral bitew”). Tytus Liwiusz (59 p.n.e. — 17 n.e.), hi-
storyk rzymski, autor Dziejow Rzymu od zatozenia Miasta (Al? Urbe condita libri
CXLII).

w. 493 skwadrony stqd wyparowane — wyparte stad wojska cudzoziemskic;
mowa o wycofaniu si¢ Szwedéw podczas ,,potopu” (1655-1660).

w. 494-496 Wzmianka dotyczy tupiczczej wyprawy Jerzego II Rakoczego
(1621-1660) na tereny Rzeczypospolitej, przedsiewzigtej w wyniku porozu-
mien z krélem szwedzkim. Wojska siedmiogrodzkie, wsparte przez sily kozackie,
w styczniu 1657 r. przeszly przez Karpaty i ruszyly na Lwow, a nastepnie Krakow
i Warszawe, lecz w wyniku zmiany ukladu sit Rakoczy pospiesznie zakoniczyt
kampanie.

w. 496-498 Mowa o toczacych si¢ od 1654 . zmaganiach z najazdem mo-
skiewskim, kt6rych punktem kulminacyjnym byly brawurowe zwyciestwa armii
Rzeczypospolitej w 1660 r.

w. 500 stgd wyforowata — wypedzita z granic Rzeczypospolitej.
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Nazad ci¢ przywréciwszy ojczystej Koronie,
Na czas uniesionego, znowu cie¢ na tronie
Posadzita, juz wigcej nieporuszonego,
Poki sama twa wola, upracowanego

sos Panowania kfopoty i ktéra¢ stodzita
Wdzigki swoje, prywata stad nie sprowadzita.

Ale¢ dano swoj honor nie mniej nalezyty

I drugiej plci. O wielka heroino, i ty,
Ludowiko Maryja, tus$ jest posadzona,

si0 Miedzy wielkie niewiasty stusznie policzona,
Co ich kiedy na $wiecie bylo! Przyznad tobie,
Ze w twej jednej wszystko to zawarto osobie,
Cokolwiek one w sobie bohatyrki mialy
Pojedynkiem, to wszystko w ciebie nieba wlaly

515 Jako w jedng Pandore. Ty miedzy innemi
Dryjady najwladniejsza bogini drobnemi

w. 501-503 Po klesce wojsk Jana Kazimierza w bitwie ze Szwedami pod Zar-
nowem (wrzesiei 1655) monarcha schronit si¢ na Slasku, skad wrécit w grudniu.

w. 504-506 Aluzja do dobrowolnej abdykacji kréla (oficjalnie oglosit ja
12 czerwca 1668).

w. 505-506 ktdrac stodzita | Wizigki swoje, prywata stqd nie sprowadzita —
sens: powab Zycia prywatnego sklonit cig, by opuscié¢ tron.

w. 507508 dano swdj honor nie mniej nalezyty / I drugiej plei — tj. nie mniej
uhonorowano w patacu Stawy réwniez druga pleé.

w. 509 Ludwika Maria Gonzaga de Nevers (1611-1667), krélowa Polski,
zona Wiadystawa IV, a nastepnie Jana Kazimierza.

w. 513-514 miaty | Pojedynkiemn — mialy z osobna; w ciebie nieba wlaty —
daly ci niebiosa.

w. 515 Pandorg — mitologicznej Pandorze kazdy z bogdw ofiarowat jakis
talent, byla tez niezwykle urodziwa.

w. 516 Dryjady — driadami, nimfami drzew.
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Sama jedna zostaniesz. Poszuka¢ po tobie
Wsrzdd wszystkiego okregu ziemie w swej ozdobie
Réwnej kto si¢ o$mieli, ten albo wyzuty

520 Z rozumu, albo gruba cale jest zasuty
Rzeczy niewiadomoscia, lub pamieé utracit
Czyndéw nieporéwnanych twych i z tym si¢ zbracil,
Co go jad i Megera z pickla rodem piecze,
A niechetny liworem brzydkim mu zaciecze

525 Wzrok, splendorem wielkich cnét twoich urazony.
Ktéry jednak umyst ma dobrze utozony
I o rzeczach rozsadek nad gmin, Ludowice
Przyznaé musi, ze Polska tak wielkiej mezyce
Od poczatku nie miata i Ze mie¢ nie bedzie,

530 Pewienem. I niech sobie w glowie, jak chce, przedzie
Wrézka gdzies $wiegotliwa, ktéra lepsze panie
Po najlepszych mie¢ tuszy — w stawie nie zostanie
I wjezyk si¢ ukasi. Tak szczesliwa byla
Jedna knieja newerska, co si¢ rozkrzewita

535 I gestemi zarosta laurami, palmami,
Miedzy przednia w Europie pierwszemi domami,

W. 523 Megera — w mitologii greckiej jedna z Erynii, bogin uosabiajacych
zemstg i wyrzuty sumienia; tu: personifikacja zloci.

w. 525 splendorem wielkich cndr ... urazony — oslepiony wspanialoscia cnét.

W. 526=527 umyst ma dobrze utozony / 1 0 rzeczach rozsqdek nad gmin — jest
rozsadny i wybija si¢ osadem rzeczy ponad pospdlstwo.

w. 531-532 Wrizka ... swiegotliwa — roznoszaca plotki Fama, rzymskie
uosobienie poglosck; lepsze panie | Po najlepszych mied tuszy — spodziewa si¢ zna-
lez¢ lepsze od najlepszych; w stawie nie zostanie — utraci honor.

w. 534 knieja newerska — tj. familia krélowej, kedra wywodzita sig z ksiazat
Nevers.

w. 535 gestemi zarosta laurami, palmami — przeno$nie: wydata wielu znako-
mitych potomkéw (por. objasn. do w. 111-112).
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Ktéra na samym wierzchu nieskazitelnego
Cedru, aspekt planety pod sam, niewinnego,
Gdy jej gniazdo lilija ustala niezwigdta,

s40 Te nasze nam sarmacka Auguste ulegla,
Jak jednego Feniksa. Lubo na jej dzieta
Oko rzucisz, jak meskim rozumem rzadzieta

I gleboko w kazda rzecz najmniejsza wgladata, Magnarum
Z,cby w wielkiej przezorniej sprawach miare brala, ity

s45 Ze bezpiecznie monarcha i maz na jej tonie g aniion
. .. . , . . etiam levissimis

Glowie swojej ulzy¢ méglt w pracach i Koronie. adverterint

w. 537-538 na samym wierzchu nieskazitelnego | Cedru ... niewinnego — na

samym szczycie wspanialego drzewa rodowego (aluzja do biblijnych cedréw);
aspekt planety pod sam — szyk przestawny: pod sam aspeke planety, tj. podczas

szczg$liwego uktadu cial niebieskich.

w. 539 lilija ... niezwigdta — aluzja do herbu matki krélowej, Katarzyny de

Guise (1585-1618), ktéra w godle miala lilie.

w. 540 Auguste — Augusta (fac. ‘wspaniala, ‘boska’) to przydomek wie-

lu rzymskich cesarzowych, tu najprawdopodobniej mowa o Liwii Druzylli
(58 p.n.c. — 29 n.c.), zonie Oktawiana Augusta, jednej z najbardziej wpltywowych
kobiet w dziejach Cesarstwa Rzymskiego, ktdra po $émierci meza przyjela imie
Julia Augusta.

w. 541 Jak jednego Feniksa — tak wyjatkows, jak mityczny Feniks (ptak,

ktéry co 500 lat spalal si¢ na ottarzu na popidt, by nastepnie odradzi¢ sig
Z niego).

w. 542-546 Maria Ludwika byta monarchinig niepospolitego rozumu,

oczytang i dbajaca o sprawy dworu. Postulowata wzmocnienie wladzy kréla i se-
natu, modyfikacje systemu glosowania w sejmie, reformg skarbowosci i przede
wszystkim elekcje vivente rege.

w. 543 marg. Magnarum rerum curam non dissimulaturi, qui animum etiam

levissimis adverterint — ,,Ci, ktérzy Zwracaja swéj umysl nawet ku rzeczom bta-
hym, nie zlekcewazq spraw naprawde waznych” (nieco zmodyfikowany cytat
z Rocznikéw Tacyta X111 49,10).
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Co Liwija wielkiemu byla Augustowi,
Trajanowi Plotyna, to Kazimierzowi
Swemu byla. Nic ja to pewnie nie szpecilo,
sso. Ze co w Polszcze dobrego, jej si¢ powodzito
Rozumem i dzielnoscig. Nie jest to od rzeczy,
Ze pani swe krélestwo na wickszej ma pieczy
I obrotnym dowcipem publiczna kieruje
Calo$¢ raczej, nizeli wrzeciono traktuje
sss I nikczemna igietke (tym to zostawiono,
Ktérym wyzej postapi¢ nad pleé nie zdarzono).
f?;’:‘g/’;’;zs Sama Pisma Swictego niebledna nauka
inveniet? Takowej chce i meznej bialejgtowy szuka.
A taka¢ byla nasza pani, niezréwnana
s60 Swojego wieku, onej nieprzepracowana
Wielekro¢ dzielnos¢ we zlych raziech te dzwigata
Ojezyzng, ktora jak swa wlasng mitowata,

w. 547 Liwija — Liwia Druzylla.

w. 548 Trajanowi Plotyna — Pompeja Plotyna (ok. 70-122), zona Trajana
(53-117), cesarza rzymskiego (od 58), ktéra z uwagi na nieskazitelng moralnogé
cieszyta si¢ wiclkim powazaniem i sympatia Rzymian.

w. 549-551 Nic jg to pewnie nie szpecito, | Ze co w Polszcze dobrego, jej sig
powodzito | Rozumem i dzielnosciq — nie miala w tym skazy Polska, ze wszystko,
co tylko miata dobrego, bylo zastuga rozumu i odwagi krélowe;.

W. 553 obrotnym dowcipem - blyskotliwg inteligencja.

w. 556 wyzej postapic nad plec nie zdarzono — nie dane bylo zaja¢ wyzszego
stanowiska niz zwyczajowo przeznaczonego dla kobiet.

w. 557 marg. Mulierem fortem quis inveniet? — ,Niewiaste m¢zna ktdz znaj-
dzie?” (Prz 31,10).

W. 559-560 niezrdwnana | Swojego wicku — ktorej za jej zycia nikt nie
doréwnal.
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Lub serca zajatrzone wewnatrz przyszto goid,
Lubo wojny postronne bylo uspokoié,
sés Bez niej si¢ nie obeszto. Ona zawzigtego
Z krélem szwedzkim ksiazecia koligowanego
Pruskiego swym staraniem do nas oderwata,
Czym w przygnanej nam do ust flegmie wytchna¢ data;
Moskiewskie i kozackie jej uspokojone
s70 Wojny glowa. Ale kt6z dalej niezliczone
Czyny jej porachuje? Irene w pokoju,
Bellona za$ na wojnie i w surowym boju.
Widzie¢ bylo, jak do Prus przez ognie, przez strzaly
Przebiera sig, i nic jej w tym nie hamowaly

w. 563 Lub serca zajgtrzone wewngtrz przyszlo goi¢ — mowa o rokoszu Jerze-
go Lubomirskiego (zob. objasn. do w. 1001-1002), ktérego krélowa starala si¢
bezskutecznie przeciagna¢ na strong dworu.

w. 566-568 Mowa o zabiegach, jakie czynita Maria Ludwika w 1658 r. wo-
bec elektora brandenburskiego i ksiecia pruskiego (od 1640) Fryderyka Wilhel-
ma I (1620-1688). Dzicki jej pertraktacjom w listopadzie 1655 . elektor pod-
pisat ze szlachta Prus Krélewskich sojusz obronny w Ryrisku, na mocy ktérego
wojska brandenburskie mialy obsadzi¢ wicksze miasta, by je broni¢ przed Szwe-
dami (poza Elblagiem, Gdaniskiem i Toruniem).

w. 566 krdlem szwedzkim — Karolem Gustawem (1622-1660), krélem
Szwecji w latach 1654-1660.

w. 568 w przygnanej nam do ust flegmie wytchngd data — ulzyla nam podczas
trwajacej choroby (mowa o wojnach z Kozakami, Moskwa i Szwecja).

w. 569-570 Moskiewskie i kozackie jej uspokojone | Wojny glowg — stowa te to
retoryczna przesada, gdyz krélowa nie odegrata znaczacej roli ani w zakonczeniu re-
belii kozackiej (1648-1657), ani w ,uspokojeniu” wojny z Moskwa (1654-1667).

w. 571 Irene - Eirene, grecka bogini pokoju.

w. 572 Bellona — rzymska bogini wojny.

w. 573-580 Kroélowa chciata dolgczy¢ do Jana Kazimierza w Gdansku
(1656), by wesprze¢ negocjacje z francuskim postem. Zamierzenia udaremnili
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575 Geste nieprzyjacielskie fortece dokota,
W samym niebezpieczenistwie nie zmarszczyla czota,
Lubo Szwedzi na odwod wtedy uderzyli,
A wszyscy do blizszego ustapic radzili
Zamku, poki (choé w szczuplej liczbie) od wielkiego
ss0 Nie wzieli na przeprawie chtosty Czarnieckiego.
Widzie¢ i pod Warszawa, jak sama strzelata
Z drugiej strony do Szwedéw Wisty. Prawie miata
Z twardego dyjamentu piersi ukowane:
Na szturmy pod Toruniem patrzy przypuszczane,
sss Nic jej uszu grzmot, zbréj chrzest ni z dzial blyskawice
Niezwykle urazaly subtelnej zrzenice.
A co rzec tu dopiero o szczodrobliwosci
Nigdy nieuprzykrzonej i jej taskawosci
Przeciw ludziom rycerskim? Na to wydawala
so0 Wszystka siebie i wielu hojno$¢ jej trzymata

Szwedzi, zagradzajac jej droge do miasta. Polskie oddzialy Stefana Czarnieckiego
(1599-1665) zostaly zaskoczone pod Chojnicami (2 stycznia 1657) i zmuszone
do wycofania pod Nakto. Obietnica wyplacenia zoldu przez Ludwike Marie spo-
wodowala, ze sze$ciotysi¢czny zagon Czarnieckiego wyruszyl po Jana Kazimie-
rza do Gdaniska, wyprowadzajac monarche do Kalisza (26 lutego).

w. 581-583 W czasie walk o Warszawe (28-30 lipca 1656) Maria Ludwi-
ka, widzac nieskutecznosé polskiego ostrzatu artyleryjskiego, nakazata wyprzac
z wlasnej karety konie, aby przewiez¢ dwa dziata nad brzeg Wisly. Decyzja mo-
narchini spowodowala zadanie powaznych strat przeciwnikowi, ktdry ostatecz-
nie opuscil stolicg i skierowal si¢ na péinoc do Prus Krélewskich.

w. 584-586 Podczas oblezenia Torunia w 1658 r. przez Szwedéw krélowa
wykazala si¢ zimna krwia, kiedy kula armatnia otarla si¢ o jej karete.

w. 590-591 wielu hojnoséjej treymata | W powinnosci — jej hojno$¢ pozwala-
fa utrzymaé karnos¢ zotnierzy (niewyplacanie zoldu czesto wéwezas prowadzito
do zawiazywania przez wojsko konfederacji grozacych anarchia).
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W powinnosci, tak chudszych zolnierzéw ratujac,
Jak zwiazki swa szkodliwe piecza rozwigzujac.
Stusznie pewnie nazwa¢ si¢ matka obozows
Powinna i patrona szczeg6lnie wojskowa.

595 Nuz cnoty, kedremi si¢ picknie wystroila
Do nieba, kto wypowie? Jak wiele zywita
Ubogich, az i z gnojow biorac niebozgta:
Nagimi ognikami iskrzace dziewczeta.
Klasztory i koscioty nowo fundowane,

60 Zakony po Stambotach az sustentowane
I dalekich Persyjach, Boskiemu imieniu
W poganstwie gwoli tudziez ludzkiemu zbawieniu.
I lubo wielkich swych dziet nie inakszq miala,
Tylko nieche¢, nagrode, jednakze deptala

605 Wielkim po bazyliszkach umystem i zmijach,
I pelnych jadowitych inwidiej bestyjach.

w. 592 zwigzki ... szkodliwe — konfederacje zotnierskie.

w. 597 z gnojéw — tu zapewne: ze smrodliwych lepianek.

w. 598 Nagimi ognikami iskrzgce — obsypane krostami na skorze.

w. 599 Maria Ludwika sprowadzita do Polski Ksi¢zy Misjonarzy (osiedleni
w parafli $w. Krzyza w Warszawie w 1651 r.), Zgromadzenie Siéstr Milosierdzia
$w. Wincentego & Paulo (szarytki, sprowadzone z Francji rok péznicj, pierwszy
dom otwarto w Warszawie w 1659 r.), Zakon Nawiedzenia Najswietszej Maryi
Panny (wizytki, sprowadzone do Warszawy w 1654 r., osiadly w klasztorze przy
Krakowskim Przedmiesciu). Zgromadzenia te zajmowaly si¢ dzialalnoscia cha-
rytatywna oraz opicka nad chorymi.

w. 600-603 Autor ma na mysli wspomaganie dziatalno$ci sprowadzonych
do Polski zakondw, ktére pomagaly chrzescijanom (wykup niewolnikéw, opicka
nad chorymi) réwniez w krajach Orientu.
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To wszystko az po tego, ktérego uchwata
Swiezo zniosta edyktéw niebieskich, Michata.
A nie tylko monarchéw i kr6léw, i pandw,
610 I walecznych widzie¢ tu tak wiele hetmanéw,
I inszych wojennikow, ktéremi sig szczyci
Sarmacyja. Wszyscy tu picknie sg wyryci.
On, jako we krwi si¢ swej wala jelitami,
S’Wiecazc rzezwo, Saryjusz, z trzema kopijami
615 Przebodzony na wylot. On, jako si¢ $ciera
Z poganstwem i na haku, Korybut, umiera.
Widzie¢ tez takze miedzy wiela Tarnowskiego
Po tak znacznych tu wojnach do portugalskiego
Panistwa zaciagnionego, skad Maury wyrzuci
&0 Iz wielka do ojezyzny stawa swa powrdci,

w. 608 Michata — Michata Korybuta Wisniowieckiego (1640-1673), kréla
Polski od 1669 r., zmarlego w listopadzie 1673 r. wskutek zatrucia pokarmowego.

w. 613-615 Nawigzanie do legendarnych poczatkéw herbu Jelita (na czer-
wonym polu dwie kopie zlozone w skosny krzyz w kolorze zlotym, na nich
umieszczona w pionie trzecia). Po bitwie pod Plowcami Wiadystaw Eokietek,
objezdzajac pole boju, dostrzegt jednego ze swych rycerzy, Floriana Sariusza
(Szarego), ktéry zostal przebity trzema kopiami i prébowat wepchnaé z powro-
tem wydostajace si¢ na zewnatrz jelita. Kr6l uhonorowal go wtedy herbem Jelita.
Pieczgtowali si¢ nim m.in. Zamoyscy.

w. 616 Korybut — kniaz Dymitr Wisniowiecki herbu Korybut, zwany Bajda
(przed 1535-1563), ataman kozacki, ktdry trafif do niewoli tureckiej i zostal po-
wieszony w Stambule za zebro na haku.

w. 617 Tarnowskiego — hetman wielki koronny Jan Amor Tarnowski (1488—
-1561), ktdry w czasie pobytu w Portugalii (1519-1520) wziat udzial w wypra-
wie przeciwko Maurom. Po powrocie do kraju toczyt walki z zakonem krzyza-
ckim, Turcja i Moskwa, zaslynal $wietnym zwycigstwem w bitwie pod Oberty-
nem (1531) w wojnie z hospodarem moltdawskim.
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Gdzie znowu nie préznuje. Tu i Mieleckiego,
Tu i po nim rozezna¢ dobrze Zamoyskiego
I jego w Moskwie dziela, Maksymilijany
Poimane, Micha<ly> zniesione, Rozwany
65 White na pal, Wolochy do nas przylaczone
I z Multany, Inflanty znowu przywrécone
I z czescig Estonije;.
Podle znowu niego
Kogos widzie¢ we zbrojej $wietnej, poczesnego

w. 621 Mieleckiego — hetman wielki koronny Mikotaj Mielecki (1540-1585),
dowodzil w walkach z Tatarami i wojnach moskiewskich za czaséw Batorego.

w. 622627 Jan Zamoyski (1542-1605), kanclerz (od 1578) i hetman wiel-
ki koronny (od 1581), zastuzyt sie wieloma zwycieskimi kampaniami: podczas
wojen batorianiskich (1579-1581) zdobyl Wieliz i Zawolocze, dowodzit tez
oblezeniem Pskowa. Po elekeji Zygmunta IIT pokonat arcyksiecia Maksymilia-
na (zob. objasn. do w. 456). W bitwie pod Bukowem (1600) pobit wojska ho-
spodara woloskiego Michala Walecznego (1557-1601), przywracajac na tron
moldawski propolskiego Jeremiego Mohyle (a na tronie wotoskim osadzit wtedy
Szymona Mohyle). W 1595 r. awanturnik wegierski Stefan Rozwan opanowat
tron motdawski, co spowodowato interwencj¢ Zamoyskiego przeciwko uzurpa-
torowi, ktéry zostal pokonany w bitwie pod Suczawa, a nastgpnie wbity na pal.
W latach 1601-1602 kanclerz uczestniczyl w wojnie ze Szwecja, przywracajac
Rzeczypospolitej prawie cale Inflanty i cze$¢ ziem estonskich.

w. 625-626 Walochy do nas przylgczone | I z Multany — w zasadzie oba
ksiestwa zostaly nie tyle przylaczone, ile objete czasowym protektoratem (Wo-
lochami nazywano wéwczas Moldawig, a Woloszczyzne okredlano zwykle
Multanami).

w. 627-661 Leszczynski kolejno przypomina wojenne czyny hetmana Z6}-
kiewskiego (zob. objasn. do I 6): poczatki kariery w wojnach batorianiskich prze-
ciwko Iwanowi Groznemu; zwycigstwo w wojnie polsko-szwedzkiej pod Rewa-
lem w 1602 r.; udzial w wojnie z Rosja z poczatku XVII w., w kedrej wazna role
odegrata wyprawa w glab paristwa moskiewskiego, kiedy to hetman w bitwie pod
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W cerze, w jakiej potnocnych monarchéw wojowat —
630 Ty$ to jest, o Zotkiewski! — albo kiedy kowat
W peta caréw, pod niebem naszym niewidana
Sceng tu wyprawiwszy, Wolge okietznang
Z Donem tryumfalnego podle wozu wiedzie
Na powodzie, i z taka monstra na sejm wjedzie.
&35 Toz potym, gdy nastapi ona mieszanina
Z Turkiem, na kt6rego si¢ pogodna godzina
Zdata by¢, gdy Wolosza z onym zapraszata
Gracyjanem, a tu za$ coraz zagrzewata
Hetmana nieuwaznych jezykéw dotkliwa
640 Mowa, czemu nie idzie, czemu omieszkiwa,

Kluszynem brawurowo pokonat liczniejsza armi¢ przeciwnika, a nastepnie zajat
Moskwe, biorac do niewoli cara Wasyla Szujskiego; wyprawe na Cecore w 1620 1.,
kedra byla konsekwencja m.in. krytyki jego polityki wobec Turcji i oskarzen
o tchérzostwo po klesce pod Oryninem (1618), a takze antytureckich posunieé
politycznych Gaspara Grazzianiego (zm. 1620), hospodara moldawskiego w la-
tach 1619-1620. Gdy Porta postanowila pozby¢ si¢ klopotliwego hospodara, ten
poprosit o pomoc Rzeczpospolita. Do niepomyslnego dla armii Zétkiewskiego
starcia z sitami turecko-tatarskimi doszlo pod Cecora, a podczas odwrotu hetman
polegt (zob. objasn. do I7-8).

w. 629 pdtnocnych monarchéw — kréla szwedzkiego i caréw.

w. 630-634 Zotkiewski doprowadzit do detronizacji Wasyla Szujskie-
go (1552-1612), cara w latach 1606-1610, ktérego wraz z braémi przywidzl
w swoim taborze do Warszawy, gdzie w pazdzierniku 1611 r. odbyt si¢ tryum-
falny wjazd hetmana, a nastgpnie Szujscy zlozyli podczas sejmu uroczysty hotd
Zygmuntowi II1.

w. 632-633 Wolge okielznang | Z Donem — peryfrastycznie: cale paristwo

moskiewskie.
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645

650

655

660

Z szczuplym wojskiem przestapi wprzéd dniestrowe progi,
Toz i Prut, a tam jako wytrzymuje srogi

Impet tego pogaristwa skupionych z Tatary

I jak me¢znie odpiera, ledwo to do wiary
Podobna. Na onej tam stanawszy Cecorze,

Gdzie na jego nie zeszlo we wszytkim dozorze,
Jakim wojsko uwodzi, c6z kiedy potedze
Wytrzymad juz nie moze, zwlaszcza same nedze
Gdy naszych juz zwojuja i twarde nalega

Z nieba fatum, toz meznie i z onym polega

Tak pigknym wojska kwiatem. Nie pierwej opusci
Reku jednak w zginionych rzeczach, az popusci
Cugli zartko koniowi i migdzy nawalna

Bijacych si¢ turnieja wpadszy, tryumfalng

Ona czyni prawica, poki az ucigta

I z bronig nie upadnie. Snadz na to pamigta,
Czym dobrego hetmana kiedys zalecono,

. . . Impe d
Ze stojac ma umierad. I tak pole ono, peratoren stando
mori oportere.
Droga krwia odwilzone, glowa swa zasiwa, Sobieskiemu,
. . . .. marszatkowi
Skad by plenne jak zemsty, tak i zwycigstw zniwa i hetmanowi dzisicj
Prawnukowi wyrosly. szemu k[oronnemu]

wlielkiemu]

w. 642 Prut — lewy doptyw Dunaju, obecnie rozdziela Moldawie¢ i Rumunie.
w. 648650 zwlaszcza same nedze | Gy naszych juz zwojujq i twarde nalega

| Z nieba fatum — zwlaszcza gdy naszych zwycigza juz wyczerpanie, niedostatck
pozywienia i broni, a takze wyroki niebios.

w. 654-656 Por.: ,,ong czyni az dotad reka tryumfalna, / péki z bronia po-

spolu i ta nie ucieta” (Twardowski, Weadystaw IV, 11 1608-1609).

w. 656-658 Por.: ,,tylko to pamiceta, / czym dobrego hetmana kiedy$ zaleco-

no, / ze stojac ma umiera¢” (Twardowski, Weadystaw IV, 11 1610-1612).

w. 658 marg. Imperatorem stando mori oportere — (lac.) ,,Cesarz powinien

umiera¢ stojac” (chtoniusz, Z}/woty cezardw: Boski Wespazjan 24,1).
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Dalej tez Korecki
Znam ci¢ tu, Annibalu sprzysiegly turecki.
I tyz to $miesz, niesyty nie$miertelnej chwaly,
Z monarcha si¢ tak strasznym $cieraé i niemaly

w. 661-824 W obszernym passusie twérca przypomina dzieje swego dziada
Samuela Koreckiego (ok. 1586-1622), jednego z najstynniejszych polskich zagon-
czykéw i dowddcéw wojskowych poczatku XVII w., keéry zastynat walkami z Ta-
tarami i Turkami. Po $mierci hospodara moldawskiego Jeremiego Mohyly (1606),
ktdrego jedna z cérek byla zong Koreckiego, tron w Jassach przeszed! najpierw
w rece jego brata, potem bratanka, a w koricu jednego z synéw, Konstantego, ktéry
w 1611 1. zostal pozbawiony wladzy przez Porte na rzecz Stefana Tomszy (Tomsy),
hospodara w latach 1611-1615 i 1621-1623. W 1615 r. Korecki zorganizowat
z Michalem Wisniowieckim ckspedycje, by osadzi¢ na tronie drugiego syna Jere-
miego, Aleksandra, keéry w wyniku tej interwencji objat tron na dwa lata. W lutym
1616 r. do Moldawii z positkami turecko-tatarskimi dowodzonymi przez rzadce
sylistryjskiego Ibrahima pasze wrécil Tomsza. Po jednej z bitew Korecki puscit sie
za nimi w pogor, przekroczyl pod Tehinig granice turecka i tam zadal obalonemu
hospodarowi decydujaca kleske. Sultan potraktowal dziatania polskiego kniazia
jako pogwalcenie pokoju i nakazal rzadzacemu w sasiedniej WoloszczyZznie Ra-
dutowi Mihnei usunigcie uzurpatora. Wspierany przez sily turecko-tatarskie wo-
jewoda woloski zmusit Aleksandra do opuszczenia Jass. W starciu pod Sasowym
Rogiem (czerwiec 1616) Korecki zostal ciezko ranny, a nastgpnie dostal si¢ do
niewoli. Osadzono go w Jedykule (Yedi Kiile), wigzieniu stambulskim, z ktdrego
ucieklt wlistopadzie 1617 r.i wrécil przez Wlochy do ojczyzny. Ponownie dostat si¢
do niewoli tureckiej po klesce cecorskiej (wrzesieri 1620). Zamordowano go przed
przybyciem do Stambutu Krzysztofa Zbaraskiego, gdyz Turcy obawiali sig, ze poset
bedzie zabiegal o uwolnienie awanturniczego magnata. Opis dziejéw Koreckiego
stanowi nasladowanie, niekiedy bliskie parafrazie, fragmentéw Wiadystawa IV
(11 175-324) i Przewaznej legacyi (11 277-360) Samuela Twardowskiego.

w. 662 Annibalu sprzysiggly turecki — zagorzaly przeciwniku Turcji (niczym
Hannibal Rzymu - zob. objasn. do w. 197-206); por.: ,,Annibale sprzysiggli tu-
reccy” (Twardowski, Patac Leszczyiski, w. 742); ,,Annibalem sprzysieglym ture-
ckim” (idem, Ksigze Wisniowiecki, w. 250).

w. 664 Z monarchq ... tak strasznym — z sultanem tureckim.
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665 Czas mu koscia w gardle si¢ opiera¢ niestrawna,
Jeden szlachcic? Dawszy sam tego probe jawna,

Ze mestwem, a nie liczbg wojuja mezowie, Virtute
.. .. . pugnant,
Ten tedy, gdy przy krzywdzie jasnej si¢ ozowie non numero,

Szwagra swego Mohyly, ktérego zrzucili v
670 Po ojcu Jeremiju Turcy, a wsadzili
Tomszg¢ na hospodarstwo, zbierze pigkne ono
Z mtodzi polskiej $ciagnione ochotnika grono,
Zwlaszcza gdy okazyja sama si¢ podala,
A moskiewskich zolnierzéw natenczas zwijata
75 Ciezkich Rzeczpospolita, wigc skoro zawota
I zaprosi do Wotoch ksiaze z soba, zgota
Co zywo si¢ posunie. Toz tam dokazuje,
Jassy wezmie i swego tam reindukuje
Aleksandra Mohyle, a Imbrahim basze
680 Zbiezy tak niespodzianie, on¢ malo$¢ nasze
Lekko snadz wazacego. Ptak piorunonoszy
Z jakim spadnie wigc lotem Jowiszow i ploszy

w. 665 koscig w gardle sig opierac niestrawng — tj. dokuczaé; zwrot przysto-
wiowy (zob. NKPP, gardto 27).

w. 667 marg. Virtute pugnant, non numero, viri — przeklad sentencji w wer-
sie 667; oryginal facinski to cytat z jednej z 6d Macieja Kazimierza Sarbiewskiego
(Lyricorum libri quatuor IV 4,69).

w. 669 Szwagra swego Mohyly — Aleksandra Mohyly.

w. 670 Jeremiju — Jeremim Mohyle.

w. 674-675 A moskiewskich zotnierzdw natenczas zwijata | Cigzkich Rzecz-
pospolita — po zawarciu rozejmu z Moskwa (1618) zaczeto ograniczaé liczbe
ci¢zkozbrojnej jazdy na rzecz zwrotnej i bardziej uniwersalnej (bo potrafiacej
walczy¢ konno oraz pieszo) dragonii.

w. 677 Co Zywo sig posunie — wszyscy sie rusza (na wyprawe).

w. 681 Ptak piorunonoszy — orzel, w mitologii noszacy pioruny Jowisza,
wladcy bogéw utozsamianego z greckim Zeusem.
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Gromadnych stado dropi, po ktérej potrzebie
I przeplochu, zaledwie przyszedszy do siebie,

¢85 Umknie az pod Brachitéw basza. Toz zagony,
Tym tak wielkim sukcesem pierwszym uniesiony,
Pombknie §wieze Korecki podeni i sam znowu,
Tylko co si¢ pokaze przeciw Oryjowu,
Tabor znidsszy turecki, ubiezy Tehinia.

60 I tak dhugo przychylna bez oczu boginia
Miat t¢ sobie przy cnocie i sp6t mestwie swojem,
Ze trzynascie wstepnym i sprawiedliwym bojem
Bitew z Turki wygrawszy, przez ostre Balchany
Poziral na Tracyja i Delijormany.

s Coz kiedy ni od kogo positku zadnego

Ani mie¢ od ojczyzny nie mégt, ktéra swego

w. 683-684 po ... potrzebic | I przeplochu — po bitwie i trwodze.

w. 685 Brachitéw — Braitéw, twierdza woloska na lewym brzegu Dunaju.

w. 688 Tylko co si¢ pokaze przeciw Oryjown — tylko si¢ pokazal naprzeciwko
Oryjowa, tj. Orynina, miejscowosci na zachdd od Kamienca Podolskiego.

w. 689 Tehinig — Tehinie (Bendery), twierdz¢ tatarskg nad dolnym Dnie-
strem w Besarabii.

w. 690 bez oczu boginig — Fortung (zob. objasn. do w. 484).

w. 693 Balchany — zob. objasn. do w. 8.

w. 694 Tracyjg — Tracja, starozytna kraina znajdujaca si¢ migdzy dolnym
Dunajem, Morzem Czarnym, Morzem Egejskim oraz rzeka Strymon; Delijor-
many — Deli Orman to nazwa laséw gérskich w Bulgarii (6wczesnie w granicach
imperium osmanskiego).

w. 695-699 Chociaz Korecki wygrat bitwe pod Benderami, jego sytuacja
nie przedstawiala si¢ najlepiej. Dysponowal szczuplymi oddzialami, kedre nie
wykazywaly si¢ karnoscia, grabiac miejscows ludnosé. Spowodowato to niecheé
Moldawian. Gdy Ibrahima wsparl Iskander basza, bojacy si¢ konfliktu z Turcja

Z4tkiewski nie postal Koreckiemu positkéw, chociaz nicoficjalnie polski dwér
sprzyjal jego wyprawie.
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Strzec musiata respektu i naruszy¢ owych
Z swej strony pakt nie zyczac w czym Sulimanowych,
Précz dalszych mu powodzen cicho winszowata,
700 A nowe Kastryjoty sobie wystawiata
W nim wskrzeszone. Zaczym gdy Fortuny si¢ roznej
I kostki ba¢ watpliwej musi, w tym ostroznej
Rady przyszlo ustuchag, kiedy sam traktuje
Basza z niem: nie tylko jego obiecuje
705 Panistwo podaé szwagrowi, ale i Multany
Samemu od cesarza. Lubo farbowany
Byt to wymiot, jednakze zeby i w tym sobie
Nie zszed}, stronie rezolut poglada na obie
I trzyma to przymierze. Az gdy widzi, skoro
710 Dunaj lody rozpusci i basza si¢ sporo
Armuje i na jego wszystka rozkazanie
Sylistryja z Serbami, z Bulgaryja stanie

w. 698 pakt ... Sulimanowych — mowa o ukladach zawartych w 1533 r. przez
Zygmunta I Starego i sultana (od 1520) Sulejmana I Wspaniatego (1494-1566),
odnawianych przez kolejnych polskich i tureckich wladcéw. Pozwalaly one,
mimo czestych napigé, utrzymaé pokojowe stosunki w ciagu XVI i na poczatku
XVII'w.

w. 700 nowe Kastryjoty — zob. objasn. do w. 337-340.

w. 701 Fortuny ... roznej — zmiennoéci losu.

w. 702 kostki ba¢ watpliwej — obawiaé si¢ niepewnego wyniku; nawiazanie
do zwrotu ,,Jak kostka padnie” (NKPP, kos¢ 4).

w. 706707 Lubo farbowany | Byl to wymiot — sens: chociaz nic méwit prawdy.

w. 707-708 zeby i w tym sobie | Nie zszedl — zeby i tego nie zaniedbat.

w. 708 stronie rezolut poglgda na obie — rezolutnie spoglada na obie strony,
bierze pod uwagg za i przeciw.

w. 712 Sylistryja — wojska z Sylistrii (Dobrudzy), okregu ze stolica o tej sa-
mej nazwie (obecnie péinocno-wschodnia Bulgaria).
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Rumija, sam z narody temi tak bitnemi
Pod Waslujem si¢ kupi, Korecki, predkiemi
715 Szpiegi o tym sprawiony, jak wicher przypadnie
I do sprawy nie dawszy przys¢, rozgromi snadnie,
W pot przepadszy stanowisk, w ciemnej ile nocy
Niz si¢ rekoliguja Turcy, nie w swej mocy
I obdz, i siebie by¢ poznajg. Weym leje
720 Krew si¢ hojna, ze z tej Prut powodzi nabrzmieje.
A tak na prowincyjej tej Imbrahimowi,
Kiedy si¢ tak nie wiedzie, toz beglerbegowi
Bosny ruszy¢ si¢ kaza z wojski Skinder baszy
Tudziez ordom na glowe. Kiedy wtenczas naszy
725 Jak w najlepsza wszerz i wzdtuz po wszystkiej grasuja
Bez wstretu i odporu Motdawijej, czuja,
Ze zwycigzcy i zazyé zwyciestwa umieja,
Z potegami wszystkiemi Turcy w noc przy$pieja.
Nieszczgsna wtym, ktdra si¢ w wojskach zwykta z lada
730 Czego wzniecal, Alekto, i gubi¢ je rada,
Tudziez si¢ i zawezmie bunt migdzy naszemi.
A dotad si¢ trzymalo ich hospodarskiemi

w. 713 Rumija — wojska z Rumelii, europejskich obszaréw imperium
osmanskiego.

w. 714 pod Waslujem — Vaslui w Rumunii, miejscowo$¢ na potudnie od Jass.

w. 722-723 beglerbegowi | Bosny ... z wojski Skinder baszy — z wojskami
Iskandera paszy, bejlerbeja Bo$ni, zacigtego wroga Rzeczypospolitej.

w. 724 ordom na glowg — wszystkim Tatarom.

w. 730 Alekro — w mitologii greckiej jedna z Erynii, uosobienie gniewu.

w. 731-736 Poniewaz wyprawa Koreckiego nie byla finansowana przez pari-
stwo, musial on z wlasnej kiesy pokrywac zold oddziatéw. Gdy zabraklo lupéw oraz
srodkéw magnackich na wynagrodzenia, cz¢é¢ oddzialéw zdezerterowala.
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Skarby, gdy tych nie stawad juz tez poczynato
I co bylo i swego, si¢ wyszafowalo,

735 Wigksza si¢ cz¢é¢ nie na czas z nicktérym urwala
Autorem sedycyjej, a nastgpowala
Nawalnos¢ ta pogariska. Przyszio si¢ sprobowa¢
Z tem ostatkiem, a zwlaszcza ze si¢ na co chowad
Nie bylo juz w tej ciesni, oprocz szabla wrota

740 Czyni¢ sobie do $mierci albo do zywota.
Z tej tedy gdy rozpaczy tor sobie rumuje
Przez ognie i przez strzaly i swym kredensuje
Ksiaze zewszad ogarnion, gdy trudno dotrzyma¢
Juz ma placu, dopiero tedyz si¢ da ima¢,

745 Kiedy umrze¢ nie moze; i spol z nim przebrany
Sa<r>mackiego junaka wybor padt zastany.
Sam zatym do Stambotu, przed zakrwawionemi
Wdzigezny widok oczyma stanie cesarskiemi
I zasiadl w Jedykule, wszystek okamialy

750 Na biedy i niewczasy, poki mu nie daly
Wynis¢ fata pierwszy raz. W czym cnota jednego
Wspomnienia tez tu takze postuzy godnego

w. 736 Autorem sedycyjej — prowodyrem buntu.

w. 738 Z tem ostatkiem — pod Sasowym Rogiem oddzial Koreckiego liczyt
kilkuset zolnierzy.

w. 738=739 ze sig na co chowal | Nie bylo juz w tej ciesni — ze nie bylo sensu
juz si¢ chowag, tak $cidle byli otoczeni.

w. 741 tor ... rumuje — robi przejscie.

w. 743 zewszqd ogarnion — otoczony ze wszystkich stron.

w. 746 Sa<r>mackiego junaka wybdr padf zastany — polegt kwiat sarmackich
zolnierzy.

w. 747 zakrwawionemi — przenosnie: rozwécieczonymi.
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Greka, Jota go zwano, ktéry jedwabnego

Sznuru w bochnie mu chleba doda i tam w niego
755 Wlepi sztucznie i pitke, zeby gdzie tam krata

Tego, w ktérym pétrora cale siedzial lata,

Wigzienia skape $wiatlo puszczala, podrzyna¢

Mogt ja coraz powolej. Co nizli rozczynaé

Przyszto mu, o jak wiele w oczach mu stawato
760 Niebezpieczenstw, az si¢ tez na koniec udato.

I spusci si¢ z Francuzem, stuga swym kochanym

I wiernym az w nieszczesciu, kedy zgotowanym

I na to czekajacym kaikiem, nie zgadnie

Gdy tego nikt, nie bawiac, na Biale wypadnie
765 Morze, ktdrym jak idysz, tak idysz, dobierze

Ze sic pewnej wyspy, gdzie w czernieckim ubierze,

Az i to niewarowno gdy bylo, toz w grobie

Pogrzebiony do czasu zywo, nie ckni¢ sobie

Musi niedziel przez dziewigé, miedzy umartemi
770 Mieszkajac tam, poki az emiry srogiemi

Wyprawione pogonie i ziemia, i woda

Nie powrdca si¢ prozne. Toz dobra pogoda

Juz bezpieczen dopiero po szumnej Adryjej

Do dziwnej i bogatej splynie Wenecyjej,

w. 753 Jotg go zwano — w innych zrédlach brak informacji o Greku.

w. 758 coraz powolej — z wolna, stopniowo.

w. 764-765 Biale ... | Morze — Morze Srédziemne; Jjak idysz, tak idysz - ru-
tenizm, sens: dtugo plynac.

w. 766 w czernieckim ubierze — w stroju mnicha prawoslawnego.

w. 770=771 emiry srogiemi | Wyprawione pogonie — surowymi rozkazami
suttana rozeslane pogonie.

w. 773 po... Adryjej — po Morzu Adriatyckim.
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775

780

785

Skad do Rzymu zawita. A wsz¢dzie wielkiemi
Honorami uczczony, przed apostolskiemi

Z pokorg si¢ uécieta dostojnemi progi

I wielkiemu catuje biskupowi nogi,

Ktérego tam ojcowska taska swa przyjmuje,
Gdzie on tez z religijej greckiej rewokuje,

Do Piotrowej przytaczon odtad juz Opoki.

Toz wiele ucierpiawszy i $wiata szeroki

Szmat skrazywszy, przyjedzie wtym do stotecznego
Krakowa, skad do Korca wréci dziedzicznego.
Gdzie stanawszy, kiedy si¢ juz dzieje po wole;j,
Ksiezng swoje z poganiskiej wydzwignie niewolej,
Ktéra w Jassiech zostajac, podczas tam owego
Pogromu wzigta byta; mata przez jednego

Coérka Anna ksiezniczka — o cudowne fata! - Matka
. , Leszczynskiego,
Wykradziona znacznego murze, ktéry lata dzisiejszego
U Jeremi Mohyly trawiel, onej dziada, oboznego
koronnego

I wdzigczen dobrodziejstwa, przewaga nie lada
W powiciu ja do Korca przywidzt domowego
I oddat ja stryjowi, naonczas ktérego

w. 775-781 W Rzymie Koreckiego przyjal papiez Pawel V, pod ktérego
wplywem magnat przeszed! z prawostawia na katolicyzm.

w. 781 Piotrowej ... Opoki — Kosciota karolickiego.

w. 784 do Korca — Korzec na Wolyniu, posiadios¢ rodowa Koreckich.

w. 785 po wolej — wedle woli.

w. 786-796 Mowa o oswobodzeniu z opanowanych przez Turkdw Jass Ka-

tarzyny z Mohyléw Koreckiej (zm. 1618) oraz ocaleniu Anny Leszczyriskiej (zm.

1639), c6rki Samuela Koreckiego, matki Samuela Leszezynskiego.

w. 794-795 stryjowi — starszemu bratu Samuela, Karolowi Janowi (ok.
1588-1633); ktdrego / We dwichset koni — tj. murze przybylego w orszaku licza-

cym dwiescie koni.
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795 We dwéchset koni tamze hojnie traktowano
I jako si¢ godzito, ukontentowano.
Dopiero za$ z Zétkiewskim gdy swietej pamieci
Na ong to cecorska panieta, ujeci
Stawa tej kampanijej, wszyscy si¢ wybrali,

so0 Kedy, ach!, pogineli, a drudzy dostali
W niewolg si¢, dostat si¢ i Korecki z niemi
Juz drugi raz, kedy mu w stali wyrytemi

Parki Literami trzy siostry prognostykowaty

Wigcej stamtad nie wynis¢, bowiem sie go bali

805 Turcy wigcej niz kogo. Wtenczas Zbaraskiego
Ksiazecia do cesarza bylo tureckiego
Wielkim postem po onej przesztej wyprawiono
Z niem utarczce, gdzie migdzy inszemi wlozono
I ten punkt: o wigzniéw si¢ doméwi¢. Dlatego

810 Weza na swa nie pusci¢ glowe szkodliwego
Uradzili i posta uprzedzi¢, zgladziwszy
Koreckiego, a ten glos umyslnie pusciwszy,
Ze sam umarl. Zaczym gdzie pospotu z hetmaném
Koniecpolskim, z Zétkiewskim w wigzieniu trzymanym

w. 798-799 ujeci | Stawq tej kampanijej — przekonani o wyjatkowosci tej wyprawy.

w. 803 i marg. trzy siostry // Parki — zob. objasn. do w. 439-440.

w. 805-809 Krzysztofa Zbaraskiego (ok. 1580-1627), koniuszego wiel-
kiego koronnego, wystano do Porty z misja domknigcia porozumien pokojo-
wych zawartych po bitwie chocimskiej (1621). Sultanem byt wéwczas Musta-
fa I Szalony (1592-1639), ktéry panowal w latach 1617-1618 i 1622-1623.

w. 809 0 wigznidw sig domdwié — wynegocjowaé uwolnienie jericow.

w. 810 Weza na swq nie puscié glowg szkodliwego — przenosnie: nie dopusci¢
do zagrozenia.

w. 813-815 Wraz z Koreckim po klgsce cecorskiej dostal si¢ do niewoli het-
man polny koronny (od 1618) Stanistaw Koniecpolski (1591-1646), péznicjszy
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815 Jednym byt wspélnej biedzie, bujurdun postano Bujurdun jest

N oo, , ceduta $mierci,
Czarng wity kitajka, ktérym mu kazano kebrg od
cesarza oddaja
ludziom
Widzie¢, jak srogim gniewem wsp<lto>nie, nie inaczéj  znacznym
Jako lew arkadyjski, gdy z tytu i w czolo

820 Zgraja go osocznikéw obskoczy wokoto,
I kiedy si¢ nie daje po wolej, bezbronna

Umrze¢ juz nicodwlocznie. Ktéra gdy obaczy,

Reka czyniac, Atropo wigcej nieuchronng
Przysporzy mu godzing andzarem, toz padnie
I sznury jedwabnemi uduszony snadnie.

825 Polegtes, o sarmacki Hektorze, i storica
Zbyles tego pod niebem obcym, ziem obronca
Ruskich! Aza i ze krwi twojej wzdy wyniknie
Jeszcze kiedy Nemezis? Lubo to snadz umknie

hetman wielki koronny (1632), oraz Lukasz Zétkiewski (1594-1636), bratanek
Stanistawa.

w. 815 marg. Por.: ,Bujurduny [...] sa ceduly $mierci” (Twardowski, Prze-
wazna legacyja, 1 403 marg.).

w. 816 wity kitajkg — obwiniety jedwabna tkanina.

w. 819 lew arkadyjski — lew arkadyjski pojawia si¢ tu omytkowo zamiast dzi-
ka zabitego przez Herkulesa na Erymancie w Arkadii (autor zdaje si¢ poprawia¢
Twardowskiego, u ktérego w nasladowanym fragmencie Przewaznej legacyi jest
réwniez omytkowo ,,niedzwiedz na Erymancie”; I 343).

w. 822 Atropo — Atropos, jedna z Parek (zob. objasn. do w. 439-440).

w. 825 Hektor to najdziclnicjszy z Trojan, opiewany przez Homera w [liadzie.

w. 827-838 Piszac o micicielu, autor ma na mysli samego siebie (byl wnu-
kiem Samuela Koreckiego). Fragment inspirowany ustepem Pafacu Leszczyriskie-
go (w. 1181-1186) Twardowskiego.

w. 828-829 Nemezis — w mitologii greckiej bogini zemsty; Lubo to snads
umhknie | W swojej na czas niedoli — sens: chociaz pomsta nie nastapi od razu
z powodu trwajacych niedoli (aluzja do przewleklej choroby Leszczynskiego,
kedry z tego powodu nie mégl uczestniczyé w bitwie pod Chocimiem w 1673 1.).
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W swojej na czas niedoli, jeszcze-jeszcze ona
830 Cigzkim skrytych wyrokdéw tak niezatlumiona
Gwaltem — wlasnie jak plomyk przysuty w popiele
Chwyta ogieni i sam si¢ posila, tak w ciele,
Lub trochy nadwatlonym, mysli duch wypiera
Nad wierzch swojej lepianki, w ktdrej si¢ zawiera,
835 Nie inaksze, tylko by przeciwnego chmury
Sobie szczedcia przebywszy, o stambolskie mury
Skruszy¢ kiedy kopijg i sowicie owej
Za ojczyzng krwi lanej zem$cid si¢ dziadowej.
Jakoz nie co inszego i one znaczyly
s40 Niezle tego poczatki, gdyby srogie byly
Fata w p6t swych ferworéw nie zatamowaly
I wérzéd morza pozbieraé zaglow nie kazaly.
Céz tedy? IS¢ na updr z surowemi nieby
Trudno. Cnota i w tym si¢ ukazad ma, zeby
sas Mile przyjaé, co o nas w swoich parlamenta
Gorne piszq archiwach, a prézne lamenta
Powsciggnaqwszy, dwa razy nie by¢ nieborakiem,
Zawsze w dobrej i we zlej chwili zyd jednakiem.

w. 831 praysuty w popiele — zasypany popiotem.

w. 839-840 Jakoz nie co inszego i one znaczyly | Niezle tego poczqtki — mowa
o udziale magnata w walkach z Moskwa i Kozakami pod Cudnowem (1660).

w. 842 wsrzdd morza pozbierad zagléw nie kazaly — przeno$nie: zrezygnowaé
z osiggniecia celu.

w. 843-844 I na updr z surowemi nieby | Trudno — zwrot przystowiowy
(zob. NKPP, Bdg 31).

w. 847 dwa razy nie by¢ nieborakiem — tj. doznawszy krzywdy i lamentujac
nad nig.

w. 848 Zawsze w dobrej i we zlej chwili zyé jednakiem — por. przystowie: ,Na
szczgscie wszelakie miej serce jednakie” (NKPP, szezgscie 45).
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Toz dalej jest na kogo w surowa postawe

850 I grozno ubranego wejrze¢, on tak klawe
Trzyma dotad, jakby nig tureckie buzowal
Wojska z Abazy basza albo i rugowat
Zamorskie z Prus Wandale, niestusznym tu prawem
Zaniesione z ognistym naonczas Gustawem,

855 Albo ploszyt cickawe i predkie Tatary,
Lubo bunty kozackie uskramiat i kary
Na ich herszty stanowil, i trzymat na wodzy.
Snadz by pono Chmielniccy nie byli tak srodzy,
Biedna tobie ojczyzno, kiedy by byt pozyl,

860 Koniec Polski by nowo w Tauryce zalozyl,

w. 849-862 Mowa o czynach hetmana Stanistawa Koniecpolskiego (zob.
objasn. do w. 813-815). Leszczyriski wspomina sukcesy hetmana w walkach ze
Szwedami (1626-1629), Kozakami (1625 i 1630) oraz Tatarami (1633-1634,
1644).

w. 852 Abazy baszq - bejlerbej Sylistrii Mehmed Abazy pasza (zm. 1634),
kedrego wojska Koniecpolski pokonat pod Kamieficem Podolskim (22 pazdzier-
nika 1633).

w. 853 Zamorskic ... Wandale - tj. Szwedéw (Wandale to plemi¢ zamieszku-
jace w starozytnos$ci Skandynawig).

w. 854 Gustawem - Gustaw II Adolf (1594-1632), krdl Szwecji (od
1611).

w. 856-857 Mowa o sttumieniu przez Koniecpolskiego powstan kozackich:
Marka Zamajly (1625), Tarasa Fedorowicza (1630) i Iwana Sulimy (1635). Ostat-
nie zakoriczylo si¢ uwiezieniem Sulimy, ke6rego stracono w Warszawie wraz z in-
nymi przywodcami buntu.

w. 858 Chmielniccy — Bohdan Chmielnicki (1595-1657), kierowal powsta-
niem kozackim przeciwko Rzeczypospolitej (1648-1657), ktére wybuchlo dwa
lata po $mierci Koniecpolskiego.

w. 860 Koniec Polski — gra sensem nazwiska hetmana; w Tauryce — na

Krymie.

101



Rozciagnawszy stobody gdzie dzikie dziedziny,
Pomknalby si¢ pod same pewnie az Euksyny.
Tu Chmielecki, co gromi¢ nauczyl Tatary
I wiatr w polu ugania¢ — co przedtym do wiary
s6s Nie zdalo si¢ podobna — ze w Krymie tulity
Ilekro¢ matki dzieci swoje, nim straszyly.
Tuz widzg tez madrego tamze Sobieskiego,
Wojewodg ruskiego wprzdd, toz krakows<k>iego
Na pierwszym stotku siedzac potym kasztelana.
870 Tego w picknej osobie utemperowana
Katonowa powaga Scypijonowemi
Zalicita wdzigkami. Lubo on stodkiemi,

w. 861 gdzie dzikie dziedziny — na stepach Krymu.

w. 862 Euksyny — Morze Czarne (fac. Pontus Euxinus).

w. 863-866 Stefan Chmielecki (1580-1630), wojewoda kijowski (od
1629), jeden z wybitniejszych dowddcéw wojskowych pierwszej polowy
XVII w., skutecznie radzacy sobie z tatarska strategia bojowa. Stynne byly jego
zwyciestwa nad Tatarami pod Bialg Cerkwia (1626) i nad Gnila Lipa (1629).

w. 864 wiatr w polu uganial — czyli $cigaé predko uciekajace czambuly.

w. 867 Jakub Sobieski (1590-1646), wojewoda belski (od 1638) i ruski (od
1641), nastgpnie kasztelan krakowski (od 1646), ojciec Jana III Sobieskiego. Byl
starannie wyksztalcony, slynat jako znakomity méwea, wielokrotnie wybierano
go marszatkiem sejmu.

w. 869 Na pierwszym stotku siedzqc ... kasztelana — zajmujacego pierwsze
miejsce w senacie kasztelana (kasztelan krakowski zwyczajowo byt uznawany za
pierwszego senatora Rzeczypospolitej).

w. 870-872 Por.: ,jedng twarz uformowad, w jakiej byla mierze / Katonowa
powaga, Scypijonowymi / ostodzona wdzigkami” (Twardowski, Pafac Leszczys-
ski,w. 1048-1050). Mowa o Katonie Starszym (234-149 p.n.c.), rzymskim me¢zu
stanu, kedrego cnota i nicugietos¢ byly przystowiowe, oraz Scypionie Miodszym
(zob. objasn. do w. 197-206), uchodzacym za czlowicka bardzo wyksztalconego
i wytrawnego mowce.
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W jakie nowy Tullijusz sarmackiej wymowy
Przybrany, wielkie izby prowadzi wigc stowy

875 Do rady zobopdlnej, jako taicuchami
Wiazac Alcydowemi lub miedzy szargami
Jako Neptun z tréjzgbem wydawszy si¢ z wody,
Tak senat i rycerskie koto swa do zgody
Swada wiedzie, lubo gdy w pigkne utozony

880 Dyskurs zacznie koncepty lub zart przysolony
Dyskretna argucyja — wszystko mu przystoi,
Jako w todze, tak nie mniej w zelezie i zbrojéj.
Co choragwie kosztowne na Rzeczy stawione
Pospolitej ustuge i dawniejsze one

w. 873 Tullijusz — Marek Tulliusz Cyceron (106-43 p.n.c.), znakomity
méweca rzymski, filozof i polityk.

w. 874 wielkie izby — tj. sejm i senat.

w. 875 Do rady zobopdinej — do wspdlnego stanowiska.

w. 875-876 Por.: ,zlotym lanicuchem / ... Alcydesa, ktérym animusze /
ludzkie wiazal” (Twardowski, Patac Leszczysiski, w. 646-648). Alcydes to patro-
nimiczne okreslenie Herkulesa, utworzone od imienia jego dziadka — Alkajosa.
W stowach tych zawarta jest aluzja do przedstawienia Hercules Gallicus, ukazu-
jacego herosa jako starca, ktdry prowadzi za sobg thum ludzi na ztotych i burszty-
nowych taficuszkach, wychodzacych z jego ust i przymocowanych do ich uszu.
Wyobrazenie to funkcjonowato w XVI i XVII w. jako #ypus eloquentiae, w kt6-
rym Herkules uosabiat zniewalajaca site wymowy i madrosci.

w. 876-877 migdzy szargami | Jako Neptun z trdjzebem wydawszy si¢ z wody
— jak podczas burzy wynurzajacy si¢ z wody Neptun uspokaja tréjzgbem morze.

w. 878 rycerskie kolo — sejm.

w. 882 Jako w todze, tak nie mniej w zelezie i zbrojéj — metonimicznie: jak na
forum parlamentu, tak samo podczas narad wojennych.

w. 883-885 Sobieski wzial udzial w wyprawie na Moskwe (1617-1618),
w wojnie chocimskiej (1621) oraz uczestniczyl we wszystkich wazniejszych kam-
paniach Wiadystawa IV, wystawiajac czgsto na swéj koszt choragwie kozackie
(np. w wojnie polsko-szwedzkiej z lat 1626-1629).
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s8s Ekspedycyje, ktore nie byly bez niego?
Tylko szczere dowody ku ojczyznie jego
Milosci i ochoty. Lecz ten Filip w niebie
Cieszy si¢ gdzies, ze splodziet Aleksandra, ciebie -
0O, jak nad si¢ wickszego! — o wielki wlodarzu
890 Tej ojczyzny, najwyzszy razem gospodarzu
Jako w izbie, tak w polu!
Zatym w pigknej parze
Wisniowieccy nastapia. W jakim wiasnie zarze
W jednym kanaku dwa si¢ karbunkuly
Swieca blyszczac, jako ksiazece tytuly
895 Od wicku starozytne spélnej im ozdoby
Przydajg, tak z nich kozdy z wlasnej swej osoby
Przyczynia i dzielnosci.
A wprz6d koniuszego
Na wstrecie tam Janusza widzie¢ koronnego

w. 887-888 Filip w niebie | Cieszy si¢ gdzies, ze splodziet Aleksandra — hiper-
bolizujaca paralela mi¢dzy Filipem IT Macedonskim, ojcem Aleksandra Wielkie-
go (zob. objasn. do III 8), oraz Jakubem i Janem Sobieskim.

w. 891-892 w pigknej parze | Wisniowieccy — ksiazeta Janusz (1599-1636),
koniuszy wielki koronny (1633), oraz Jeremi Michat (1612-1651), wojewoda
ruski (od 1646), ojciec kréla Michata Korybuta.

w. 894-896 Wisniowieccy wywodzili swoj réd od Giedymina, wielkiego
ksiecia litewskiego w latach 1316-1341.
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Z nie insza fantazyja, z jaka Turkéw gromi
900 Na skrzydle poruczonym sobie; i przelomi,

A odwaznie popartych na wstecz ich obroci

I z wielka si¢ do domu pochwala powrdci

Z kamienieckich poboisk.

Toz podle onego

Jeremija rzadkiemi dziety wstawionego
905 Tudziez zaraz obaczy¢. Sama zywa cera

W matym lubo wielkiego wzroscie kawalera

Ukazuje, tak oczy nosi i wspaniaty

Twarzy sklad, jakby wlasnie niemiertelnej chwaly

Zachwyciwszy plomienia: lub jako gdy burzy
910 Moskwe iz ludZmi swemi Putywle okurzy

w. 899-903 Mowa o uczestnictwie Wisniowieckiego w bitwie z silami tu-
reckimi Abazy paszy pod Kamienicem Podolskim (22 pazdziernika 1633), gdzie
przyprowadzit duzy putk w liczbie 1,5 tys. zolnierzy. Na rozkaz hetmana koronne-
go Koniecpolskiego zajat prawe skrzydfo wespét z innymi magnatami. Po nieuda-
nym ataku na §rodkowa cz¢é¢ polskiego obozu oddzialy turecko-tatarsko-motdaw-
skie zaatakowaly oba skrzydla, lecz zostaly skutecznie odparte.

w. 900 i przefomi — tj. przetamie ich napor.

w. 904 rzadkiemi dziely wstawionego — zastuzonego ponadprzecigtnymi
czynami.

w. 906 W matym lubo wielkiego wzroscie kawalera — szyk przestawny: przy
niskim wzroscie wielkiego meza.

w. 908 Twarzy sktad — rysy twarzy.

w. 910-914 Por. ,pierwej Putysl okurzywszy / Siewsk, Kursk i Relsk — posa-
dy popalit obronne, / ... siejac nieuchronne / miecze wszedy i ognie, az roz§wiecit
nimi / Bialy blisko przed panem” (Twardowski, WZadystaw IV, V 1478-1482).
Mowa o dziataniach Wisniowieckiego w trakcie oblezenia Smolenska w 1633 .,
podczas ktdrego oblegal twierdze na Siewierszczyznie obsadzone przez zalogi
moskiewskie.
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Siewsk, Rylsk i Kursk, i inne osady obronne,
Miecze siejac i ognie wszedy nieuchronne,
Az samemu pod Bialg panu rozéwiecone
Euny w oczach, ktére to jego pochwalone
915 Od kroéla te odwagi, za wielkie mu staty
Tryumfy i bobkowe wienice i dodaly
Do dalszych dziet pochopu, albo gdy z Pél zjedzie
Dzikich cigzki oblowem i plonéw nawiedzie
Z Krymu; nuz gdy otworzy wojna si¢ z pogany,
920 Dziedziczne swe odnawia gniewy z bisurmany;
Wigc gdy si¢ chlop na pany wlasne swe zamierzy,
Kto go cigzej w gruby kark nad niego uderzy,

w. 913 samemu pod Bialg panu — Biala to gréd polozony na Smoleniszezyz-
nie, w ktérym Wiadystaw IV miat kwatere.

w. 914-916 - sens: pochwala kréla wystarczyta ksieciu zamiast uroczystych
tryumféw i zaszezytéw (o wieticach bobkowych zob. objasn. do w. 111-112)).

w. 916-918 dodaty / ... pochopu — pobudzily go, zachecily; z Pél ... / Dzikich
— w XVIiXVII stuleciu nazwa ta okreslano stepy polozone na péinoc od Morza
Czarnego az do rzek Siniucha i Boh (obszar ten pelnit funkcje bufora migdzy
Chanatem Krymskim a Rzeczapospolita); cigzki oblowem — obcigzony zdobycza;
plondw nawiedzie — przyprowadzi jeficéw.

w. 919 gdy otworzy wojna si¢ z pogany — zapewne mowa o udziale Wisnio-
wieckiego w bitwie pod Ochmatowem (30 stycznia 1644), kiedy to armia koron-
na pod wodza hetmana Koniecpolskiego pokonala Tataréw.

w. 920 Dziedziczne swe odnawia gniewy z bisurmany — Jarema byl synem
Michala Wigniowieckiego (zm. 1616), keéry razem z ksieciem Koreckim wspét-
organizowal wyprawy moltdawskie (zob. objasn. do w. 661-824).

w. 921-944 Mowa o rebelii kozackiej (1648-1657) wznieconej przez Boh-
dana Chmielnickiego. Ksiaze odegral nieposlednia role w thumieniu powstania.
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Gdy zniesie Krzywonosa pod Rosotowcami,

Pierwszy migdzy naonczas w zginionych wodzami
925 Rzeczach, ktéry jak znowu fortung naprawit;

Lub kiedy pod zbaraskie wojska one zbawit

Dzielnoscia swa, juz tylko jeno niedobyte,

Gdyby nie jego serce zadnym niepozyte

Strachem wszystko rycerstwo tam zatrzymywato,
930 A male wojsko wielkim nie animowalo

Duchem (one w tak ciasnym miejscu Termopile

Daly dowdd, co w szczuplej cnota umie sile,

W czym jemu dank); lub kiedy potym pod miasteczkiem

Nieznacznym wiktoryja znaczng Beresteczkiem

w. 923 zniesie Krzywonosa pod Rosotowcami — mowa o bitwie pod Konstan-
tynowem (26-28 lipca 1648), w krorej Wisniowiecki, stacjonujacy wéwezas
w Rosolowcach, zatrzymal przewazajace sily putkownika kozackiego Maksyma
Krzywonosa (zm. 1648).

w. 924-925 Pierwszy migdzy naonczas w zginionych wodzami | Rzeczach — szyk
przestawny: pierwszy wéwczas miedzy wodzami podczas zagrozenia (procz Wisnio-
wieckiego pod Konstantynowem dowodzili Krzysztof Korycki, Samuel Osiriski i Ja-
nusz Tyszkiewicz); jak znown fortung naprawit — jak zwykle uratowat sytuacje.

w. 926-933 Podczas kilkutygodniowego oblezenia Zbaraza przez sily ko-
zacko-tatarskie (1649) Wisniowiecki byt faktycznym dowédcg obrony, nie do-
puszczajac do zdobycia twierdzy. Oddzial polski liczyl 14 tys. zolnierzy, armia
przeciwnika 250-300 tys.

w.931-932 Por.: ,,ile / cnota polska zamkniona w malej mogta sile” (Twardow-
ski, Wiadystaw IV, 1 865-866). Termopile — wawdz w poblizu micjscowosci Lamia
w Grecji, gdzie trzystu Spartan powstrzymywalo wiclotysieczng armie perska.

w. 934-936 W trakcie bitwy pod Beresteczkiem (28-30 czerwca 1651) ar-
mia pod komendg Jana Kazimierza pokonala sily kozacko-tatarskie. Dowodza-
cy lewym skrzydfem wojsk Wisniowiecki zainicjowal atak, przyczyniajac si¢ do
przelamania wrogich szykéw i ucieczki Tataréw.
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935 Otrzymal, przed wszystkiemi wojski kredensujac
I droge do zwyciestwa naprzéd sam torujac.
Na koniec, gdy do dalszych pole si¢ otwiera
Czynéw mu, w pol lat swoich niewcze$nie umiera
W wojsku pod Powolocza. Tu si¢ ukazalo,
940 Jak go wszystko rycerstwo niezwykle kochato,
I ktdrego tak wzietym ludzka uczynita
Milo$¢, juz umartemu wtenczas wyswiadczyla
Placz po wszystkim obozie, jakoby wzigtego
Miasta szturmem, gdy nie ma-z juz Wisniowieckiego.
945 [ cala si¢ ojczyzna rozkwili nad twoim,
Zacny ksiaze, zewlokiem - tak niegdy nad swoim
Rzym zawyt Germanikiem. A ktdremu byly
Wysokie tu nieplatne cnoty, zastuzyly
To u nieba, ze$ widzial i stamtad w Koronie

Michala 950 Syna pOSﬁdZOHCgO na sarmackim tronie.
kréla

w. 935 przed ... wojski kredensujgc — prowadzac wojsko.

w. 937-939 Wisniowiecki zmarl w wicku 39 lat pod Pawotocza, miejsco-
woscia nad rzeka Rastawica, gdzie koncentrowaly si¢ polskie wojska majace ru-
szy¢ w glab Ukrainy.

w. 947 Germanik (15 p.n.e. — 19 n.e.), wédz rzymski, bratanek cesarza Ty-
beriusza, ojciec cesarza Kaliguli, szanowany przez Rzymian. Podobnie jak Wis-
niowiecki, zmarl nieoczekiwanie w wicku 39 lat. Na temat zaloby po nim zob.
Tacyt, Roczniki 11 71-75. Por.: ,jakoby Rzym nad Germanikiem / swoim zawel”
(Twardowski, W#adystaw IV, IV 1084-1085).

w. 950 i marg. Syna // Michata kréla — Michata Korybuta Wisniowieckiego
(zob. objasn. do w. 608).
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Sa tez tu i Potoccy. Jeden z nich zroniony
Srzonem wlos ma sedziwy, picknym zarydzony
Twarzy starzec rumieficem, a czolo nachmurzy,
Jakoby sie na Moskwe krnabrna gniewal, ktérzy

955 Oporem kondycyje przyjmujg, lub Szwedy
Uporczywe, albo wiec gdy trafi si¢ kiedy
M1édz, ze robi lada co, ten od lat matosci
Na postudze ojczystej do samej starosci
Az ostatni wick trawiel, kozda odprawowat

960 Wojng albo zolnierzem, albo rejmentowal.

Zatym i Lubomierscy wielcy oba, z synem
Ociec, ktéry pod pierwsza chocimska z Turczynem,

w. 951-960 Sposrdd cztonkéw rodu Potockich herbu Pilawa, kedry istotng
role zaczal odgrywaé w XVII w., autor przypomina Stanistawa ,,Rewer¢” (1579-
-1667), hetmana polnego (1652), a nastgpnie wielkiego koronnego (1654) i wo-
jewode krakowskiego (1658), kedry walezyt po stronie kréla podczas rokoszu
sandomierskiego, uczestniczyl w wojnie cecorsko-chocimskiej, walkach ze Szwe-
cja w latach 1626-1629 oraz z Kozakami podczas kolejnych powstan. Szczegdl-
nie zastuzyt si¢ w kampanii moskiewskiej w 1660 r., pokonujac armi¢ Wasyla
Szeremietiewa pod Lubarem i Cudnowem.

w. 951-952 zroniony / Srzonem — obsypany siwizng.

w. 955 Oporem kondycyje przyjmujg — przyjmuja niechgtnic warunki trakea-
tu zawartego pod Cudnowem.

w. 959-960 odpmwowazl / Wojng albo zolnierzem, albo rejmentowaf —
uczestniczyl w wojnie jako zolnierz albo jako dowddca.

w. 961 Lubomierscy ... oba — mowa o Stanistawie Lubomirskim (1583—
-1649), wojewodzie ruskim (1625), nastgpnie krakowskim (1638), ktéry
w stopniu regimentarza dowodzit wojskiem pod Chocimiem (1621) po $mier-
ci Jana Karola Chodkiewicza, a w 1629 r. pod Ujéciem wzial do niewoli syna
chana (softana) Islam Giereja (1604-1654), pézniejszego chana krymskiego (od
1644), oraz o Jerzym Sebastianie Lubomirskim (1616-1667), synu Stanistawa,
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Co $wiat na nas sprowadzit od Wschodu tyrana,
Na Pétnoc ruszonego przetamat Osmana.

965 To samo do$¢ do stawy, luboby nie bylo
Wigcej nic, a coz kiedy tak wiele przybyto
I potym w réznych bojach, i sottan Istana
Giereja kiedy pojmal, na potym za$ chana.

Z tego za$ syn rodzica, o, jak wielki wstaje!

970 I ktéz tego mu ujmie, i ktdz nie przyznaje?

Jako z karkéw oderwat naszych Rakoczego,
Wytoczywszy do Wegier wojng, w paristwa jego
Uczynil awersyja. Tak Annibalowi

Oddat sztuke Scypijo cigzkiego Rzymowi,

975 Zdarszy z grzbieta, do jego Afryki przenidsszy
Wojny cigzar, kona go, z ojczyzny wynidsszy
One straszne kwitnacych prowinc<y>j pozogi,
I wiecej Kartaginie wstaé nie da na nogi.

marszatku wielkim koronnym (1649), hetmanie polnym koronnym (1657),
przywédy rokoszu skierowanego przeciw Janowi Kazimierzowi. Podczas wypra-
wy Rakoczego (zob. objasn. do w. 494-496) kierowal akcja dywersyjna na tereny
siedmiogrodzkie (czerwiec 1657). Po powrocie z Wegier wzial udzial w zwycie-
skiej bitwie z Rakoczym pod Czarnym Ostrowem (20 lipca 1657).

w. 972 Wytoczywszy do Wegier wojng — przenidstszy wojne na Wegry. Dy-
wersyjna wyprawa Lubomirskiego na tereny wegierskie spowodowata odwrét
armii Rakoczego wspieranej przez Kozakéw Antona Zdanowicza.

w. 973 Ucezynit awersyjg — spowodowal odwrdt.

w. 973-978 Leszczynski buduje tu paralele migdzy wyprawa siedmiogrodz-
ka Lubomirskiego a decyzja Scypiona Afrykariskiego, by zaatakowa¢ Kartagine
i w ten sposdb spowodowaé wycofanie si¢ Hannibala z Italii, a nastgpnie by go
ostatecznie pokonaé. Zob. objasn. do w. 197-206.

w. 975 Zdarszy z grzbieta — pozbywszy sig cigzaru.

w. 976 kona go — pokonuje go.
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Tym trybem Lubomierski wiasnie i onemu

980 Oddziata to ksiazeciu w czas siedmigrodzkiemu,
Tak w swoim si¢ Muchaczow, Bereksas popiele,
Sachmar wala i Wary, i inszych tam wiele
Miast i wloéci wegierskie ogniami wsplonione,
I wojsko, co tam bylo, w polu przeptoszone.

985 Dopieroz wojne szwedzka jak madrze prowadzi,
Garnizony z Torunia, z Malborka wysadzi;
Nie inakszg maniera i Spinola kiedy
Ostendy si¢ dopinat poteznej i Bredy,
Pamietne i cudnowskie ogniste, $cisnione

990 Duzemi blokhauzami tabory i one

w. 981-982 Munkacz, Bereg Saski, Szatmar, Wary — miejscowosci wegier-
skie, ktore spalit Lubomirski, dzis: Mukaczewo, Berchowo i Wary na Ukrainie
oraz Satu Mare w Rumunii.

w. 983 ogniami wsptonione — spalone (w wersie nie zostaly zachowane relacje
gramatyczne).

w. 986 W okresie potopu szwedzkiego Lubomirski przyczynit si¢ do odzy-
skania z ragk szwedzkich Torunia i Malborka (1658).

w. 987-988 Por.: ,jakie drugie Ostendy albo beto kiedy / podobne od Spi-
nole niderlandzkicj Bredy” (Twardowski, Wiadystaw IV, V 1736-1737). Amb-
rosio Spinola Doria (1569-1630), pochodzacy z Wloch hiszpanski dowddca,
kedry wslawil sie nowatorska strategia obleznicza (oblegang twierdze otaczal
systemem warownych obozéw polaczonych mostami), zastosowana w latach
1601-1604 podczas oblezenia Ostendy i w 1624-1625 — Bredy.

w. 989-994 Podczas bitwy cudnowskiej (14 pazdziernika — 2 listopada
1660) doszlo do starcia miedzy armia moskiewska (liczaca ponad 30 tys. zolnie-
rzy) a polaczonymi sitami polskimi (ok. 29 tys.), kedrymi dowodzit Lubomirski,
i tatarskimi (ok. 15 tys.). W czasie obl¢zenia Moskali (od poczatku pazdzierni-
ka) Lubomirski wspéldzialal z Tatarami, uniemozliwiajac przesuwanie si¢ obozu
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W mnogosci ufajace swej wojska, zmieszane
Armaty i choragwie, bojary zabrane
Z Seremetem i odp6r dany Chmielnickiemu,
Moskwie nie w czas na odsiecz biednej idacemu.
995 Jednym stowem, w oboim dziele pewnie wielki!
Cdz jego magnifika i porzadek wszelki
W zyciu pariskim? Gdzie predsze zolnierzom sklonienie
[ ktdre w swej u pandw zawsze byly cenie
(A bez nich si¢ wbi¢ w stawe nie zdarzy nikomu)
1000 Uczonych Athenaea, jako w jego domu?

moskiewskiego i blokujac proby ucieczki czgéci zolnierzy. Hetman Stanistaw
»Rewera” Potocki, obawiajacy si¢ polaczenia sit moskiewskich z idacymi im na
odsiecz Kozakami (ok. 20 tys.), skierowal konnic¢ Lubomirskiego wespét z Ta-
tarami pod Stobodyszcze, gdzie otoczono podkomendnych Jerzego Chmielni-
ckiego (1641 — po 1681), syna Bohdana. Zwycieski atak przeprowadzono 7 paz-
dziernika, po czym Lubomirski powrdcit pod Cudnéw. Po bitwie cudnowskiej
dowodzacy armia moskiewska Wasyl Borysowicz Szeremietiew (1622-1682)
dostal si¢ wraz z towarzyszacymi mu bojarami do niewoli.

w. 989-990 cudnowskie ogniste — epitet ,ogniste” wprowadzony przez
Leszczyniskiego z uwagi na duzg rolg artylerii podczas bitwy; scisnione / ... blok-
hanzami tabory — mowa o umocnieniu polskiego taboru szaficami; Duzemi
— mocnymi.

W. 994 nie w czas — za pdino.

w. 995 w oboim dziele — w obu dziedzinach, tj. mestwie i rozwadze, walce
i dowodzeniu; por. ,,pan ... w oboim dziele niezréwnany” (Twardowski, WZady-
staw IV, Najasniejszemu ... Janowi Kazimierzowi 11 7).

w. 1000 Athenaea — (lac.) $wiatynie Ateny, greckiej bogini madroci, na-
uki, sztuk i rzemiosl, przenosnie: centra nauki i sztuki. Ateneum to pierwotnie
$wiatynia bogini w Atenach, gdzie dzialalo stowarzyszenie poetédw i uczonych,
w czasach rzymskich nazwano tak pierwsza panstwowa uczelni¢ wyzsza, zalozo-
ng przez Hadriana w 133 r. Leszczyniski, jak si¢ zdaje, czyni aluzj¢ do zalozenia
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Toz potym na domowa kl6tnia zebym ong
Juz nie patrzyl, na oczy zapuszcze zastone.
Az tez widzie¢ tu takze zelazem krytego,
Z oczu mu skry, piersi tchnag Marsem, Czarnieckiego
1005 Z mina, z jaka Marcellus penéw fatyguje,
Ze z nim, co rzec, nie wiedza, z takaz on wojuje

w 1662 r. Stanistawowa (dzi$ Iwano-Frankiwsk na Ukrainie), miasta zaplanowa-
nego jako siedziba rodu i osrodek o$wiaty.

w. 1001-1002 Mowa o rokoszu zawigzanym przeciw Janowi Kazimierzo-
wi przez Lubomirskiego w 1665 r. Magnat nie zgadzal si¢ z planami wzmoc-
nienia wladzy krélewskiej oraz pomystem elekeji vivente rege. Po kilku latach
sporu miedzy stronnictwami oskarzono go o kolaboracje¢ z obcymi dworami
oraz podzeganie wojska do buntu, co spowodowato skazanie hetmana za zdra-
de stanu na banicje oraz pozbawienie go wszelkich urzedéw i majatku. Popiera-
ny przez sporg cz¢é¢ szlachty Lubomirski zawiazal rokosz, ktérego zwolennicy
zwyciezyli wojska krélewskie pod Czestochows (1665) oraz Matwami (1666),
w wyniku czego doszlo do zawarcia ugody oraz ukorzenia si¢ Lubomirskiego
przed krélem.

w. 1003-1026 Mowa o zastugach Stefana Czarnieckiego (zob. objasn. do
w. 573-580).

w. 1003 zelazem krytego — w pelnej zbroi.

w. 1004 tchng Marsem — peryfrastycznie: tchng zapalem wojennym. Mars —
rzymski bog wojny, identyfikowany z greckim Aresem.

w. 10051006 z jakg Marcellus pendw fatyguje, | Ze z nim, co rzec, nie wie-
dzq — sens: z jaka Marcellus karze zdrajcow, nie wdajac si¢ z nimi w dyskusje.
Prawdopodobnie nawigzanie do faktu z zycia Marka Klaudiusza Marcellusa
(268-208 p.n.e.), pi¢ciokrotnego konsula rzymskiego, wytrawnego dowddcy,
keéry podnidst ducha bojowego Rzymian po porazkach podczas walk z Han-
nibalem. Liwiusz (Dzieje Rzymu XXIII 17) informuje, ze Marcellus ukaral
$miercig mieszkanicéw Noli za konszachty z wrogiem, co koresponduje z decyzja
Czarnieckiego, ktéry kazal rozsieka¢ podczas konfederacji w Tyszowcach (1655)
szlachte opowiadajaca si¢ po stronie Szwedéw.
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Szwedoéw pierwszy. Ojczyzng od nich ozioniong
Sam z czelusci wydarszy swa nieprzepomniong
Zadnym wiekiem dzielnoscig, razy ze trzydziesci
1010 Gromigc, bijac, rwac, zewszad napadszy bez wiesci
Szczyrem ogniem parzace partyje i tropy,
Nawet kedy od dawnych czaséw polskie stopy
Nie postaly, pomorskie kraje infestuje
I w Holzacyjej go$ci. A wprzéd wywinduje
1015 Pana wtedy ze Gdariska, fortelem pamieci
Godnym wszelkiej, gdy Szwedzi na niego zawzieci
Naste¢pujg, uchodzac on przed niemi, w rzeczy
Majaki im zostawi, a sam na swej pieczy
Co inszego majac, w bok kinie ku Gdanskowi,
1020 Gdzie gdy si¢ nieprzyjaciel uda tym, co owi,

w. 1008-1009 nicprzepomniong | Zadnym wickiem dzielnosciq — sens:
dzielnoscia, o ktérej beda pamietaly przyszle wieki.

w. 1011 partyje i tropy — jednostki ztozone z kilku choragwi oraz niewielkie
oddzialy wojskowe.

w. 1012-1014 Mowa o wyprawie Czarnieckiego do Danii (1658), ketéra do-
tarfa do Holsztyna (,,Holzacyi”) na Pétwyspie Jutlandzkim.

w. 1014-1015 wywinduje / Pana ... fortelem — uratuje kréla podstgpem.

W styczniu 1657 r. Jan Kazimierz byl zablokowany przez wojska szwedzkie
w Gdarisku (zob. objasn. do w. 573-580). By go wydosta¢ z miasta, Czarniecki
pozorowanymi ruchami wojska odciagnat Szweddw.

w. 1017-1018 w rzeczy / Majaki im zostawi — w rzeczywisto$ci zmyli ich.

w. 1020-1021 gdy si¢ nieprzyjaciel uda tym, co owi, | Szlakiem, ze on mnie-
majqc, uskoczy rqczego — szyk przestawny: gdy si¢ nieprzyjaciel uda, mniemajac,
ze tym szlakiem, co owi, on uskoczy raczym koniem w bok.
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Szlakiem, ze on mniemajac, uskoczy raczego
I kr6la wyratuje juz opuszczonego.
Toz bije i raz po raz zniesie Chowanskiego,
Onego rezoluta, i Dowhorukiego,

1025 I gdyby go stawalo, juz on Ukraing
Przybarczona dobrze by ujat za czupryne.

Tych tedy tam herodw i okolicznosci Po gankach
L. o1 . . . . . , . skoficzywszy
Dziel ich, i historyje mistrzowie nieprosci bistorias
Foremnie wyrobili, tak ize si¢ zdalo heroum
1030 Jakby zywi. A zeby nigdzie nie zbywato
Miejsca od jakich kunsztéw najmniej tam proznego,
Nie szlachcic, kto by herbu nie widzial tam swego Herby po
. . 1. . ieniach
Po sklepieniach i listwach, jako dokazywat sklepieniac
i listwach
Przodek jego i drogich klejnotéw nabywal, malowane

w. 1023 Kniaz Iwan Andrejewicz Chowanski (zm. 1682), stolnik carski,
dowddca moskiewski, ktory podczas wojny polsko-rosyjskiej z lat 1654-1667
zostal dwukrotnie pokonany przez Czarnieckiego: w bitwie pod Potonka
(28 czerwca 1660) oraz w bitwie pod Kuszlikami (4 listopada 1661).

w. 1024 Kniaz Jurij Aleksiejewicz Dolgoruki (ok. 1600-1682), kedry zo-
stal pobity przez Czarnieckiego w bitwie nad rzeka Basia nicopodal Mohylewa
(8 pazdziernika 1660).

w. 1025-1026 Mowa o stratach terytorialnych Rzeczypospolitej zatwier-
dzonych przez rozejm andruszowski (1667), keérym méglby zapobiec Czarnie-
cki, gdyby zyt (zm. 1665). Na mocy porozumieni Zadnieprze i znaczna czgsé wo-
jewddztwa kijowskiego znalazly si¢ w granicach paristwa moskiewskiego.

w. 1025 gdyby go stawalo — gdyby nadal zyt.

w. 1027 marg. historias heroum — (lac.) dzieje bohaterow.

w. 1029 Foremnie wyrobili — kunsztownie wykonali.
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Herb koronny 1035 Doczytad si¢ tam moze. A wprzod Orzel Bialy
i Wielk[iego] Pod bui icbo i ktérei i }
Kl iestwa) od same buja niebo i kedrej jest maly
Litewskicgo] Okrag swej Lituaniej, w odlegle wypada
i nicktdérych i . . .
Ksigia eiusdem Kraje i po nich stawnie Pogonia rozbada;
originis Wigc ojczyste klimata, ktore o$wiecajg
Korybutow 1040 Miesigce i przeciwne ¢mig i odrazajg
Bisurmariskie Ksi¢zyce, znakiem uzbrojone
Zbawienia wbrew poganstwu $wieca wystawione;
Radzwiliow L orly tu ksiazece pidra sa czarnego,
W piersiach $miatych trzy traby domu wysokiego,
104s Splendory snadz i dotad nieustawajace,
Zacne sprawy swym echem daleko gloszace;
I wszystkie swoim rz¢dem $licznemi kolory

Malowane stemmata: Starze i Topory,

w. 1035 marg. eiusdem originis — (lac.) wywodzacych si¢ stamtad.

w. 10361038 ktdrej jest maly | Okrgg swej Lituaniej, w odlegle wypada | Kraje
i po nich stawnie Pogonig rozbada — ktdremu paristwu nie wystarcza wlasny obszar
Litwy, rusza Pogori na podbdj odleglych krain, zyskujac stawe. Pogori (Pogonia) —
herb Wiclkiego Ksigstwa Litewskiego: w czerwonym polu rycerz na wspigtym koniu
z mieczem w prawej rece, a w lewej z niebieska tarcza ze zlotym krzyzem litewskim.

w. 1039 ojczyste klimata — ojczyste nicba.

w. 1040-1042 Mowa o herbie Korybut: odwrécony ksi¢zyc, nad ktérym
wznosi si¢ krzyz (,,znak zbawienia”). Herbem tym pieczgtowaly si¢ majace po-
siadlo$ci na Ukrainie rody Zbaraskich i Wisniowieckich, zmuszone do ciaglej
obrony granic przed Tatarami, symbolizowanymi w tekscie przez muzutmanski
Pétksiezye.

w. 1042 whrew pogaristwu — naprzeciw, w oczy poganom.

w. 1043-1044 Traby — herb rodu Radziwiltéw: czarny orzel z rozpostarty-
mi skrzydtami i otwartym dziobem na ztotym polu, majacy na piersi w srebrnym
polu trzy czarne traby polaczone ustnikami.

w. 1048 Starze i Topory — Topér to jeden z najstarszych polskich herbow
(na czerwonym polu srebrny topér i zlota r¢kojesé), nosit zawolanie Starza.
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Ktéremi to ciosane teatra stawiali

1050 I palmy niespréchniate sobie wycinali;
Oksze, Gryfy, Abdanki, Nalecze, Wieniawy
Ztotemi Paktolami plynace Srzeniawy.
Tu Lodzie fortunnemi Pelory zegluja,
Tu bram pilni rycerze zbrojni swych wartuja,

Pieczgtowalo si¢ nim ponad szes$¢set rodéw, z kedrych najbardziej znani byli Te-
czyniscy oraz Ossoliniscy.

w. 1049-1050 ciosane teatra stawiali | I palmy niespréchniate sobie wycinali
— przenosnie: zyskiwali nie$miertelng stawe, stuzac ojczyznie.

w. 1051-1058 Oksza — piastowski herb szlachecki pochodzenia czeskiego,
keérym pieczetowaly sie liczne rody: w czerwonym polu topdr bojowy (oksza) ze
skierowanym w prawo ostrzem; Gryf — herb, keérym pieczgtowali si¢ przedsta-
wiciele rodu Gryﬁtéw—Swiebodzicéw: w polu czerwonym gryf srebrny, wspicty
ze zlotym orezem; Abdank — herb rodu Awdancéw: w czerwonym polu fekawica
srebrna; Nalecz — jeden z najstarszych herbow szlacheckich, ktérym pieczetowali
sic m.in. Czarnkowscy, Malachowscy, Ostrorogowie, Raczyniscy: w czerwonym
polu naleczka; Wieniawa — herb, ktérym postugiwali si¢ m.in. Leszczyniscy:
w zlotym polu zubrza glowa czarna ze zlotym kolem w nozdrzach; Szreniawa
— herb Lubomirskich: w czerwonym polu krzywasn srebrna z krzyzem kawaler-
skim; Eodzia — herb Czarnieckich i Opaliniskich: w czerwonym polu 16dz zlota;
Pilawa — herb Potockich: w polu bi¢kitnym pottrzeciakrzyz srebrny; Leliwa —
herb Granowskich, Pileckich, Sieniawskich, Tarnowskich, Tyszkiewiczéw, Mor-
sztynéw, Czapskich: w polu biekitnym zloty pétksiezyc, nad krérym znajduje
sic gwiazda.

w. 1052 Zlotemi Paktolami plyngce — niosace zloty piasek (przenosnie: wspania-
tych ludzi). Pakeol to rzeka w Azji Mniejszej, ktdrej piasek obfitowal w zloto.

w. 1053 fortunnemi Pelory zeglujq — bezpiecznie ptyna. Pelorus to pétnocno-
-wschodni przyladek Sycylii (dzi$: Capo di Faro); silne wiatry wicjace od strony
przyladka uchronily statck Eneasza od morskicj katastrofy gotowanej mu przez
Scylle i Charybde (zob. Wergiliusz, Encida 111 687-688).
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10ss Tu Pilawy — niewiernym krzyze dojmujace,
Zawsze w domu swym dzielnych junakéw liczace,
Tu i me¢znych z Granowa pandw swe Leliwy
Zdobia, z ktérych do wojny kazdy nieleniwy.
Inszych tam tak wiele, ktdz ich zmieni¢ zdota?
1060 Wszystkie tu, wkrétce méwiac, herby znajdzie zgota.
Ale tam najwydatniej I$ni si¢ bulatowa
W polu jasnoblekitnym tarcz Achillesowa,
Pod nig si¢ genijusze mali uginaja,
Na sobie ja dZwigajac, i ong trzymaja.
1065 Stad bogini orezna, a z drugiej kirysem
Strony maz odziany zupelnym, z tym napisem:

w. 1055 niewiernym krzyze dojmujgce — dokuczajace poganom krzyze z her-
bu Pilawa.

w. 1057 z Granowa pandw — mowa o rodzie Granowskich herbu Leliwa,
kedrego najbardziej znanym przedstawicielem byl Wincenty (zm. 1411), kasz-
telan nakielski, uczestnik bitwy pod Grunwaldem. Granowo — miejscowosé
w Wielkopolsce, rodowa siedziba Granowskich, skoligaconych z Sieniawskimi,
kedrzy réwniez pisali si¢ ,,z Granowa” (zob. w. 1557-1558).

w. 1061-1062 Panegiryczny opis Janiny, herbu Sobieskich: zwykle w czer-
wonym polu floletowa badz brunatna tarcza.

w. 1062 tarcz Achillesowa — tarcza wykonana dla Achillesa, najdzielniejszego
herosa walczacego w wojnie trojanskicj, na ktérej przedstawiono sceny z zycia
Grekdw (zob. Homer, Iliada XVII 418-614).

w. 1063 genijusze mali — duchy opickuricze, ktdre autor ukazat jako putta.

w. 1065 bogini orgzna — Atena, grecka bogini madrosci i sprawiedliwej woj-
ny, przedstawiana najczedciej z tarcza.

w. 1065-1066 kirysem / ... mgz odziany zupelnym — rycerz w pelnej zbroi.
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~Wielkiego Sobieskiego dziedziczna Janina
Zaszczycila ojezyzng — starta poganina”
Nad tym si¢ zabawiwszy i jako si¢ godzi
1070 Uwazywszy, juz si¢ tez do przestronnych wchodzi
Sieni i do pokojow kosztownych, zebrata
I zniosta gdzie natura, co ich tylko miala,
Swe bogactwa, co ziemia osobliwie schowa¢
We wnetrznosciach swych mogta i udystylowat,
1075 Storice wskro$ przeniknawszy, co wypieni¢ morze
Ode dna ostatniego, w swoim si¢ pozorze
Ukazuje, trzymajac dlugo w podziwieniu,
Jak misterstwo pomaga cudne przyrodzeniu,
A w pigkng perspektywe weiaz one pokoje
1080 Jeden idzie z drugiego, progi i podwoje
Ze ztota az z Ofir gdzie$ tu zasiagnionego, Ge f“f‘g;“"} P O]Zi;m
posylat (Reglum] 3,
Drzwi za$ same rzezane s z murytanskiego caplut] 9 et

Paralip[omenon] 2,

c[aput] 8)

w. 1076 w swoim sig pozorze — w swojej wspaniatosci.

w. 1078 misterstwo pomaga cudne przyrodzenin — kunszt doskonali nature.

w. 1079-1080 w pigkng perspektywe weigz one pokoje / Jeden idzie z drugiego
— tj. pokoje tworza amfilade, przechodzac jeden w drugi.

w. 1081 i marg. Ofir // Gdzie Salomon po ztoto posytal — Ofir to nieziden-
tyfikowana miejscowos¢, w kedrej krol Salomon wydobywal zfoto; zob. 1 Kl
9,28 (autor okresla t¢ ksiege jako trzecig, gdyz dawniej réwniez Ksiegi Samuela
zaliczano do Krélewskich) i 2 Krn 8,18. Liber Paralipomenon — (lac.) Ksiega
Kronik.

w. 1082-1083 z murytarskiego | Cydru laséw Atlantu — z cedrédw porastaja-
cych lezace w Mauretanii géry Atlas (péinocno-zachodnia Afryka).
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sustinet orbes
grande ebur

e Cydru laséw Atlantu, zeby oczom byla
silva Przyjemniejsza odmienno$¢, ktdre wyrobieta
1085 Subtelnego snycerza reka, i stotowe
Latos Takiez kregi Iwie tapy dzwigaja stoniowe.
Stropy si¢ sztukaturg pysznia w pot mieszane
(Juwen[alis])  Ze zlotem i farbami, czystym ukfadane
Pawimenty jaspisem we pstre szachownice,
1090 Ciesza swoja réznoscia ciekawe zrzenice.
To dziwna, ze tu klamek zadnych ani zamkéw
Nigdzie nie ma-z i zaston ani tu firankéw
Nie obaczy, drzwi tylko dla ksztattu samego,
Nic tu nie ma-z w niewinnych kamerach skrytego.
1095 Wszystko wszedzie na jawi i jasnym widoku,
Valerius Jak 6w, ktéry budynek swoj cheiat mie¢ na oku

Maximus

w. 1083 marg. Sectos Atlantide silva — (Yac.) ,,z drzewa w Atlasu lasach cigte-
go” (Lukan, Wojna domowa X 144).

w. 1085-1086 stofowe / ... kregi lwie lapy dwigajg stoniowe — okragle bla-
ty stoléw stoja na nogach wykonanych z kosci stoniowej w ksztalcie Iwich tap.
W eposie Lukana z cedrowego drewna z Atlasu wykonane sa okragle stoly, ktore
maja nogi z kosci stoniowe;.

w. 1086 marg. Latos sustinet orbes gmnde ebur — W sloniowej kosci stét
tonie” (Juwenalis, Sazyry X1 122-123). Juwenalis z Akwinum (60-127), satyryk
rzymski.

w. 1089 jaspisem — zob. objasn. do w. 95.

w. 1093 drzwi tylko dla ksztaltu samego — drzwi stuza tylko ozdobie.

w. 1095 na jawi — jawnie.

w. 1096-1098 i marg. Mowa o domu, ktéry na zboczach Palatynu w Rzymie
zbudowal w 96 r. p.n.e. trybun Liwiusz Druzus. Byt on tak zaprojektowany, by
kaidy mégi widzieé, co gospodarz whasnie robi (nicstety, réwniez utatwito to za-
mordowanie wiasciciela). Po latach w willi zamieszkal Cyceron. O domu tym pisze
Wellejusz Paterkulus (19 p.n.c. — 31) w Historii rzymskiej (11 14), dzicjopis rzymski,
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Ludzkim, zeby w tym domu jego pomieszkanie
Wiedziano i podczciwe w zyciu zachowanie.
Tam jedne sa pokoje, w kt6rych $ciany gote
1100 I tym barziej pickniejsze, i barziej wesole,
W mozaiku drogiemi sute kamieniami
I konchami upstrzone, drugie szpalerami
Sydoniskiemi obite. A na nich wytkane
Wysmienita robota niegdy zbuntowane
1105 Przeciw niebu cyklopy, jako nabawili
Strachu bogdéw z Jowiszem, gdy si¢ oburzyli
Na niego. A tu nagle niebieskie pobladna
Swiatta i Febowe drzac rece juz nie wladng
Woznikami, a $wiszcze i wichry Zatrwoza,
1110 Zawieruchy zahucza wprzéd i te rozsroza

kedrego Leszezynski pomylit z Waleriuszem Maksymusem, pisarzem rzymskim
zI'w. n.e., autorem dzieta Godnych pamigci czynéw i powiedzen ksigg dziewigd.

w. 1101 drogiemi sute kamieniami — ,obsypane” drogimi kamykami, ¢j. ulo-
zone z wielu szlachetnych kamykow.

w. 1102 konchami upstrzone — ozdobione kolorowymi muszlami.

w. 1102-1103 Por.: ,,Sciany szpalerami drogimi obiwszy, / jakie mogly sydori-
skie utka¢ niewolnice” (Twardowski, Pafac Leszczysiski, w. 172-173). Fenickie mia-
sto Sydon stynelo w starozytnosci z rekodzielnictwa i wyrobu purpury.

w. 1104-1107 Mowa o cyklopach, mitologicznych olbrzymach z jednym
okiem na $rodku czota, ktérzy brali udzial w wojnach bogdw, najpierw po stro-
nie Kronosa walczacego z Uranosem, a pdzniej Zeusa (Jowisza) toczacego boje
z Kronosem. Autor zdaje si¢ ich jednak myli¢ z tytanami, ktérzy bronili tego
ostatniego w walce z synem.

w. 1108-1109 Febowe ... rgce ... nie wltadng | Woznikami — dlonie Feba nie
panuja nad koimi powozu stonecznego. Febus to przydomek Apolla jako béstwa
solarnego. Nawiazanie do epizodu wojny z gigantami, podczas ktérej Zeus naka-
zal wygaszenie $wiatta stonecznego.
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Do potkania gotowych. Toz kréla gtuchego
Erebu okopcionym koczczym dymiacego
W gére wioza zalobne szkapy — z nim poczwary
Stygijskie i storica znie$¢ niemogace mary

115 Wloka milczkiem, chwiejac si¢. Okropnej Tellury
Synowie walg srogie juz gory na gory:
Ten Oss¢ rozkolysze emoriskg barkami
Haniebnemi, obiema Pelijon garéciami
Wzgbre cisnie ten, drugi Athéw lodowata,

1120 Ten Rodope ze Zrzédtem hebrowym garbata,

w. 1111-1112 Do potkania gotowych — gotowych do walki (nadal mowa o gi-
gantomachii); krdla ... / Erebu — tj. Hadesa, ktdry wladat w Erebie, najciemnicjszej
czgdci podziemnego $wiata zmarlych, gdzie panowata glucha cisza.

w. 1113-1114 poczwary | Stygijskie i stotica zniesé niemoggce mary — tj. po-
twory zamieszkujace $wiat podziemny, kt6re stanely do walki z bogami. Styks -
jedna z rzek podziemnych (przymiotnik ,stygijski” metonimicznie oznacza tyle
co ‘piekielny, podziemny’).

w. 1115-1146 Mowa o réznych epizodach gigantomachii, ktéra autor nieco
urozmaicil wlasng inwencja: synowie Tellury (rzymskicj bogini identyfikowanej
z grecka Gaja) to sturecy olbrzymi, keérzy aby sie dostaé do siedziby bogéw olim-
pijskich, ustawiali na sobie géry tesalskie Osse i Pelion; Athdw lodowatg — lodowa-
ta gére Athosa (géra Atos w Macedonii miala powsta¢ w wyniku cisnigcia przez
Zeusa olbrzymiej skaly w giganta Athosa, ktéra olbrzym wezesniej rzucit w boga);
o Rodopach, pasmie gérskim w potudniowej czesci Potwyspu Batkanskiego, mi-
tologia nic wspomina w zwiazku w gigantomachia, podobnie jak o Enipeusie, b6-
stwie rzeki w Tesalii o tej samej nazwie (mitologia czasem jednak uznaje go za ojca
Aloidéw walczacych wtedy z bogami); natomiast Etna (,Mongibel”) powstata, gdy
Zeus skalg przygniétt potwora Tyfona (poeta wszystkie te czyny przypisuje gigan-
tom). Przerazeni bogowie pod przewodem Zeusa przedsigwzieli zwycigski kontr-
atak, ktéry autor przedstawit w sposob nie do konca zgodny z mitem.

w. 1117 emoriskq — hemoniska, od tesalskich gér Hemus (dzié: Stara Planina).

w. 1120 ze Zrzdédiem hebrowym — Hebr (dzi$: Marica) to rzeka plynaca na
wschéd od Rodopdw, majaca zrédta w masywie Rily.
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Od inszego tam zasi¢ usilnie rzucona
Wiekiem ugruntowana skata, skad ramiona
Olbrzymowe Enipeus oprys$nie deszczami,
Tego wybuchajacy Mongibel ogniami
1125 Pryskiem sparzy za szyja, az gesto ruszana
Ziemia wzicta usiada¢ z pagérkéw obrana.
Widza, ze zle niebianie i o reszt im idzie;
By i nieba nie straci¢ i zosta¢ we wstydzie,
Zawina si¢. Jupiter, zagrzmiawszy z obloku,
1130 Razem grady, pioruny niedoscigte oku
Wypusciwszy, sturbuje w same kolacacych
Olimpowe bramy, juz i wypierajacych
Leci z gory niejeden, tamia karki, glowy
Roztracaja niezbozne. A wtym Mars surowy
1135 Uwinie si¢ z palaszem jak 6w, co si¢ wiciecze,
Wypadszy zar¢buje, wali, bije, siecze,
Zlotym blyszczac puklerzem, szyszak najezony
Trzgsac. Tu i trytoniska dziewica Gorgony

w. 1122-1123 Wiekiem ugruntowana — stojaca od wiekéw; skqd ramiona /
Olbrzymowe Enipeus oprysnie deszczami — przenosnie: z ktérego powodu wytrys-
ng strugi rzeki Enipeus.

w. 1126 wzigla usiadal z pagérkéw obrana — zaczela si¢ zapadaé pozbawiona
wzniesien.

w. 1127 o reszt im idzie — chea ocali¢ to, co jeszcze zostalo, tj. siebie.

w. 1129 Jupiter — Jowisz (zob. objasn. do w. 681).

w. 1131-1133 sturbuje w same kotacgcych | Olimpowe bramy — poturbuje
dobijajacych si¢ juz do samych bram Olimpu; juz i wypierajgcych /| Leci z gory
niejeden — juz i niejeden z atakujacych zostaje stracony.

w. 1138-1139 trytoriska dziewica Gorgony | Plugawy fteb obrici — Atena
(dziewicza bogini, ktérej zastgpczym ojcem byl Tryton) obrdci tarczg z glowa
Meduzy, jednej z trzech straszliwych Gorgon, ktérej wzrok zamienial kazdego
w kamien.
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Plugawy teb obroci, kozdy skamieniceje,

1140 Kto nan spojrzy, i martwa opoka stwardnieje,
Zalakszy sie. I dtugo bogowie pracuja
Wszyscy w swoich obronach, ze dalej szwankuja
Giganci. Toz na koniec juz plac otrzymaja
Wyzsze mocy, a owi do otchtan spadaja.

1145 Tak samo postuszniejsze juz gromowladnemu
Odtad nicebo zostalo Jowiszowi swemu.

Na drugich za$ oponach Apollo Pytona
Z tuku ustrzylanego zabija, a ona
Rzesza wolna od niego pastuchéw gry nowe

1150 Swieci na czeéé wybawce w zielone zawoje
Przybrana. Tu w kolebce jeszeze weze dlawi
Matymi r¢czynami, kt6re nant naprawi
I nasle zta macocha, me¢zny ptéd Alkmeny.
Toz dojrzalsze za$ dzieta kedremi Kameny

1155 Wystowione? Jako to, kiedy sam onego
Buzyryda w obrzedach swoich okrutnego,

w. 1143 plac otrzymajg — zwycigzaja.

w. 1147-1151 Apollo zabit Pytona, olbrzymiego weza lub smoka, ktory
strzegt wyroczni w Delfach. Na pamiatke swego czynu bdg ustanowit igrzyska
pytyjskie (,gry nowe”). Dla Apolla bya to forma ekspiacji, Leszczynski przyjmu-
je natomiast, ze pasterze w ten sposob okazali mu swa wdzigcznosé.

w. 1151-1153 Hera, wrogo nastawiona wobec Herkulesa, syna Alkmeny
i Zeusa, naslala nan dwa olbrzymie weze, by go zgladzi¢, lecz przyszly bohater
udusit bestie. Here nazywa autor macocha, jako ze ojciec przystawit chlopca do
jej piersi, by pijac mleko bogini uzyskal niesmiertelno$é.

w. 1154-1155 dojrzalsze zas dziela ktdremi Kameny | Wystowione? — sens:
ktére Muzy potrafig wystowi¢ jego dojrzate czyny?

w. 1156 Buzyryda — Buzyrys, w mitologii greckiej okrutny krél Egiptu, kto-
ry skladal w ofierze Zeusowi cudzoziemcéw przybylych do swego paristwa, aby
odwrdci¢ kleske nieurodzaju. Zostal zabity przez herosa.
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Co wigc goscie niewinne mordowal, pokona;

Jako nieprzemozony w zapas, jety, skona

W rt;ku jego Anteusz od ziemie wzniesiony, Bo byt
1160 Od ktorej brat positek, i niedopuszeczony Terrac filus

Dotkna¢ matki, az w jego reku duszg pieni,

Ze mu oczy wylazly na wierzch; jako z cieni

Wywleczony pickielnych tréjglowy si¢ kryje,

Dnia si¢ wstydzac, Cerberus i nazad sig ryje;
116s Ni go posta¢ troista trwozy Geryjona,

Przez gwalt trzoda wydarta nad <T>yberem ona;

I z ktérym Pazyfae zabawy miewala,

Reka jego bykowi rogi wyrywata;

w. 1158-1162 Anteusz to syn Gai (Ziemi) i Posejdona, niepokonany za-
pasnik, ktéremu dotknigcie matki przywracato sily. Herkules pozbawit go zycia,
trzymajac go w powietrzu.

w. 1158 w zapas — w zapasach.

w. 1159 marg. Terrae filius - (fac.) syn Ziemi.

w. 1161 duszg pieni — umiera w konwulsjach.

w. 1164 Cerberus — trojglowy pies strzegacy wejscia do Hadesu, ktérego
Herkules wywldkt na $wiatlo dzienne z rozkazu Eurysteusza (byta to dwunasta
praca herosa).

w. 1165-1166 Gerion to potwor o trzech glowach i tufowiach oraz szesciu
rekach, whasciciel stada woldéw o czerwonej masci, kedre wypasal na dalekim Za-
chodzie. By zdoby¢ stado, Herkules zastrzelit potwora zatrutymi strzatami. Pod-
czas powrotu do Gregji, w Italii nad Tybrem cz¢$¢ woléw ukradl mu koztonogi
potwor Kakus, ktérego heros zabit.

w. 1167-1678 Siédma praca Herkulesa polegata na ujarzmieniu byka kre-

teniskiego, z kedrym obcowala cielesnie Pazyfae, krélowa Krety.
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Jako w gaju partenskim zlotoroga tani
1170 Uchwycona i ona Amazonek pani
<U> rzeki Termodontu ztupiona z ztotego
Pasa, ni smoka czujnos¢ jablek strzegacego
Pomogta co. Wiec oni jako Centaurowie
Nie wskorali z niem i co glowy jej po glowie
1175 \Wyrastaly uciete lerneﬁskiej smoczyce,
Polozonej od niego; skaza okolice
Arkadyjskiej odyniec zywo przyniesiony
I tracki Dyjomedes koni pozbawiony

w. 1169 w gaju partenskim zlotoroga fani — trzecim zadaniem Herkulesa
byto schwytanie niezwykle szybkiej tani keryntejskiej, ktéra miata ztote rogi i ra-
cice z brazu. Rdzne wersje mitu nie sa zgodne, gdzie to nastapilo, Leszczyniski na-
zywa to micjsce gajem dziewiczym (gr. partenos — ‘dziewica’), gdyz fania nalezala
do zachowujacej cnote Artemidy.

w. 1170-1172 Dziewiata praca polegata na zdobyciu dajacego nadludzka
sile pasa Hipolity, krélowej Amazonek, ktére nad rzeka Termodont (nad Mo-
rzem Czarnym) mialy swoja stolice (zob. Herodot IV 86).

w. 1172 smoka ... jablek strzeggcego — nastgpne wyzwanie to kradziez ztotych
jablek rosnacych na zachodnich kraricach $wiata w ogrodzie Hesperyd, kt6rych
strzegl majacy sto gléw smok Ladon. W zdobyciu jablek wyreczyt herosa Atlas.

w. 1173 Centanrowie — p6t ludzie, p6t konie, ktérzy wszezeli bojke podczas
wesela na dworze kréla Pejritoosa. Ich pogromu dokonal wéwczas Herkules wraz
z Nestorem i Tezeuszem.

w. 1175 lernerskiej smoczyce — zob. objasn. do w. 40.

w. 1176=1177 Potozonej od niego — zabitej przez niego; skazq okolice | Ar-
kadyjskiej — udreka okolicy arkadyjskiej; odyniec zywo prayniesiony — schwytanie
dzika (zob. objasn. do w. 819) to czwarta praca Herkulesa.

w. 1178-1179 Diomedes to krdl tracki, whasciciel klaczy zywionych ludz-
kim migsem, ktdrych schwytanie bylo ésma praca. Wiadce bohater rzucit ko-
niom na pozarcie.
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Okrutnych i zywota; ze Iwa miasto szaty
1180 Nemejskiego na siebie tupiez wdzial; kudtaty
Kakus, niepospolity dziw, przezen zgladzony,
Ktéremu si¢ nie nadal wotéw plon kradziony;
Tu niebo szyja dZwiga. Sam sobie naklada
Stos na Ecie i stamtad wjezdza i osiada
1185 Niebo tedyz ojczyste, migdzy posadzony
Gromada gwiazd i w poczet bogéw policzony.
Tudziez nie mniej przypadki optakanej Troje,
Skad pobozny Encasz na ramiona swoje
Ojca wzigwszy starego, z posrzodka szerzacych
1190 Ogniéw sie i po pysznych gmachach zerujacych

w. 11791180 ze lwa miasto szaty | Nemejskiego ... tupiez wdzial — pierwsza
praca Herkulesa polegata na zdarciu skéry z Iwa pustoszacego okolice Nemei,
kedrej nie méglh przebi¢ zaden orez. Herakles udusit Iwa, a ze skéry (,tupiezu”)
zrobil dla siebie odzienie.

w. 1181 Kakus — zob. objasn. do w. 1165-1166.

w. 1183 Tu niebo szyjq dzwiga — podczas jednej z prac Herkules za przystuge
(zob. objasn. do w. 1172) podtrzymywal zamiast Atlasa niebosklon.

w. 1183-1186 Po popelnieniu samobdjstwa na Oecie (zob. objasn. do
w. 42) bohater zostal decyzja Zeusa, swego ojca, przyjety do grona bogéw, a jego
postaé uwiecznia gwiazdozbidr jego imienia.

w. 1187-1200 Leszczyniski streszcza dzieje Eneasza opowiedziane w Encidzie
Wergiliusza. Encasz to krélewicz trojanski, kedry po podpaleniu przez Grekéw
miasta wynidst na plecach swego zniedoleznialego ojca Anchizesa, a nastgpnie
zeglowal przez wiele lat do Iralii (,,Hespcryjcj”). Dotarcie utrudniala mu Junona,
niechetna Trojanom za to, ze Parys nie przyznal jej pierwszeristwa w konkursie
picknosci. Gdy w koncu dotart do nowej ojczyzny, poslubit Lawinie, ksi¢zniczke
latyniska, ktéra byla jednak wezesniej zargczona z Turnusem (,Turnem”), wladca
Rutul6éw, co wywotato wojne, w kedrej Turnus polegt z reki Encasza. Przybysze dali
poczatek narodowi rzymskiemu.
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Uwodzi. O, jak wielg przygdd utrapiony!
Na ladzie i na wodzie miotany z Junony
Gniewliwej snadz rankoru ku sobie dawnego,
Nizeli Hesperyjej i pozadanego
1195 Sobie portu dojedzie, gdzie <w> malzenstwo nowe
Wstepuja z Lawinija, z czego srogie owe
Wojny wstang i Turna na si¢ walecznego
Pobudzi, aze potym jeden na drugiego
Gardle usiadt, skad Alba wstaje i Latyni,
1200 Skad i oni nastang potym za$ kwiryni.
Wszystko to tu we wzory liczne nader szyto,
Ze si¢ tego napatrzy¢ nie moze. A i to
Wpét ze ztotem ciagnionym, jako wiec umieja
Tyrskie dziewki, czym $ciany one zielenieja.
1205 Pelno wsze¢dzie obrazéw ponad szpalerami,
Gdzie stropu nie dochodzg, réznemi sztukami
Na przepych misternemi pigknie ozdobione
I nadzwyczaj subtelnym kunsztem uczynione.
SC;JS gzl:;eor; Przejrzawszy te pokoje, na gore si¢ wehodzi,
pod surychem 1210 Gdzie si¢ z obudwéch sieni pobocznych podwodzi
falanawyzej  Wschéd na sam wierzch pod strychem, gdzie nad pokojami
TS Wezystkiemi sie ciggnie wzdluz obiema rzedami,
Stem si¢ kolumn dzwigajac w kopule sklepista
Wszystka prawie na oknach sala przezroczysta,

w. 1199 Alba — Alba Longa, miasto zalozone przez syna Eneasza, pierwsza
stolica Lacjum, kolebki imperium rzymskiego; Latyni — przodkowie Rzymian.

w. 1203 ze zlotem ciggnionym — przetykane zlotg nicig.

w. 1204 Tyrskie dziewki — dziewczgta z Tyru, w starozytnosci osrodka feni-
ckiego stynacego z wyrobu luksusowych tkanin.

w. 1210-1211 sig ... podwodzi | Wichdd — wznosza si¢ schody.

w. 1213 Stem sig kolumn déwigajgc — podparta przez sto kolumn.
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1215 Migdzy $ciany ktéremi drogo tynkowane
Catkiem rézne statui maja powsadzane
Wielkich wszystko hero6w znamienitych w boju.
Kogo$ w imperatoréw rzymskich widzie¢ stroju,
W jakim ci legijonom wigc rozkazywali
1220 Lub na Kapitolijum z tryumfem wjezdzali
W purpurze; glowa wienicem $ciagniona laurowym.
Stanal na sedymencie ryty marmorowym
Pigknym, znaczny humorem sam sobie przytomnym,
Regimentem si¢ wspiera niezbitym, nieztomnym.
1225 Kto spojrzy na wizerunk konterfektu tego,
Stawnego w nim od razu pozna Sobieskiego.
Tu swe wiclka bogini festy zawsze miewa
I publiki, tu sadzi i wyrozumiewa,
Komu palmy naleza, komu wawrzynowy
1230 List czolo ma ozdobi¢, zaw6d olimpowy

w. 1215-1216 Migdzy sciany ktdremi drogo tynkowane | Catkiem rézne sta-
tui majq powsadzane — ozdobnie tynkowane powierzchnie scienne migdzy okna-
mi zapelniono posagami, przedstawiajacymi rézne osoby.

w. 1220 Uroczysty wjazd tryumfalny na Kapitol, jedno ze wzgérz rzym-
skich, byl najwyzszym wyréznieniem za zastugi wojenne.

w. 1221 W purpurze — podczas tryumféw wodzowie przywdziewali toge purpu-
rowa, nierzadko z wyhaftowanymi li§¢mi palmy. Z czasem toga purpurea stata sig stro-
jem cesarskim; wiertcem ... laurowym — tryumfatorom wreczano tez wierice z lauru.

w. 1222 na sedymencie ... marmorowym — na postumencie z marmuru.

w. 1223 znaczny humorem sam sobie przytomnym — wyrézniajacy si¢ charak-
terystycznym dla siebie usposobieniem.

w. 1224 Por.: ,niezbity niezlomny, / ... trzyma reiment” (Twardowski, W7a-
dystaw IV, 111 1374-1375).

w. 1225 wizerunk konterfektu tego — wyglad tego wizerunku.

w. 1229-1230 Na temat symboliki roslin zob. objasn. do w. 111-112; za-
wéd olimpowy — igrzyska olimpijskie.
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Kto wygral, przed inszemi zwycigstwo przyznaje,
Tu wielkiem nieskazone nagrody rozdaje.

Periphrasis A wprzéd sobie na ztotym majestacie siedzie.

bogini Stawy

i majestatu jej

Sznury ciagna baldakin, nie te, ktére przedzie
1235 Parka ich gdzies niezbedna, bo tu juz zadnego

Prawa nie ma. Okolo tronu wyniostego

Stoja rézne Rumory, Rumorki z wiesciami,

Plci obojej wielkimi ci$nie si¢ kupami

Uszu, gab i jezykéw moc, szemrzac, jak bywa,
1240 Kiedy ko $ciekajacych wdd szumy stychiwa.

A wszgdzie si¢ tu tego po tym nie przeminie

Patacu, petno tego, co zywo nowinie

Swiezej radzi, skad wymyst wzrost bierze i nowy

Stychanym rzeczom przyda powiedacz z swej glowy.
1245 Aleésig i zgbate jako$ tu wtracily

Inwidyje, $ladujac cnoty, i zwasnily

Na kogo si¢, cho¢ szkodzi¢ sifa nie przemoga,

Szczypia przecie, za kozdym chuda dybiac noga.

w. 1232 nieskazone nagrody — niepodlegajace uptywowi czasu, tj. wieczna
pamigé.

w. 1233-1270 Deskrypcja inspirowana passusem Pafacu Leszczyriskiego
(w. 955-976) Samuela Twardowskiego.

w. 1233 marg. Periphrasis — (fac.) opisanie.

w. 1235 Parka — zob. objasn. do w. 439-440.

w. 1237 Rumory, Rumorki — personifikacje poglosek, wiadomosci, jakie roz-
syla i zbiera Stawa.

w. 1241-1243 wszedzie sig tu tego po tym nie przeminie | Palacu, petno tego,
co Zywo nowinie / Swiez'ej radzi — sens: a trudno w tym palacu minaé je wszystkie,
pelno takich, co pedza spragnieni nowin.

w. 1246 Inwidyje — personifikacje zazdrosci; sladujgc cnoty — postepujace za
cnotami.
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Obrotny tu, co do piet skrzydta swych przywija,
1250 Z wezokretna sie rozga Cyllenczyk uwija,
Jedna audyjencyje. Ten za nim przychodzi,
Ten za$ ekspedycyja wziawszy, stad odchodzi.
Sama, czci i godnosci odziana, i chwaly
Plaszczem, siedzi bogini urody wspanialéj,
1255 Zawsze mloda, lubo jest od poczatku $wiata,
Zadnego jej personie starozytne lata
Nie przyniosty uszczerbku, zadne nie poryly
Rézanych jagdd zmarczki ani upudrzyty
Marcowe pytle wlosdw, ale zawsze taka,
1260 Argolickiej nickiedy mtodzi onej jaka
Zlote runo z krélewska dziewkg objawita
I do Kolchéw bogatych przewodniczka byta.

w. 1249-1250 Mowa o Hermesie (Merkurym), urodzonym w arkadyjskich
gérach Kyllene, heroldzie bogdw, opiekunie kupcdw, wedrowcdw i ztodziei. Wy-
obrazano go w kapeluszu podréznym, w sandatach ze skrzydfami oraz z kaduce-
uszem, drewniang laska z oplatajacymi ja dwoma wezami.

w. 1251 Jedna audyjencyje — umawia postuchania.

w. 1252 ekspedycyja wzigwszy — wzigwszy korespondencje lub odprawe (by
co$ zalatwic).

w. 1258-1259 ani upudrzyly | Marcowe pytle wloséw — nie osiwiala (pytel to
drobne sito do przesiewania maki; autor nazywa je marcowymi gdyz tym epite-
tem okreslano podstarzate panny).

w. 1260-1262 Chodzi o wyprawe Jazona i Argonautéw po zlote runo, na
kréra mlodziez z Argolidy, krainy na Peloponezie, wyruszyla powodowana prag-
nieniem zdobycia stawy. Celem ekspedycji byta Kolchida, gdzie w gaju Aresa
znajdowalo si¢ zlote runo. W jego zdobyciu pomogta Jazonowi zakochana w nim

ksigzniczka kolchidzka Medea.
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Krzesta Pallas pilnuje z jednego uczona
Boku, wojnowladnemu bogu poruczona

Gdykomu 1565 Strona druga. A tu, gdy komu co przyznawa

victoriam

przymabogini, 1 Zwyciezcom powinne korony oddawa,
muznkawo 77 ewszad traby odezwy razem sie krzykliwe,

skowa krzyknie

izdzatbis  Bebny, tarabany grzmia, surmy frasobliwe

Dumaja, w miedzi thuka, ze w tym hukna dziala,
1270 Az wszystkiego patacu machina zadrzata.

Toz pokojowa Co gdy si¢ uspokoi, cichej si¢ muzyce

si¢ ozwie

Rum czyni, w lutnia zabrzmi Apollo, w skrzypice
Zarznie zatym Orfeusz z Amfijonem, kedry
Gdy gral, same tebanskie powstawaty mury.
1275 A ¢z serca, by dobrze byly i z kamieni,
Tak wdzigczny dzwigk azaz ich w insze nie przemieni?

w. 1263 Krzesta — tronu; Pallas — Atena (zob. objasn. do w. 1065).

w. 1264 wojnowladnemu bogu — Aresowi (zob. objasn. do w. 1004)

w. 1265 marg. victoriam — (lac.) zwyciestwo.

w. 1266 zwycigzcom powinne korony oddawa — oddaje nalezne korony (wiei-
ce laurowe) jako symbol zwycigstwa.

w. 1269 w miedzi tukg — uderzaja w miedziane kotly; hukng dziata - za-
grzmia dziata na znak zwycigstwa.

w. 1272-1273 Por.: ,,Apollo w niebieskie wijole / zarznie” (Twardowski,
Patac Leszczyriski, w. 1412-1413). Apollo (zob. objasn. do II 1-2) byt znany
przede wszystkim z gry na lirze (kitarze).

w. 1273 Orfeusz z Amfijonem — dwaj mitologiczni muzycy: Orfeusz to tra-
cki poeta, ktorego $piew potrafil wplywaé nawet na zwierzeta, roliny i przyro-
de¢ nicozywiona; Amfion gra na lirze spowodowal, ze kamienie same ulozyly si¢
w mury Teb.
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Muzy picknym choralem §liczne na przemiany
Powtarzaja sonety. Kupido nieznany
Wiecznym jest stad manzulem i lube amory -
1280 Nic tu o nich, précz tylko stawa i honory
Wielkich ludzi w usciech brzmia i wszystko tu o tym,
Jakie sobie kto miejsce zastuzy tu potym,
Spiewaja. O czym noci $liczna Melodyja,
A najpierwej zagai nadobna Talija,
1285 Toz i drugie, az wszystkie obejda si¢ kotem
Swigte panny i znowu zaczng wszystkie spolem.
W ktérym gdy sie utopia dzwicku i stodkosci, Rumory dadzq
Az przyleca Rumory i te wiadomosci n;"cfoczif;j;:i‘o q
Bogini tej przyniosa, ze polskie $ciagaja Chocim
1290 Pod Chocimem si¢ wojska i juz przyblizaja
Tam, kedy si¢ tureckie mocno okopaly
I przy swoich fortelach Polakéw czekaly.

w. 1277-1278 Por.: ,Muzy $piewaja / stodkie dziwnie sonety” (Twardow-
ski, Patac Leszczyriski, w. 1414-1415).

w. 1278-1279 Kupido ... | Wiecznym jest stad manzutem i lube amory — Ku-
pidyn i rozkoszne amorki s3 wygnane stad na zawsze, tj. nie $piewa si¢ o milosci.
Kupidyn - rzymski bég milosci, utozsamiany z greckim Erosem.

w. 1281 w usciech brzmig — sa opiewane.

w. 1283 Melodyja — personifikacja muzyki.

w. 1284 Talija - Talia, muza komedii.

w. 1285 obejdy sig kotem — przejda dookota.

w. 1288-1292 Mowa o koncentracji wojsk polskich i tureckich pod Choci-
miem w 1673 r. Po przybyciu na poczatku lipca Turcy dowodzeni przez Husseina
pasze (zob. objasn. do VII 5) wzmocnili dawne szarice polskie (z 1621 r.) i oczeki-
wali przeciwnika. Wojska koronne wyruszyly spod Glinian dopiero 11 pazdzier-
nika, docierajac nad Dniestr po 15 dniach (marsz spowolnialo oczekiwanie na sity
litewskie Michala Paca). Polaczona armia stang¢ta pod Chocimiem 9 listopada.
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Zaczym Porwie zatym si¢ pani, wzigwszy te nowiny,
Smaam T heae na tak pamigtne patrzy¢ sama czyny,
1295 Wsiada na woz co predzej. Woz $wietny, ozdobny,
Zaprzg¢zony we cztery konie, z nich podobny
Sniegowi kozdy albo zréwna z fabe<ci>ami,
I bystre zawodniki ujgwszy lecami,
Zatnie biczem zloconym i wzbiwszy si¢ zgota
1300 Nad powietrza, pojezdza. Niescignione kota
Rozcinaja obloki, a dzianety one
Dysza, srebrne wedzidla zujac upienione,
Az réwno z wiatrowemi $cigajac skrzydfami,
W gérze nad chocimskiemi stanie obozami.
e mascanowt, 1395 Zamek lezy chocimski na wysokiej skale,
Chocimiasius Pogladajac niedbaly na burzliwe fale

jedzie

I nad obozami

Dniestru dotem szumnego, w tyle od zachodu
Cecora i Wolochy, i one od wschodu
Stawne niegdy dawnemi pobojami pola.

1310 Most na Dniestrze zrobili Turcy od Podola

w. 1293 wzigwszy — otrzymawszy.

w. 1303 rdwno z wiatrowemi scigajgc skrzydtami — pedzac z szybkoscia
uskrzydlonych wiatréw; w mitologii greckiej wiatry przedstawiano jako uskrzyd-
lonych mezezyzn.

w. 1304 marg, sig zastanowi — zatrzyma sie; situs — (lac.) polozenie.

w. 1305 Por.: ,Zamek jest na wysokiej posadzony skale” (Twardowski, W#a-
dystaw IV, 11 2651).

w. 1307-1308 od zachodu | Cecora i Wotochy — wedle dzisiejszej topografii:
od poludnia (por. objasn. do w. 215). Dniestr stanowil naturalna granice migdzy
Rzeczapospolita a Moldawia (Wotochami), na ktdrej terenie lezata wéwezas Ce-
cora (dzi$ w Rumunii).

w. 1310 Stacjonujacy w umocnionym dawnym polskim obozie pod Cho-
cimiem Turcy wykonali dwa mosty na Dniestrze: most pontonowy (od strony
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Szaricem obwarowany, sami si¢ walami

Poteznemi osuli i beluardami

Zastonili pod zamkiem. Multani osobno

Stang, snadz na umysle juz majac podobno
1315 Co inszego, na lewym boku. Obé6z wielki

Poganski i porzadek wojenny w nim wszelki,

Wodzem basza Husseim, a taka¢ wszystkiego

Byta wtedy obozu posta¢ tureckiego.

Juz tez byl i marszalek z orly zwycigznemi

1320 Dniestr przebyt, w kilkunastu milach go réznemi

Przeprawami przechodzac, i zachodzil z czota,

Od Wotoch przerzynajac odsieczy dokota.

Co nie bez refleksyjej i w tym, bo na mosty,

Od Podola gosciniec czyniac sobie prosty, Marszatek wlielki]
1325 Pier<ws>za okoto niego trudno$¢ musiata obszediprudents

By¢ i tam by si¢ pewnie ta zatamowata

potudniowej) utatwial komunikacj¢ z Kamiericem Podolskim, natomiast most
zwodzony (od pélnocy) taczyl obdz turecki ze starym zamkiem chocimskim.

w. 1313 Multani — Wolosi; dowodzacy nimi (ok. 6 tys.) hospodar Stefan
Petriceicu przeszed! na strong polska przed atakiem na obéz 11 listopada.

w. 1314-1315 na umysle juz majgc podobno / Co inszego — tj. zamy$lajac
o ucieczce.

w. 1317 basza Husseim — zob. objasn. do VII 5.

w. 1319 marszalek z orly zwycigznemi — Jan Sobieski z armia polska. Het-
man przybyl nad Dniestr 25 pazdziernika 1673 r.

w. 1321 zachodzit z czola - zblizal si¢ od frontu.

w. 1322 Od Waloch przerzynajgc odsieczy dokota — ze wszystkich stron od-
cinajac pomoc wojskowa Moldawian. Sobieski, po przeprawieniu armii przez
Dhniestr, oskrzydlil obéz chocimski i pomaszerowat w jego kierunku od strony
Jass (dzigki temu szachowal mniejsze zgrupowanie tureckie rozmieszczone nie-
opodal Cecory).

w. 1324 marg. prudentissimo consilio — (Yac.) tu: madrze.
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Dtugo i nie beze krwie impreza. Tak tedy
Przyszedtin Ogromne gdy nadeszly wojska juz i kiedy
[onfpt’[tum . . Lot A . .
epmryiacida Dziata Igna i po$pieszy¢ nie moga piechoty,
9 Novembr(is] 1330 Ktorym deszcze ustawne dokuczg i stoty,

Wszystek szykiem komunik stanal nasz sprawiony,
A pod nieprzyjaciela harcownik puszczony,
Skad takze wypadaja ku naszym spahije,
Pierwsze czyniac zaczepki. Rowne si¢ okryje
1335 Z obudwu stron rzezwemi pole junakami.
Toz sobie poigraja Turcy dzirydami,
Trzgsac na Ibach im pudla, ze konie lekliwe
Nie zaraz si¢ wpatrzyly nasze. Weym straszliwe
Czuby ze 1béw zrzuciwszy, ze ludzie poznaja.
1340 Nasi toz ich na szable wziawszy, przeganiaja

w. 1327-1684 Przedstawienie bitwy chocimskiej zdradza zalezno$¢ od
spisanego przez uczestnika zmagan diariusza znanego pod tytulem Czynnosci
w obozie w czasie wyprawy pod Chocim. W objasnieniach wskazano najwaznicjsze
zbieznosci frazeologiczne.

w. 1328 marg. in conspectum — (fac.) tu: przed oblicze; Novembr(is] - (lac.)
listopada.

w. 1329 pospieszyd nie mogg piechoty — piechota nie moze szybko przyby¢.

w. 1331-1332 Por.: ,wszytek komunik w sprawie” (Czynnosci w obozie,
5. 200).

w. 1337-1339 Mowa o przylbicach ozdobionych czubami z pidr, ktorymi
okrywali swe glowy spahisi i ktére zakladano takze na konskic Iby. Z fragmentu
wynika, ze stuzyly one réwniez do odstraszania koni przeciwnikow.

w. 1338 Nie zaraz sig wpatrzyly — nie od razu si¢ opamicetaly.

w. 1339 ze ludzie poznajg — poznaja, ze to ludzie.

w. 1340 Nasi toz ich na szable wzigwszy — dopiero nasi zaatakowawszy ich
szablami.
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Nie bez szkody w nich znacznej. Kedy wyprawiony
Ze dwiema choragwiami, pod nich uniesiony,
Stawa dobrze Miaczynski — i gdy si¢ powiedzie,
Az pod same okopy na karkach pojedzie.
1345 A wojsko tam caly dzien kiedy do wieczoru
Stoi w sprawie, gdy tyle mie¢ nie chce humoru
Nieprzyjaciel, zeby mial wynis¢, sprowadzone
I na obozowisku niegdy postawione
Osmanowym.
Nazajutrz znowu wojska wiedzie
1350 Wielki hetman pod ob6z, kedy go zajedzie
Hospodar w tym multanski z kilka swych tysigcy,
Od Turkéw oderwawszy z niemi sig, co predzéj
Pod jego protekceyja sam siebie oddaje,

10 Novembr(is)

Zdrowie swe w zyczliwosci swojej w zaklad daje.

w. 1342 pod nich uniesiony — tj. w ferworze walki zaniesiony w miejsce, gdzie

zmagali si¢ harcownicy.

w. 1343 Stawa dobrze — dzielnie walczy; Migezyriski — Atanazy Miaczyriski

(1639-1723), pézniejszy wojewoda wileniski (1713), pod Chocimiem dowodzit
nadworng choragwia tatarska.

w. 1344 na karkach pojedzie — tj. pogoni wrogdw.
w. 1345-1349 Poniewaz tureckie wojsko nie kwapilo si¢ do bezpo$redniego

starcia, Sobieski zadecydowal o wycofaniu zolnierzy do szadcéw z czaséw kam-

panii Osmana Il z 1621 r. Por.: ;Wieczorem sprowadzone wojsko na obozowisku

niegdy cesarza tureckiego stanelo” (Czynnosci w obozie, s. 200).

w. 1345 kiedy do wieczoru — az do zmierzchu.
w. 1346 Stoi w sprawie — stoi w szyku gotowe do walki.
w. 1350-1354 Mowa o przejéciu na strone polska hospodara wotoskiego

(»multaniskiego”) Grzegorza Jerzego Ghiki (zm. 1675), hospodara w latach
1660-1664 i 1672-1673. Por.: ,Idacemu [Sobieskiemu] pod obéz nieprzyja-
cielski zajachal hospodar multaniski, sicbie i wojsko swoje 4 albo 5 tysiecy pod
komendg [...] poddajac” (Cazynnosci w obozie, s. 200).
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1355 A wprzéd jeszcze wotoski u Dniestru potyka
Na przeprawie, a ledwo przed Turki umyka
W potroruset koni sam. Z niem komenderuje
Koryckiego marszalek, ktéry konwojuje
We dwunastu choragwi do Soczawy jego,

1360 Kedy wiecej, ktdrych si¢ spodziewat do niego,
Gdy nie wida¢ Woloszy i to go omyli,
Korycki si¢ powréci pod Chocim w tej chwili.
Na czas wlasnie on z ludzmi temi tam przybywa,
Gdzie z niemi okazyjej tej nie omieszkiwa.

136s  Gdy tedy nieprzyjaciel, jak zotw w swej skorupie,
Trzyma sie za swojemi zaszczytami w kupie,
Wielki hetman wszystkie mu wojska juz ukaze
I na ochotnika wprzéd otrabié rozkaze.
Potym z armat znak dawszy, z kilku atakuje

1370 Stron, sam goéra od Dniestru wyzej nastepuje,

w. 1355-1364 Jeszcze przed rozpoczgciem bitwy Turkéw zdradzit hospo-
dar moldawski (,woloski”) Stefan Petryczejko (Petriceicu, hospodar w latach
1672-1674), wsparty przez rotmistrza Krzysztofa Koryckiego (zm. 1677), ktéry
pomdgl mu zajaé potozona niedaleko Chocimia Suczawe.

w. 1360 ktdrych sig spodziewal do niego — tj. spodziewal sie, ze przylaczy si¢
do niego wigcej Moldawian.

w. 1364 okazyjej tej nie omieszkiwa — nie opuszcza tej bitwy, wlacza si¢ do nie;j.

w. 1365 jak 26tw w swej skorupie — zwrot przystowiowy (zob. NKPP, zdfw 6).

w. 1368 na ochotnika wprzdéd otrgbic kaze — rozkaze da¢ sygnat ochotnikom
(harcownikom) do walki. Por.: ,,Otrabiono przedtym na ochotnika luznego do
szeurmu” (Cgynnosci w obozie, s. 200).

w. 1370-1373 Por.: ,,od Dniestru gora sam jlegomos$¢] p[an] marszalek
z swoja partyja, we srodku ks[ia]z¢ jlego]m[$]¢ p[an] wojewoda belzki z swoja
partyja, za nim j[egomos¢] p[an] wojewoda kijowski, a nad Dniestrem od Zwan-
ca Wielkie Ks[ies]two Lit[ewskie]” (Czynnosci w obozie, s. 200).
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Srzodek bierze partyja ksigzecia belskiego
Wojewody z kijowskim, Ksigstwa Litewskiego
Od Zwatica wojska ida, toz uderza szturmem
Luzni, toz i ochotnik, i piechoty hurmem
1375 Drrg si¢ tam. Lecz tego dnia Fortuna nie chciata
Zdarzy¢, na drugi to dzien wszystko zachowata.
Tu ginie Motowidlo, temu $mier¢ przejrzata
Przeciez od rak tureckich Lachesis, szukata
Glowa miejsca, jak mowia, ktéry dtugo bywszy
1380 Na galerach i me¢znie na nich si¢ wybiwszy
Z drugiemi niewolniki, u hetmana wodzit,
Onych jeszcze serdeniat ostatki dowodzit.

w. 13711372 ksigzgcia belskiego | Wajewody z kijowskim — ksigcia Dymitra
Jerzego Wisniowieckiego (1631-1682), wojewody belskiego (od 1660) i hetma-
na polnego koronnego (od 1668), oraz Andrzeja Potockiego (zm. 1691), woje-
wody kijowskiego (od 1668).

w. 1373 Od Zwasica — Zwaniec, miejscowoé¢ nad Dniestrem, polozona
kilka kilometréw na pétnoc od Chocimia. Litwini zajmowali lewe skrzydto (od
strony pélnocno-zachodniej) atakujacej armii polsko-licewskiej.

w. 1375 Dry sig — przedzierajg sig.

w. 1377-1383 Pulkownik, hetman nakazny kozacki Jan Motowidlo.
W 1648 r. dostal si¢ do niewoli tatarskiej, nastgpnie sprzedany Turkom, ktérzy
przeznaczyli go na galery, skad uciekl po osiemnastu latach. Powréciwszy do oj-
czyzny, zaciagnal si¢ do wojska.

w. 1378 Lachesis — zob. objasn. do w. 439-440.

w. 1378-1379 szukata | Glowa miejsca — tj. bez lcku wystawit si¢ na $mieré; alu-
zja do przystowia: ,Nie miejsce szuka glowy, ale glowa miejsca” (NKPP, mziejsce 13).

w. 1382 Onych jeszcze serdeniat ostatki dowodzif — dowodzit jeszcze owym
ostatkiem wojsk kozackich w stuzbie Rzeczypospolitej. Stowo ,,serdeniat” pocho-
dzi z jezyka tureckiego, w ktérym oznaczato wyborowych ochotnikéw, w jezyku
polskim nazywano w ten sposéb zolnierzy stuzacych w formacjach kozackich.
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A gdy tu przed inszemi upadnie zabity,
Gdzie Jarocki polegles, kapitanie, i ty,

1385 I mniejszych oficyréw kilka, i drobnego
Zolnierstwa co$ tu, wojska nie zwodzac wszystkiego,
Cala w miejscu noc ong w sprawie t<a>m trzymano,
Podemknawszy piechoty, dziata pozblizano
Przez przykre pod ich obdz toczone parowy,

1390 Do jutrzejszej roboty aparat gotowy
Znowu przysposabiajac.

i Toz skoro noc zejdzie,
Novemrblis)  Dniowi swéj cug pusciwszy, marszatek podejdzie
Cicho sam pod okopy i rekognoskuje

Miejsce i skad co zaczaé, pilno upatruje.
1395 Wzystkie jako wédz madry przenika trudnosci,
Obzira si¢ na rézne w tym okolicznosci.
Tu potege i obron duzo umocnionych
Formg widzi, tu znowu ludzi i znuzonych

w. 1384-1386 Por.: ,zginal kapitan Jarocki i kilku mniejszych oficeréw
i zoldatéw” (Czymnosci w obozie, s. 201). Jarocki — nieznany z imienia oficer
piechoty.

w. 1386-1389 Por.: ,Nie ruszyliémy tego dnia z miejsca, w sprawie cala
noc stojac, a piechoty i dziata przez ci¢zkie parowy pod nieprzyjaciela zblizajac”
(Coynnosci w obozie, s. 201); wojska nie zwodzgc wszystkiego — tj. zostawiwszy
cz¢$é wojska na placu boju; w sprawie ... trzymano — trzymano w gotowosci bojo-
wej; Podemknguwszy piechoty — rozkazawszy podejs¢ piechurom.

w. 1392 Driowi ... cug pusciwszy — oddawszy zaprzeg Sloticu (nawiazanie do
wyobrazen grecko-rzymskich, w kedrych bég solarny Helios podczas dnia prze-
mierza nicbo na rydwanie zaprzezonym w cztery biale konie). Por. tez w. 1108~

-1109 i objasn.
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Nedze koni, w naszych si¢ wojskach juz zawzigte:
1400 Zywnos’ci niedostatek, a dalej przeklete
Jesienne juz i zimne gdy coraz pluskoty
Dojmg, by najpi¢kniejsze wojsko z swej ochoty
Spusci¢ musi. Zwloka nic inszego nie sprawi,
Tylko lichot w obozie i bladych nabawi
1405 Gesto $mierci, a zatym wniwecz si¢ obrécié
I bezstawnie na koniec przyszloby si¢ wrécid.
Te wszystkie gdy momenta jak na szali zwazy
I co za czym by poszlo, rozsagdnie uwazy,
Nic w tym razie nie widzi barziej skutecznego
1410 Nad ostatnig odwage i obojetnego
Marsa rezolucyja, zwlaszcza gdy wszystkiego
Wojska tak wielki ferwor byt — tedyz onego

w. 1399 sig ... juz zawzigte — juz si¢ zaczynajace. Zaopatrzenie trzydziesto-
tysigcznej armii stanowilo spory problem. Dostawy zywnosci utrudniata zaréw-
no zta pogoda, jak i nieche¢ miejscowej ludnosci, zrazonej rabunkami.

w. 1401-1403 pluskoty | Dojmag — dokuczy stoty; z swej ochoty / Spusci¢ musi
- musi straci¢ zapal; zwrot utarty (zob. NKPP, o7 1).

w. 1404-1405 bladych nabawi | Gesto smierci — spowoduje, ze zolnierze za-
czna masowo umieraé.

w. 1410-1411 Nad ostatnig odwage i obojetnego | Marsa rezolucyjg — sens:
od walki ostatnimi sitami w bezposrednim starciu o niepewnym wyniku. Por.:
»przeciez nic wigcej skutecznego / nad odwage nie widzi i niebezpiecznego /

Marsa rezolucyijq” (Twardowski, Wiadystaw IV, V 679-681).
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Adeo interdum 7 a7y¢ nim za$ ochlodnie. Szezgsliwiej sig rady

resolutio

Felicior Udajg przygoretsze czasem niz zawady
aopauan 1415 Rzkomo sobie roztropne glowy w swych tworzace
prudentiae, Rzeczach i w tych szrankach si¢ tak dtugo bawiace,
laffr‘:;?;w Az pogoda uplynie. Nic niepodobnego

m;ji‘zzlm Cnocie samej i mgstwu. | tu nie z twardego

Kruszcu mury ani ich Etny zaslaniajg,

1420 Rece robig te twierdze, rece rozwalajg.
Zaczym szturm konkluduje. A keérym oblata
Serce flegma, rozradzi¢ hetmariska nie data
Sobie tego stateczna i pewna zwycigstwa
Ufno$¢ w Bogu zawzieta i cnego rycerstwa

w. 1413 marg. Adeo interdum resolutio felicior est ... solertia — (lac.) nickiedy
gwaltowne dzialanie stanowi lepsze rozwiazanie niz meczace i zabierajace czas
namawianie si¢ w trakcie obrad.

w. 1414-1416 niz zawady | Rzkomo sobie roztropne glowy w swych tworzq-
ce / Rzeczach - sens: niz rzekome przeszkody podpowiadane przez roztropno$é,
uniemozliwiajace zakoniczenie sprawy; w tych szrankach si¢ tak diugo bawigce -
tak dtugo rozwazajace te przeszkody.

w. 1417 Az pogoda uplynie — az minie dogodna pora.

w. 1419 ich - Turkéw.

w. 1420 Rece robig te twierdze, rece rozwalajg — przystowie: ,Co reka ludzka
stawiane, to reka ludzka zburzyé zdota” (NKPP, rgka 10).

w. 1421-1422 szturm konkluduje — decyduje si¢ na szturm. Por.: ,.konkludo-
watl szturm przypusci¢” (Czynnofci w obozie, s. 201); ktdrym oblata | Serce ﬂegmﬂ -
kedrzy byli nieskorzy do dzialania; nawigzanie do teorii humoralnej, wedlug ke6rej
o usposobieniu czlowieka decyduje przewaga jednej z czterech gléwnych cieczy
wystepujacych w organizmie: usposobienie flegmatyczne wyrdzniaé mialo osoby
zréwnowazone i obicktywne. Por.: ,a odradzajacym nicktérym, wigcej flegmatycz-
nym, rzekl” (Czynnosci w obozie, s. 201).
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1425 Ochocie. Toz ordynans na wszystkie partyje
Rozestawszy i poczty, wielmozna zawyje
Zawieszona nad niemi armata, zagrawszy
Na hejnatl im niemily, razem i zagrzmiawszy
Piorunami ze wszystkich stron $miercionoszemi.

1430 Weym hetman do rycerstwa rzecz ma stowy temi:
»Gdys$my si¢ tu, zolnierze, na ten plac stawili
Nie na to, aby$my si¢ tylko napatrzyli
Niezwyktych nam poganskich ubioréw i strojow,
I rozdetych na pysznych glowach ich zawojéw,

1435 I cierpliwych wielbtadéw, dyjarbeckich koni
Pod czoldary drogimi, i w ktére si¢ oni
Wryli, jamy widzieli z daleka kopane,

I odeszli stad, one cale nietykane
Zostawiwszy, lecz na to, bysmy nie schodzili

1440 Z pola darmo, meznie si¢ i odwaznie bili
Przy naszej sprawiedliwej, bo$my nie dawali
Temu poganinowi ansy, nan si¢ zwali
Wojn<y> pomst<a> niestusznej, podniescie swe bronie
I oreza zwycigzne, ojczyzne na zgonie

1445 Tym ratujcie, ktodra to teraz waszej zada
Obrony i z rak waszych meznych tu wyglada
Pomocy. Dla mitosci Bozej, wiary Jego,
Koscioléw, o cze$¢ Krzyza Zbawicielowego

w. 1425-1426 Por.: ,Postawszy tedy ordynans na wszytkie poczty” (Czyn-

nosci w obozie, s. 201).

w. 1437 jamy - tu: okopy.
w. 1441 Przy naszej sprawiedliwej — tj. ze stusznych racji, broniac sie.
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I za calo$¢ ojczyzny, i co mito komu
1450 W niej by¢ moze, i fantéw pozostalych w domu,
Nastepujcie! Zastepy niechaj was nie strasza,
Padnie wszystko, dalibdg, to pod szabla nasza!
Ale¢ nie cheg was bawié i nie przetrzymujg.
Z waszej cery juz sobie pewng obiecuj¢
1455 Wygrana. Ej, zolnierze, mestwa zwyczajnego
W przesztych ze mng potrzebach zazyjcie swojego!
Idzciez juz!”
Wtym na larmo po putkach zagrano,
Sam imienia, na ktdre tréj pada kolano,
Wzywajac i $miertelnej dobywszy od boku
1460 Szabli, pieszo przed swemi idzie, a ze wzroku
I twarzy mu gniew pata. Na $mierci i rany
Tak Mars idzie zelazem i strachem odziany,
Swym dodajac rycerstwu ochoty ferworem,
Pod burzacej rejmenty przywiedzie faworem
1465 Armaty. Widzie¢ bylo, gdy nastgpowaly
Wojska nasze, z jaka juz do tej gotowaly

w. 1450 fantéw pozostalych w domu — por.: ,fanty pozostale doma” (Twar-
dowski, Wiadystaw IV, V 1057).

w. 1457 na larmo ... zagrano — zatrabiono na alarm.

w. 1458 na ktdre trdj pada kolano — na kedre trzykrotnie si¢ klgka (przy kaz-
dej osobie Tréjcy Swietej).

w. 1460 pieszo przed swemi idzie — Sobieski faktycznie osobiscie przewodzit
dragonom.

w. 1462 Mars — zob. objasn. do w. 1004; zelazem i strachem odziany — odzia-
ny zbroja wywoluje strach u przeciwnikéw.

w. 1464-1465 Pod burzqcej rejmenty praywiedzie faworem | Armaty — po-
prowadzi regimenty pod ostona burzacych armat.
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Radoscia si¢ krwawej gry. Zda sie, ze i znaki
Chorazym si¢ same z rak rwa, i jaki taki
Wyprzedza, chod szli sprawa, pancerze i zbroje,
1470 I helmy, i patasze gote tyle dwoje
Blasku czynia, jak Febus gdy migdzy czarnemi
Migoce si¢ chmurami powlokty grubemi.
Ida tedy, onze si¢ jak w kotle mieszaja,
On bledna, oni zachodza ¢ma juz i znikaja
1475 Otomanskie Ksi¢zyce. Juz si¢ straszny wszedzie
Szturm zaczyna i wrzawa, toskot. Tedyz wsigdzie
Hetman na kon dopiero, biega miedzy roty
I putki, uznojony, jezdy i piechoty
Zagrzewa, rozporzadza, nagania, przywodzi,
1480 Okiem, glosem, obrotem i reka dowodzi.
Temu chwala do cnoty ostrogi dodaje
I dawne mu wspomina dzieta, temu laje,

w. 14671468 znaki | Chorgzym si¢ same z rqk rwg — sens: proporce same
rwa si¢ ku bitwie.

w. 1469 szli sprawg — szli w szyku bojowym.

w. 1470 tyle dwoje — dwa razy tyle.

w. 1471 Febus — Storice (zob. objasn. dow. 1108-1109).

w. 1472 powlokly — zastoniety.

w. 1473 onze — dla Sobieskiego; jak w kotle mieszajq — poréwnanie przysto-
wiowe (zob. NKPP, mieszal 1).

w. 1474 zachodzg ¢mgq — ciemniceja.

w. 1475 Otomariskie Ksigzyce — zob. objasn. do IV 8.

w. 1476-1477 Por.: ,Dopiero [...] wsiadl na konia” (Czynnosci w obozie,
5.201).

w. 1481 ostrogi dodaje — dodaje zapatu, pobudza; zwrot utarty (zob. NKPP,
ostroga 1).
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Bidziriski
i wojskowy

Meznym stawe cukruje, a drugim sromotg
Wyrzuca, jako trzeba komu, a holote
1485 Chuda lupéw nadzieja cieszy i zdobyczy.
Toz gdy leza jak oslep i co zywo krzyczy,
Do nich si¢ napierajac, w kwadrans wystrzelali
Nieprzyjaciela, nasze i opanowaly
Regimenty juz waly. W tym razie wypadnie
1490 Komunik sam na naszych, ale i tu snadnie

Koronny Straznicy go obadwa z chorazym wparuja
Poznanskim w swe reduty. A tu¢ kiedy czuja
Zbrozek Gwalt juz Turcy ostatni, okrutnie si¢ bija

I nie tylko z janczarek no$nych gesto szyja,
1495 Ale w sieki si¢ rabig. Konfuzyjej malo
Tu si¢ miedzy naszymi i wielkiej nie stalo,

w. 1483 stawg¢ cukruje — zachwala stawe.

w. 1484-1485 holote | Chudg tupdw nadziejq cieszy i zdobyczy — biednych
ciuréw zagrzewa nadzieja zdobycia lupéw.

w. 1487-1488 Do nich sig napierajgc — prac w strong Turkow; w kwadrans
wystrzelali | Nieprzyjaciela — polska artyleria blyskawicznie zniszczyla pierwsza
lini¢ tureckiej obrony, nast¢pnie zaatakowata piechota, ktéra z zaskoczenia opa-
nowala umocnienia obronne.

w. 1489-1492 Por.: ,Wypadt byt komunik, ale go nasz komunik, osobliwie
plan] chorazy poznariski z putkiem swoim i p[anowie] straznicy wparli w waly”
(Czynnosci w obozie, s. 201).

w. 1489 W tym razie — tj. podczas tego ataku.

w. 1491 Straznicy ... obadwa z chorgzym — wojewoda sandomierski Stefan
Bidzinski (ok. 1630-1704), putkownik i straznik wielki koronny (od 1668);
straznik polny koronny Michat Zbrozek; Wladystaw Michat Skoraszewski (zm.
1683), rotmistrz piechoty fanowej i chorazy poznanski.

w. 1495-1496 w sicki si¢ rqbig — walcza szablami; Konfuzyjej mato | Tiu sig mig-
dzy naszymi i wielkiej nie stato — sens: o mato nie doszto do wielkiej kleski naszych.
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Bo piechota na tupie co zywo zgtodniata
Padszy, rozpoczety rzecz byla pomieszata,
Ze zatym nieprzyjaciel do sprawy przyszedszy,

1500 Duzo naszych tam wesprze. Ktérego postrzegszy
Mankamentu marszalek, ze swojej partyjej
Uderzy¢ si¢ rozkaze o nich usaryjej,

Kedy naprzéd widzie¢ tam ze swa Leszczynskiego
Zelazng kopijnika rotg, podlaskiego

1505 Wojewodg, gdy wlamie sam si¢ przed wszystkiemi
Przez okopy i tam si¢ rozposciera z niemi.

On teraz domu swego stawe, o tej dobie
Rozszerzajac z ozdoba swa, dZwiga na sobie
Sam jeden. Ile kiedy pod ten oboznego

1510 Czas kedys przetrzymuje dotad, o, srogiego
Nieba wyrok! Gdzie$ w domu bywszy na to placze,
Ize przez te okopy zardwno nie skacze
Z drugiemi. Wigc tamze tez takze i ruskiego
Dzielno$¢ znaczna nie mniej jest i Jablonowskiego.

w. 1497-1498 piechota na tupie co Zywo zglodniata | Padszy — cala wyglo-
dzona piechota rzuciwszy si¢ na upy. Po udanym ataku obu straznikéw do ture-
ckiego obozu wdarla si¢ cze$¢ polskiej piechoty i nie baczac na rozkazy, zaczeta
grabi¢ tureckie namioty zamiast rozkopywa¢ waly i zasypywa¢ fosg, co byto ko-
nieczne, by do ataku przystapita husaria.

w. 1499 do sprawy przyszedszy — uporzadkowawszy szyki.

w. 1503 Leszczyriskiego — porucznik husarii Wactaw Leszczyniski (ok. 1638—
-1688), wojewoda podlaski (od 1673).

w. 1509-1513 Twérca ponownie (zob. w. 828-829) daje wyraz zalowi, ze
choroba nie pozwolita mu uczestniczyé w wojnie.

w. 1514 Jablonowskiego — wojewoda ruski (od 1664) Stanistaw Jan Jablo-
nowski (1634-1702) dowodzit oddzialami husarii.

147



1515 Ktére to dwie choragwie, gdy groty ukaza
Turkom, coraz kopije ztozywszy, odraza
Nazad ich, jak w gebe dal. Toz drzewca kruszyli
I swoje tam patasze w nich dobrze juszyli,
Czym wszystkiego poprawia, ze si¢ skartowaly
1520 Pomieszane piechoty. Kedy wstret niemaly
Odniésszy, toz Husseim mysli, jak uwodzi¢
Ostatek. Weym wzial przed sie, zeby mogt uchodzié.
Gdy wytrzymad, juz widzi, ze nie moze wigcéj,
Ku Cecorze si¢ wezmie w kilku swych tysiecy
1525 Przebranego junaka. Trafi na polnego
Hetmana tam ksiazecia, a z nim kijowskiego
Wojewode. I gdy si¢ koniecznie wybiera
Na przetom, mezny ksiaze poteznie go wspiera,
Przodkéw swych starozytne niecheci z pogany
1530 Wspomniawszy, rad, ze mu si¢ zdarza z bisurmany

w. 1515-1525 Choragwie Leszczyniskiego i Jablonowskiego odparly ataku-
jacych Turkéw, jednak nie zostaly wsparte przez choragwie pancerne (z uwagi
na waskie przejécie w watach). Dopiero po ataku piechoty, ktéra zdobyla waly,
Sobieski skierowat do ataku husari¢. Uderzenie bylo tak silne, ze Hussein pasza
zarzadzil odwrét w strong mostu na Dniestrze.

w. 1516 coraz kaopije ztozywszy — znowu przygotowawszy kopie do ataku.

w. 1517 jak w gebg daf — zwrot utarty (zob. NKPP, geba 57); drzewca kru-
szyli — walczyli kopiami.

w. 1518 palasze ... dobrze juszyli — zakrwawiali mocno palasze.

w. 1520-1522 wstret niemaly | Odnidsszy — otrzymawszy zdecydowany od-
por; uwodzic / Ostatek — sprowadzi¢ z pola walki pozostale wojsko.

w. 1525-1528 Przebranego junaka — wyborowego zolnierza; na polnego /
Hetmana ..., a ... kijowskiego /| Wojewodg — na Dymitra Wisniowieckiego i An-
drzeja Potockiego (zob. objasn. do w. 1371-1372); I gdy si¢ koniecznie wybiera /
Na przetom, mezny ksigze potgznie go wspiera — i gdy koniecznie chee przefama¢
polskie szyki, ksiaze Wisniowiecki go odpiera.
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Czyni¢ teraz i onej przelanej na haku
Naddziada si¢ niejako krwie mécié. Tak na szlaku
Zostawiwszy niemalo $cierwa i ustawszy
Pole nim, gdy nie wskora, nazad si¢ udawszy,
1535 Myje ku swym obozom mocno przetrzepany,
Migdzy swoje obrony znowu wparowany.
Toz srogi si¢ odnowi boj. Zawsze kazdego
Ukgszenie zwierzecia juz konajgcego
Przeragliwsze. Kozda rzecz, ktdra juz umiera,
1540 Ostatnich sit dobywa i one wywiera.
Tak i tu, kiedy jednym inszej nie ma-z drogi,
Tylko przez $mier¢ do zycia, i ostatnie trwogi
Same serca dodaja, a drugim wygrana
I jakoby prac wszystkich palma zgotowana
1545 Stoi w oczach, jak nigdy barziej si¢ zarliwie
Obie stronie uderza, a ci osobliwie
W swoich juz ogarnieni zawszad okopiskach
Umiera¢ tu przy swoich prawie pogrzebiskach
Odwazeni, a zwlaszcza komunnie stawala
1550 Jezda ich i na naszych do$¢ meznie wpadala,
Co raz si¢ popruwajac. A tu juz stronami
Wszystkiemi nie przez waly tylko, lecz bramami

w. 15311532 przelanej na haku | Naddziada ... krwie — zob. objasn. do

w. 616.

w. 1535 Myje ... mocno przetrzepany — ucieka ze zdziesigtkowanym wojskiem.
w. 1540 one wywiera — dokazuje.

w. 1544 prac wszystkich palma — nagroda za wygrana (zob. objasn. do

w. 111-112).

w. 1546 ci osobliwie — szczegdlnie ci.
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Wojska nasze si¢ wala, tu kozdy zaprawi¢
Szable w jusze poganskiej zyczy i zastawié
1555 Piersiami si¢ za mila ojczyzng.
Z pulkami
Ksigz¢ hetman wlamie si¢ i z wojewodami
Kijowskim i sieradzkim, tudziez i z Granowa
Sieniawski meznie czyni, wtaz i pisarzowa
Tam ochota widoczna — on kiedy$ w swojego
1560 Strzemie wstapi niedtugo stryja walecznego.
Lubomierscy obadwa jako dwaj Arkadzi
Zywi, oba wojnie i krwawym bojom radzi,
Koniecpolski, wielkiego nicodrodny dziada,

Widzie¢ jako po karkach tureckich rozbada,

w. 1557 sieradzkim — Feliks Kazimierz Potocki (1630-1702), brat Andrze-
ja, podstoli wielki koronny (od 1663), wojewoda sieradzki (od 1669); z Granowa
— zob. objasn. do w. 1057.

w. 1558 Sieniawski — Mikotaj Hieronim Sieniawski (1645-1683), chorazy
wielki koronny (od 1668); pisarzowa — Stefana Stanistawa Czarnieckiego (zm.
1703), pisarza polnego koronnego, bratanka hetmana Stefana Czarnieckiego
(zob. objasn. do w. 580).

w. 1559-1560 w ... / Strzemi¢ wstgpi — bedzie nasladowal; zwrot utarty
(zob. NKPP, strzemig 4).

w. 1561 Lubomierscy obadwa — synowie Jerzego Sebastiana Lubomirskiego:
Aleksander Michat Lubomirski (zm. 1675), starosta perejestawski i sadecki, oraz
Hieronim Augustyn Lubomirski (1647-1706), kawaler maltaniski; jako dwaj Ar-
kadzi — por.: ,jako dwa Arkadzi” (Twardowski, Wiadystaw IV, 11 2541), tj. jak
dzielni mlodzieicy (okreslenie stanowi nawiazanie do fragmentu Bukolik Wer-
giliusza VII, w. 4-5).

w. 1563 Koniecpolski — Stanistaw Koniecpolski (zm. 1682), starosta dolin-
ski, kasztelan krakowski, wnuk hetmana Stanistawa Koniecpolskiego (zob. ob-
jasn. dow. 813-815).
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156s Konstanty Wisniowiecki ksigzg nie wydawa
I brata, i hetmana, tuz przy nim obstawa
I poznanski kasztelan, swe Wielkopolaki
Sprawa pickng prowadzi do potrzeby, jaki
Decyjus za ojczyzng glowe swa niosacy

1570 Albo Brutus wolnosci si¢ dobijajacy.
Polanowski — ten nigdy nie umie inaczéj,
Zawsze wielkim rycerzem w bitwie go obaczy,
Wyzycki, zolnierz dawny, zawsze i do rady
Zdrowej na pogotowiu, i maz bez przysady.

1575 Tenze, jako i wszedzie, zawsze Rzewuskiego
Ogien grzeje pisarza w boju tym Iwowskiego,
Jako przedtym, tak teraz. Szwanki i postrzaly
Nie gorzkie mu dla milej ojczyzny i chwaty
Whasnej. Kancki general miesza ich kulami,

1580 Przed jego si¢ pioruny za swemi watami

w. 1565 Ksigze Konstanty Wisniowiecki (1633-1686), wojewoda podlaski
(od 1673), brat Dymitra, hetmana polnego; nie wydawa - nie zawstydza.

w. 1567 poznasski kasztelan — Krzysztof Grzymultowski (zm. 1687), pod-
komorzy kaliski (od 1650), kasztelan poznanski (od 1656).

w. 1569 Decyjus — Decjusz Trajan (201-251), cesarz rzymski (od 249), za-
stuzony w wojnach z barbarzyficami.

w. 1570 Brutus — zob. objasn. w. 192.

w. 1571-1573 Porucznicy husarscy: Aleksander Polanowski (zm. 1687),
pozniejszy chorazy koronny, oraz chorazy kijowski (od 1665) Stanistaw Wyzy-
cki, zaprawiony w bojach z czaséw Jana Kazimierza.

w. 1575 Michat Florian Rzewuski (zm. 1687), pisarz ziemski Iwowski w la-
tach 1670-1676, uczestniczyl w wigkszoéci wojen za Jana Kazimierza.

w. 1579 Kgncki — Marcin Kazimierz Katski (1636-1710), kasztelan kra-
kowski, wojewoda kijowski, generat artylerii koronne;j.

w. 1580 pioruny — metonimicznie: kulami armatnimi.
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Nie ukryja. Korycki, zolnierz zawsze stawny,
Wielkiego doswiadczenia, cnoty swojej jawny
Daje wszgdzie dokument i cudzoziemskiego
Marsa $wiadom, a znaczny i z dotrzymanego

1585 Panom swoim parolu, tak jako si¢ godzi,
Teraz i tu regiment ognisty przywodzi.
Toz czyni i generat Denhoff. Temu wiele
Megstwa w picknej urodzie i ozdobnym ciele
Przyczynita natura i zawsze grzecznego

1590 Kawalera przymioty w nim, jak do jednego
Zniesione oraz centru. Tetwin podkomorzy
Jako wszgdzie, tak i tu stawy swej przysporzy.
Morsztynowi nie tylko przystojne s3 rymy,
Ale go nic nie mierza i prochowe dymy —

1595 W obojgu tym wystarczy, w pickne ulozony
I sensa, i kawaler wszedzie doswiadczony.

w. 1581 Korycki — zob. objasn. do w. 1355-1364. Tu aluzja do wezesniej-
szej stuzby Koryckiego w armii szwedzkiej (1658) i brandenburskiej (1659); od
1660 . stuzyt w wojsku polskim.

w. 1583-1585 Daje ... dokument — daje $wiadectwo; cudzoziemskiego /
Marsa swiadom — znajacy cudzoziemskie sposoby walki, obeznany z zagranicz-
ng technika wojenna; znaczny i z dotrzymanego | Panom swoim parolu — stawny
z dotrzymanego sfowa swoim krélom.

w. 1587 Ernest Denhoff (ok. 1630-1693), putkownik regimentu pieszego
gwardii krélewskiej (od 1666), general major wojsk koronnych (od 1670).

w. 1590-1591 jak do jednego | Zniesione oraz centru — jakby skupione naraz
w jednym miejscu; Zetwin — Jan Tetwin, dowddca dragonii, podkomorzy derp-
ski, stuzyt w regimencie cudzoziemskim.

w. 1593 Jan Andrzej Morsztyn (1620-1693), poeta, referendarz koronny
(1658-1668), podskarbi wielki koronny (1668-1683).

w. 1595-1596 W obojgu tym wystarczy — radzi sobie z tym i z tym; w pigkne
utozony / ... sensa — potrafiacy pigknie wyrazaé mysli.

152



Lecz i sam by czas uszedl, gdyby si¢ z osobna
Kazdego tu wzmiankowa¢ miato. Was ozdobna
Historyja oglosi na to usadzona
1600 I wasza bedzie cnota wkrotce rozstawiona.
Ale¢ nie mniej wtaz pewnie i na swoim Ksigstwa
Skrzydle wojska pomogly takze do zwycigstwa

Litewskiego, kedy Pac, jako swej dzielnoci Hletman
‘WIeIK1
Zawsze zwykl czyni¢ dowdd, wojen od mlodosci, Wlielkiego]
. . . . . Ks[igstwa]
1605 [ nie pierwej hetmanem, az przez wszystkie stawy Licfesbiego]

Szarze si¢ dostuguje i wielkiej butawy.

Wédz czuly i zolnierza trzymajacy w klubie

I w tej w ksigstwie tamecznym oplywajac chlubie,

Ze wskrzesit Chodkiewicza w sobie juz stawnego,
1610 Surowego w porzadku, wszystkim przezornego

w. 1599 na to usadzona — po to tworzona, pisana.

w. 1603 Hetman wielki litewski (od 1667) Michat Kazimierz Pac (ok. 1624~
-1682), bral udzial w kampaniach wojennych od poczatku panowania Jana
Kazimierza, stuzac najpierw jako putkownik krélewski, obozny wielki litewski
i hetman polny litewski. Pod Chocimiem jego wojska zajmowaly lewe skrzydto.

w. 1604 wojen — wojak.

w. 1605-1606 przez wszystkie stawy | Szarze sig dostuguje i wielkiej butawy —
przechodzac przez wszystkie szarze, dostuzyt si¢ stawy i butawy hetmana wielkiego.

w. 1607 Widz czuly i zotnierza trzymajgcy w klubie — wédz czujny i trzyma-
jacy zolnierzy w dyscyplinie.

w. 1609 wskrzesit Chodkiewicza w sobie — poszedt w $lady Jana Karola Chod-
kiewicza (1560-1621), hetmana wielkiego litewskiego (od 1605), ktéry dowo-
dzil armig Rzeczypospolitej pod Chocimiem w 1621 r. Pac pod Chocimiem wy-
wotat bunt swej armii i wlaczyt si¢ do walk stosunkowo pézno, wigc poréwnanie
nie jest do konica adekwatne.

w. 1610-1611 wszystkim przezornego | Wojskowym — dbajacego o wszyst-
kich podkomendnych.
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Wojskowym. Teraz na t¢ wojne tak si¢ wybral,
Jakoby sie nie wréciet stamtad, azby wygrat.
W picknym wojsko prowadzac ordyrze, drzewcami
Jako las zaggszczone, lubo to krajami
1615 Od domu odlegtemi przez rzeki i blotne
Przeprawy na sam zly czas, jednakze ochotne
Do spélnej tu ojczyzny przystugi. Od Zwarica
Nastepuje i tego z tej strony pohanca
Poprze takze. Gdzie nie mniej wtaz i Radziwilta
1620 Widzie¢ tu przed inszemi czyniacego sita.
On stawe przeswietnego domu i ozdobe
Na swa wszystke samego zlang précz osobe
Z wielka dzwiga i zawsze traktuje pochwata,
I tu swojej dzielnosci jedna sobie trwaly
1625 Pamie¢. I nie tylko on sobie pieczgtuje
Powierzona Pogonia, ale przyfarbuje
Wosk krwig nieprzyjacielska. Mezny orzel z mlodu
Zaraz goni¢ tym polem wprawiony i glodu
Stawy swej niesytego: nieraz on przemory
1630 Zganial, szwedzka, moskiewska jucha swe ferwory

w. 1617 Od Zwarica - zob. objasn. do w. 1373.

w. 1619 Michal Kazimierz Radziwilt (1635-1680), hetman polny litew-
ski (od 1668), wojewoda wileniski (od 1661), podkanclerzy litewski (od 1668).

w. 1625-1627 nie tylko on sobie pieczetuje | Powierzong Pogonig, ale przy-
Jarbuje | Wosk krwiq nieprzyjacielskq — przeno$nie: nie tylko wypetnia obowiazki
podkanclerskie, ale tez broni ojczyzny. Pogoni (zob. objasn. do w. 1036-1038)
widniata na piecz¢ci podkanclerzego.

w. 1627 Mezny orzef — Radziwilt (aluzja do orta w herbie rodu - zob. objasn.
do w. 1043-1044).

w. 1629-1630 przemory | Zganiat — zaspokajat gléd (stawy).
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Chlodzac. Teraz w jednej ma prawa i z swoboda
Rece, a w drugiej klawe pickna z soba zgoda.
A tak juz gwaltem kiedy wsunely sie wszystkie
Zewszad wojska, toz zaboj szkarady i brzydkie
1635 Roznych $mierci widoki. Krew si¢ strumieniami
Hojna leje, bez wstretu zeruje, kupami
Trupy ktadac nieszczgsne, miecz nieubfagany,
Gdzie pod dziesig¢ tysiecy pado ich. Nagnany
Ostatek na glebokie przerwy, gdzie niemato
1640 Z przykrej skaly iz korimi szyje potamato.
Ci na most, ci chybiwszy go, wplaw si¢ udali,
Gdzie ich tonie tak sita, ze zatamowali
Dniestr $cierwami, az woda wsparta i$¢ przestala
Przez kwatyrg, a krwia si¢ szczerg sfarbowala.
1645 Uszto co$ do Kamienca, jednak i za temi
Gdy si¢ pusci ochotnik takze z multanskiemi
Pogoniami, nie kozdy grzbieta tam uwodzi.
Kedy jednak Husseim szczgéciem swym uchodzi,

w. 1631-1632 w jednej ma prawa i z swobodg | Rece, a w drugiej klawg pigkng
2 s0bg zgodg — sens: w catkowitej zgodzie taczy wladze cywilng i wojskowa.

w. 1633 wsungly sig — tj. weszly na plac boju.

w. 1634 zabdj szkarady — okropny pogrom.

w. 1638-1640 Por.: ,ostatek w przepas¢ wielka a waska miedzy skaly wtra-
con, gdzie i z kormi tby potomali” (Czynnosci w obozie, s. 201).

w. 1641-1651 W czasie odwrotu zalamal si¢ most pontonowy na Dnie-
strze. Czeé¢ Turkéw salwowala sie ucieczka, skaczac do rzeki (wigkszo$é¢ z nich
jednak utongta). Ocalatych, ktérzy zmierzali do Kamierica Podolskiego, $cigaly
lekkie choragwie woloskie kierowane przez Miaczynskiego i Ruszczyca.

w. 16431644 is¢ przestal | Przez kwatyre — przestat ptynaé korytem.

155



Baszéw kilka tam leglo, a dwaj migdzy temi,
1650 Zwlaszcza co zaleceni dziely rycerskiemi —
Sejdy basza i drugi Soliman.
Wtaz z strony
Takze naszej Pisarski polegles, zgubiony
Rzeczycki, Rozniatowski, Majowi dosadzi
Przez misiurke i szabla w pét glowy zawadzi
1655 Turczyn. I wielom si¢ tak trafito, padaly
Ze si¢ denka na glowach, tyle hartu mialy
Bronie ich i sami sil. Padl wtaz Iwanowski,
Nowomiejski, tamze tez zginat Stawianowski
I ty, fowczy koronny, myslistwa inszego
1660 Swiezo jawszy si¢ z lepsza stawa Marsowego,
Tus polegt. Inszych takze tu niewyliczonych,
Ktérych jednak przyszty wiek wspomni, postrzelonych
I rannych do$¢: koniuszy w szyje otrzymuje
Litewski postrzal, straznik koronny szwankuje,

w. 1651 Sejdy basza — bejlerbej Rumelii Seidogli pasza; Soliman — bejlerbej
Bosni Sulejman pasza.

w. 1652-1661 11 listopada polegli: rotmistrz wojsk koronnych, starosta
wolbromski Achacy Pisarski, rotmistrz Jan Rzeczycki, rotmistrz choragwi kro-
lewskiej Andrzej Rozniatowski, porucznik pancerny Florian Maj, chorazowie
Iwanowski, Wiadystaw Nowomiejski (Nowowiejski) i Stawianowski, fowczy ko-
ronny (od 1665) Jan Zelecki.

w. 16531654 dosadzi | Przez misiurkg — dokuczy przez hetm.

w. 1659-1660 myslistwa inszego /| Swiezo jgwszy si¢ ... Marsowego — tj. zaja-
wszy si¢ niedawno wojna.

w. 1663-1664 koniuszy w szyje otrzymuje | Litewski postrzat — por.: ,p[an]
koniuszy W{iclkiego] Ks[igstwa] Lit[ewskiego] [...] w szyje postrzelony” (Czyn-
nosci w obozie, s. 202). Franciszek Stefan Sapieha (1661-1686), koniuszy wielki
litewski (od 1670).

w. 1664 straznik koronny — zob. objasn. do w. 1491.
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1665 Z koniem w przerwie od drugich takze stretowany
Duzo, atoli przecie stamtad ratowany.
Wy jednak, ktdrzyscie tu za wiarg w tym razie
Polegli $wieta, zadnej nie podlegta skazie
Smier¢ wasza, ale wiecznie zawsze bedzie stynaé.
1670 Nie zal wam, jesli mito za ojczyzne ginaé.
Tak wzicty wielki ob6z z swemi obronami
Mocnemi, dwoistemi zawarty watami
Po miejscach. A w samym si¢ marszaltek rozgosci
Namiecie Husseima, kedy opa<t>rznosci
1675 Boskiej wszystko przyznajac, przy $wictej ofierze
Widzigczne $luby zwyciezcy Bogu tak w ubierze
Krwawem isci i z cery tej nie oplongwszy,
Sam , Te, Deum, laudamus” z rycerstwem zaczawszy.
Jakoz pewnie jest za co, bo kiedyz to bylo
1680 W chrzescijanistwie, by kiedy we dwéch si¢ zdarzylo
Godzinach szturmem doby¢ w okopach hardego
Turczyna. I w kronikach nie wyczyta tego.

w. 1665 w przerwie ... stretowany — stratowany w parowie badz okopie.

w. 1667-1669 Por.: ,polec w tym razie, / bo zadnej nie podleze taka ich
$mier¢ skazie” (Twardowski, W#adystaw IV, 11 3091-3092).

w. 1670 mito za ojczyzng gingd — paraﬁ'aza sentencji Horaccgo: wDulce et
decorum est pro patria mori” (Carmina 111 2,13), kedra stala si¢ mysla obiegowa
(zob. NKPP, ojczyzna 12).

w. 1672-1673 dwoistemi zawarty watami | Po miejscach — otoczony po-
dwdéjnymi walami w niekedrych miejscach.

w. 1675 przy swigtej ofierze — podczas mszy.

w. 16761677 sluby ... / ... isci — $luby sktada; z cery tej nie optonguwszy — nie
ochlonawszy jeszcze po bitwie.

w. 1678 ,1¢, Deum, laudamus” — incipit hymnu przypisywanego $w. $w.
Ambrozemu i Augustynowi, wykonywanego dawniej jako piesn dzigkezynna.
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Zaczem i ci, co w zamku byli, nie czekali,
Ale si¢ klemencyjej hetmanskiej poddali.
1685 Tedy w gorze — jak rzeklo si¢ — zastanowiona,

Stawa,widzae  Widzac wielkie te dzieta wszystkie pani ona
te czyny, kedre
sub conspectu

je dzialysie.  Huknie na oceany i na obie sferze
Swiata nieobeszlego, przez trabe oglosi
1690 I przez gab, i jezykdéw tysiac to roznosi,
Rozestawszy pierzchliwe, ktére rozleciaty
Rumory si¢ i Wiesci, zeby sprawy daly
Nie tylko po poblizszych krajéw okolicach,

I odwagi rycerstwa meznego w tej mierze,

Ale wielkiej w najdalszych az ziemie granicach
1695 I jesli co za $wiatem. Sama zatym koni
Z gbry na dot kinawszy, w obdz si¢ sam skfoni
diveriitdo Na czas, kedy hetmana zastawszy wielkiego
hetmana I; li . d d .
wiclkicgo zyczliwg prawice podawszy, do niego
ioncgowia  Przemdwi: ,Ktérys $wiezo harde straciet rogi
1700 Pysznemu Turczynowi, o, migdzy, moj drogi,
Wiela inszych, marszatku i wielki hetmanie,
Nie insze moje z tobg teraz powitanie.

w. 1683 w zamku — mowa o starym zamku chocimskim, ktéry poddat si¢ po
zdobyciu obozu tureckiego.

w. 1686 marg. sub conspectu — (fac.) przed obliczem.

w. 1688 obie sferze — obie pétkule.

w. 1692 Rumory ... i Wiesci — personifikacje (por. w. 1237); sprawy daty —
zdaly sprawe.

w. 1695 I jesli co za swiatem — i dalej, jedli jest gdzie.

w. 1697 marg. divertit — (fac.) zwrdcila sic.

w. 1699 harde strgciet rogi — poskromil; wariant zwrotu: ,,Utrze¢ komus ro-
géw” (zob. NKPP, rdg 13).
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Tylko zebych ci¢ memi fawory uczcita

I czyny zatym twoje $wiatu objawita
170s Wiekopomne i chwaly, ktérych wielcy ludzie

Doste¢puja po krwawym pocie i po trudzie,

Twoje tu wystawila, réwne z kazdej miary

Wszystkim onym heroom, ktérych wiek mial stary.

Tys$ mdj jest wychowaniec. Jeszczem cig dziecing
1710 Kolysata i twoj¢ pospotu z Lucyng

Niegdy wielko$¢ przed czasem te ato wrozyta,

Dlategom i szlachetng zaraz sposobita

Zrazu w tobie nature, i tak kierowata

Mtodos¢ twoje, ktéra sie do wszystkiego miata
1715 Dobrego, jakobym ci¢ mogta wypiastowa¢

I na taka ojczyzny pociechg uchowac.

A ze kiedys do takiej przy$¢ miates godnosci,

Zaraz si¢ wydawalo z twojej to sklonnosci

Do rzeczy précz wysokich. Wigc zeby przyklady
1720 Zagrzewal cig rodziciel zacny, bitne dziady

w. 1709-1711 Por.: ,,Jeszcze malta w kolebce widzac ci¢ dziecing, / juz-zem ja,
juz wrézyla pospotu z Lucyna / wielko$¢ twoje przed czasem” (Twardowski, Pafac
Leszczyitski, w. 991-993). Lucyna — rzymska bogini opickujaca si¢ narodzinami.

w. 1712-1714 Por.: ,,dlatego zem mlodosé twa tak dyrygowata, / tak i pickng
nature zaraz sposabiata” (Twardowski, Patac Leszczyski, w. 995-996).

w. 1720-1725 Mowa o zastugach wojennych Stanistawa Zo’ﬂ{iewskiego,
dziadka Jana Sobieskiego, podczas dymitriad (zob. objasn. do I 6 i w. 627-661,
630-634).

w. 17201721 rodziciel zacny — Jakub Sobieski (zob. objasn. do w. 867);
bitne dziady | Czytal — czytal o bitnych przodkach; Pétroc okietznang — podpo-

rzadkowane panistwo moskiewskie.
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Czytal ci i wyliczal Pétnoc okielznang
I morza obegnane zmarzle, odebrang
Na imi¢ Wiadystawa wszystkiego Tryjonu
Monarchija i dumne karki do poklonu
1725 Przymuszone. Toz pomsty zeby sprawiedliwej
Pamie¢ w tobie podniecal, onej zalobliwej
Kleski tai¢ przed toba nie chciat iz Cecora,
I Fortung juz nie tak jako z mlodu skora.
Jakoz tak si¢ gteboko w tobie wkorzenity
1730 Zamysly te i duchy, ktére ci¢ puszyly,
Ze w twoich nie postalo myslach nic malego,
Tylko Stambot i zguba pradziada wielkiego.
Nibil parvum Kiedy$ i on Afrykan z matu précz ruiny
sed fjgjzlgmi’ Marzy sobie idacej z Rzymem Kartaginy

wolutabar 1735 O lepsza, co twoj ociec gdy widzi, z serdeczné;

animo

(Liv{ius]) Rozkwilony mitosci: » O, niech ostateczny

w. 1722 morza obegnane zmarzle — nawiazanie do stynnego zagonu lisowczy-
kéw, kedrzy pladrujac Rosje, mieli zapuscié sig az w okolice Morza Arktycznego.

w. 1723 Wiadystawa — krélewicza Wiadystawa Wazy, keorego wskutek za-
biegoéw Zétkiewskiego obrano carem (27 sierpnia 1610).

w. 17231724 Tiryjonu | Monarchijg — monarchi¢ péinocna, tj. Rosje (zob.
objasn. do w. 427-428).

w. 1727 z Cecorg — zob. objasn. do 17-8.

w. 1730 ktdre cig puszyly — keére cig natchnely, inspirowaly.

w. 1733 Afrykan — Scypion Afrykanski Starszy (zob. objasn. do w. 197-206);
z matu — za mlodu.

w. 1733 marg. Nihil parvum sed Carthaginis excidia volutabat animo —
(fac.) ,Nie zastanawial si¢ nad niczym bfahym, ale nad zniszczeniem Karta-
giny” (Liwiusz, Dzieje Rzymu XXIX 1; cytat nieco zmodyﬁkowany). Liwiusz
— zob. objasn. do w. 490 marg.

w. 17341735 idgcej ... / O lepszq — rywalizujacej.

w. 1736-1742 Fragment inspirowany ustepem Wadystawa IV Samuela
Twardowskiego (I240-251).
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Nie nagli mi dzien, Boze, azbym syna mego
Spod chocimskich pobojéw widzial wréconego,
Gdy bisurman pogromi i, czym si¢ on wstawi

1740 Po catym chrzescijanistwie, wyprze i wystawi
W szaricach szturmem, i dowdd da, ze przetowiony
Turczyn moze by¢, jak si¢ zda nieprzetowiony!«
Wtym ci¢ k sobie przytuli. O, nieprézne byly
Sluby jego, teraz si¢ juz oto spehnily!

1745 Wiec ktére w tobie dary dowcipu zywego
I od samej Minerwy polerowanego
Swieci}y si¢ stanowi i przyzwoitemi
Urodzeniu Muzami, toz lustrowanemi
Sita¢ przy tym dodaja rozsadku krajami

1750 Obcemi i grzecznosci, gdzie z kawalerami
Konwersowa¢ nawyklszy, wszelkie ich tam tryby
Przejates, ktore¢ potym mialy bez pochyby
Przydad si¢ tu. Tames si¢ nie dziardynéw wonnych
Pilen précz i delicyj, lecz fortec obronnych

1755 I obozéw napatrzyt: jako masz prowadzi¢
Kortyny pod cyrkiel, jak bolwerki rozsadzi¢,

w. 1746 Minerwy — bogini rzymskiej identyfikowanej z grecka Atena (zob.
objasn. do w. 1000)

w. 17471748 Swiecily si¢ stanowi i prayzwoitemi | Urodzenin Muzami —
peryfrastycznie: wyrdznialy si¢ odpowiednim do stanu spotecznego i urodzenia
wyksztalceniem.

w. 1748-1750 Sobieski odebral staranne wyksztalcenie. Po studiach na
Akademii Krakowskiej odbyl podréz edukacyjna po krajach Europy Zachodniej
(1646-1648), zwiedzajac Niemcy, Francje i Anglic.

w. 1751=1752 tryby | Przejales — pojates zwyczaje.

w. 1754 delicyj — przenosnie: atrakeji turystycznych.

w. 1755-1756 prowadzic | Kortyny pod cyrkiel — precyzyjnie budowa¢ kur-

tyny (cze$¢ umocnien ziemnych).
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Gdzie robi¢ bateryje i jak aproszami
Podemkna¢ si¢ pod miasto, wyrzucaé minami
Baszty, mury z kartanéw kruszy¢ i granaty

1760 Trzaska¢, fosy wyréwnad, ubiec kazematy,
Mozdzierze jako umie¢ kwadransem rychtowaé
I dziata jak pod wage nabi¢ i strychowa,
Czyni¢ i sam abrysy, wszystkie rozumnego
Wojowania sposoby pojmujac do tego.

1765 Wszytek si¢ i z pozytkiem zawsze aplikujac,
Az nawet przez niewczasy i trudy hartujac
Nowe czlonki, ze czerstwa mtodo$¢ nie zabawy
Lekkiemi przepedzona, lecz pierwsze zaprawy
Twoje byly, jako si¢ do tuku utozy¢,

1770 Konia zazy¢ wezykiem i kopija ztozy¢

w. 1757 robic¢ bateryje — ustawial artylerie.

w. 1759 granaty — granatami.

w. 1761-1762 Por.: ,ogromne kartany rychtowa¢, / a pod waga i pudy
umieé z nich strychowa¢” (Twardowski, Weadystaw 1V, 1299-300).

w. 1761 Mozdzierze ... kwadransem rychtowal — precyzyjnie celowaé moz-
dzierzem (kwadrans to katomierz artyleryjski).

w. 1762 pod wage nabi¢ — dokladnie zmierzy¢ ilo$¢ prochu do dziata.

w. 1769-1772 Por.: ,jako koniem najechad, drzewem ksztaltnie toczy¢, /
Ulozy¢ si¢ wezyka, do pierécienia skoczyé. [...] / Gére jako zwyciezy¢, rzeke
przeby¢ brodem, / Z goricy w polu raczymi Sciera¢ si¢ zawodem” (Twardowski,
Ksigze Wisniowiecki, w. 337-338, 341-342); ,ulozy¢ si¢ wezyka, do pierscienia
skoczy¢, / konia zazy¢ i raczym zmordowa¢ zawodem, / gére przykra zwyciezy¢,
rzeke przebyé brodem” (idem, Wadystaw IV, 11290-292).

w. 1770-1771 Konia zazy wezykiem — prowadzi¢ konia zygzakiem; kopijg
zlozyé | Do pierscienia — trafié w pierécient kopia podczas jazdy konnej (kolejne éwi-
czenie sprawnosciowe); gorg zwyciezyd w zawody — wjechaé na gére jako pierwszy.
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Do pierscienia, i gore zwyciezy¢ w zawody,
Rzeke bystra przeplyna¢ i z najwyzszych wody
Skal szumiace, i w cigzkim nie teskni¢ pancerzu
Przez stoneczne upaly, na samym puklerzu
1775 Zimnem przykra noc przespaé, lubo i powicki
Nie zmruzy¢, a na koniu ubiezy¢ daleki
Przeciag, wytrwad gléd czasem i schnace pragnienie,
Cierpliwoscia przelamad samo przyrodzenie.
Tak si¢ przyzwyczaiwszy, kiedy niespokojny
1780 Rebelizant zawichrzy, zaraz si¢ do wojny
Tedyz wygotowany udajesz. Tak czuje
Gdy si¢ w mocy miody lew, juz nie zatrzymuje
Ojczysta go jaskinia, ale jako zeby
Z straszliwej mu wyglada¢ poczely juz geby
1785 I drapiezne paznokcie zatym uzbroily,
Wychodzi na swa strone uganiad i sily
Swej prébuje lubo to na ogromnym byku,
Lubo na elefancie, ze si¢ potym ryku
Po kniejach tam poblizszych, gdy si¢ wgrozi w niego,
1790 Zwierz przelekly juz boi nawet i samego.

w. 1773-1775 Por.: ,Wytrwa¢ zn6j poludniowy w kolacym pancerzu, /
Przespaé noc, na stalonym wsparszy si¢ puklerzu” (Twardowski, Ksigzg Wisnio-
wiecki, w. 339-340); ,znie$¢ ferwor potudniowy w kolacym pancerzu, / przespaé
noc, na stalonym wsparszy si¢ puklerzu” (idem, Weadystaw IV, 11 295-296).

w. 1776-1777 ubiezy’ daleki | Przecigg — przeby¢ duza odleglosé.

w. 1779-1780 kiedy niespokojny | Rebelizant zawichrzy — kiedy wybuchnie
rebelia. Mowa o powstaniu Chmielnickiego (zob. objasn. do w. 858).

w. 1789 gdy sig wgrozi w niego — gdy mu zagrozi.
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Tak wlasnie ty opicki prozen bywszy swoim,
Krwawe te prymicyje zaczynasz pod twoim
Zborowem i ze tam krél zewszad osadzony
Ratuje s, i ty$ byt z swojej takze strony

1795 Czgscig tego nie mniejsza; toz i do onego
Zwycigstwa dopomogles wtaz zawotanego
Takze pod Beresteczkiem. Toz dostawszy tyle
Czasu, ze$ si¢ oderwaé od wojennej chwile
Nieco mégl, z Bieganowskim Stambot ludny potym

1800 Nawiedzi¢ si¢ wezbrales, jakobys byt o tym
Prorokiem, na co¢ si¢ to zes¢ miato i jaki
Przynie$é kiedy to skutek, ize$ tamte szlaki
Juz przewiedzial. Azali kiedy¢ tak $wiadome
Z wojski katolickiemi beda odnowione

w. 1791 ty opicki prézen bywszy swoim — jako pozbawiony opieki bedac sa-
modzielnym (aluzja do $mierci ojca w 1646 r.).

w. 17921793 prymicyje zaczynasz pod. ... | Zborowem — pierwsze do$wiad-
czenia wojenne zdobywasz pod Zborowem (gdzie Sobieski z wlasna choragwia
husarska walczyt z Kozakami 15-16 sierpnia 1649 r.).

w. 1793-1797 Po bitwie pod Zborowem sily kozacko-tatarskie otoczyly
Jana Kazimierza, ke6ry zmierzal z odsiecza pod Zbaraz. Kréla z opresji urato-
waly pertraktacje prowadzone przez kanclerza Jerzego Ossoliniskiego z chanem
Islamem III Girejem.

w. 1797 pod Beresteczkiem — podczas bitwy (zob. objasn. do w. 934-936)
Sobieski stuzyt w randze putkownika.

w. 1799-1800 Wiosng 1654 r. magnat przebywal w Stambule, dokad udat
sie z poselstwem Mikolaja Bieganowskiego (1601-1674), wielokrotnego posta
do Turcji, pézniejszego kasztelana kamienieckiego (od 1660). Celem wyjazdu
byta nauka jezyka tureckiego.

w. 1803-1814 Sobieski uczestniczyt réwniez w kolejnych bitwach: z Ta-
tarami pod Zwaticem (1653), gdzie dowodzit choragwia kozacka; z Rosja pod
Ochmatowem (1655); ze Szwecja w czasie ,potopu” pod komenda Jerzego
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1805 Wojny potym, przez wszystkie szwedzkie jako$ stawal
I nikomu przed soba przodkowa¢ nie dawal,
Jeszceze nie zapomniano. Jako czgsto ploszy
Dzielno$¢ twa tropy i sam on bog tukonoszy
Skfadniej pewnie or¢za nie uzywat tego,

1810 Jako ty wiec na harcach, by przyrodzonego
WHhasnie sobie: pod same podpadszy kornety,
Przeszywales ostremi zelezey kolety,

Ze darmo si¢ z cigciwy nie zemkla, lecz zrosi
Krwig si¢ kazda strzata i utknie w skérze tosi¢j.

1815 Wegierska ci¢ zna ziemia, ktdra si¢ Tatrami
Zastoniwszy, wysiedzie¢ nie mogta przed nami.
Acherontem wokolo i zewszad $mierciami
Ostrozone Cudnowy, pod Stobodyszczami

Lubomirskiego, operujac w Prusach i Wielkopolsce (1656), a nastepnie w obozie
krélewskim pod Warszawg (1656).

w. 1808 bdg tukonoszy — Apollo, znakomity tucznik.

w. 1810-1811 by przyrodzonego | Wiasnie sobie — jakby byl stworzony dla
ciebie.

w. 1815 Wegierska cig zna ziemia — mowa o wyprawie na Wegry po najezdzie
Rakoczego (zob. objasn. do w. 494-496), podczas ktérej oddzialy Sobieskiego
wspieraly dywizj¢ Lubomirskiego; Zatrami — na potudnie od Tatr potozone bylo
wowezas Krolestwo Wegierskie.

w. 1817-1818 Acherontem ... i zewszqd | Ostrozone — przenosnie: pelne
$miertelnych niebezpieczenstw. Acheront — jedna z rzek przeptywajacych przez
Hades, przez ktdrg przeprawialy si¢ dusze do krainy zmarlych.

w. 1818-1820 Mowa o bitwie polsko-rosyjskiej pod Cudnowem i bitwie
z Kozakami pod Stobodyszczami (zob. objasn. do w. 989-994). W tej ostatnicj
Sobieski wzial udzial jako putkownik dragonii, kedra zaatakowala kozacki tabor
z lewej flanki. Chorazy koronny osobiscie dowodzit dragonami wdzicrajacymi
si¢ do taboru Jerzego Chmielnickiego.
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Thtumy one i ktdre gesto sie spinaty,

1820 Tabory si¢ od mestwa twojego padaly.
Ukraina — gdy¢ dano komendg — doznata,
Jako umiesz wojowa¢, tobie si¢ zdawata
I z Tetera naonczas. Nuz gdy obrécone
Na ojczyste wnetrznosci whasne sity one,

1825 State$ murem przy panu, ktéry twoja stawa
Zjety i postugami, polna ci¢ wprzdd klawa
Uszanowal przy tasce najwyzszej, toz wielka,
Do ktérej tak wysokiej stacyjej i wszelka

Meruit Zwierzchnos¢ przewyzszajacej uprosi¢ cie byto
V?&jﬂfﬁ? 1830 Az potrzeba naonczas - i to cig sadzilo

Tym godniejszym. Panskiego tedyz obierania
Tudziez pospolitego w tym oczekiwania
Nie zawiodle$! Obadwa tak wielkie urzedy
Odebrawszy, zawsze si¢ sprawujac i wszedy

w. 1819 gesto sig spinaly — byly mocno spigte, tworzac zwarty kordon.

w. 1821-1823 Mowa o wyprawie na Moskwe w latach 1663-1665, kiedy
to Kozacy Ukrainy Prawobrzeznej pod wodza hetmana kozackiego Pawla Tetery
(Morzkowskiego; zm. 1670) pomagali polskiej armii w walce z wojskami mo-
skiewskimi wspieranymi przez Kozakéw z Lewobrzeznej Ukrainy.

w. 1823-1831 Podczas rokoszu Lubomirskiego (zob. objasn. do w. 1001~
-1002) Sobieski stal po stronie kréla. Wiernos¢ t¢ i wezesniejsze zastugi krél na-
grodzil, ofiarujac mu najpierw hetmaristwo polne (1666), a nastepnie wielkie ko-
ronne (1668). Przed przyjeciem tej ostatniej godnosci wédz si¢ wzbranial z uwagi
na to, ze odebrano ja skazanemu na banicj¢ Lubomirskiemu. Ostatecznie jednak
ulegt namowom dworu.

w. 1829 marg. Meruit regnare rogatus — (fac.) »Dajac si¢ prosié, zastuzyl na
objecie wladzy” (Klaudian Klaudiusz, Panegiryk na czwarty konsular Honoriusza
Augusta VIII, w. 48). Klaudian — poeta rzymski z IV/V w. n.e., znany gléwnie

z tworczosci panegirycznej.
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1835 Tak, ze godno$¢ twa w tobie to weryfikuje, Magistratus
monstyat
IZ si¢ na magistracie cztowiek ukazuje: virum
Mimo rozum i dzielno$¢, ktdre dwa przymioty
Jako dwa chryzolity, gdy zdobia klejnoty,
W tobie jasnie si¢ $wieca, skromnos¢ przystapita,
1840 Ktéra cig stad przyjemnym wszystkim uczynita.
W tobie nie ma mieszkania zwyczajna wysokiem
Fortunom i honorom pycha, ale okiem
Nikogo nie przeniesiesz i nie za tr6j drzwiami
Przystep k tobie markotny, ale z potrzebami
1845 Kazdy swemi znajdzie ci¢ tacnym i w rozmowie,
Brwi nie marszczac, i swoje trudnosci opowie.
Nie cigzka twa nikomu powaga, gdy widzi

Cierpliwie ci¢ stuchajac, chyba si¢ zawstydzi Finem difmji
. . . .. suus cuique pudor,
Sam, dtugo ci¢ turbujac. Wiec wyniesionego nom tua gravitas

facit (Plin[ius] in

1850 Nad prywatna fortune, prawie od samego enegyicn)

w. 1835 marg. Magistratus monstrat virum — (fac.) »Dopiero na urzedzie mozna
pozna¢ zacnos$¢ czlowicka”. Powiedzenie przypisywane Epaminondasowi, wodzowi
tebaniskiemu z przefomu VilVw. p.n.e. (Plutarch, Praecepta gerendae reipublicae 15).

w. 1838 chryzolity — chryzolit to kamien szlachetny o barwie zlotej lub
oliwkowo-brazowe;j.

w. 18421843 okiem | Nikogo nie przeniesiesz — nie zlekcewazysz nikogo,
patrzac z géry; za tro'j drzwiami — za potréjnymi drzwiami.

w. 1848 stuchajgc — stuchajacego.

w. 1848 marg. Finem dicendsi suus cuique pudor, non tua gravitas facit — (tac.)
»Rozmowe koriczy nie twoja powaga, lecz poczucie wstydu rozméwey” (Pliniusz
Mlodszy, Panegiryk ku czci Trajana 24; cytat nieco zmodyfikowany). Pliniusz
Milodszy (ok. 61-113), pisarz i polityk rzymski.

w. 1849-1850 wyniesionego / Nad prywatng fortung — sens: powolanego do
stuzby publiczne;j.

w. 1850-1851 od samego | Sceptra tylko umknigtq — ktorej brakuje tyl-
ko krélewskiego berfa (panegiryk zostal ukoniczony na poczatku 1674 r.,
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Sceptra tylko umknieta, wielkim gospodarzem
Ojczyznej, wielkim i krwi szlacheckiej szafarzem.
Kiedy ci¢ widza wszyscy u jednego stotu,
I komuz z tobg siedzie¢ niemito pospotu?
1855 W réwnej konwersacyjej nic sobie nie psujesz
Powagi, ze ludzkoscia ong temperujesz
(I gdy si¢ zda, jakoby¢ onej co$ ubywa,
Na to miejsce miloéci ludzkiej ci przybywa),
Gdzie o dziejach powiesci w pismach zanurzony
1860 Dawnych takze dojrzale starzec pochylony
Uwaza z podziwieniem dyskursy te twoje,
Jako zasie uslyszy wojny swe i boje
Zotnierz tudziez surowy. I wszystkim sam siebie
Udzielasz, ze kazdy by¢ kontent musi z ciebie.
1865 Zaden wladza tak wielkg twa nieucigzony
Ani stgka pod tobg sasiad ucisniony
O miedz¢ swa, ubogi ziemianin bezpiecznie
Morgg orze. Przyjazni wiernie i statecznie
Dotrzymujesz i dtugo gniewa¢ si¢ nie umiesz,
1870 A — jak zwykli bogowie nizszym — wyrozumiesz.

a wicc jeszcze przed majows elekcja, podczas keorej Sobieski zostal obrany
krélem).

w. 1855 W rdwnej konwersacyjej — w konwersacji prowadzonej bez wywyz-
szania si¢ nad innych.

w. 1859-1561 — domniemany sens: gdzie pochylony nad lektura dawnych
pism historycznych starzec z podziwem docenia dojrzalos¢ twoich wypowiedzi.

w. 18621864 Jako zasi¢ uslyszy wojny swe i boje | Zotnierz tudziez surowy —
tak samo stucha o swych czynach znajacy si¢ na rzeczy zolnierz; wszystkim sam
siebie | Udzielasz — jeste$ do dyspozycji wszystkich, dla wszystkich masz czas.
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Nade wszystko, co$ niebu powinien, pamigtny:
W sumnienius jest we wszystkich swych postepkach skrzetny
I pobozno$¢ u ciebie nie dla ksztattu, zeby
Jej, jak czasem u panéw, zazy¢ od potrzeby.

1875 Ktére cnoty tak wielkie twoje to sprawuja,
Ze progresy twe nieba wszedzie sekunduja
I wojny gdzie prowadzisz, prowadzisz szczgsliwie,
Gdy zadnej nie zaczynasz, tylko sprawiedliwie.
A jak umiesz zwyciezy¢, tak i ufolgowaé

1880 Zwycigzonym i w samych Fortuny hamowa¢
Miecz zapedach. Ojczyzne w najgorszych obroni¢
Raziech i ong swemi piersiami zastonic¢,
I swa glowa zaszczyci¢. Tak pod Podhajcami,
Kedy godnym wspomnienia tu pod fortecami

1885 Wojsko porozsadzawszy fortelem, z cigzszemi
Obledz si¢ dawszy ludzmi, wypadajacemi
Galge zewszad czatami urywasz i jego
Nadwerezysz, i znacznie plonu zabranego

w. 1872 W sumnienius jest we wszystkich swych postgpkach skrzetny — dbasz,

by nigdy swym postepowaniem nie grzeszy¢.

w. 1876 progresy — progresom, postqpkom.
w. 1878 Gdy zadnej nie zaczynasz, tylko sprawiedliwie - tj. gdy prowadzisz

tylko wojny sprawiedliwe, czyli obronne.

w. 1880-1881 w samych Fortuny hamowaé | Miecz zapedach — powsciagnaé

zapal wojenny, chociaz sprzyja Fortuna.

w. 1883-1892 Pod Podhajcami (pazdziernik 1667) Sobieski, zamknawszy

si¢ z cigzka jazda w fortecy i atakujac wroga oddzialami lekkiej jazdy, pobit sily

tatarskie (wspierane przez Kozakdéw), chronigc miejscowa ludno$é przed grabie-

73 i jasyrem.

w. 1887 Galgg — sultana kalge Krym-Gireja, dowodzacego wyprawa tatarska.
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Powetujesz, tak wiele Tataréw nabiwszy

1890 I jasyru po réznych miejscach im odbiwszy,
Ze go t3 nadmordujesz manijerg nowa,
Wigksza sztuka daleko niz Fabijuszows.
Nuz gdy za$ Ukraina pod nogi¢ sig Sciele,
Braclawy, Mohylowy, Trosciarice i wiele

1895 Inszych, a wszedzie twierdze mocne i z miastami
Otwieraja i bija krnabrnemi czotami.
Azaz i wtenczas, kiedy przy Wisle si¢ bawia,
Kolujac, i czas tylko nadaremnie trawia

w. 1891 nadmordujesz manijerg nowg — ostabisz nowq takeyka walki.

w. 1892 sztukq ... Fabijuszowq — Fabiusz Kunkeator (zm. 203 p.n.c.), wédz
rzymski z czaséw wojen z Kartagina, ktéry zastynat prowadzeniem wojny szar-
panej z Hannibalem, dzigki czemu ochronit wiele miast rzymskich od oblezenia
izniszczenia.

w. 1893-1896 Leszczynski zwigzle analizuje sytuacje¢ na Ukrainie Prawo-
brzeznej w 1671 ., kiedy to pozbawiono hetmaristwa kozackiego Petra Doro-
szenke (gdyz dazyt do autonomii Ukrainy): Sobieski pokonat polaczone sily
kozacko-tatarskie pod Braclawiem (sierpient), a w nastgpnym miesiacu pobit Ta-
tar6w pod Mohylowem. Pod koniec grudnia natomiast odparto Kozakéw i Tata-
16w, probujacych zdoby¢ Troscianiec we wschodniej czgéei Podola.

w. 1897-1901 Mowa o pospolitym ruszeniu zwolanym przez Michata Ko-
rybuta Wisniowieckiego na wojng z Turcja. Jesieniag 1672 r. dotarto ono pod
Lublin, a nastepnie zawiazalo konfederacje gotabska, skicrowana przeciw mal-
kontentom (w tym i Sobieskiemu). Po podpisaniu traktatu buczackiego z Turcja
(pazdziernik) hetman doprowadzit do zawigzania konfederacji szczebrzeszyn-
skiej (listopad) gromadzacej opozycyjna magnateri¢. Jednym z powodéw zebra-
nia opozycji bylo przeciwstawienie si¢ zadaniom konfederacji gotabskicj, ktéra
uchwalita kadencyjnos¢ urzedéw, zakaz taczenia stanowisk oraz zabranie funkeji
hetmana Sobieskiemu (oskarzano go o niepomyélny dla Rzeczypospolitej zapis
traktatu z Turcja).
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Ruszenia pospolite — a procz tylko swary

1900 I tumulty co zaczna, kto wprzéd w te pozary
Péjdzie nad ci¢? A czyje czyny to sa, czyjez,

Gdy tak wiele tysigcy chrze$cianskich odbijesz
Dusz w arkanach jeczacych juz u poganina
I na glowe porazisz sottan nurradyna?

1905 Nuz teraz ato $wiezo juchg bisurmariska
Dniestr nabrzmialy i dume ze swojej pogariska
Jednochody stracona, ktére wicki wstawia,

Ktére godnie kroniki i rymy wyprawia?
Nie sam ci to, o nie sam, on cesarz chelpliwy,

1910 Z tego niegdy w kedrejs tam bitwie tak szczgsliwy:
Przyszedl, widzial, zwyciezyt! Dzi§ Bog tez wielkiemu
I w Europie fortung zdarzyl Sobieskiemu,

Na ktora si¢ Azyje, wezdrgnawszy, zatrzesly,
A panstwa chrzedcijaniskie rekami zaklesty.

1915 Ktdred za to powinne coé¢ da¢, dadza za dzigki,

A tu¢ niechaj walecznej niesmiertelna reki

w. 1899 prdcz tylko — skoro tylko.

w. 1901-1904 9 pazdziernika 1672 r. pod Komarnem Sobieski pobit Tata-
réw dowodzonych przez suttan nurradyna, tj. drugiego zastgpce chana krymskie-
go, uwalniajac z jasyru ok. 20 tysi¢cy ludzi.

w. 1905 teraz... swiezo — Leszezyriski wraca do tematu zwyciestwa chocimskiego.

w. 1906-1907 dume ze swojej ... / Jednochody strgcong — sens: zbita z pantaly-
ku dume; zwrot utarty (w NKPP notowany jedynie jego wariant — zob. #79p 3), por.
wzrazi ich z jednochody” (Twardowski, Przewazna legacyja, V 724).

w. 1909-1911 Ponowne nawiazanie do stynnego dictum Juliusza Cezara
(zob. objasn. do VIII 3-5).

w. 1914 rekami zaklgsly — zaklaskaly.

w. 1915 Ktdrec za to powinne coé daé, dadzg za dzigki — ktore (pafistwa)
powinny by¢ ci wdzigczne, podzigkuja.
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Pamie¢ twojej zostawa i Chocim fatalny
Wiecznie poganinowi, ilekro¢ nawalny
Na Polske si¢ oburzy ze swemi mottochy —
1920 Tu mu Kanny, Trazymen i kaudyniskie sochy,
A odtad na potomne czasy juz chocimskie
Pola wigcej niech styna nad Marsowe rzymskie.
O wojnach twoich duma¢ beda i poboje
Spiewaé, i dziela czytaé potomkowie twoje,
1925 O tobie wiedzie¢ beda, co Jutrzenke rang
Witaja w swe promienie §wietno rozczesana
I tam, kedy poczwérne Tytan spracowane
Gdzie$ az na Hesperydach pasie rozigrane,

w. 1920 Kanny - bitwa pod Kannami (216 p.n.e.) byla najwickszym zwy-
cigstwem wojsk kartaginskich nad rzymskimi w trakcie I wojny punickiej;
Trazymen — w bitwie nad Jeziorem Trazymenskim (217 p.n.e.) Hannibal po
raz kolejny pokonal Rzymian; kaudysskie sochy — jarzmo kaudyniskie to sytua-
¢ja przymusowa, z ktérej mozna si¢ wyswobodzi¢ jedynie za cene najwickszego
upokorzenia. Podczas bitwy w Wawozie Kaudynskim (321 p.n.e.) Rzymianie,
kedrzy byli w nim zamknieci, zmuszeni zostali do poddania si¢ Samnitom. Po
wydaniu kilkuset zakladnikéw, sami bez broni przeszli pod jarzmem (chlosta),
co uznawano za upokorzenie.

w. 1922 Pola ... Marsowe rzymskie — plac w starozytnym Rzymie, na ktérym
odbywaly si¢ przeglady wojsk.

w. 19231924 dumac bedy i poboje | Spiewaé — uktada¢ dumy (rodzaj pies-
ni) i opiewad zwyciestwa.

w. 1925-1926 co Jutrzenkg rang | Witajg — mieszkaricy Wschodu. Jutrzen-
ka - Eos, bogini zorzy porannej i $witu.

w. 1927 poczwdrne — konie z poczwérnego zaprzegu; Tyzan — Helios (zob.
objasn. dow. 1392).

w. 1928 na Hesperydach — na dalekich wyspach zachodnich (zob. objasn.
dow. 1172).
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Gdzie swych Zrzédet ukrywa, gdzie siedmiorogiego
1930 Nila widzie¢ narodom nie wolno matego,
Gdzie pod Raka tropikiem wstecznego i zona
Pre ustawnie Meroe czarng, przypalona
I skad wiezie Bootes skrzypiacemi wozy
Osiwialq nam zime i oczaste mrozy,
1935 [ ktérzy tam pod nami w Antypodach zyja,
Rzeki srebrne i $niadq Maragnong pija.
Pozna¢ cig, cho¢ z obrazéw, bliscy nam sasiedzi
Za szczgécie poczytaja i twarzy twych w miedzi
Rznietych koryntyjackiej. Tobie i marmury
1940 Pod niebo stawia¢ bede na wzgarde natury,
Przyszte dzieta niekiedy twe wyrazajace
I do nasladowania drugim podajace.
O, jak jeszcze materyjej pisarzom przysporzysz
I do chwal twych poetom Helikon otworzysz!

w. 1929-1930 - sens: gdzie uchodzacy do morza siedmioramienng delta
Nil ukrywa swe zrédta, kedrych nike nie odnalazt (odkryto je dopiero w XIX w.).

w. 1931-1932 Gdzie pod Raka tropikiem ... i zong | Pre ustawnie Meroe
czarng, praypalong — tj. pod goracym zwrotnikiem Raka, gdzie Nil oblewa spa-
long stoicem Meroe (miasto nad Nilem, dawna stolica Etiopii).

w. 1933 skgd wiezie Bootes — na Péinocy (zob. objasn. do w. 429).

w. 1936 Por.: ,,I tych, co gdzies pod ziemiag Marganong pija” (Twardowski,
Ksigze Wisniowiecki, w. 955). Maragnona — rzeka Amazonka.

w. 1938-1939 w miedzi / ... koryntyjackiej — w brazie korynckim, niezwykle
cenionym w StaroZytnosci.

w. 1940 na wzgarde natury - tj. gardzace uptywem czasu.

w. 1944 poetom Helikon otworzysz — natchniesz poetéw. Helikon — zob. ob-
jasn. do XIII 4-5.
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Slawajeszeze 1945 Teraz zyj, o zwycigzco, i przezyj Nestorow,

rZeCz SWojg¢

prowadza, Zlote lata ogladaj, z géry¢ niech faworéw
concludit ; .
corekaeyic Przybywa, a te potym, ktéry twoja chluba

I podpora, na cnego zleja si¢ Jakuba,
A wielkie imi¢ twoje, za Atlant daleki

1950 I Kalpe gdzie$ przepadlszy, niech stynie na wieki!
Toz zwycigstw i tryumféw, i lat syt, jak trzeba
Opdzniony, z bogami udzial wezmiesz nieba”

w. 1945-1950 Fragment inspirowany zakoriczeniem Palacu Leszczyriskiego
(w. 1478-1482) Samuela Twardowskiego.

w. 1945 Nestordw — Nestor, bohater wojny trojanskiej, krél miasta Pylos,
stynat z dlugowiecznosci.

w. 1945 marg. concludit - (fac.) koriczy.

w. 1946 Ziote lata oglgdaj — zaznaj szczedliwych lat (podczas wicku zlotego
panowal dostatek i beztroska).

w. 1948 Jakub Ludwik Sobieski (1667-1737), najstarszy syn Jana i Marii
Kazimiery d’Arquien.

w. 1949-1950 za Atlant daleki / I Kalpe — za stupy Herkulesa (zob. objasn.
do X 6-8). Atlant - zob. objasn. do w. 1082-1083; Kalpg — Gibraltar.



Literatura cytowana w objasnieniach

Czynnosci w obozie — Czynnosci w obozie w czasie wyprawy pod Chocim: spod
Chocimia, z 0bozu d(nia) 11 Novembris r[oku] 1673, [w:] Ojczyste spominki
w pi:macb do dziejo’w dawnej Polski: diariusze, rela[je, pami;tniki itp., Sfuz'yt'
maogqce do objasnienia dziejéw krajowych, tudziez listy historyczne do pano-
wania krélow Jana Kazimierza i Michata Korybuta oraz listy Jana Sobie-
skiego, marszatka i hetmana wielkiego koronnego, t. 1, wydal A. Grabowski,
Krakéw 1845.

Juwenalis, Satyry — Decimus Juniusz Juwenalis, Sazyry, przel. J. Sekowski,
[w:] Trzej satyrycy rzymscy, wstep i komentarze L. Winniczuk, Warsza-
wa 1958.

Liwiusz, Dzieje Rzymu — Tytus Liwiusz, Dzieje Rzymu od zalozenia miasta.
Ksiggi VI-X, przel. A. Koscidlek, oprac. ]. Wolski, M. Brozek, Wroclaw
1969.

Lukan, Wojna domowa — Marek Anneusz Lukan, Wojna domowa, przel. i oprac.
M. Brozek, Krakéw 1994.

NKPP - Nowa ksigga przystéw i wyrazer przystowiowych polskich, t. 1-3, oprac.
zesp6t pod kierunkiem J. Krzyzanowskiego, Warszawa 1969-1972.

Swetoniusz, Zywoty cezaréw — Gajus Swetoniusz Trankwillus, Zywoty cezaréw,
przel. i oprac. J. Niemirska-Pliszczyniska, przedmowa J. Wolski, Wroctaw
1987.

Tasso-Kochanowski, Gofred — Torquato Tasso, Piotr Kochanowski, Gofred abo
Jeruzalem wyzwolona, oprac. S. Grzeszczuk, przypisy R. Pollak, Warszawa
1968.

Twardowski, Ksigzg Wisniowiecki — Samuel Twardowski, Ksigze Wisniowiecki
Janusz, oprac. R. Krzywy, Warszawa 2014.

Twardowski, Palac Leszczynski — Samuel Twardowski, Patac Leszczysiski, oprac.
R. Krzywy, Warszawa 2002.
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Twardowski, Przewazna legacyja — Samuel Twardowski, Przewazna legacyja
Krzysztofa Zbaraskiego od Zygmunta I1I do soltana Mustafy, oprac. R. Krzy-
wy, Warszawa 2000.

Twardowski, Wiadystaw 1V — Samuel Twardowski, Wiadystaw IV krél polski
i szwedzki, oprac. R. Krzywy, Warszawa 2012.

Wergiliusz, Eneida — Publius Vergilius Maro, Encida, przel. i oprac. Z. Kubiak,
Warszawa 1987.

Cytaty biblijne za Bibliq w przekladzie ksigdza Jakuba Wujka z 1599 7., tran-
skrypcja i wstepy J. Frankowski, Warszawa 1999.



Stownik

Liczby rzymskie oznaczaja oktawy dedykacji, liczby arabskie — wersy
Classicum.

altana — nadbudéwka z tarasem, weranda w dachu; 109, 1209 marg.
andzar - kindzal, zakrzywiony néz orientalny; 823
area — miejsce, plac; 55

arkan — peto, jarzmo; 1903

abrys — projeke, zarys, szkic; 1763

animowad — pobudzad, zachgcaé; 930

ansa — powod, przyczyna; 1442

aparat — sprz¢t wojenny, rynsztunek; 1390
aplikowal — przyktada¢; 1765

apreka[yja - zyczenie; 1945 marg.

aprosz — przykop, téw; 1757

argucyja — puenta; 881

armowad — zbroi¢; 711

ato — oto; 1711, 1905

atoli — mianowicie; 269, 1666

audyjencyja — postuchanie; 1251

awersyja — odwrot, wycofanie si¢; 973

aza — czy; 827

azaz — czyz; 1276, 1897

balas - jasna odmiana granitu; 136

baldakin — baldachim, ostona z tkaniny nad t6zkiem lub tronem; 1234
bateryja — miejsce na podwyzszeniu do utozenia armaty; 1757

bawié (sig) — zatrzymywaé (si¢), powstrzymywaé; 764, 1416, 1453, 1897
beglerbeg — bejlerbej, turecki namiestnik zarzadzajacy prowingja; 722
beluard — bastion; 1312
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bezstawnie — bez stawy; 1406

bisurmanin — muzulmanin, poganin; 920

bisurmariski — muzutmanski, poganski; I 8; 3, 1041, 1530, 1739, 1905

blokhauz — wojskowa ufortyfikowana budowla ze strzelnicami; 990

bolwerk — beluard, rodzaj szarica; 1756

buczny — wspanialy, pyszny; 163

bujac — frawaé; 1036

bujm’dun — pisemny wyrok $mierci; 815 i marg.

bulatowy — wykonany z twardej stali; 1061

bulawa — krotka laska z ozdobna gatka symbolizujaca wladzg wojskowa; 1606

burtczuk — drzewce zakonczone kula lub grotem z dodatkiem konskiego wlosia, sym-
bol wladzy wojskowej w tureckiej, tatarskiej i kozackiej armii; VI 8

burda - klétnia, zwada, rozruchy, zamieszki; 397

buzowad — poskramia¢; 851

by — chotby; 1402

cale — catkiem, zupelnie; 99, 319, 520, 756, 1438

catosé — bezpieczenistwo; 1449

carogrodzki — stambulski; 451

cedula — pismo, kartka; 815 marg.

cera — zabarwienie twarzy, nastrdj, stan ducha; VII 7; 629, 905, 1454, 1677
— wyglad, prezencja; 472

chorat — chér; 1277

chudy — biedny; 591

cickawy — rozbiegany; 855

cieszyé — pocieszaé; 1485

cknid — tgskni¢ do czego$; 768

cug — zaprzeg wiclokonny; 1392

cyrkut — okrag; 356

czerniecki — mniszy (czericami nazywano mnichéw prawoslawnych); 766

czerstwy — krzepki, silny; 1767

czoldar — ozdobne nakrycie na konia zastaniajace grzbiet i boki; 1436

cgynié — walczyé; 655, 822, 1531, 1558

czuly — czujny; 1607

¢ma — ciemno$é, mgla; 1474
émicé (sig) — gasna, ciemnieé; 34, 1040
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dank - pierwszetistwo; 933

delicyja — stodycz, rozkosz, uciecha; 275, 1754

dojgé — dokuczy¢; 1055, 1402

dokazywac — dokonaé; 22, 677,1033

dopigd (sig) — osiagnaé, dosiac; 126, 988

dosadzi¢ — doja¢, dokuczy¢; 1653

dostawad — zostawaé; VII 2

dowcip — umysl, rozum, inteligencja, zdolnos¢; XI 8; 553, 1745
drzeé sig — przedzieraé sig; 1375

drzewce — kopia; 1517, 1613

dumad — zawodzi¢, $piewaé; 1269, 1923

duzo — mocno, silnie; VI 1; 1397, 1500, 1666

duzy — mocny; 990

dwoisty — podwdjny; 1672

dwuliczny — o podwéjnym licu; 263

dyjarbecki — pochodzacych z miasta Diyarbakir w Anatolii; 1435
dy&km’s — rozmowa, przemoéwienie; 880, 1861

dzianet — kon rasy hiszpanskiej; 1301

dziardyn — ogréd (wh. giardine); 1753

dziedzina — domostwo; 61

dziryd - rodzaj widczni (grot ze stali osadzony na drzewcu dlugosci metra); 1336

ekspedycyja — wyprawa wojenna; 885
— odprawa, poczta; 1252

elefant — ston; 1788

emir — rozkaz; 770

emuf — przeciwnik, rywal; 456

fabryka — budowla, gmach; 47

fant — rzecz warto$ciowa, kosztownos¢; 1450

fantazyja — animusz, odwaga; 899

fatum (L.mn. fata) - los, przeznaczenie; 212, 650, 751, 789, 841
fawor — laska, przychylnos¢, zyczliwo$é; 1464, 1703, 1946
ferwor — zapal, zarliwo$¢, pasja; 841, 1412, 1463, 1630

fest — uroczystos¢, $wieto; 1227

finfa — dym puszczany komus w nos; 451

fortel — podstep, zasadzka; 1015, 1292, 1885
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fortuna — szczgicie, pomyslnos¢; VIII 7; 187, 473, 925, 1375, 1728, 1842, 1850,
1880, 1912

foza — forma; 123

frasobliwy — zatroskany, zmartwiony; 1268

galga — kalga, ksiaze tatarski, pierwszy zastgpca chana; 1887
gazeta — karta z drukowanymi nowinami; 73

gesto — czesto; 1125, 1405, 1494, 1819

glowa: na glowg — do ostatniego, zupelnie; 400, 724

gorny — gorski; 93

gromadny — zebrany; 683

grzecznost — zalety, dobre maniery, take; 1750

grzeczny — rozsadny; taktowny; 1589

gumno — stodola; 246

gwoli — dla, z powodu; 602

harce — indywidualne walki przed walng bitwa; 1810
harcownik — zolnierz staczajacy pojedynki przed gléwna bitwa; 1332
hejnat — pobudka; 1428
humor — nastrdj, usposobienie, wlasna wola; I1I 1; 1223
— odwaga; 1346

hurmem — gromada, razem, tlumnie; 191, 1374

ile — zwlaszcza; 717, 1509

ima¢ — ujaé, pochwycié; 744

impreza — wyprawa wojenna; 111 6; 1327

inakszy — inny; 603, 835, 987

infestowal — napada¢; 1013

insula — wyspa; 350

inwentor — wynalazca; 67

inwidyja — zazdro$é, zawis¢ (fac. invidia); 606, 1246
isci¢ — ziszczal, spelniaé; 1677

Jjagody — policzki; 1258

Jjanczarka — strzelba dlugolufowa uzywana przez janczarow; 1494
Jjarzmo — wigzy, niewola; 316

jaé — zlapaé, uchwyci¢; 1158
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Jjaésig — chwycié sie, zajaé sig; 1660

Jjeden — jedyny; 541

Jjedno — tylko, zaledwie; 83,272

Jjednochoda — rodzaj kroku konia (zwierze wyrzuca jednoczesnie obie nogi lewe, a na-
stepnie prawe); 1907

jednostajny — jednorodny, jednolity; 138

Jjeno — omal, ledwie; 927

jesli — skoro; 1670

Jjucha — krew, posoka; 336, 1554, 1630, 1905

junak — $mialek, odwazny zolnierz; 746, 1056, 1335, 1525

k —ku, do; 1743, 1844

kaifk — barka, 16dz transportowa; 763

kamera — pokdj, komnata; 1094

kanak — naszyjnik z cennych kamieni oprawionych w zloto; 893
karbunkut — nazwa rubindw i granatéw; 893

kartana — dzialo; 1759

kazemata — kazamata, magazyn z bronia; 1760

kiedyz — wreszcie, w konicu; 259, 437

kiedyz-tedyz — kiedy$, w konicu; 316

kingd - ruszy¢, skierowaé (sie); 1019, 1696

kirys — zbroja oslaniajaca tuléw; 1065

kitajka — rodzaj jedwabiu; 816

klawa — bulawa, maczuga; 141, 850, 1632, 1826

klejnot — element herbu szlacheckiego; 1034, 1838

klemencyja — fagodno$¢; 1684

kluba - ryzy; 1607

knowad — planowaé; 445

koczczy — czterokolowy powdz; 1112

koler — wojskowy ubiér ze skéry uzywany przez konnicg i piechote; 1812
koligowany — bedacy w porozumieniu; 566

kotowaé — obradowaé w kole rycerskim, naradza¢ si¢, sejmikowa¢; 1897
komenderowal — posytaé rozkazem; 1357

komora — urzad dokonujacy kontroli celnej; 417

komunik — odzial konny bez taboru; 1331, 1490

komunnie — wspélnie, jednoczesnie; 1549

konaé — pokonaé; 976
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koncepr — pomysl, plan, sposéb ujecia kwestii, dowcip; 880

koncha — muszla; 1102

kondycyja — warunek; 955

konfuzyja — zamieszanie, nieporzadek; 1495

konkludowac - koniczy¢, podsumowywaé; 1421

konterfekt — portret, wizerunek; 160, 1225

kopijnik — zolnierz cigzkozbrojnej konnicy; 1504

kornet — pododdzial jazdy lekkicj lub rajearii; 1811

kortyna — kurtyna, czg$¢ ziemnych umocnien; 1756

kowad — zakuwaé; 630

kredensowac — przewodzi¢; 742, 935

krzyknad - glosno zabrzmieé; 1265 marg.

ksztalt: dla ksztaltu — na pokaz; 1873

kunszt — dzielo; 16,361, 1031

kupié sig — gromadzi¢ sig; 714

kwadrans — kwadrant, katomierz artyleryjski stuzacy do pomiaru skretu lufy wzdluz
osi; 1761

kwiryn — kwiryta, obywatel rzymski; 1200

larmo — alarm; 1457

lece — lejce; 1298

lgngé — grzeznaé; 1329

lichota — n¢dza, ubéstwo; 1404

listwa — obramowanie zdobnicze na $cianach i sufitach; 1032 marg., 1033

lite — odlane z metalu w jednym kawatku bez domieszki metali nieszlachetnych; 99

liwor — zazdro$é, zawisé; 524

lub — czy, czy to; 215,216, 521, 563, 833, 909, 926, 933, 955, 1220

lubo — chociaz, choé; VI 1; 68, 149,491, 541, 564, 577, 603, 706, 828, 856, 872, 879,
906, 965, 1255, 1614, 1775, 1787, 1788

lustrowan)/ — przejrzany, obejrzany; 1748

luzny — czlowick stuzacy w czeladzi wojskowej; 1374

lacny — wolny, niezajety, skory; 1845
tupiez — skora; 1180

machina — sprzgt wojenny; 68
— zlozony system, wielki gmach, konstrukeja; 169, 1270
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magistrat — urzad; 1836

magniftka — wspanialos¢; 996

majak — wojenny znak; 1018

majestat — tron; 1233

mal: bez mal — bez mala; 488

manijera — styl, sposéb; 471, 1891

manzul — banita, wygnaniec; 1279
markotny — utrudniony, uprzykrzony; 1844
masé — kolor, barwa; 409

mezyca — niewiasta; 528

miasto — zamiast; 1179

mierziony — wstretny, odrazajacy; 33
milicyja — wojsko; 446

mir — zgoda, pokdj; 265

miesigc — ksigzyc; IV 8; 1040

misinrka — helm w ksztalcie plaskiej miski; 1654
misterstwo — kunszt, sztuka; 1078
moderowaé — kierowaé; 405

moment — posunigcie; 1407

moment: w momencie — natychmiast; V4
monstra — widowisko; 634

mozaik — mozaika; 14, 363, 1101

murza — mirza, turecki badz tatarski dowddca wojskowy; 790
myé — uciekaé; 1535

nadad sig — udaé sig; 1182

nadblakowad — plowie¢, traci¢ barwe, bledna¢; 10
naddziad — pradziad; 1532
nadmordowad — ostabi¢; 1891

nachylaé si¢ — gina¢, podupadaé; 148
nadszamotana — nadszarpnigta; 250
nadsmiertelny — nie$miertelny; 22
nakladaé — poswigcal; 86

naprawié — podburzyé, rozsierdzié; 1152
natykany — nasadzony; 39

nawalny — napierajacy; 195, 653, 1918

nawatnosé — nawal, atak, natarcie; 737
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nawodzi¢ — przyprowadzi¢; 918

nazwisko — nazwa; 352

nickiedy — niegdys; 1260, 1941

nieobeszla — niezmierzona; 428, 1689
nicodwetowana — niepowetowana; 17
niepozyty — niepokonany; 928

nieprzemozony — niecpokonany; 1158
nieprzepomniony — niezapomniany; 1008
nieprzepracowany — niestrudzony; 560
niescigniony — niedo$cigniony; 1300
nieucigzony — nicobciazony; 1865

nienwazny — nierozwazny; 639

niewarowno — niebczpiccznic, niepewnie; 767
niewczas — trud, niewygoda; 750, 1766
niewczesnie — nie w pore; 938

niewidany — niewidziany, nieznany; 348, 631
niezasiggniony — niedosiegly; 436

niezbedny — wstretny, okropny; 1235
niezwiedziany — nieznany; 350

nikczemny — marny; 555

nowember — listopad; tytul

nurradyn — nurredin, drugi zastgpca chana krymskiego; 1904
nuz — dalej, nastgpnie, wige; 595, 919, 1823, 1893, 1905

obbiezany — okrazony, oplynicty; 356

obegnany — objechany; 1722

obejs¢ sig — chodzi¢ w kolo; 1285

oblapic — objaé; 260

obojetny — niepewny; 1410

obrona — szaniec; VI 4; 1142, 1397, 1536, 1671
obrotny — ruchliwy, obracajacy si¢; 1249

obstawaé — zostawaé, trwaé; 1566

obzirad sig — oglada¢ si¢; 1396

ochota — gotowo$¢, zapal; 887, 1402, 1425, 1463, 1559
ochotny — chetny, ochoczy; 1616

ochyngé sig — zanurzy¢ sig; 280

oczasty — (o mrozie) iskrzacy sie, trzaskajacy; 1934
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odiskal — odzyska¢; 401

odkowany — wykuty; 125

odrazi¢ — odbi¢, odeprzeé; VI 3; 1516

ogarniony — otoczony; 743, 1547

ognik — krosta; 598

okamialy — odporny, niewrazliwy; 749

okopiska — okopy; 1547

omach — zamach; IX 1

omieszkad — nie skorzystaé z okazji, zaniecha¢; 640, 1364
on — éw; 613,615

ono — oto; 326

oplongé — ochlona¢; 1677

opona — gobelin, arras; 1147

opoka — skala; 1140

opdzniony — leciwy; 1952

oraz — naraz, razem; 1591

ordynans — rozkaz; 1425

ordyr — szyk (od tac. ordo); 1613

osobliwie - szczegélnie, zwlaszeza; 77, 1073, 1546
osadzony — otoczony; 1793

osocznik — pies bioracy udzial w osaczaniu zwierzyny podczas polowan; 820
ostrozony — otoczony ostrokolem; 1818

osué — posypaé, pokry¢, obsypaé; 437, 1312

owo — oto; 21

ozioniony — zniewolony; 1007

padaé si¢ — rozpadad sig; 1820

palasz — odmiana bialej broni o prostej klindze, wykorzystywana przez dawna konni-
ce (np. rajtarie); 1135, 1470, 1518

panig — mozny pan; 798

parol — stowo honoru; 1585

partyja —jednostka wojskowa skladajaca si¢ z kilku choragwi; 1011, 1371, 1425, 1501

patrona — patronka, opickunka; 594

pawiment — posadzka; 1089

pean — piesti dzickczynna lub triumfalna; XII1 6

pena — cztowiek podlegajacy karze (z tac. poena); 1005

persona — osoba; 1256
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piastowac — opiekowaé sie, troszczy¢ sig; 170, 499, 1715
pierzchliwy — predki, lotny; 1691

pienie — $piew; XII1 6

pierwotek — poczatek; 161

piratyka — piractwo; 211

pisaé — zapisaé, legowad; 282

plaga — kraina; 342

plon —tup; 918, 1182, 1888

pluskota — plucha, stota; 1401

pluzyé — kwitnaé, stynaé; 300

poboisko — pobojowisko; 903

pobdj — pogrom, zwycigstwo; 1309, 1738, 1923
pochop — zacheta; 917

pochyba — watpliwosé; 1752

poczesny — czcigodny, powazany, zacny; 628

podad sig — nadarzy¢ sig; 673

podembkngé (sig) — zblizyé (si¢), podsunaé (si¢); 1388, 1758
podle — obok; 403, 627, 633, 903

podobany — upodobany; 302

podpasé - podejsé; 1811

podwaliny — cokél, postument; 98

podwodzié sig — prowadzi¢ w gore, wnosi¢ si¢; 1210
podziwienie — podziw; 1077, 1861

pogoda — sprzyjajaca sytuacja, odpowiednia pora; 186, 772, 1417
pogotowie: na pogotowin — w gotowosci; 1574
pogrzebiony — pogrzebany; 768

pogrzebisko — podly grob; 1548

pohaniec — poganin; 1618

pojedynkiem — pojedynczo; 514

pojeidzac - jechaé; 1300

pokiej — poki; X117 278, 287

poktad — cialo umarlego; 463

polor — polysk; 431

pomieniony — wymieniony, wzmiankowany; 119
pomorze — obszar nadmorski; 452

pomykac — poprowadzi¢ dalej; 176

pono — podobno, pono¢; 398, 858
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popruwac sig — rozrywac sig; 1551

poprzel — natrzed; 1619

porob — prog skalny na Dnieprze; 450
portyjera — wierzeja, skrzydlo wrét; 99
pospolity — powszechny; 111 3; 1832, 1899
pospolu — wspélnie, razem; IX 7; 813, 1710, 1854
potkanie — pojedynek; 1111

potrzeba — bitwa; 326, 683, 1456, 1568, 1830
potrzed — zetrzed, zniszczy¢; 188

potykal — spotkaé kogos; 1355

powetowal — wynagrodzié straty; 1889
powicie: w powicin —w calunie, w okryciu; 793
powiedacz — opowiadajacy, przekazujacy wiesé; 1244
powiesé — wies¢, wiadomo$é; 1859

powinny — nalezny; 1266

powdd — rzemienr; 634

pozdr — okazalo$¢, wspanialosé; 1076

pozyé — pokonaé, zdoby¢; 240, 434

prawie — w istocie, naprawde; 582
prognostykowad — przepowiadaé; 803

progres — postepowanie, dziatanie; 1876
prospekt — widok; 159

précz — tylko; 1622, 1719, 1733, 1754
przebierad sig — przedostawaé sig, przedzierad sig; 574
przebodzony — przebity; 615

przebrany — wyborowy, najlepszy; 745, 1525
przecigg — odleglos¢, przestrzen; 1777

praeciw — wobec; 589

przejgc — zrozumied, przyswoié, pojac; 1752
przejrzed — przewidzieé; 1377

przelowiony — ztowiony, pokonany; 1741
przemingé — ominaé; 1241

przemdc — potrafié; 1247

przemdr — gléd; 1629

przepadaé — wpadaé; 717, 1950

przeploch — trwoga, strach; 684

przepomniel — zapomnieé; 341, 481
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przepyszny — okazaly, $wietny, ozdobny; 52
przerwa — paréw, wawoz, okop; 1639, 1665
przerzynal — odcinad, przecinaé droge; 1322
przewaga — odwaga; 343,792

przewiedzied — poznaé; 1803

przezroczysty — widny, przeswietlony; 1214
przodkowal — staé na czele; 1806
przybarczony — przygnieciony ci¢zarem; 1026
przyczyna — staranie; 258

prayczyniad — dodawad; 897, 1589
przyczynienie — dodanie; 422

praygoda — nieszczgscie; 360

praykry — stromy; 1389, 1640

przyrodzenie — natura; XII 3; 1078, 1778
praysada — wada; 1574

przysuty — zasypany; 831

przyspiec — pospieszy¢; 728

praywid — przymocowad; 1249

publika — ceremonia publiczna; 1228
puklerz — tarcza; 1137, 1774

puszyé — natchnaé; 1730

pyszno — dumnie, zarozumiale; 162

rakuski — austriacki; 299
rankor — zto$¢é, zawzieto$é, uraza; 1193
raz — uderzenie, cios; VI 3; 561, 1667
raz: do razu — od razu, natychmiast; 474
rgczy — szybki; 1021
rebelizant — buntownik; 1780
regiment — oznaka wladzy wyzszych dowddcéw, miala ksztale krotkiej laski pozba-
wionej glowicy; 1224
— odzial wojska, dowddztwo, wladza; 1489, 1586
reindukowac — przywracaé; 678
rejmentowal — dowodzi¢, kierowaé; 960
rekognoskowad — bada¢, rozpoznawad; 1393
rekoligowad sig — zreflektowaé sig; 718
reszt — ostatek; 1127
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rewokowad — odwolywaé, opuszczaé; 780
rezolucyja — mestwo, odwaga; 1411

rezolut — czlowick rezolutny; 708, 1024
rezydenca — rezydencja, siedziba; 235

roksolarski — ruski; 383

rozbadad — dokazywa¢, panoszy¢ sig; 1038, 1564
rozciecz — odwilz, roztop; VI7

rozczynal — zaczynad; 758

rogfuryjowany — rozszalaly; 358

rozkwilid sig — smucié sie, zali¢ sig; 945
rozpostrzed — roztozyé; 480

rozradzié — odradzié; 1422

rozsadzic — rozstawié, rozmiescié; X1 15 363, 1756
rozsrozyd — rozztosci¢; 1110

rozswiecic si¢ — ukazaé sig; IV 3

roztrgcal — zgruchotad, rozbi¢; 1134

rozwity — rozwiniety; 100

rum — wolne miejsce; 1272

rumor — wies¢, pogloska; I1I 3; 1237, 1288 i marg., 1692
rumowad — robi¢ sobie przejscie; 741

ry[htowz,z[’ — przygotowywac, szykowac’; 1761
rzecz — mowa; 1945 marg.

rzecz: w rzeczy — w rzeczywistosci; 1017
rzezanie — cigcie, pilowanie, rzezbienie; 129
rzezany — rzezbiony, cigty; 138, 1082

rzezwy — pelen werwy; 614, 1335

rzkomo — rzekomo; 1415

sardonikowy — wykonany z sardu, brunatno-czerwonego mineratu, ktéry wykorzysty-
wano do produkeji ozdéb; 134

sceptr — berlo; 404, 1851

schodzi¢ — brakowaé; 646

sedycyja — bunt, rozruchy; 736

sedyment — skala osadowa; 1222

sekundowal — wspomaga¢, wspieraé; 1876

serdeniata — zolnierz kozacki; 1382

sfarbowana — zafarbowana; VI 7; 1644
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sfora — zgodna para; 418

siek — cios, raz; 1495

sita — wiele; 239, 1247, 1620, 1642, 1749

skartowad sig — uszykowaé sig, uformowac sig; 1519

sklepisty — zasklepiony; 1213

sktad — uklad; 908

sklonic si¢ — skierowa¢ sig; 1696

skusi¢ — sprdbowaé; 247

skwadron — jednostka militarna skladajaca si¢ z kilkuset muszkicteréw i pikinieréws;
493

stoboda — osada (w ktérej obowiazywal okres tzw. wolnizny, czyli zwolnienia z wszel-
kich powinno$ci na rzecz pana); 861

stoniowy — wykonany z kosci stoniowej; 1086

stychiwa¢ — stucha¢; 1240

snadnie — fatwo; 716, 824, 1490

snadno — tatwo; 248

snad# — podobno, nawet, widocznie; 656, 681, 828, 858, 1045, 1193, 1314

snycerz — rzemie$lnik specjalizujacy si¢ w rzezbieniu w drewnie, wezesniej takze w ka-
mieniu; 1085

soltan — sultan, syn lub brat chana tatarskiego; 967, 1904

sonet — piesn; 1278

spahij — zolnierz cigzkiej konnicy tureckiej; 1333

spét — razem; 691, 745

sprawa — porzadek, szyk; 716, 1346, 1387, 1469, 1499, 1568

sprawiony — powiadomiony; 715
— ustawiony; 1331

sprébowad sig — zmierzy¢ sig; 737

sprzysiegly — zaprzysiegly; 662

sromota — wstyd, hariba; 1483

stacyja — stanowisko; 1828

stal — starczy¢; 915, 1025
— zostad; 466

stary — starozytny; 121

stawad: nie stawad — brakowaéd; 423,733
— dotrzymywa¢ placu; 1343

stemmat — herb; 1048

stradaé — utracié; 295
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stretowany — stratowany; 1665
strychowad — strzelaé; 1762
surma — dgty instrument muzyczny; 1268
sustentowany — Utrzymywany, wyzywiony; 600
suty — obsypany; 1101
swada — talent oratorski, zapal; 879
swary — klétnie; 1899
szarga — burza, niepogoda; 876
szarza — ranga; godnos¢; 1606
szkarady — okropny; 1634
szpalera — kilim, obicie na $ciang; 1102, 1205
szranki — szatice, pole walki; 1416
sztucznie — zmyslnie; 755
sztuka — rzemiosto; 1206
— wybieg, fortel; 974
sztukatura — gipsowa lub stiukowa dekoracja $cian badz sufitéw; 1087
szumny — szumiacy; 773, 1307
szwank — uszkodzenie, uszczerbek; 1577
szwankowad — doznawaé szwanku, ponosi¢ strate; 1142, 1664
szyd — razié, strzelaé; 1494

szyszak — stalowy helm; 1137

Sciggniony — zebrany, $ciagniety, Scisniety; 672,1221
Scinaé sig — zamarzad; 216

Scisniony — ucisniony; 251

sladowa¢ — postepowaé za, sledzi¢; 1246

$lnié - 1$nié; 127

Swiadomy — znany; 1803

Swigtnica — $wiatynia; 374

swiegotliwy — gadatliwy, plotacy; 531

Swiszcz — wiatr $wiszczacy; 1109

tameczny — tamtejszy; 1608

taraban — podtuzny beben orkiestry wojskowej; 1268

temperowad — tagodzi¢; 1856

toz — dopiero, nastepnie; 51, 166, 170, 183, 197, 225, 265, 297, 334, 349, 353, 354,
377,382,391, 423, 453, 457, 635, 642, 650, 677, 685, 722,767,772,782, 823,
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849, 868, 903, 1001, 1023, 1111, 1143, 1154, 1271 marg., 1285, 1336, 1340,
1373,1374,1391, 1425, 1486, 1517, 1521, 1537, 1587, 1634, 1725, 1748, 1795,
1797,1827, 1951

trop — maly oddziat wojskowy; 1011, 1808

tryb — porzadek, maniera; 1751

tudziez — zaraz, natychmiast; 724, 731, 905
— tak samo; 1187, 1553, 1832, 1863

turbowa¢ — trudzié, fatygowaé; 1131, 1849

turnieja — pojedynek; 654

tuszyé — spodziewad sig, mie¢ nadziejg, wierzyé; 532

twarz — stan, oblicze; 279

ubiec — szybko zdoby¢; 689, 1760

ubiegal si¢ — zbiegad si¢, udawad si¢; 376

ubiezyé — przemierzyé; 1776

udaé — przedstawié, wyrazié; 182

udad sig (na co$) — oddaé sig, poswiecié sig (czemus); XIS
uderzony — zawarty (pokdj); 265

udystylowac — wydestylowa¢, wydoby¢ esencje; 1074
ufloryzowany — ukwiecony; 129

ufolgowac — pofolgowaé, obejé¢ si¢ z litoscia; 1879
uganiaé — gonid, fapaé; 864, 1786

ujgd — zatrzymaé; 438 marg.

ukontentowal — zadowoli¢, usatysfakcjonowaé; 796
ukowany — wykuty, ukuty; 583

urada — postanowienie, wyrok; 443

urazony — oslepiony; 525

urywac — szarpac, niszczy¢; 1887

usadzony — ulozony, stworzony; 1599

usaryja — husaria; 1502

ustawny — ciagly; 1330

ustraszyd — przestraszy¢; 359, 430

uwazyd — rozwazyé; 1070, 1408

uwodzié — odciagnaé, wyprowadzi¢, uratowaé; 647, 1191, 1521, 1647
uwodzié sig (w czyms) — daé si¢ uniesé (czemus), zajmowac sie (czyms); 413
uznojony — utrudzony, zmeczony; XI7; 1478
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wal — fala; 358
wartowad — strzec; 1054
whrew — naprzcciwko, przeciw; 1042
wezas — wygoda; 33
wetowal — wynagrodzi¢; I 8
wezbrad sig — wybraé sig; 1800
wezdrgngé — zadrzeé; 1913
wezyk — jazda zygzakiem na koniu, jedno z éwiczen jezdzieckich; 1770
wgrozic — przejac groza, stac si¢ groznym; 1789
wielmozny — potezny; 1426
wiesé: bez wiesci — nagle, nicoczekiwanie, z zaskoczenia; 1010
wige — dalej, nastgpnie; 315, 496, 921, 1039, 1173
winograd — winnica; 237
wizerunk — portret, obraz, wyobrazenie; 308, 1225
wkrdtce — pokrotee, krotko; 1060
wnisé — wejsé; 41
wodzi¢ — prowadzi¢; 1381
wojen — wojak; 1604
wojennik — wojownik; VIII 2; 611
wokowany — powolany, wezwany; 442
wotum — $lub, slubowanie; 49
woznik — kon; 1109
wparowad — zagonié, wpedzié; 1491, 1536
wpatrzyc sig — oswoic sie, opatrze¢ si¢; 1338
wrdzka — wrdzba; 13; 531
wschéd — schody; 131, 1211
wsparty — powstrzymany; 1643
wspierad — powstrzymywac, odpierac’; 1500, 1528
wsploniony — zapalony; 983
wstret: bez wstretu — bez przeszkdd; 1636
na wstgeie — na przeszkodzie; 898
wsze — wszystkie; XII12
wtgz — tak samo, tez; 250, 389, 1558, 1601, 1619, 1651, 1657, 1796
wtrgceié — wstrzymac; X 7
wtym — wtedy; 427,719,729, 783, 1134, 1338, 1430, 1457, 1522, 1743
wwigzad si¢ — weisnad sie, wérobowad sig; 402
wybié sig — uwolnié sig; 1380
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wybdr — zaciag, najlepsza cze$¢ wojska; 4
wychowaniec — wychowanek, podopieczny; 1709
wyda¢ - zawstydzaé; 1565

wydad si¢ — pokazaé si¢; 877, 1718

wydrozony — wydrazony; 120

wyforowad — wypedzi¢; 500

wymiot — pozér; 707

wynis¢ — wyjsé, wystapié, wyruszyé; 751, 804, 1347
wypiastowal — wychowaé; 1715

wypieni¢ — wyrzuci¢ na brzeg; 1075

wyprawid — wystowié, wyartykulowaé; 1908
wyrobi¢ — wykona¢; 1029, 1084

wyrozumiec — pojaé, zrozumieé; 1228, 1870
wyrzucaé — wysadzaé w powietrze; 1758
wysiedzied — uj$¢ calo; 1816

wystarczyd — sprostaé, podolaé, radzi¢ sobie; 1595
wyszafowad si¢ — roztrwonic sig; 734

wywazony — wydobyty; 154

wywindowad — wyprowadzi¢, uratowaé; 1014
wywodzi¢ — wznosié; 173

wyzuty — pozbawiony czego$; 519

wzgdrg — do gory; 1119

wzigd sig — ruszyé; 1524

wzdy — przeciez, jednak; 827

zabawa - zajecie, zatrudnienie; 1767

zabawid sig — zatrzymaé sig; 1069

zabdj — zabdjstwo; 1634

zagon — dywersyjny oddzial wojska; 685
zaklesngé — przyklasnaé; 1914

zaktad — skarb; 464

zakladal — wyznaczaé, okredlad; 164, 345, 411
zapas — zapasy; 1158

gaprawid sig — wprawi¢ sie, nauczy¢ si¢; 264, 1553
zarydzony — zarumieniony, zaczerwieniony; 952
zarzngl — zagraé; 1273

zamdzony - osadzony, ugruntowany; 30, 234
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zasiggniony — otrzymany, nabyty; 1081

zasig — za$, znéw, natomiast; 1121, 1862
zastany — powalony; 746

zastanowic sig — zatrzymac si¢; 1304 marg.
zastanowiony — zatrzymany, stojacy w miejscu; 1685
zastawid sig — dad si¢ w zastaw, zastonié sobg; 1554-1555
zasuty — zasypany; 520

zaszezycié — ostoni¢, ochroni¢; 1883

zaszczyt — ostona, ochrona; 1366

zawingd sig — zakrzatnad si¢, zmobilizowaé sig; 1129
zawodnik — kon; 1298

zawolany — stawny, glosny; I11 6; 1796

zawdd — zawody, igrzyska; 1230

zawdj — turban; VI 8; 1434

zawzigd si¢ — wziaé poczatek; 146

zawzigty — powzicty, wszczgty; 565, 1399, 1424
zazgyé — uzyé; 421,727, 1413, 1456, 1770, 1874
zbawié — ocali¢; 926

zbiezed — napasé; 680

zbracié sig — pobrataé sie, zaprzyjaznic si¢; 522
zby¢ — pozby¢; 826

zdarzyé — poszczgicié; 1376

zdawad si¢ — oddawad sig; 1822

zdrowie — zycie; 1354

zemkngd sig — wymkna¢ sie; 1813

zes¢ si¢ — przydad sig; 1801

zewlok — zwloki; 946

zganiaé — usuwaé; 1630

zjety — zjednany, ujety; 1826

zmarczka — zmarszczka; 1258

zmieni¢ — wymieni¢; 1059

znaczny — stawny; 1584

znosi¢ — gladzi¢, niszczyé; 167

zobopdlny — wspolny; 875

zoczy¢ — zobaczy¢; 108

zona — strefa; 1931

groniony — posypany; 951
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zuchwat: na zuchwat — dla okazania potegi; 164
zupelny — nienaruszony; 492

zwasnié sig — zawzigé si¢; 1246—1247

zwodzié — sprowadzi¢; 1386

Zartki — energiczny, zwawy; 653

zelece — grot; 1812

Zywo: co Zywo — co tchu, w te pedy, na gwalt; 1242
— wszyscy, kazdy; 1486, 1497



Indeks nazw wtasnych

W nawiasie okraglym podano formy nazw wlasnych uzyte przez Lesz-

czyniskiego. W nawias kwadratowy ujeto formy imion rzymskich w brzmie-

niu oryginalnym oraz numery werséw, w ktérych nazwa nie wystepuje w for-

mie podstawowej, lecz zostala wskazana w inny sposéb.

Abazy basza zob. Mchmed Abazy pasza

Abdank, herb 1051

Acheront 1817

Achilles 1062

Afryka 975

Alba Longa 1199

Albania (Albanija) 340

Alcyda zob. Herkules

Aleksander Macedonski (Macedo Wiel-
ki) 111 8; 87, 184, 888

Aleksander Mohyta 669, 679, 705

Alekto 730

Alkmena 1153

Alpy (Alpes) 199

Amazonka (Maragnona) 1936

Amazonki 1170

Amfion (Amfijjon) 1273

Amurat zob. Murad IV

Anchizes [1189]

Anteusz 1159

Antypody 1935

Apelles z Kolofonu 362

Apollo (Feb, Febus) IT 1; 114, 1108,
1147, 1272, 1471, [1808]

Argolida [1260]

Argonauci [1260]

Arkadia [819], 1177

Arkadyjczycy (Arkadzi) 1561

Arktur 215, 429

Asyria (Asyryja) 162

Atena (Pallas, Minerwa) [1065],
[1138], 1263, 1746

Athos 1119

Atlas (Atlant) 1083, 1949

Atropos zob. Parki

Austria [299]

Auzonia zob. Iralia

Azja (Azyja) 1913

Babilon 163

Bachus (Bach) 235

Balchany zob. Stara Planina

Bellona 572

Bereg Saski (Bereksas) 981

Beresteczko 934, 1797

Biala, twierdza na Smolenszczyznie 913

Bidzinski Stefan [1491], 1491 marg.,
1664
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Bieganowski Mikolaj 1799

Bieszczady 494

Bizancjum (Bizancyjum) 285

Boetis zob. Gwadalkiwir

Bolestaw Chrobry (Chrabry) 378

Bolestaw Smialy 379, 386

Bootes zob. Wolarz

Bosnia (Bosna) 723

Bractaw 1894

Braitéw (Brachitéw) 685

Breda 988

Brutus [Lucius Iunius Brutus] 192,
1570

Brytowie (Brytany) 241

Bulgaria 712

Buzyrys (Buzyryda) 1156

Carogrdd zob. Stambut

Cecora 645,798, 1308, 1524, 1727

Centaury (Centaurowie) 1173

Cerber (Cerberus) 1164

Cerera (Ceres) 235

Chiny (China) 68

Chmielecki Stefan 863

Chmielnicki Bohdan 858, 993

Chocim [962], 1288 marg., 1290,
[1304], 1304 marg., 1362, [1738],
1917

Chodkiewicz Jan Karol 1609

Chowariski Iwan Andrejewicz 1023

Cudnéw [12]; [989], 1818

Cyceron [Marcus Tullius Cicero]
(Tullijusz) 873

Cyklady 332

Cylijezycy (Cylikowie) 209

Cynna [Lucius Cornelius Cinna] 252

Cyrus II Wielki 170
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Czarniecki Stefan 580, 1004-1026
Czarniecki Stefan Stanistaw [1558]

Daniel, prorok 162 marg.

Dardanele (Hellespont) 480

Decjusz Trajan [Gaius Messius Quintus
Decius] 1569

Deli Orman (Delijormanny) 694

Denhoff Ernest 1587

Diomedes (Dyjomedes) 1178

Diyarbakir [1435]

Dniepr 433, 447

Dniestr 1307, 1310, 1320, 1355, 1370,
1643, 1906

Dobrawa (Dabréwka) 371

Dolgoruki Jurij Aleksicjewicz 1024

Don 633

Drake Francis 354

Dunaj 710

Dzikie Pola 917-918

Egipt 173

Eirene (Irene) 571

Eneasz 1188-1200

Enipeus 1123

Ereb zob. Hades

Estonia (Estonija) 627

Etna (Mongibel) 1124, 1419
Euksyn zob. Morze Czarne
Europa VIII 8; 67, 536, 1912

Fabiusz Kunkrator [Quintus Fabius
Maximus Verrucosus Cunctator]
(Fabijusz) 1892

Fabiusze [Fabii] (Fabijowie), rod
rzymski 194

Faros [176]



Farsalos (Farsalija) 253

Fazis (Fazyda) 216

Feb, Febus zob. Apollo

Feniks 541

Ferdynand I Habsburg 302

Filip IT Macedonski 887

Fortuna 458, [484], [690], 701, 1375,
1728, 1880

Francuzi 239, 761

Fryderyk Wilhelm I, elektor branden-
burski [566-567]

Gajusz Mariusz [Gaius Mariusz] (Mary-
jusz) 251

Gallowie 195

Gaspar Grazziani (Gracyjan) 638

Gdansk 1015, 1019

Gerion (Geryjon) 1165

Germania 226

Germanik [Gaius Claudius Drusus
Caesar Germanicus] 947

Gibraltar (Kalpa) 1950

Giganci 1143

Gorgona 1138

Gotfryd z Bouillon (Gofred) 310

Gradyw zob. Mars

Granowo 1057, 1557

Grecy 753

Gryf, herb 1051

Grzegorz Jerzy Ghica [1351]

Grzegorz XIII, papiez [437-438], [438
marg, ]

Grzymultowski Krzysztof [1567]

Gustaw IT Adolf 854

Gwadalkiwir (Boetis) 220

Hades (Ereb) 1112

Hannibal (Annibal) 198, 662, 973

Harpokrates zob. Horus

Hebr zob. Marica

Hektor 825

Helike 431

Helikon XIII 4; 1944

Helios (Tytan) 1927

Hellespont zob. Dardanele

Hemus zob. Stara Planina

Herkules (Alcyda) X 8; [42], 141, 876,
1150-1186

Hermes (Cyllericzyk) 1250

Hesperia (Hesperyja) 319, 1194

Hesperydy, wyspy 1928

Hipokrene (Konski Zdréj) 117-118

Hipolita [1170]

Hiszpania (Hiszpanija) 315

Holsztyn (Holzacyja) 1014

Horus (Harpokrates) 179

Hussein pasza (Husseim) VII S; 1317,
1521, 1648, 1674

Ibrahim pasza (Imbrahim basza) 679,
[685], [704], 721

Inflanty 626

Iskander pasza 723

Islam Gierej (Istan Gierej) 967-968

Italia (Wlochy, Auzonia) 198, 230, 322

Iwanowski 1657

Jablonowski Stanistaw Jan 1514

Jagiellonowie (Jagielta plemie,
Jagiellowie) 403, [414], 454

Jan II Kazimierz Waza 481, 548,
[1022], [1831]

Janina, herb 1067

Janus 262 i marg.
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Jarocki 1384

Jassy 678,787

Jeremi Mohyta 670,791

Jerzy II Rakoczy 971, [980]

Jezioro Lemarskie (Leman) 231

Jowisz (]upiter) 682,1106, 1129, 1146

Juliusz Cezar [Gaius Iulius Caesar]
[VIII 3], 225

Junona 1192

Jupiter zob. Jowisz

Jutrzenka 1925

Juwenalis z Akwinum [Decimus Iunius
Iuvenalis] 1086 marg.

Kakus 1181

Kalpa zob. Gibraltar

Kameny zob. Muzy

Kamieniec Podolski [903], 1645

Kamillus [Marcus Furius Camillus] 196

Kanny 1920

Kapadojczycy (Kapadoks) 221

Kapitol (Kapitolijum) 1220

Karol I Wielki 287

Karol V Habsburg (Carolus) 303

Karol X Gustaw Wittelsbach [566]

Kartagina 206, 978, 1734 i marg.

Katon Starszy [Marcus Porcius Cato)
871

Kaudynski Wawéz [1920]

Kazimierz I Odnowiciel 391-395

Kazimierz II Sprawiedliwy 391-395

Kazimierz I1I Wielki 391-395

Kaeski Marcin Kazimierz (Kancki)
1579

Kijow 384

Klaudian [Claudius Claudianus] 1831

marg.
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Kloto zob. Parki

Kolchida (Kolchy) 1262

Kolumb Krzysztof (Kolumbus) 348

Koniecpolski Stanistaw, hetman 814,
[849-862], [1563]

Koniecpolski Stanistaw, kasztelan
krakowski 1563

Konstantyn I Wielki [Gaius Flavius
Valerius Constantinus] 279

Korecka Anna zob. Leszczyniska Anna

Korecka Katarzyna [786]

Korecki Karol Jan [794]

Korecki Samuel 661-824, [838]

Korona zob. Polska

Korybutowicze, r6d 1040 marg.

Korycki Krzysztof 1358, 1362, 1581

Korzec 784,793

Kozacy [569], [856]

Krakéw 784

Krym (Tauryka) 860, 865,919

Krym-Girej [1887]

Krzywonos Maksym 923

Krzyzacy 398

Kupidyn (Kupido) 1278

Kursk 911

Kyllene [1250]

Lachowie zob. Polacy

Lachesis zob. Parki

Latyni 1199

Lawinia (Lawinija) 1196

Lech, legendarny wladca Polski 368

Leliwa, herb 1057

Lepanto (Naupakt) 326

Leszczynska Anna 789 i marg.

Leszczynski Samuel IT 1-3, XII 1-8;
789 marg., [1509-1513]



Leszczyniski Wactaw 1503-1509

Litwa (Wielkie Ksiestwo Litewskie,
Lituania) 4, 1035 marg., 1037,
1372, 1601-1603, 1602 marg.

Liwia Druzylla [Livia Drusilla; Iulia
Augusta] (Augusta) 540, 547

Lubomirscy (Lubomierscy), réd 1561

Lubomirski Hieronim Augustyn
[1561]

Lubomirski Aleksander Michal [1561]

Lubomirski Jerzy Sebastian 961,
969-1002

Lubomirski Stanistaw 961-969

Lucyna 1710

Ludwika Maria Gonzaga de Nevers
(Ludowika Maryja) 509, 527

Lukan [Marcus Annaeus Lucanus] 176
marg.

Magellan Ferdynand 353

Maj Florian 1653

Maksymilian I Habsburg 301

Maksymilian IIT Habsburg [456], 623

Malbork 986

Malta 447

Maniliusz [Aulus Manilius Torquatus] 194

Maragnona zob. Amazonka

Marcellus [Marcus Claudius Marcellus]
1005

Marek Kurcjusz [Marcus Curtius] 86

Marica (Hebr) [1120]

Mars (Gradyw) 65, 427, 1004, 1134,
1411, 1462, 1584, 1660

Mauretania [1082]

Maurowie (Maury) 315, 619

Medowie 166

Megera 523

Mehmed Abazy pasza (Abazy basza) 852
Meroe 1932
Migczynski Atanazy 1343
Michat Korybut Wisniowiecki 608,
[950], 950 marg.
Michal Waleczny 624
Mielecki Mikolaj 621
Mieszko I (Mieczstaw) 369
Mieszko I Lambert (Mieczstaw) 369
Minerwa zob. Atena
Mohylew (Mohyléw) 1894
Motdawia (Wolochy, Moldawija) 625,
676,726,1308, 1322, [1355]
Moldawianie (Wolosza) 637, 1361
Mongibel zob. Etna
Morawy (Morawa) 371
Morsztyn Jan Andrzej 1593
Morze Adriatyckie (Adryja) 773
Morze Arktyczne [1722]
Morze Baltyckie 380, 455
Morze Biale zob. Morze Srédziemne
Morze Czarne (Euksyn) 862
Morze Srédziemne (Biate) 764-765
Moskwa zob. Rosjanie
Moskwa, miasto [432]
Moskwa, paristwo [460], [569], 623,910
Motowidto Jan 1377
Mulcyber 63
Multani zob. Wolosi
Multany zob. Woloszczyzna
Munkacz (Muchaczow) 981
Murad IV, sultan turecki (Amurat) 473
Mustafa I Szalony, sultan turecki [806]
Muza, Muzy (Kameny) XIII 8; 1154,
1748
Klio 25
Talia (Talija) 1284
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Nabuchodonozor 162 marg.
Nalecz, herb 1051

Naupaktos zob. Lepanto
Nemezis 828

Neptun 877

Nestor 1945

Niemcy 297

Nil 174, 1930

Nowomiejski Wiadystaw 1658

Oeta (Era) [42], 1184

Ofir 1081

Oksza, herb 1051

Oktawian August [Gaius Iulius Caesar
Octavianus Augustus] 261, 547

Olimp 1132

Olimpia [1230]

Orfeusz 1273

Orynin (Oryjéw) 688

Osman 11, suttan turecki 462, 964, 1349

Ossa 1117

Ostenda 988

Pac Michat Kazimierz 1603
Paktol 1052
Palestyna 311

Pallas zob. Atena
Pandora S15

Parki 803 marg., 1235
Atropos (Atropo) 822
Kloto 439

Lachesis 1378

Parnas 117

Pawel V, papiez [778]
Pazyfae 1167

Pelion (Pelijon) 1118
Pelorus (Pelor) 1053
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Persja (Persyja) 601

Persowie 166

Pilawa, herb 1055

Pisarski Achacy 1652

Pliniusz Mlodszy [Gaius Plinius Caeci-
lius Secundus Minor] 1849 marg.

Podhajce 1883

Podole 1310, 1324

Pogonia, herb 1038, 1626, 1647

Polacy 467, 1292

Lachowie IX S

Polanowski Aleksander 1571

Polska 379, 404, 424, 526, 550, 860,
1919

Korona 393, 501, 546, 949, [1035
marg. ]

zob. tez Rzeczpospolita

Potock 434

Pomorzanie (Pomorzany) 390

Pompeja Plotyna [Pompeia Plotina] 548

Pompejusz Wielki [Gnaeus Pompeius
Magnus] 207

Pontus, béstwo morskie 336

Porta Otomariska zob. Turcja

Portugalia [319], [618-619)]

Possevino Antonio 438 marg.

Potoccy, r6d 951

Potocki Andrzej 1372, [1526-1527],
[1556-1557]

Potocki Feliks Kazimierz [1556-1557]

Potocki Stanistaw ,,Rewera” [951-960]

Powolocz 939

Prusy 402, 477, 573, 853

Prut 642,720

Pskow 435

Putywl 910

Pyton 1147



Radziwitt Michat Kazimierz 1619

Radziwitlowie, r6d 1043 marg.

Regulusowie [Reguli], réd rzymski 193

Ren 234

Rodan 232

Rodopy (Rodopa) 1120

Romulus X 6

Rosja zob. Moskwa, paristwo

Rosjanie (Moskwa) [496], 954, 994

Rosotowce 923

Rozniatowski Andrzej 1653

Rudolf I Habsburg 301

Rumelia (Rumija) 713

Rus 382-383, 826-827

Rylsk 911

Rzeczpospolita 675, 883-884

Rzeczycki Jan 1653

Rzewuski Michat Florian 1575

Rzym 121 marg,, 189, 238, 281, 490,
775,947,974, 1734, [1922]

Sachmar zob. Beregh-Szasz

Salomon 1081 marg.

Samson 139

Sapicha Franciszek Stefan [1663-1664]

Saraceni 313

Sariusz Florian (Saryjusz) 614

Sarmacja (Sarmacyja) 612

Scewola [Mucius Scaevola] 84

Scypion Afrykanski Mlodszy [Publius
Cornelius Scipio Africanus Minor]
(Scypijon) 204, 871

Scypion Afrykanski Starszy [Publius
Cornelius Scipio Africanus Maior]
(Afrykan, Scypijo, Scypijon) 204,
974,1733

Seidogli (Sejdy basza) 1651

Semiramida (Semiramis) 164

Serbowie 712

Sezostrys I1I, faraon 174

Sieniawski Mikolaj Hieronim 1558

Siewsk 911

Skanderbeg Jerzy Kastriota (Skander-
berg, Kastryjota) 337,700

Skoraszewski Wiadystaw Michat
[1491-1492]

Stawa X 1; 1, 25, 29 marg., 106, [154],
[191], [365], 1233 marg. 1299
marg., 1686 marg., 1945 marg.

Stawianowski 1658

Stobodyszcze 1818

Smolensk 469

Sobieski Jakub 867

Sobieski Jakub Ludwik 1948

Sobieski Jan [-XTII; [661], 661 marg,,
[888-891], 1067, 1226, 1319-1952

Soczawa 1359

Sokot 435

Spinola Doria Ambrosio 987

Stambut (Stambol, Carogréd) IX 8;
[450-451], 479, 600, 747, 835,
1732,1799

Stanistaw, $w. [389], 389 marg.

Stara Planina (Balchany) 8, 693, [1117]

Starodub 434

Stefan I Batory 425

Stefan Petryczejko [1355]

Stefan Rozwan 624

Stefan Tomsza 671

Styks [1114]

Sulejman I Wspanialy (Suliman) 698

Sulejman pasza (Soliman) 1651

Sulla [Lucius Cornelius Sulla] (Sylla)
250
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Sydon [1103]

Syene (Syjene) 218

Syjon 312

Sylistria (Sylistyja) 712

Sylwester I, papiez 283

Szatmar (Sachmar) 982

Szein Michait Borysewicz (Szechin) 469

Szeremietiew Wasyl Borysowicz
(Seremet) 993

Szreniawa (Srzeniawa), herb 1052

Szwecja [985]

Szwedzi (Szwedy) 474, [493], 577, 582,
[853],955,1007,1016

Tajget (Tajgiet) 113

Talia zob. Muzy

Tarnowski Jan Amor 617

Tatarzy 643, 855, 863, 1889

Tatry 1815

Taumantyda 9

Tauryka zob. Krym

Tehinia 689

Tellura 1115

Termodont 1171

Termopile 931

Tetera Pawet 1823

Tetwin Jan 1591

Tomyris (Tomyryn) 171

Topér, herb 1048

Toropiec 435

Torun 584, 986

Tracja (Tracyja) 694

Trajan [Marcus Ulpius Traianus] 548
Trazymenskie Jezioro (Trazymen) 1920
Trechtymiréw (Techtymirdw) 447
Triones (Tryjony) 427, 1723
Troja 1187
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Troscianiec 1894

Tryton [1138]

Turcja [851-852]

PortaIX 3; 6

Turcy 314, 407, 636, 670, 693,718,
728, 805, 899, 962, 1310, 1336,
1352, 1356, 1493, 1516, [1564],
1655, 1682, 1700, 1742

Turnus (Turn) 1197

Tybr (Tyber) 1166

Tyr [1204]

Tytan zob. Helios

Tytus Flawiusz [ Titus Flavius Sabinus
Vespasianus] 274

Tytus Liwiusz [ Titus Livius] 490 marg.,
1733 marg.

Ukraina 1025, 1821, 1893
Ultima Thule 344

Vary (Wary) 982
Vaslui (Wasluj) 714
Vespucci Amerigo (Amerykus) 351

Waleriusz Maksymus [ Valerius Maxi-
mus] 1096 marg.

Wandalowie 853

Warna 407

Warszawa 581

Wary zob. Vary

Wasyl Szujski [631]

Watykan X 3

Wenecja (Wenecyja) 774

Wespazjan [ Titus Flavius Vespasianus]
273

Wegry [404], [494], 972, [1815]

Wieliz 434



Wielkie Ksigstwo Litewskie zob. Litwa

Wielkie Euki (Wielkotuki) 435

Wielkopolanie (Wielkopolaki) 1567

Wieniawa, herb 1051

Wista 582, 1897

Wisniowieccy, réd 892

Wisniowiecki Dymitr (Korybut) 616,
[1532]

Wisniowiecki Dymitr Jerzy [1371-
1372), [1525-1526], [1566]

Wisniowiecki Janusz 892, 898

Wisniowiecki Jeremi Michat 892,
904-947

Wisniowiecki Konstanty 1565

Wihadystaw I Lokietek 395-402

Wihadystaw I Jagietto 395-403

Wihadystaw IV Waza 465, [915]

Wilochy zob. Italia

Wolarz (Bootes), gwiazdozbidr 429,
1933

Wolga 632

Wolochy zob. Moldawia

Wotosi (Multani) 1313

Wolosza zob. Moldawianie

Woloszczyzna (Multany) 626, 705,
[1351]

Wyspy Liparyjskie 63

Wyzycki Stanistaw 1573

Zamoyski Jan 622

Zatoka Kadyksu [220]

Zbaraski Krzysztof 805

Zbaraz [926]

Zboréw 1793

Zbrozek Michat [1491], 1491 marg,.
Zygmunt IIT Waza 454

Zelecki Jan [1659]

Zbtkiewski Eukasz 814

Z6tkiewski Stanistaw [1 6], [1I 8]; 630,
797,[1732], [1744]

Zwaniec 1373, 1617

Zydzi 224
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